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PREFACE
 

Description of the Farm Policy Study and Documentation
 

The Bolivia Farm Policy Study Project was an outgrowth of an AID/Washington
 
initiative dating back to December 1974 to develop an Agriculture Sector Analysis.
 
The project had two purposes: To obtain reliable information on the socioeconomic
 
characteristics of rural farm and nonfarm households; and to use this information
 
to better formulate strategies and policies which would contribute to the achieve
ment of the project goal. That goal was to increase the per capita income and
 
improve the standard of living of Bolivia's rural population.
 

The surveys included in the project were built upon the Southern Valleys Survey
 
which was undertaken at the request of the USAID Mission in order to identify more 
specifically the target group for the Agriculture Sector II Project. This survey
 
of 750 farm households was conducted in April and May 1977 in the Departments of
 
Chuquisaca, Potosf, and Tarija. The data were coded, edited, and tabulated imme
diately thereafter, and initial analysis was performed in July and August of that
 
year. The following is a list of the type of data included in the survey according
 
to the sections of the questionnaire:
 

Section I: 	 Demographic data on the producer and members of the household;
 
literacy; formal education; special agricultural training;
 
language spoken at home; migration; and technical assistance.
 

Section II: 	 Access to roads and markets; and lana tenure and use.
 

Section III: 	 Production, consumption, and sales for each crop on the farm.
 

Section IV: 	 Technology employed in each crop on the farm; expenditures for
 
crop inputs: availability of water for irrigation; use of paid
 
and communal labor; and ,marketing and transportation expenses
 
related to crop production.
 

Section V: 	 Current livestock inventory; sales; purchases and expenditures
 
during the agricultural year; products d.rived from animals and
 
sales during the year; and replacemeiit and feeding of oxen.
 

Sectioi VI: 	 Products processed on the fann; sales and expenditures for
 
inputs.
 

Section VII: 	 Off-fann income and miscellaneous expenditures associated with
 
agricultural activities.
 

Section VIII: 	 Use of credit; inventory of hand tools; and miscellaneous'
 
questions.
 

The surveys and data analysis activities which initially comprised the Bolivia
 
Farm Policy Study are described below:
 

National Socioeconomic Farm Survey (Encuesta Sectorial Agropecuaria)--

This survey was taken in June and July 1978 to determine levels of
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income of the farm unit and associated charact2ristics of crop mix,
 
production, land tenure, off-farm income, etc. The subject matter was
 
similar to that of the Southern Valleys Survey; both questionnaires had
 
the same 8 sections and a total of 72 questions. The Socioeconomic Farm
 
Survey had considerably more data coded and entered on the data files
 
(1,142 data cells compared to the 412 in the Southern Valleys Survey).
 
Furthermore, the geographic coverage was nationwide (excluding th Depart
ments of Beni and Pando, and the four provinces east of the R1o Grande
 
River in the Department of Snta Cruz), and the sample was larger (1,609).
 

Analysis of Southern Valle-s Survey Data--The purpose of this activity
 
was to do a more complete study of the data gathered in April 1977 in 
preparation for the Agricultural Sector II Project. 

Credit Analysis.--This activity had two purposes: First to determine the
 
impact of AID/GOB small farmer credit on the incomes and production of
 
beneficiaries and identify the factors underlying the success or failure
 
of credit; and second to analyze Bolivian rural financial markets and make
 
recommendations in order to improve their capacity to service the rurdl
 
poor. The Credit Survey was taken in three rounds: 116 farm households
 
were interviewed in 1978, 225 in 1979, and 280 in 1980. The questionnaire
 
used was the same as that of the Socioeconomic Farm Survey.
 

National Crop 3nd Livestock Technology Survey--The purpose of the survey
 
was to deteriiire by crop type and animal species the technologies pre
sently eiployed in Dolivia and their costs and returns. This survey was 
much more detailed with respec. to cropping activities like input use, and 
quantity and value of sales. It was taken in 1979, but never processed 
because of problems with the data.
 

Traditional Practice Study--The purpose of this study was to create a
 
manual based on information supplied by Campesinos about their tradi
tional agricultural technologies ard practices, and a description of the
 
dynamics of the adopticn of improved technologies and practices.
 

Rural Household Study--The purpose of this study was to collect and
 
analyze data about the characteristics dnd performance of rural house
holds, such as levels of food consumption, variety of diet, household
 
inventories, patterns of expenditures, health and condition, use of
 
time, and the role of women and children in home and farm activities.
 
The Rural Household Study survey was not taken due to the difficulties
 
of coordinating the survey and finding a Bolivian institution to take
 
primary responsibility for its implementation. 

Data Integration--The purpose of this activity was to integrate the data
 
and information generated by the project's surveys and studies, comple
ment them with other available information, and compile a draft sector 
assessment for USAID/Bolivia and diagnostic for the Bolivian Ministerio 
de Asuntos Campesinos y Agropecuarios (MACA). This assessment would then 
serve as the basis for the development of a new agricultural sector plan. 

The purpose of this document and others in the series is to present the survey 
procedures and results. The documents are divided into three categories:
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statistical, methodological, and analytical. Statistical documents are intended
 
primarily as a vehicle for distributing taoulations of the survey data. The
 
content and organization of the data files are documented for the analyst who
 
wants to work directly with them or understand the variables used in the pub
blished statistical tabulations. The methodological documents are intended to
 
supply the user of the survey informatio, with details and procedures of the
 
survey design, implementaticn, data editing, and tabulations so that he 
can
 
better dppreciate the strengths and weaknesses of the final product. It is
 
hoped that these methodological documents will be useful to others who want to
 
carry out similar surveys. The analytical documents will explore the data in
 
depth, describe research results, and make po'icy recommendations.
 

Since these documents will be widely ovailable and used by people unfamiliar
 
with the project in general and the survey in particular, the project goals,
 
survey objectives, content and implementation, and statistical properties of
 
the sample have been included in the statistical and methodological documents.
 

One methodological document (MD) will be produced for each of the following 

surveys and numbered from one through four a:; follows:
 

1. Southern Valleys Survey (MD#Il)
 

2. Socioeconomic Fann Survey (MD#2) 

3. Credit Survey (MD#3)
 

4. Traditional Practices Survey (MD#4)
 

Statistical tables from each survey will be published in Statistical Documents
 
(SD's). At this time it is difficult to say how many statistical documents will
 
be produced for each survey. However, they will 
be numbered according to the
 
plan, such that SD#1 w4 ll refer to Southern Valleys, SD#3 will refer to the
 
Credit Survey, etc. If more than one SD is produced for any survey, they will
 
be distinguished by letters:
 

SD#lA Southern Valleys 
SD#1B
 

SD#2A 
SD#2B Socioeconomic Farm
 
SD#2C
 

All analysis of the survey data will be published in Analytical Documents (AD's)

and numbered AD#1 through "UADI4 as above. The number of AD's which will be
 
produced is also indeterninate at this time.
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CHAPTER I
 

Introduction
 

In recent years the rapid increase in world population, particularly in less
developed countries (LDC's), increasingly has drawn the attention of development
 
experts who realize the need to boost agricultural production in order to feed a
 
larger population and improve the diet of millions of people. In order to attain
 
this goal modern technology must be interfaced with the traditional agricultural

methods that are widely used in LDC's. To do this well, a better understanding
 
of the peasant farmer, particularly of the economics and technology of his farm
 
operations, is necessary.
 

In response to this need, the series of agriculture surveys described in
 
the preface was carried out in Bolivia to develop a reliable data base for
 
agricultural planning activities. These surveys were complex in two ways.

Substantively, they gathered information on income, expense, and technology
 
from each farm in order to analyze the farm as an economic enterprise. Insti
tutionally, they were designed and implemented by a team which involved the
 
participation of two different U.S. Government agencies and a ministry of the
 
Bolivian government. Such complexities presented problems of communication
 
and coordination, which could only be overcome by careful planning, cooperation,
 
and flexibility on the part of the groups involved.
 

The purpose of this report is to present a procedural history of the design and
 
implementation of the Southern Valleys Survey, conducted in 1977. The -eport is
 
not intended to be a "'how-to-do-it" manual. Rather, it is intended to document
 
the survey methodology, organization, and procedures used as a basis for distil
ling recommendations and suggested improvements for future surveys.
 

Origins and Initial Planning of the Southern "alleys Survey
 

Throughout the course of the development of USAID/Bolivia's Agricultural Sec
tor Loan II,the intermountain valleys of Bolivia's southern departments
 
(Chuquisaca, Potosi, and Tarija) were proposed as the principal geographic
 
focus for the project. Inboth the Project Identification Document (PID)
 
and the Project Review Paper (PRP), specific mention was made of the intent
 
to extend Agricultural Sector Loan I program activities, which were directed
 
to the valleys of central Bolivia, to small farmers in the southern region.
 
Information available at the time indicated tht the small farm population in
 
the southern departments was among the poorest in Bolivia, and that the selec
tion of this geographic focus would be fully consonant with AID's mandate to
 
benefit the rural poor. However, it was readily acknowledged that in order to
 
effectively address the needs of the poorest in the region, the loan proposal
 
to require both additional refinement of the target group identification and
 
an analysis of the appropriateness of alternative program activities.
 

The objectives and scope Of the Southern Valleys Survey were established in
 
December 1976 as a result of: discussions among personnel of the Bolivian
 
Ministry of Rural Affairs and Agriculture (Ministerio de Asuntos Campesinos y
 
Agropecuarios-.-MACA), AID/Bolivia, and AID/Washington. The principal objec
tive of the survey was to obtain socioeconomic profile data of small farmers
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living in the target area 
in order to prepare a Project Paper for Agricultural
Sector Loan II. Itwas determined that a questionnaire would be administered
 
to a 
maximum of 1,000 farmers in the three departments.
 

The August 1977 deadline for submission of the Project Paper forced tight
scheduling of the survey within a 6-month time frame. The initial plan allowed
3 months (January-March) to design the questionnaire, sample, and tabulations;
organize the data collection; and conduct informal field pretest of the
an

questionnaire and field procedures. 
 The data was to be collected in April,
coded and edited in May, and tabulated and analyzed during June and July. 

Keeping in mind the necessity of producing timely results, it was 
still considered imperative to design a scientifically selected sample and adhere to
strict quality control procedures. The resources required for the various
phases of the survey were allocated in accordance with the personnel required
to produce quality data within the specified period of time. Administrative

responsibility rested with USAID/Bolivia, while operational aspects of the survey were managed by the Agricultural Statistics Division of MACA. 
 The Surveys
and Evaluation Unit of the International Statistical ;-rograms Center of the
U.S. Bureau of the Census and AID/Washington provided subsantial technical

assistance in all 
phases of survey design and implementation. Much of the
survey planning was based on 
the assumption that the questionnaire would be

relatively limited in scope and complexity. With a fairly compact questionnaire, all documentation could be brief. 
 Data processing was to take place
in La Paz, beginning with a simple hand edit. 
 Simple cross tabulations were
contemplated, as well as the advance preparation in Washington of computerprograms that needed to be developed from scratch. Standard programs 
were to
be used for data entry and tabulation of the data at the National Computer
Center (Centro Nacional de Computaci6n--CENACO) in La Paz.
 

Initial survey plans were refined in La Paz during the latter part of January.Personnel from MACA, AID/Bolivia, AID/Washington, and the Bureau met to define
survey outputs, coverage, content, budget, and timing. Key Bolivian operational personnel were named, a survey director was hired, and 
a questionnaire
 
was drafted.
 

Actual Survey Completion vs. Original Schedule
 

Cooperation and coordination among all personnel made it possible to complete
the survey, including preparation of data tables, within the period between
late January and July 1. Using a scientifically selected, self-weighting

sample, a field staff of 30 conducted 1-hour interviews with 750 households
 
during a 5-week period.
 

Because of various delays which occurred after the initial schedule of activities had been developed, the actual survey and related activities were conducted
 
on a somewhat different schedule as shown below.
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Planned Actual 
Activity Ccmpletion Completion 

Sample Design 
Questionnaire Design 
Pretest 
Training 
Fieldwork 
Coding and Editing 
Data Entry 
Tables 

2/1/77 
2/1/77 

2/25/77 
4/1/77 

4/20/77 
5/10/77 
5/20/77 
6/20/77 

2/18/771 
2/16/77 
2/20/77 
4/9/77 

5/16/77 
5/26/77 
5/24/77 
7/1/77 

'Minor changes in the sample design were made up to the beginning of the
 
interview period.
 



CHAPTER II
 

Sample Design and Listing Procedures
 

Sample Design
 

The sample design was developed in early February. The population or universe
 
for the estimates consisted of the farms in the rural, nondensely populated,

valley areas in the three southern departments of Bolivia: Tarija, Potosf, and

Chuquisaca (See Figure 1). Each of these departments consisted of provinces

which were equivalent in geographic size to counties; each province consisted of
 
cantons which 
were similar to townships; and cantons consisted of enumeration

districts or segments containing approximately 50 dwelling units each. Cantons

having fewer than three segments were grouped into sectors. The sector was the
 
primary sampling unit (PSU) of the survey, and it was equivalent to cantons or
 groups of contiguous cantons. 
 Cities with more than 1,000 dwelling units and
 
cantons 
in the Chaco lowland (the northern extension of the Argentine Pampas)

were excluded from the universe because of the low density of farms and the
 
high cost of enumeration.
 

The sample was based on a stratified, clustered design and was carried out in

three stages. The 1975 precensus lists, maps, and dwelling unit totals of the

National 
Institute of Statistics (Instituto Nacional de Estadfstica--INE) were
 
used as resources.
 

In the first stage, 20 PSU's or sectors were selected with probability propor
tional to the number of segments within the sector. This selection was done

systematically, with a single random start from an implicitly stratified list of
 
sectors: 
 five relatively, homogeneous, ecological inter-mountain valley zones
 
were formed and ordered on geographical contiguity; within zone, provinces were

ordered by population density; and within province, sectors were ordered by geo
graphic contiguity. Each selected PSU included from three to eleven segments.
 

In the second stage, three segments were selected at random with each PSU,

probability inversely proportional to the number of segments in the PSU. 
 All
 
segments were taken in PSU's having only three segments; thus 60 segments were

chosen altogether. The third-stage selection of 
farmers was planned as part of

the supervisor's duties in the field. The farmers were randomly selected from

the listing sheets, using a one-third sampling fruction. In this fashion,

sample was self-weighting.
 

Prior to the survey, it became apparent that the 60 segments could not be
 
listed and interviewed due to the shortage of interviewers, and the amount of
 
time required to conduct an 
interview and to travel between households within
 
the segment. Therefore, in 18 of the 20 PSU's, 1 segment was 
selected from the

3 at random, and all fanmiers were interviewed within these 18 PSU's in Zones 1,
3, 4, and 5. In Zone 2, a random one-third of the farmers was sampled in eachof the six segments as originally planned because of the great diversity in
cropping patterns between segments. Thus, the sample of farms confinedwas 
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Figure 1: AREA OF THE STUDY
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to 24 segments rather than 60; nevertheless, it remained self-weighting. See
 
List of PSU's in Appendix F.
 

The sample of the 20 PSU's resulted in a total of 750 farm household inter
views, the distribution of which is given in Table 1. Since the sample was
 
self-weighting, this distribution can be expanded (the expansion factor is
 
146.25) to provide estimates of the number of rural farm households in dif
ferent conponents of the target region. The total number of farm h seholds
 
was estimated to be almost 110,000 (see Table 2); Potosi contains siightly
 
less than half of these households, with the rest almost equally divided
 
between Chuquisaca and Tarija.
 

Table 1. Number of Interviews by Department and Zone
 

Department 


Chuquisaca 


Zone 1 

Zone 2 


. 

Tarija 


Zone 3 


Potosi' 


Zone 4 


Zone 5 


Total 


tmber of 
interviews Provinces
 

195
 

121 Azurduy, Calvo, Siles, Tomina
 
74 Nor Cinti, Sud Cinti
 

- - - -. - --- - - - 

212
 

212 Arce, Aviles, Cercado, M6ndez,
 
O'Connor
 

343
 

117 Omiste, Nor Chichas, Sud
 
Chichas
 

226 FrIas, Linares, Quijdrro,
 
Saavedra
 

750
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Table 2. Frequency and Percentage Distribution of Rural Farm
 
Households, by Departments and Zones: 1976-77
 

Rural Farm Households
 
Department
 

Number Percent
 

Chuquisaca 28,519 26
 

Zone I 17,696 16
 
Zone 2 10,823 10
 

Tarija 31,005 28 

Zone 3 31,005 28 

Potosl 50,164 46 

Zone 4 17,111 16
 
Zone 5 33,053 30
 

Total 109,688 100
 

Listing Procedures
 

The development of listing procedures, forms, and instructions paralleled
the design of the sample during the month of February. After considerable
 
discussion among the survey planning staff, it was decided that the listing

should be designed to: (1)determine the number of dwelling units in each
 
segment; and (2)establish the number of producers living within the segment

boundaries. The universe of producers to be listed--and later sampled--was

defined as those persons who worked in agriculture and had complete decision
making power for at 
least one of the plots of land which they utilized. Two
listing forms were designed to obtain the above information. The first 
included a series of 
screen questions on the number of households in the
 
dwelling unit, heads of household engaged in agriculture, and producers.

The producers' names were then transferred to the second listing sheet from
 
which the sample was drawn.
 

Choosing the correct listing procedure was a key issue under the 60-segment

sample design. A physical canvass of each segment was proposed in order to
 
ensure complete coverage. However, such a procedure was contested by the
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Bolivian counterparts on the grounds that it would be difficult and expensive to
 
make the two trips--one for listing and one for interviewing--which the procedure

required for each selected household. Various alternative3 were discussed. One
 
consisted of a procedure whereby the interviewers would contact a "local leader"
 
or other knowledgeable person in the segment to obtain the information needed to
 
list all eligible persons. Another alternative, based on the use of naps, cOM
bined the above procedures. Some of the census segment maps had boundaries con
forming to ground features, and others had boundaries consisting of imaginary
lines drawn through open land area5. This alternative suggested doing a physical 
canvass of a segment if its boundaries were drawn on the map with at least one 
imaginary line, and obtaining the necessary information from local leaders if all 
of the segment's boundaries were formed by geographic features. 

The need for considering these alternatives became moot when the size of the
 
sample was reduced to 24 segments. A physical canvass of 18 of the segments

became feasible: Since all eligible respondents in the 18 segments were included
 
in the sample, only 1 visit would be required to list and enumerate the sample

units. A physical canvass of the remaining segments also seemed feasible: 
 Even
 
though two visits were still required for each selected household, the expense 
was not regarded as excessive because only six segments were involved. The
 
procedure was adopted so the survey staff could gain experience in its use.
 



CHAPTER III
 

Questionnaire and Pretest
 

A field test of the questionnaire was planned in April as an important part of
 
the overall preparation for the actual fieldwork. Its main purpose was to de
termine the questionnaire's viability with respect to farmer recall and ability
 
to respond to the questions, the length of the interview, and the effect chese
 
factors would have upon both interviewers and respondents. The pretest was
 
also expected to pinpoint areas needing improvement in terms of questionnaire
 
wording and format.
 

Procedures for field editing were not yet developed, so it was not po',sible
 
to study them during the pretest. However, it was hoped that the pretest
 
would provide valuable guidelines for, later development of a frameworK for
 
field editing.
 

Preliminary Questionnaire Design
 

Personnel from MACA, AID/Bolivia, AID/Washington, and the Census Bureau col
laborated in developing a questionnaire that could both collect useful data for 
analyzing the target region and meet standards of efficient format design. In 
accordance with the objectives of the study, the questionnaire required informa
tion on basic farm and household characteristics, and net farm and household 
income, as well as information relating to potential policy iistruments such as 
access to markets, technical assistance, and credit use. Although the study was 
not focused on crop yields, a major portion of the questionnaire dealt with crops, 
since they comprise a major economic activity of the average farm in the target 
area. Most questions referred to the entire agricultural year (from July 1, 
1976 to June 30, 1977). Major format considerations were geared towards the 
simplification of tasks such as the collection, entry, and processing of the 
data. To simplify the task of collecting data, for example, livestock inven
tories were requested only as of the day of the interview. 

The Southern Valleys survey introduced the use of the "Dibujo," or farm skatch,
 
and of a questionnaire design which made it possible to collect data at a very
 
detailed level as well as to process and analyze it at a more aggregate level.
 
This type of sketch and questionnaire design had not been used in pr'evious,
 
major agricultural surveys such as the Guatemala Farm Credit Survey of the
 
1974 and the Dominican Republic Cost of Production Survey of 1976.
 

The purpose of the "Dibujo" was to improve the quality of response concerning
 
land use, cropping, interplanting, and crop rotation. It consisted of a farm
 
sketch which both the interviewer and tr e respondent were required to draw,
 
showing the limits of each parcel and field, and noting the name of the crops
 
planted, the area where each crop was planted, and (if interplanted) the
 
"design" of the interplanting; this same information had to be noted in paren
theses for previously harvested crops. The sketch proved to be an extremely
 
effective interviewing tool. It was used throughovc the interview to assist
 
the farmer in recalling specific information relating to the production and
 
disposition of each crop, and to probe on the use of fertilizers and other
 

"A 
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inputs. The sketch was also indispensable in solving data inconsistencies and
 
accounting for missing data during the office edit phase.
 

The questionnaire design also helped improve the quality of response by allow
ing data to be collected at a very detailed level. Moreover, it significantly
 
reduced editing and management problems by allowing the data to be processed
 
and analyzed at a more aggregate level. For example, information on cost of
 
production was gathered at the crop level. However, since the users '.ere only
 
interested in farm level income, the data for each of the six crop technology

items were summed to total costs so that only these totals would be entered
 
and analyzed. With respect to cash receipts, data on quantity, price, and
 
total value of sales for processed products were collected, but only the total
 
value was entered for subsequent editing, cross tabulation, and analysis.

Although this made it more difficult to detect clerical error (the summing
 
operation had to be done by hand), it reduced the possible number of data
 
cells from a maximum record size of 901 to a maximum record size of 415. 

Pretest
 

According to the original plan, there were to be separate interviewer teams
 
in each of the three departments in the survey. The teams were to receive
 
training at a central site, go to their respective departments to do the 
interviewing, and then return to a central location for a 1-day critique of
 
the questionnaire. The plan was abandoned for two reasons:
 

1. The pretest had to be rescheduled for an earlier date. As originally
 
scheduled, it would have coincided with the Bolivian carnival, and post
poning it would have made it impossible to begin the interview period
 
on time.
 

2. There was no time to hire interviewer crews and prepare training, partly
 
because of the change in schedule and partly because the drafting of the
 
questionnaire took considerably more time than anticipated.
 

The interviews were conducted by staff of the Bolivian Ministry of Agriculture,
 
who had helped draft the questionnaire. Ittook 3 days to drive through all
 
three departments to obtain a total of 14 interviews,
 

The pretest, though smaller than originally anticipated, provided some valuable
 
information.
 

1. Some respondents had difficulty providing the ages of their children.
 

2. Respondents were unsure what was meant by "technical assistance."
 

3. In some cases, respondents did not know the land area of their farm but 
could point out the boundaries. If they did give the land area, it often 
did not agree with the land measurenents they provided on their farm 
sketch. In reconciling the differences, respondents usually considered 
the farmi sketch measurements to be correct. 
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4. Respondents had a hard time specifying the amount of credit they wanted;
 
it was easier 	for them to indicate how they wanted to use it. 

5. Respondents were unable to give total amounts spent on crops for ferti
lizers or other inputs. However, they were able to give total costs by
 
crop.
 

6. Although producers were frequently absent during the interview, other
 
household members were frequently able to provide the detailed informa
tion required by the questionnaire. Therefore, it became apparent that
 
the number of qualified respondents ';hould not be limited to the producer
 
himself.
 

Revised Questionnaire
 

The questionnaire was finalized by mid-February after 2-weeks of review. Re
vision of the questionnaire increased its size considerably, mainly because the

questions were broken down 
so that they could be more easily understood by the 
respondent. Questions on the producer's age and education were combined with
 
basic household demographic data, using a matrix format. The crop questions

were presented in a series of tables which pulled together the various parts of
 
the original draft in a more orderly manner. A new cost and technology table was developed 	which enabled the interviewer to obtain cost data either by crop 
or for the whole farm, depending upon the respondent's ability to provide the
 
information. Identification and control items were expanded, and additional
 
questions were added concerning the amount of crop production going to human
 
consumption, land rental, utilization and feeding of oxen, off-farm wages,
 
credit, and hand tools.
 

The final questionnaire is outlined below listing the type of datd included in
 
each section. For full detail of the contents, refer to Appendix A.
 

Section I: 	 Demographic data on the producer and members of his household;
 
literacy; formal education; special agricultural training; lan
guage spoken at home; migration; and technical assistance.
 

Section 11: 	 Access to roads and markets; and land tenancy and use.
 

Section III: 	 Area, production, consumption, and sales for each crop on the
 
farm. 

Section IV: 	 Technology employed in each crop on the farm; expenditures for
 
crop inputs; availability of water for irrigation; use of paid

and communal labor; marketing and transportation expenses
related to crop production, and crop storage.
 

Section V: 
 Current livestock inventory; sales; purchases and expenditures

during the agricultural year; products derived from animals and
 
sales during the year; and replacement and feeding of oxen.
 

Section VI: 
 Products processed on the farm; sales of expenditures for
 
inputs. 



Section VII: Off-farm and non-farm income and miscellaneous expenditures 
associated with agricultural activities. 

Section VIII: Use of credit; inventory of hand tools, and miscellaneous ques
tions. 

Questionnaire Printing
 

It was hoped that the questionnaire could be printed at MACA. However, several
 
problems arose which MACA was unable to handle.
 

1. 	Since the questionnaire data were to be directly transcribed onto magnetic
 
tape for computer processing, a two-color format was required (blue back
ground and white data cells) to make the ddta cells readily visible to
 
the transcriber.
 

2. 	The questionnaire had to include a foldout page for the farm sketch, so
 
that it could be used as reference during the interview and the editing
 
phase. The use of a separate sheet was not an acceptable alternative,
 
because a separate sheet could easily be lost.
 

3. 	The size of paper available at MACA and the quality of printing would
 
have been detrimental to the survey.
 

4. 	No delivery date was guaranteed by MACA, and it was critical that the
 
printing be completed within 2 weeks.
 

Officials of AID/Bolivia and MACA agreed to hire the services of a private
 
printer who was able to fulfill the above requirements. Two thousand copies
 
of the 40-page questionnaire were printed for a unit cost of approximately $1.
 
The 	printer did an excellent job, considering the time constraints.
 



CHAPTER IV
 

Operational Documentation
 

Operations manuals were prepared for three categories of field personnel-
interviewers, team supervisors, and zone supervisors--as well as for coders and
 
editors. These manuals were designed to provide guidelines for training, docu
ment control, field editing, and office coding and editing.
 

The manuals were all written after the Februdry pretest. Census Bureau and 
MACA personnel agreed that the training and reference manuals would be prepared
 
simultaneously in Washington and La Paz in the weeks prior to the training which
 
was due to begin on March 25. The various responsibilities of the supervisors
 
were discussed between the Bureau and MACA, but the actual writing of the supervi
sor's manual was undertaken by MACA personnel. The Bureau staff wrote the coder's
 
and editor's guide as well as the interviewer's manual. The interviev:er's manual
 
was used for interviewer training, since it was not possible to ,)repire the ver
batim training guide that had been initially planned.
 

Interviewer's Manual
 

The manual was designed to serve as a comprehensive guide to the questionnaire
 
and the duties of the interviewer. It consisted of four chapters covering the
 
purpose of the survey, proper interviewing techniques, format conventions used
 
in the questionnaire; definitions of key ccncepts; listing forms and procedures;
 
and a detailed explanation of each question and how it should be asked. The
 
text was illustrated with excerpts from the questionnaire.
 

The meaning of each question and the type of response desired was discussed for
 
even the most straightforward questions in an effort to insure correct and consis
tent interpretations among all the interviewers. A detailed explanation on how to
 
draw the farm sketch was provided, and possible situations were illustrated. Other
 
general procedures were explained, such as the those for for handling different
 
types of questions; proper recording of data, weights and measures; rounding of
 
numbers; and returning completed questionnaires to the team supervisor. Appropri
ate procedures for handl.ng non-interviews were also described. Appendix B con
tains the crmplete interviewer's manual.
 

Supervisors' Manuals 

The supervisors' manuals consisted of two separate Manuals, the team supervisor's 
rfanual and the zone supervisor's manUal. The team supervisor's manual described 
general supervisory responsibilities, such as assigning work, completing it on 
time, and maintaining document control. It also provided an explanation of the 
team supervisor's duties aith regard tc the listing exercise and subsequent 
quality control measures. The last part of the manual discussed in detail the 
primary and secondary checks which had to be made on a daily basis and which 
constituted the principal quality control of the completed questionnaires. 
Appendix C contains the complete team supervisor's manual.
 

http:handl.ng
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The zone supervisor's manual focused on the supervisor's responsibilities with
 
regard to the "check-out" of each team before leaving a PSU. It indicated the
 
procedure for verifying that the right number of questionnaires was completed,

i.e., that every sample unit had a questionnaire (either as an interview or
 
non-interview), that certain items on the questionnaire were completed, and 
that the listing was correct. The manual also explained how the zone super
visor was suoposed to transfer the interviewers to the next segment. Appendix
D contains tne compl ete zone supervisor's manual. 

Coding and Editing Manual
 

The coding and editing manual was especially important since later computer

editir, would be minimal. The manual was designed under the assumption that
 
the questionnaires would be free of significant errors by the time they were
 
ready for coding. The edit by the field supervisors was expected to have
 
cleared up any major problems requiring clarification by the respondent or

interviewer. Therefore, a significant portion of the duties assigned to the
 
office coders was restricted to actual coding tasks. The manual emphasized the

need to preserve the original data and warned coders against trying to second
guess the interviewer. Itwas prepared in strict conformity with the question
naire, taking subsequent computer processirg into account. The manual's careful
 
instructions made it possible to sum the 901 
responses on the questionnaire to
 
4l5 aggregate figures.
 

The manual was divided into three parts. The first part explained the purpose

of coding and editing, and detailed the basic continuous tasks to be performed

throughout each questionnaire. These general checks included eliminating
 
unnecessary responses, rounding figures, verifying decimals, and rewriting

entries which were difficult to read. The general rules for converting

reported quantities to standard units of measure were also discussed.
 

The second part of the manual made extensive use of decision matrices to ex
plain specific checks, coding, or conversions required for each question.

Edit checks consisted largely of verifying any sums made by the interviewer
 
and double-checking the few cells which required coding by field personnel.

Office personnel were instructed to code all reported crops, regardless of
 
whether they were permanent or temporary (requiring replanting each crop
 
season).
 

The third part of the manual presented reference lists of codes and conversion
 
factors. Itwas not possible to develop a list of the various weights and
 
measures used in the survey area as was originally planned, oecause there
 
were enormous and numerous variations (between departments as well as within
 
departments and within crops) in common units of measure. Appendix E co,tains
 
the complete coding and editing manual.
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CHAPTER V
 

Training
 

It was apparent from the pretest dnd the revisions that had to be made to the
 
questionnaire that at least 2 weekr of training, including field practice,
 
would be required. The traininc schedule consisted of approximately 10 1/2
 
days:
 

Lecture - 4 days 
Classroom Interviews - 3 days 
Field Interviews - 2 days 
Discussion - 1 1/2 days 

Approximately 66 persons were screened as possible enumerators. Applicants from 
the three departments were ,ecruited; however, most of the interviewers were 
recruited from Tarija in order to reduce per diem costs during the training 
period. 

The trainees came from a variety of backgrounds, and they included students and
 
teachers who were on vacation, unemployed teachers, lawyers, and economists.
 
Some of them could speak the local Quechua language, and very few had prior
 
survey experience.
 

Agricultural extension agents in the survey areas were recruited to serve as
 
team and zone supervisors.
 

Training MaterialE and Methods
 

Training objectives were determined by the Bureau. Training was mainly con
ducted by MACA personnel, with Bureau and USAID assistance. Training materials 
included the interviewer's manual, which was used by the instructors as a train
ing guide, and the team supervisor's manual, which was used by the supervisors 
mainly as a source of reference on major and minor checks. 

Mock interviews were prepared for classroom practice. These helped familiarize
 
the interviewers with specific situations usually encountered during an inter
view. The superviscrs were trained first as interviewers so they would learn
 
)iow to complete the questionnaire correctly.
 

tinder normal circumstances, the training group would have been divided into 
smaller groups, but the lack of a verbatim training guide precluded this
 
po.sibility. Without such a guide, there was no way to ensure consistent
 
instruction among different groups.
 

Training Schedule and Content
 

Training of field personnel was scheduled to begin on March 25 but had to be 
postponed until March 28, because there was a delay in transferring funds to 
MACA. Training was conducted through April 9, from 8 to 12 AM and from 2 to 
5 PM. 
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First Day
 

Morning 

An explanation was given of the importance, purpose, and scope of the survey;
 
qood interviewing techniques; and duties of the interviewers.
 

Afternoon
 

Sections I and II of the questionnaire were covered, including the farm sketch.
The correct procedure for drawing the farm sketch was 
illustrated on the black
board.
 

Second Day
 

The entire day was devoted to Sections III and IV of the questionnaire. These

sections proved to be the most difficult, since they dealt with definitions of

technical agronomic concepts as well 
as tables involving somewhat complex for
mats in the questionnaire. 
 Again, various procedures were illustrated on the

blackboard, such as the procedure for transferring crops from the farm sketch 
to the appropriate tables.
 

Third Day
 

With presentation of the most difficult part of the questionnaire completed on

the second day, the entire third day was 
spent covering the remaining sections.
 

Fourth Day
 

A mock interview was 
conducted using the trainer as the respondent. Individual
 
trainees conducted portions of the interview, while the other trainees recorded
 
the responses on their questionnaires,
 

Mock interviews were also conducted in class with farmers from the surrounding
areas. The class was 
divided into seven groups (one group per farmer), and the

questionnaire was divided into sections which were assigned to each trainee in
 
a group. 
 While each trainee did his share of the interviewing, the trainers
moved from group to group observing and taking notes which were later used to

reduce the number of trainees.
 

The interviews lasted from 3 
to 4 hours. The trainees were dismissed in mid
afternoon to allow time for the trainers to evaluate and discuss the practice

exercise. 
 Itwas determined that the crop sections and the transferring of
 
crops from the farm sketch were the main sources of difficulty.
 

Fifth Day
 

Morning
 

Problems from the previous day's practice interviews were discussed.
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Afternoon
 

Another mock interview was conducted, and discussion followed.
 

Sixth Day
 

Farmers were again brought in to participate in practice interviews dealing
 
only with the crop sections and the farm sketch. The trainees were divided
 
into groups, and each group was assigned an observer from among the trainers as
 
well as an extension agent. The interviews were considerably better than the
 
first practice interview.
 

Seventh Day
 

Morning
 

Training began with review and clarifications of problems which arose during

the previous session's interviews. The corrected questionnaires were returned
 
to each interviewer for reference during the discussion. This was followed by
 
an impromptu mock interview conducted by two extension agents.
 

Afternoon
 

The morning's mock interview was discussed. In addition, there was a brief
 
presentation of the team supervisor's duties as outlined in the manual. This
 
first presentation of the supervisor's duties was made before the entire groLP
 
so that the interviewers would have a clear idea of the expected standards of
 
performance.
 

Eighth Day
 

Morning
 

The interviewers were paired off and taken to the farming area surrounding

Tarija for a full day of field practice interviewing. The extension agents
 
attended a special class on the duties of the team supervisor. Most of the
 
class was devoted to explaining the importance and purpose of the listing and
 
the subsampling, and the procedure for selecting the subsample to be inter
viewed. Examples of the die-toss procedure were illustrated on the blackboard.
 
The need to obtain completed and accurate lists of equivalencies for all weights

and measures was also covered.
 

Afternoon
 

Short group discussions led by the extension agents took place after the inter
viewers returned late in the afternoon. 

Ninth Day
 

The proper procedure for completing the first of the two separate listing
 
sheets was explained. The trainees then spent the rest of the day conducting

practice interviews in the field, accompanied by the extension agents.
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An alternative sampling strategy was developed. In previous days, the number
 
of interviewers had steadily decreased, and the practice interviews were taking
 
longer to complete than initially anticipated. Census Bureau and MAA personnel
 
became concerned that it would not be possible to complete all 20 PSU's in the
 
survey within the 5-week period alloted for interviewing. Therefore, a new
 
samplinq strategy was proposed which would probably ensure completion of the
 
survey within the alloted time frame while maintaining the statistical validity
 
of the original sample design.
 

Tenth Day
 

Mori ng 

The new sampling strategy and th, second listing sheet were explained. Since
 
each listing sheet had been presented on separate occasions, the entire listing
 
procedure was reviewed.
 

Afternoon
 

Interviewers vere sent out for their last field practice, which this, time
 
involved list.ing as well as interviewing. There were seven teams, each accom
panied by an extension agent acting as supervisor. Each team supervisor was
 
provided with a map of a dummy segment for the listing exercise.
 

After they returned from the field, the teams reassembled in Tarija to discuss
 
problems encountered. In most cases, the listing sheets appeared to be correctly
 
filled out. The necessary clarifications were made on an individual as well as a
 
group basis.
 

Eleventh Day
 

Morning
 

A special class was held to clarify any remaining questions. Attendance was
 
compulsory for five of the trainees who still seemed to have problems with the
 
questionnaire and/or listing sheets, but many of the other trainees also attended.
 

Afternoon
 

Supplies and forms were distributed to all field personnel.
 

Evening 

A special meeting was held with the team and zone supervisors to clarify any
 
remaining problems and to review, once again, the supervisor's obligations
 
concerning listing, weights and measures, and quality control of completed
 
questionnaires. The importance of promptly shipping all materials (question
naires, segment maps, listing sheets, weights and measures forms, arid progress
 
reports) to La Paz was stressed.
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Field supervisors were instructed to perform the following tasks during the
"clean-up" period in each PSU:
 

1. 	Walk through the entire segment (with the interviewers) a second time to
 
ensure complete coverage.
 

2. 	Check that the number of farmers indicated on the listing sheets is equal
 
to the number of questionnaires completed.
 

3. 	Assign a unique interview number to each completed questionnaire.
 

4. 	See that any necessary callbacks are made.
 

5. 	Fill out the two forms on weight and area measures.
 



CHAPTER VI
 

." "Data Collection 

Preliminary Organization
 

By the first week of March, it became apparent that the original survey schedule 
would have to be adjusted. Development of the questiu'nnaire and the sample had 
taken longer than expected. Consequently, there was insufficient time to develop
 

adequate operational documentation and train field personnel before starting
 
fieldwork on April 1 as scheduled. Thus, the beginning of fieldwork was post
poned until April 11.
 

A 1-week field trip was taken in mid-March in preparation for data collection.
 
Several survey managers traveled throughout the target area arranging the
 
recruitment of personnel, assessing road conditions and communications, and 
contacting local leaders in an effort to smooth the way for the interviewer 
teams which would arrive in April. 

The organization of field personnel and logistics proved to be one of the most
 
difficult aspects of survey planning. Communication among interviewer teams
 

and overall coordination of the fieldwork would have been impeded if the topo
graphy of the survey area had not been taken into consideration. Most of the
 
sample PSU's were located in areas of very rugged terrain which were almost
 
inaccessible by vehicle; a number of the segments could only be reached by 
riding on horseback for several days. Plans were made requiring interviewer
 
teams to be assigned as many PSU's as possible within the smallest possible
 
area to reduce the amount of time lost traveling from one PSU to the next. 
Plans were also made to employ a number of roving zone supervisors--each with 
his own vehicle--to coordinate the field operation. 

It was originally estimated that, with five teams (of six interviewers, one 
supervisor, and one driver each), it would take approximately 7 days per team 
to complete one PSUIof three segments. This included time for traveling to 
the segments, listing, and interviewing; it also included I day for clean-up 
and 1 day for the zone supervisor to check out the team and authorize them 
to go to the next PSU. 

Fieldwork 

By the time fieldwork began on April 11, the original plan of organization had 
been modified due to the reduced number of interviewers available. The new plan 
of organization consisted of six motorized teams, each with four interviewers 
and one team supervisor; three roving zone supervisors who were available to 
cover four of the five zones; and a fourth zone supervisor who remained with 
the team assigned to the most remote area of the survey.
 

All 20 PSU's were covered within the allotted 5-week period: One team covered
 
two PSU's with three segments each; another team covered three PSU's with one 
segment each; two teams covered three and one-half PSU's with one segment each; 

gmn:ec totasc 
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and two teams covered four PSU's with one segment each. A total of 750 farms
 
were interviewed. The average interview lasted 1 hour.
 

Each team was supplied with INE segment and canton maps for locating assigned
 
work areas. Super,'isory personnel were provided with provincial maps as well.
 
For all but two or three PSU's, the maps indicated the number and location of
 
dwelli- units enumerated *:n the 1976 population census. Despite the difficult
 
terrai finding assigned segments was usually no problem. 

It was frequently impossible for the zone supervisor to do the "check-out" 
operation that had to be completed before leaving a PSU. Poor access and 
communications posed formidable obstacles to the coordination which this task
 
demanded. Nevertheless, five of six teams were visited by roving supervisors
 
at least once in the course of fieldwork. As mentiotied earlier, one team was
 
accompanied by a zone supervisor for the entire 5 weeks.
 

Publicity was given to the survey before and during data collection to engaqe
 
the cooperation of the farmers in the area. Radio programs were broadcast
 
prior to interviewing in most PSU's to alert the public as to the impending

visits by field personnel, inform them about the general purpose of the survey, 
and solicit their cooperation.
 

In three PSU's, it was necessary to call a meeting of the producers and con
vince them that the survey was in the best interests of the small farmers of
 
the area. In two of these PSU's, the start of interviewing coincided with an
 
attempt by the departmental government to collect rural taxes. A considerable
 
amount of explaining was necessary to convince the producers that the inter
viewers were not tax collectors.
 

Letters to local officials were very helpful in obtaining interviews in several
 
areas. These officials offered their services in explaining the survey to
 
small farmers.
 

Field Personnel Evaluations
 

Upon fieldwork complet'on, the field personnel were asked to fill out a six-page
 
questionnaire which contained caeneral questions on survey design and overall
 
impressions of respondent performance as well as questions evaluating all as
pects of training and data collection. Of a total of 34 field staff members, 21
 
interviewers, 2 team supervisors, and 4 zone supervisors completed and returned 
the evaluation questionnaires. A number of recommendations for improving proce
dures and format design were provided.
 

The field personnel's responses to the yeneral questions on survey design issues 
may be summarized as follows: Advance contacts with local leaders and radio 
broadcasts should be retained, and strengthened, in future surveys; regarding
assigned tasks, walkinc to and within the segments presented the most difficulty,
and completing the listing sheets and questionnaire was commparaively easy; sup
plies were inadequate considering the extreme terrain conditions--sleeping bags
bags and canteens should be provided in the future. The most frequent suggestion
for improving the survey was to provide more training with special emphasis on 
practice interviewing. 
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Intheir resoonses to 15 questions, at least 20 percent of the field personnel
 
indicated that the farmers had difficulty in responding. The areas of diffi
culty are outlined in the table below.
 

Percent of field personnel 
reporting farmer difficulty 
in responding 

Name and area of each crop during the year 38 

Area of the farm according to land use 31 

Total production by crop 45 

Amount of production for human consumption 32 

Amount of production sold 22 

Total value of crop sales 45 

Total number of paid workers used in the year 27 

Expenditures for livestock raising 30 

Cash receipts from sales of processed products 30 

Expenditures for processed products 32 

Income from off-farm sources 26 

Annual interest rate on loans 30 

Amount paid for interest 43 

Amount of loan amortized 24 

Purposes for which credit would be used 22 

Field personnel cited a few cases inwhich the farmers did not respond because
 
they "couldn't remember" or "didn't want to answer." However, in most cases 
the respondents were able to provide answers. 



CHAPTER VII
 

Data Processing
 

The 	data processing system of the Southern Valleys Survey was derived from the
 
systems used in the Guatemala Farm Credit Survey of 1974 and the Dominican
 
Republic Cost of Production Survey of 1976. A major difference was that compu
ter 	editing and imputation did not constitute major efforts in the processing

of the Southern Valleys Survey as they did in the processing of the Guatemalan
 
and 	Dominican surveys. Special emphasis was placed instead on the clerical
 
office edit. The computer edit was generally designed to detect errors in data
 
entry, while the office edit was intended to resolve any outstanding questions
 
of internal consistency and completeness of the responses on the questionnaire
 
and to verify aggregate totals. Minimizing the computer data processing was a
 
conscious decision based upon the tight time schedule, small budget, and lack of
 
data processing counterparts. 

Consultations for the purpose of planning and organization were held at the end
 
of March between CENACO officials and data processing personnel from the Bureau.
 
Arrangements were made to ensure the availability of adequate terminal time,
 
required tape and disk space, data entry personnel, and machines. All data pro
cessing was done at CENACO on a DEC System 10 computer.
 

Clerical Staffinq and Training
 

Out 	of a total of ?0 candidates who underwent initial screening and training, 9
 
were actually hired for the positions of coder-editors. Training and supervi
sion were provided by members of all the organizations which participated in the
 
survey. The coding and editing manual (see Appendix E) prepared by the Bureau
 
was 	used as a training and operational guide throughout the 3-week period.
 

The 	coder-editors were responsible for questionnaire check-in and control; coding
 

and 	editing; reviewing; and quality checking.
 

Preliminary Office Procedures
 

There was no time available to prepare a manual which specified the procedures
 
for the check-in and control of completed questionnaires. However, it was felt 
that the presence of Bureau advisers during the coding and editing operations 
would offset the need for such a manual. The purposes of the check-in procedures 
were two-fold: (1) to determine whether each questionnaire met the minimum stan
dards of quality to allow processing; and (2) to prepare for subsequent coding
editing of the questionnaires. 

The 	questionnaires were checked in by PSU according to the following procedure:
 

1. 	The listing sheets were reviewed for completeness and accuracy.
 

2. 	The listing sheets were compared to the questionnaires, and noninterviews
 
were determined.
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3. Interviews were determined based on whether or not tne producer supplied
enough information on crops and farm area. 

4. The respondent was identified as the producer, his wife, or eldest 
son.
 
5. Land area conversions for standards other than hectares 
or square meters
 

were determined.
 

6. Weight conversion factors for each PSU were listed.
 

7. A tally of the average daily wage for paid workers 
in each PSU was computed
so 
that the average could he imputed when no value was 
given.
 

8. A listing was made of all 
crops for each PSU and of the unit prices of each
 crop that had sales. 
 The tally of crop sale prices was used for imputation
during tabulations of value of consumption and production when no 
price was
reported for the farm (generally because of no sales). 
 As in the case of the
daily wage, the values used in these imputations were based on averages for
farms in the same 
PSU where valid price data were obtained. In rare cases
where no 
prices for a given product were reported in the PSU, imputed values
 
were taken froom the nearest possible PSU.
 

9. A supervisor's control 
sheet was completed. This provided information regarding the assignment of work to the office personnel.
 

Imputation
 

As was mentioned earlier, the users were interested in obtaining farm level 
income
data in order to anal ize the farms as economic enterprises. To provide such information, two imputation plans were developed which required the use of new arid

complex clerical procedures.
 

The first imputation was considerably simpler than the second and involved imputing the average value of a 
paid worker for farms reporting the utilization of
a paid worker but ncc 
providing wage information. 
 For each PSU, the editors made
a running tally of valid non-zero 
responses for the wage information and computed
the simple average of these values. 
 For those farms not reporting a wage value,
the editors entered the calculated average in the appropriate answer space on
questionnaire. If no farm in a PSU had 
the 

a valid non-zero response for a paid worker's wage, the editor entered the average value of 
a paid worker calculated for

the closest PSU in the 
same zone.
 

The second imputation involved price information for the crops grown in the
 survey area. As questionnaires were received from the field, the coder-editors
completed (for each PSU) 
a table of the unweighted average prices of those crops
for which information was 
available from the questionnaire. Once all PSU's were
received, values were imputed, 
as necessary, for each PSU according to the follow
ing procedures:
 

1. The unweighted zone average for a given crop for which there was a 
PSU
 average was calculated for all 
PSU's and then imputed to those PSU's
within the zone which did not have a unit price for, the crop in question. 
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2. 	If a given zone still had no unit price for a given crop in the Department
 
of Chuquisaca and Potosf, the average price of the other zone in the
 
Department was imputed if available.
 

3. If a given Department still had no unit price, the following rules applied:
 

a. 	If only one Department had unit prices, the average Departmental value
 
was imputed to the other two Departments.
 

b. 	If there were unit prices from Tarija and Chuquisaca, the average of 
the two Departmental averages was imputed to Potosi. 

c. 	 If there were unit prices from Tarija and Potosi, the average for Tarija 
was imputed to Chuquisaca. 

d. 	If there were unit prices from Chuquisaca and Potosl, the average for
 
Chuquisaca was imputed to Tarija.
 

e. 	If no unit price information was available from the survey, the informa
tion was to be taken from a table of unit price values specifically con
structed for such situations. This table contained data provided by
 
extension agents who worked in the survey areas as well as information
 
provided in the Boletin de Noticias de Mercadeo Agricola, No. 12 which
 
presented maximum prices for calendar year 1976.
 

Coding and Editing
 

The manual coding and editing of 7E0 questionnaires was done on a flow basis, 2 
weeks before the completion of fieldwork. The work was done in batches by PSU and 
organized around six coder-editors, two reviewers, and one check-in and check-out 
assistant who worked with supervisory personnel. Approximately 9 questionnaires 
were completed daily per coder-editor, and an average of 22 were reviewed. A
 
special control form was used by supervisors to keep track of the status of each 
questionnaire. A little over 1 hour was required to completely prccess the 
average questionnaire from check-in to check-out. 

The 	purpose of coding was to prepare the data for data entry by converting quan
tities to standard units of measure, assigning predetermined codes to identifica
tion and crop data, rewriting entries which were difficult to read, and deleting 
unnecessary entries. The purpose of editing was to check the validity and con
sistency of the data. The validity of zero responses was determined by the cells 
in which they appeared. Whenever a zero response appeared in a cell whicil required 
a non-zero response, it was designated for the insertion of a special error code 
(a value of 9999999) during data entry. The validity of totals was determined by 
comparing each total with the sum of its component parts; the larger of the two 
was generally considered as valid. Tallies of responses not fitting into the 
precoded categories (i.e., responses in the "other" categories) were maintained 
for each applicable question. Other miscellaneous edit checks were performed to 
verify the completion of skip patterns; accuracy of conversions; and completeness, 
accuracy, and consistency of the four tables on crops. 
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After being coded and edited, each questionnaire was subjected to a 100 percent

verification by a supervisory editor. 
Standards for quality control of individual
 
editors were established based upon the number of errors made per questionnaire.

Editors failing the quality control check were retrained and given further in
structions relating to their deficient work. Failure to 
improve resulted in
 
dismissal of some editors.
 

Establishment of a Machine-Readable Questionnaire File
 

1. Data Entry
 

Detailed keying specifications were prepared by the Bureau to facilitate the
 
transfer of data from questionnaire to computer file. These specifications

called for a source code/cell value entry procedure for data keying. This
 
entry procedure saved entry time and minimized keying error as it permitted

keying only those cells which had non-zero responses. In late April, the
 
desired approach to machine processing of the survey data was presented by

Bureau personnel to the CENACO staff, and the data entry procedures and a 
simplified edit were tested satisfactorily in La Paz. Actual keying began

at CENACO on May 10 and was completed in 2 weeks. Data entry was performed
 
on a flow basis as the questionnaires were clerically coded, edited, and
 
revi ewed.
 

2. Code Conversion
 

After data from all the questionnaires had been keyed, the entered records 
were merged together and converted to the American National Standard Code 
for Infonnation Interchange (ANSCII). This conversion was required as it 
was the recording mode used by CENACO's DEC System 10 computer, whereas the 
data entry equipment used the Extended Binary Coded Decimal Interchange 
Code (EBCDIC).
 

3. File Creation
 

GENQF, a COBOL program developed by Bureau staff, was then applied to the
 
merged and converted data file to create a fixed-field, fixed-format farm
 
record file. The resulting questionnaire file had 415 cells and a field
 
width of 7 characters, a total record length of 2,905 characters.
 

Record File Verification
 

A printer listing of the questionnaire file permitted verification of each
 
farm record when compared with the corresponding questionnaire. Several days

of review by the 9 coder-editors uncovered keying and editing errors affecting
about 300 records. Corrections to the file were coded onto correction forms
designed to facilitate data keying. Cards were punched frcmm the correction
forms and the corrections made in the questionnaire file by using CORREG, a
correction or update proramim written ir, COBOL by Bureau staff. 

Computer Assisted Edit
 

The basic editing of the data was done directly on the questionnaire prior to 
data keying. There were, however, two simple COBOL programs written to assist 
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in minor editing and consistency checking of the data as entered in tile question
naire file. The first edit program checked the 152 precoded cells of the 512 
cells on the q,.astionnaire for invalid values. The second edit progran checked 
for inter-question consistency. The output of each program was a printer listing 
of all errors encountered. Corrections were made to the questionnaire f' e using 
the 	CORREG program and the same procedures and forms as mentioned abov, 

Addition of Income easures
 

A major objective of the farm survey was to determine farm income and to compare 
the characteristics of farms with different income levels. An array of wage and 
unit price data by crop and department was constructed for use in the imputation 
of income values where wage rates and prices were not available from the survey 
data. These data were added to each record for use with the imputation procedure.
 
Indices for net farm c:ish income, net household cash income, net farm income, and 
net household inceme were calcuilted for each farm household. Since numerous 
tables made use of these indices, they were also added to each questionnaire
 
record so as to eliminate the need to recompute them for each survey tabulation.
 
The COBOL proqrai1 INCOME was developed to compute the farm and household income 
values and to add the income and price values to each questionnaire record. The 
addition of 25 cel Is--income tabulations (4 cells), income variances (4 cells), 
unit prices (16 cells), wage value (I cell)--increased the record length from 
2,905 to 3,080 characters. The components of the respective income calculations 
are given by the following formulas, where the three-digit numbers indicate cell 
number values and "'.P." denotes unit p,'ice: 

1. 	 Net farm cash income = 125 + 129 + 133 + 137 + 141 + 145 + 149 + 
153 + 154 * 186 * 191 * 196 + 201 + 206 f 211 + 216 + 221 + 222 + 

225 + 341 + 343 + 359 + 371 - 79 - 307 - 308 - 309 - 310 - 311 
312 - (315 x 316) - 322 - 323 - 345 - 346 - 360 - 374 - 375 - 376 

384. 

2. 	Net household cash income = net farm cash income + (365 x 366) +
 
(367 x 368) 4 369 + 370 + 372 + 373.
 

3. 	Net farm income = [(125/124 or U.P.) x (123 + 124)] + [(129/128 or 
UJ.P.) x (127 + 128)] + [(133/132 or U.P.) x (131 + 132)] + [(137/ 
136 or U.P.) x (135 + 136)] + [(141/140 or U.P.) x (139 + 140)] + 
[(145/144 or U.P.) x (143 + 144)] + [(149/148 or U.P.) x (147 + 
148)] + [(153./152 or U.P.) x (151 + 152)] + 154 + [(186/185 or 
U.P.) x (184 + 185)] + [191/190 or U.P.) x (189 + 190)] + [(196/ 
195 or U.P.) x (194 + 195)] + [(201/200 or U.P.) x (199 + 200)] + 
[(206/205 or J.P.) x (204 m 205)] + [(211/210 or U.P.) x (209 + 
210)] + [(216/215 or U.P.) x (214 + 215)] + [(221/220 or U.P.) x 
(219 + 220)] + 222 + 225 + 341 + 343 + 359 + 371 - 79 - 307 - 308 

309 	 - 310 - 311 - 312 - (315 x 316) - (315 x 318) - 322 - 323 
345 	- 346 - 360 - 374- 375 - 376 - 384.
 

4. 	Nct household iocome net farm incomne + (365 x 366) + (367 x 368) + 
369 + 3/0 + 372 + 373. 
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Tabulation
 

I. Tabulation Control
 

The tabulation phase of the processing was designed with a substantial
degree of flexibility. This was necessary since many of the range groupings
of farms by variables of interest, such as 
income and credit, could only be
made after the data had been collected. 
Due to the short time frame imposed
on the project, the actual writing of the tabulation programs could not wait
until these ranges were determined. 
 As a result, all tabulation programs
used recoded variables to determine the basic column and line coordinates
for the purpcse of classification. Such a procedure allowed for the writing
and testing of all the tabulation programs even before the survey went into
the field. 
 Once the data had been collected and the appropriate groupings
had been determined, parameter values could be input into a recode program
which classified the farms into their proper groups. Given the appropriatetitling characteristics, the cross-tabulations could be run 
quickly and

with complete confidence
 

Special programs were developed to determine ranges of values for use
table headings and stubs. In

These were written in COBOL and were designed
to list frequencies (ranges) of values for income levels, 
farm size, credit
Use, and time to market. 
 However, the procedure as originally outlined was
found to be ineffective when applied to the actual data due to highly clustered and skewed data values. As a result a simple-ordered listing of the
variables in question was produced with which ranges were constructed.
 

2. COCENTS Cross-Tabulation Specifications
 

Specifications for all cross-tabulations were prepared in Washington by
the first week of May. 
 All table programs were written in COCENTS (COBOL
Census Tabulation System) and were tested and debugged during the first
3 weeks of May. 
 By mid-June, preparations were complete in La Paz, and
138 basic cross-tabulations and 10 variance tables were produced.
 
While studying the tables for analysis purposes, it was discovered that
the farms in the Chaco PSU exhibited considerably different characteristics
from the farms in the other 19 PSU's. Consequently, each table was produced
in two versions--one with all farms in the sample excluding the Chaco PSUand the other consisting of just farms in the Chaco PSU. 
 This was facilitated by splitting the data file into 2 parts--one with the 699 non-Chaco
farms and the other with only the 51 Chaco farms.
 

3. Variance Tabulations
 

The variance routine was 
a generalized parameter-driven FORTRAN program.
It generated variances, estimates 
(mean values), coefficients of variation,
and difference estimates for net household income, net household income per
capita, and farm size. 
 The program allowed for tabulation on the standard
geographic breaks (region, zone, and department) used in all 
other tabulations
and followed the standard tables numbering scheme.
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Timely Completion of Data Processing Tasks
 

A total of seven passes of the data were required to correct the data file and
 
permit the tabulation runs. These passes, as well as the tasks involved in tabu
lation, were accomplished by an experienced programmer working full time over a
 
4 1/2-week period. During this period, it was possible to machine-edit the data
 
more than had been originally planned due to the relative ease with which other
 
activities were accomplished.
 

By the established deadline of July I, the data processing phase of survey opera
tions was completed, and data were available, thus allowing the analysis of the
 
data to proceed in timely fdshion. These accomplishments were made possible by

the cooperation of the involved organizauions and by numerous dedicated profes
sionals who were able to provide adequate preparatiun and efficient management
 
of the project.
 

Appendix G contains a flow chart of the computer-assisted data processing
 
activities.
 



CHAPTER VIII
 

Reliability of the Data
 

Estimates based on a sample may differ somewhat from the figures that would have
 
been 	obtained if a been taken using the same
complete census h,;I'd schedules, in-*
 
structions, and enumerators. As in,,'ny -survey work, the results are subject to
 
errors of responses and reporting al" well as to sampling variability.
 

Consider that the particular sampl'e seiected in this survey is only one of a
 
largenumber of possible samples of the same size that could have been selected
 
using the same sample design. These estimates from the different samples would
 
differ from each other. The standard error or sampling error of a survey estimate
 
is a measure of the variation among the estimates from all the possible samples
 
and thus is a measure of the precision with which an estimate from a particular
 
sample approximates the average results of all possible samples. The relative,
 
standard error, called the coefficient of variation, is used in the analysis of
 
this data as a measure of variability, because it can be easily used with totals,
 
proportions, and ratios to construct confidence intervals.
 

Nonsampling Errors
 

A nonsampling error also contributes to the accuracy of the data, but estimates
 
for this component of the total survey error are not available without independ
ent estimates or reinterview efforts for each of the many sources. Some examples
 
of the numerous -sources of nonsampling errors are: inability to obtain information
 
from a farm; definitional difficulties; differences in the interpretation of ques
tions; inability or unwillingness to provide correct information on the part of the
 
respondents; mistakes in recording or coding the data obtained; and other errors in
 
coverage, collection, response, processing, imputation, and estimation. Each of
 
these represents a separate estimation problemand, except for data on nonresponse,
 
resources were not available to estimate these errors.
 

The 	failure to obtain data from parts of the survey population is an error of.
 
nonobservation. Noninterviews and noncoverage are two sources of nonobservation
 

A errors. Noninterviews are interviews which could not be obtained on some of the 

farms selected and designated for the sample. Table 3 illustrates the distribu
tion of noninterviews across the cantons by type.
 

A very unusual type of noninterview encountered in this survey was one identi Fied
 
as "Problem with listing sheet" in Table 3. In Tholo Pampa, one of the first
 

' : 	 cantons intervie ,ed, the supervisor misunderstood the listing instructions and
 
exclIuded five :arms which fel l below an arbitrary lower bound.
 

The 	interviewers also had problems understanding the use of the listing sheet
 
with respect to noninterviews. In21 cases, they used the comment column of
 
the listing sheet to report noninterviews instead of submitting a questionnaire
 
for each selected farmer. These 21 cases are included under "Problem with the
 
listing sheet" intable 3. They also appear in the breakdown of total noninter
views provided in Table 4 where they have been categorized into the questionnaire
 

r- ag B.Icl 



Table 3. Canton-Level Response aad Nonntervipw Data 

__ __ __ ___NnqINTEPVIFWS 

CANTON PsU SEGMENTS 

SURVEY
LISTING 

SHEETS 
NUMBER OF 

INTERVIFWS 
TOTAL 0 OF 
NONINTFRVIEWS 

NOT 

FOUND 

NOT
AT 

HOME REFF1SALS 
PPOBLEM WITH 
LISTING SHEET 

F ,'ranrez 
10 
Villa Alcala 
f-a-:o 

1La :,rCed 
..n*,aAna 
La Victoria 
Sprpr Sud 
Cntaqaita 
Atoena1

, 

San .'icupl 
Santa Lucia 
Tinquipaya 
Cai:a "D" 

jire 
Porco 
Tholo Pampa 
(jivinnrha 
lacohamba 

01 

03 
01 
05 
06 
07 
00 
09 
i0 
11 
12 
13 
14 
15 
it;16 
11 
18 
19 
20 

1 
2 
3 

4,5,6 
7,8,9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
211 
21 
22 
23 
24 

31 
52 
6R 

476 
81 
38 
65 
61 
57 
73 
23 
55 
22 
59 
79 
11 
24 
31 
30 
63 

23 
51 
47 
51 
23 
31 
63 
64 
54 
72 
-

45 
16 
44 
69 

4 
2 
8 

25 
58 

4-
-
1 
8 
2 
4 
-
1 
3 
-

1 
-

12 

-.

11 
8-
-
1 

-

-
-
-
-
-
-
-
1 
-

-
1 

2-
-
-
5 

-
-

-

-

-

-
1 
I 
-
-

1 

-

-

-

2 

1 
2 

3 

12 

8 

ITOTAL 1399 750 46 2 10 3 31 

t
Atocha is a mining area. Medium and large mining camps seldom contain any farmers. 
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noninterview codes and combined with other noninterviews. The 10 remaining
noninterview , identified as "Problems with the listing sheet" in table 4 
were
 
the result ot incomplete, missing, or contradictory information.
 

Table 4. Total Noninterviews
 

Type of Noninterview Number
 

Total 46 

Not-at-Home 12 

Not found 7 

Refusals 9 

Too small 5 

Misunderstood definition of farmer j 3 

Problem with the listing sheet 10 

Some problems were localized. Camargo and Tinquipaya both had five noninterviews because the farmers were working temporarily in another area. Lack of
cooperation in three Potosf PSLJ's, including threats of violence in Tinquipaya,
caused delays. The department of Potosi 
was in the midst of collecting rural
 taxes from these areas 
so a town meeting was called to assure the farmers that

this survey was unrelated to the tax collection effort. Tinquipaya still had
four farmers who refused to respond, but the other five refusals were spread
over the remaining PSU's. The estimated total nonresponse rate was 6 percent.
 

Noncoverage is the failure to include farms 
or entire sections of the survey
populations in the actual operational frame. 
 A noncoverage problem was encoun
tered in connection with the Iquembe PSU in the Chaco region, which was 
supposed
to be part of the universe. Because there were large differences between tile
Chaco PSU and the rest of the sample, Iquembe was excluded from the tables inthis report and most of the other tables. Therefore, some farms which were partof the universe are not represented; but excluding a small percentage of farms 
meant a smaller bias than including Chaco farms.
 

Overcoverage can also be a problem in situations where farmers have more than 
one residence or two men work a farm in partnership. The first problem was lottreated specifically by questions on 
either the listing sheets or the question
naire; and the interviewers did not use the first page of the questionnaire,
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as they had been asked during training, to identify those farmers who owned more
 
than one house. lhe partnership problem was dealt with on both the questionnaire
 
and listing sheets. However, contradictory answers resulted in some noninterviews
 
which were classified as "Prohlem with listing sheet."
 

Regarding the questionnaire, there were several points where error could have been
 
introduced. The major source of identifiable problems were the hand edit and impu
tation. There was no attempt to study response variance; however, problems were
 
found during the edit. The main problems are listed below, by questionnaire sec
tion. (See Appendix H for more details.)
 

Section 1. The Farmer and His Household 

The household data were generally good.
 

Section 2. The Farm
 

Data were often contradictory in cells 72 and 73 when farmers did not sell their
 
croos, and permanent crops were occasionally listed incorrectly.
 

Section 3. Crops
 

Production, coisumption, and sale of crops data were grouped for certain crops
 
like malz and mafz choclo, white grapes and red grapes, and all types of peppers.
 
Since the entire percentage paid-in-kind column was seldom filled out, it is
 
difficult to decide whether or not the interviewers understood the concept.
 

In the associated crops table, there was confusion over whether or not the hec
tarage should he divided between interplanted crops. Also, fruits were often
 
listed incorrectly.
 

Section 4. Technology and Expenses for Crops 

The table in this secti on was frequently irncomplete. Crops were either not 
listed, or listed with the irncr)rrect line nunmuer, or iisted jointly. 

Section 5. Livestock Raisinq 

There were occ-sionat problems with the distinction between beef and dairy cattle. 
Doqs were not cnsidered as other farm anina s. 

Section . Products 

Or many (lp m 1onnaires, the interviewers forgot to change from "miel de aneja" 
tn "warind de ma'z" in cell 357. 

SWc::.ion T. Other Income and Cos'&r.
 

epq.nonsp, we.r sometimes ,nc eav abou Lie unit of currency ;ed, and there was 
no, . i,, ii ty tor answerinn if rn- payment was in kind. 
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Section 8. Credit and Miscellaneous Questions
 

Data were generally good. The problems were corrected when a consistent picture

could be formed using the form sketch, as well as answers to other questions. If 
information was contradictory, the cell was coded 999999. Appendix G contains a 
list of the cel Iswith coded missing data. During the editing process, missing 
price information was imputed. A large percentage of this data was imputed from 
a variety of sources. Statistics computed from this data are probably useful only
in a compa'ative rather than absolute sense. The income statistics depend heavily 
on these estimates. 

Relative Error [Coefficient of Variation (CV)] and Confidence Intervals
 

The relative error or CV is a standardized measure of the sampling error (see

Appendix I). It is calculated by dividing the standard error of an estimate by
the estimate. The Bureau of the Census estimated relative errors for net Mouse
hold income and net household per capita income by combining the following vari
ables: farm size, travel time to market, irrigation, tractorability, technical 
training/assistance, credit levels, and tenancy. The following table shows some 
illustrative relative errors for average income by farm size. 

Table 5. Relative Errors for the Bolivia Southern Valleys Survey
 

Estimate Relative No. of Sample

Description of the Estimate in Pesos Error Observations
 

Average Net Income for:
 

Total farm households 6550 .248 619
 
Farms with 1 hectare 6188. .247 184
 
Farms with 1 to 1.99 hectares 5239 .250 133
 
Farms with 2 to 4.99 hectares 7437 .339 1b6
 
Farms with 5 to 9.99 hectares 7469 .437 94
 
Farms with 10 or more hectares 6868 .273 52
 

Average Per Capita Net Household Income
 
for:
 

Total farms 1667 .311 619
 
Farms with 1 hectare 1486 .246 184
 
Farms with 1 to 1.99 hectares 1216 .289 133
 
Farms with 2 to 4.99 hectares 1928 .422 156
 
Farms with 5 to 9.99 hectares 2530 .677 94
 
Farms with 'O or more hectares 1119 .271 52
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The 	 preceding sample relative errors reveal three facts about the universe. 
First, there is a high degree of homogeneity among households in the sample vil
lage.' The lack of a correlation between the number of sample observations and
 
the 	relative error gives an indication of this. Second, farm size arid income d)
 
not 	appear to be correlated. This may be because land is inexpensive and rc.dily
available. Third, there seems to be more variation in the 2 to 4.99 hectares and
 
5 to 9.99 hectares farm size classes than the other farm size classes. 
 Profitable
 
vineyards and fruit farms, which are usually 2 to 9.99 hectares in size, probably
 
cause the increased variation.
 

The 	sample estimate and estimate of its coefficient of variation permit the
 
calculation of interval estimates with prescribed confidence that the interval
 
includes the average result of all pos.ble samples. Since it is easier to dis
cuss confidence intervals in terms of standard error, and the standard error is
 
a simple function of the CV and its estimate, the remainder of the section will
 
use 	standard error as a measure of the sampling error.
 

To illustrate, if all possible samples were selected, and each of these were
 
surveyed under essentially the same conditions, and an estimate and its estimated
 
standard error were calculated from each sample, then:
 

1. Approximately two-thirds of the intervals from one standard error
 
below the estimate to one standard error above the estimate would
 
include the average value of all possible samples. That is, an in
terval from one standard error below the estimate to one standard
 
error above the estimate is a two-thirds confidence interval.
 

2. 	Approximately nine-tenths of the intervals from 1.6 standard errors
 
below the estimate to 1.6 standard errors above the estimate would
 
include t!t average value of all possible samples. That is,an in
terval from 1.6 standard errors below the estimate to 1.6 standard
 
errors above the estimate is a 90 percent confidence interval.
 

3. 	Approximately nineteen-twentieths of the intervals from two standard
 
errors below the estimate to two standard errors above the estimate
 
would include the average value of all possible samples. That is,
 
an interval from two standard errors below the estimate to two stan
dard errors above the estimate is a 95 percent confidence interval.
 

4. 	Almost all intervals fro- three standard errors below the sample
 
estimate to three standard errors above the sample would include
 
the average value of all possible samples.
 

Thus for a particular sample, it could Se said with specified confidence that the 
average of all possible samples is included in the constructed interval. 

An example of the 95 percent confidence interval for average net household income 
for fanns with 2 to 4.99 hectares is as follows: 

'"1978 Bolivia Socio-Economic Farm Survey" by Don Larson, p. 9. 
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The estimate is 0 7,437.
 

The relative error is .339.
 

1. Calculate the 	standard error:
 

standard 	error = estimate x relative error 

2521 = 7,437 x .339 

2. 	Calculate the lower bound of the confidence interval: 

lower bound = estimate 2 x standard error 

2395 = $ 	7,137 - 2 x 2521 

3. Calculate the 	upper bound of the confidence interval:
 

upper bound = estimate - 2 x standard error 

12479 = Y 7,437- 2 x 0 2521 

4. 	The 95 percent confidence interval for average net household income for farms
 
with 2 to 4.99 hectares is [2,395, 12,479].
 



CHAPTER IX
 

Recommendations for Improved Survey Design and Implementation
 

This section is intended to centralize recommendations for improvement of sub
sequent agriculture surveys. Possibly, some of the experience gained during

the Southern Valleys Survey will be of value to others designing sample surveys.

Of course, none of these recommendations should be applied without careful 
con
sideration of particular circumstances, since virutally every survey is a unique 
exercise.
 

When considering the followinq recommendations, the reader should remember that
 
the major objectives of the Bolivia Farm Policy Study Project, of which this sur
vey was the precursor were twofold: 1) to obtain reliable information on the
 
socioeconomic characteristics of rural farm and non-farm households; and 2) to
 
utilize this informati ,, to better formulate strategies and policies which would 
contribute to the achievement of the prnject goals wiich were to increase the
 
per-capita income and improve the standard of living of Bolivia's rural people.
 

Survey Design
 

Due to time constraints, the project design preceded the sample design by only

2 weeks, and there was no time for advance research on sampling materials. If 
foreign advisers are to help implement a survey, at least one planning trip

should be made well in advance of the intended imprementatiun. At that time,

the objectives of the study should be refined and the unit(s) of analysis care
fully defined. Available personnel and capital resources should be outlined and
 
and a decision made on the level of financial commitment. Uses of the survey must
 
be determined. What outputs are desired? What level of precision is necessary?

What levels of data are required? What kinds of reasurements will be made? These
 
decisions could easily he described in a preliminary set of tables. A written
 
report would describe the plan in detail. Concurrently, a sampling statistician
 
should investigate the available sample frames and research information that will
 
help define the sample design. Resource materials such as maps, aerial photography,
 
census counts, etc., should be pinpointed at the time. This would help facilitate
 
the sample design stage.
 

MACA personnel working and living in La Paz did not have 
a good grasp of condi
tions in the southern part of Bolivia. One or more extension agents from the
 
survey target area would have been valuable people during the initial design.

First-hand knowledge of local agriculture practices, weights and medsures, and
 
road conditions would be invaluable input to questionnaire design, preparation

of the interviewer's manual, coding and editing procedures and documentation,
 
and planning of field organizations and schedules.
 

Pretest
 

One or more pretests should be designed to test more than the questionnaire. For
 
example, one might be designed to test certain features of the sample plan for
 
flexibility, such as whether the maps are accurate and clear. In the absence of
 
prior experience, the sample design for the Southern Valleys Survey was based on
 

A. 
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the assumption of lengthy travel times between PSU's and short travel times
 
between clustered segments within a PSU and within segments. This proved to be
 
an erroneous assumption since lengthy travel times were conmon both between and
 
within segments. Optimum sample design can be better achieved when poorly based
 
assumptions can be tested well in advance of the survey.
 

Using interviewers on a pretest is always desirable. This can be a very useful
 
way of screening out the best recruits for employment as supervisors during the
 
actual survey. Since they have already "learned" the questionnaire during the
 
pretest, the successful supervisory candidates will then be free for separate

instruction or supervision while classrcom interviewer training is taking place.
 
Ifsignificant changes in content and procedures have been made between the pre
test and actual training, the supervisors would have to attend at least part of
 
the interviewer classroom sessions for retraining. Pretest experience as inter
viewers will allow time for training in purely supervisory duties. Itmight even
 
be feasible to have some of the better supervisor trainees assist in classroom
 
presentations for interviewer instruction. This would help establish thoir
 
authority and give them a better dppreciation of their own importance in the
 
survey. The use of supervisors as pretest interviewers could thus serve as a
 
recruitment as well as a training function.
 

A pilot survey designed as a research exercise could test various recall periods

and pinpoint potential areas of concept ambiguity by both the interviewer and re
spondent. The results of this exercise would provide a basis for making necessary

revisions to the questionnaire, operational documentation, 3nd training programs

with the goal of avoiding or minimizing certain response problems. The pilot sur
vey could serve as preparation for a full pretest. The time and resources required

for such a pilot survey were not available for the Southern Valleys Survey.
 

Interviewer Staffing
 

The interviewer staff used on thp Southern Valleys Survey was not experienced in
 
either interviewing procedures or the subject matter area. This is a potential

problem area whenever surveys are taken on an ad hoc basis. If at all possible,

it is preferable to maintain a continuing staff of interviewers who would be
 
familiar with basic interviewing techniques and, possibly, the subject matter
 
being studied. The value Df experienced interviewers cannot be minimized. The
 
training for a particular survey can focus on a specific subject matter rather
 
than on basic interviewing principles. A permanent staff increases the likelihood
 
of having interviewers who would speak the local dialects. Familiarity with local
 
customs and travel and communication problems would enhance chances of devising
 
contingency plans before the actual survey began.
 

Interviewer Training
 

There was confusion during the last half of training which could have been avoided
 
by preparing a carefully devised training schedule in advance. The confusion cen
tered around the field practice interviewing; specifically, the interviewers were
 
confused as to where to conduct the interviews and what materials to use. The
 
interviewers agreed that emphasis should be given to actual practice in training

and indicated on their evaluation questionnaires that more practice would have been
 
desirable. Observation and evaluation during the first week of fieldwork could
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prove to be a useful supplement to interviewer training. Many questions are
 
lVkely to arise during the actual survey that do not occur to anyone during

practice exercises.
 

A 2-week training session would be adequate if the sample plans and all the
 
materials could be finalized well in advance. The listing training could then
 
he presented in a more cohesive manner.
 

Supervisory Traininq
 

Due to lack o- time and delay in preparing adequate training materials, special

training of supervisors was not as thorough as had been planned. When possible,

supervisory training should be divided into two phases: 
 The first phase would
 
consist of concentrated classroom instruction for supervisors only, and the second
 
phase would consist of a number of field exercises where supervisors can practice

their role with teams of interviewer trainees.
 

Training in supervisor responsibilities should include a discussion of specific
problems and contingencies which might occur in the field, and of the steps that 
should be taken to handle each one. The discussion could be based on the collec
tive survey experience of the foreign advisors and host country counterparts. The 
training should also include other discussions on how to reinterview, obtain the 
cooperation of the local populace, organize the fieldwork for different types of
 
terr'ain, and control the quality of the data. 
 A useful point of departure for
 
each discussion would be a review of specific problems actually encountered in
 
previous surveys, how they were handled, 
or how they should have been handled.
 

Control of Supervisors
 

The best way to control the quality of work done by the team supervisors is 
through regular visits by a zone supervisor who can relay problems and questions

between the field and the central office. These procedures were originally

planned for the Southern Valleys Survey but were not feasible in practice due to
 
the communications difficulties encountered. Zone supervisors checked on 
teams
 
only sporadically, and one team never saw j zone supervisor at all during field
work. The original idua for having a central office in Tarija was dropped, since
 
the impossibility of regular communication with the field would have made it 
use
less.
 

The importance of knowing the communications situation in a survey area cannot be
 
stressed enough. If communications are difficult, each team supervisor will be
 
operating largely on his own most of the time. The difficulties in maintaining

tight control of field supervisors shifts the burden of responsibility for the

quality of work done to the team supervisor himself. This further underscores 
the importance of recruiting good people at the very outset and following through
with a sound training program. 

One way of achieving effective control, at least initially,, would be to have one
 
observer accompany each team during the first week of actual fieldwork in the
 
vicinity of the training site. This could be followed up by a brief regrouping
 
at the training site for discussions of probl'ms encountered by field personnel.
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These arrangements would allow survey managers to evaluate everyone's p rformance,
especially the supervisor's, and eliminate the substandard one before they yot too 
far from the training site and caused too much damage. The first week of field
work should include close observation to correct misinterpretation afG incorrect
 
interviewing techniques 
which later could be inflicted on subsequent PSU's. 

During the 2-week 
training for the Southern Valleys Survey, it was proposed that 
all teams meet in Tarija after the first week ot fieldwork for followup discussions
 
on problems. This was not 
possible, however, due to time pressures. If the ob
servation and evaluation process discussed above is to take place, it should be
 
included in initial survey planning.
 

it is recommended that supervisors oe invol ved in a continuous process of train
ing and evaluation, starting with the pretest, continuing with formal 
training,
 
and ending with the first week of fieldwork. This would increase the chances of
 
getting the best possible candidates for supervisors, because it would allow ade
quate time for training, evaluating, and replacing anyone who must be dismissed. 

Land Measurement Problems
 

Questions on land area by crop and total farm area, broken down by type of land
 
ise, were difficult for the respondents to answer. This is a problem in
common 
Bolivian surveys. Farmers can report how much land they have by pointing out the 
boundaries, but they have difficulty providing numerical values. The use of some
 
kind of objective measurement technique would be advisable in future surveys. Even 
if only used for a subsample of farms, the average error rate could be determined
 
and an adjustment factor applied to the remaining interviews.
 

Reinterview
 

A reinterview procedure was originally planned for the Southern Valleys Survey
 
but proved to be unworkable due to information which became known after the plan
 
was developed. The major problem was 
the distance between households and between
 
segments, Such a problem is common 
in Bolivia and should be taken into considera
tion for future surveys. 

A reinterview procedure taking place during 
or after fieldwork, based upon actual 
conditions of the survey area, should be built into the survey design from the 
beginning. Reinterview is designed with the purpose of detecting whether response
problems exist. Response inconsistencies can be identified by comparing responses
(luring the original interview with those obtained in a reinterview where questions
 
are asked in a more detailed way for a subsample of the original respondents. It
 
is useful to know whether response inconsistency exists in certain areas, such 
as
 
crop production, sales, or livestock inventories, even if its causes or dimensio'. 
cannot be pinpointed witn great precision. 
 Many people feel that accurate infor
mation is not provided for certain questions, because they are too conceptually
complex for the average small fanner. 

The reinterview sample could also be used to provide the opportunity of obtaining

objective measurements of land area and yields. A reasonably objective measure
ment of response bias could probably be made for land 
area.
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Another advantaqe of a reinterview program is that its very existence may serve 
to improve the quality of the data in the original interview, since the inter
viewers may sometimes perform their work better when they know it is subject to 
recheck by a supervisor. 

Data Processing
 

During the clerical processing of the data in the office in La Paz, there were
 
Bolivian counterparts who learned tha necessary procedures to manually prepdre
 
questionnaires for the computer-assisted portion of the processing. These coun
terparts helped train and Supervise the coder-editor-; and also reviewed their 
work. 

There was no Bolivian counterpart involved in the coinput-r data processing.
 
There were maij individuals at CENACO who voiced interest in the methods used in
 
processing the survey, but other work priorities prevented them from becoming 
involved in processing the Southern Valleys Survey data.
 

The availability and utilization of host country counterparts in all aspects of
 
a project should be built into the project design from the very outset. Only

by developing the capabilities of best country nationals in all aspects of survey

design, implementation, and processing will further advancements be possible for
 
the host country. 



APPENDIX A
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PROYECTO SECTORIAL ]
 
AREA SUR DE BOLIVIA
 

(Chuquisaca, Potosi', Tarija)
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Ii)~litj) I'SA~- HO. - 3a )p1 11~o .At U.'It DI~r~ 

C. Can[',1 

(C~yjl Potosi1')~O 0 ~ I 

en~cvisa .I. l Rsultdo FN~l.k . ., . 1 fl lintcVistasd 

('Si Semacrcahta sifla 2, J, 4 6 5, exp~q~ijf afijIw d1cla. . 2 U No se tricontr6 infor
r~sina (-) "Anotaciows" i CclUsa por !oarcal ic Se !a- mante. 
Uiz6 Iaepitrei's(ay Iiagosc saberai superisorlo mnas . ~ 3 0 E"S611inck' 1'je 
pronto posible) . . .4 0 No quiercii responder 

5 03 Otro 

k Especifiqlue 

iiidl Frm idenntficacionntrvitaorNimcro tic 011 

N~jieto de idcIetificaci6ii_______ 
k. Fijr111 &I Cul'iCJL]ur .017 

Numcro de identificacion__~____ 
p: Firma Kdc eitor .. 018 

Ncicode idCntificacioin 
SECCION II I'l PRkODUCTOR Y SLJ HOGAR 

1. dCuil cs el nombre dcl produictor, es decir, la persona clue se dedica a La africultra ~o ganadcrja, y fiene po

dcr de decisi6n sobre al mcnos una parccla (o Iote) de la superficie que trabaja ?~
 
NONUOIS ,APELLII1)OS 

patemo Mctemo 

ITEM DE CONTROL Refierase a] inuso, C'para verificar si los nombres sun igualcs, E~n caso dc 
si, cofltin(1c la entrcvista. 

.aSi los nombres',son'idcrenrcs, primcero ascgurcsc que haya ubicado correct
nictitc, Ia~casa del productor indicado en cl islCSO Si no css casa, hagartodo lo posibIc pIra encontrarla. 

Si rcstilta quc Ia pcrsonia imdicada en cl incls' ',T~no es prodactor, termit 
la entrevista, AlarqlucIa, casilla 5 del inciso "I" y ,iu ]a situaci6n at fin 3l dc'laa n.en' "Anotacion", 
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I 1.1NI 1 ['1Si I [ 1e"Ir y 

czlblr? 
2 cl I," 	 1 El Na 2 U Aimlfivhlto 

.10C02b 02t Aaio 027 02.8 
2 Ill) 1N I- Si i 1 c Le yes

cribir? 
2 II No 2 CU AnialIaMeto 

llij. .ny"A (I G afiuo o ) 025 020 Afto, 031 032 

1 0 Sf 1 0 Leeryes-
I El NI cribir? 

2 r:1No 2 L Analfaboto 

033 04Al 3 
I ""M sd e6 0 

1 U IN 2 De13a60 1 U Sf 

2 n_ F 3 "- D7a 2 2 0L'No 
4 " Menos d 7 

030 037 Aflos 038 
I _ Misdeo60": ' . . 'M 	 2 D" 1e3 aG0 1 0= S, 

2 3 "F-3De7ta12 2 1E3NO 
2'0 :4 - Menusde7 

0:9 	 040 A^,los 041 
I Ms de 60 

1 	 02. Del3a60 1 iE Sf 
3 eDe7a12nosde72 P F 4 Me d 

0,12 043 AlIas 0,14 

I .. M 	 2 -De 13a60 1 Sf
 
2 
 DDe7a12
2..F- F 4 E Menosde 7 

046 046 AfIoi 047 

1 =MAs do60 

2 C1 F 	 32 2 0 Noe 

4 Menus d 7
 

048 049 AfIos 050 

1 = MAs de 60 
l M 2 = e13a60 10 Si 

*2U 3 De 7a 1220
. .. "F . "2 = 	 N4 -- do 7 

052 Al1ou 0sa051 
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I :.. . v:. ...... , •I MM i1l de 60 I .
 

*1 0 MI 2 De13 aO60 1 U Si 
CJF3 De 7a 12 2CN 

2 0F4 Mcnos de7 

cuadro de datos pcrsonakls del hoga, verifique nu vaEN'RIVTSTAOR Lucgo de tcrminar cl Ilenado de 

mente cl ntlmcr) total de cofiponenites y an6tclo en ]a casilla correspondicnte (prgunta3)i 
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COM tPO!N E N FS D1)E. t G A
 

EI) CA C I ON 1"NTRE N AM IENTO TE CNICO 

A,\,;i{i66 a algtim cursillo (o curso) elPalic ;pO (- pm.i I,(I. w 5aI~ad 
N6;ncro de donde scle ensefiaron pricticas en clc;mpo agrop.'coario? 
gia:los apro.adof Imra mejorar elmnancju de ]a cx 

plotuci6n?
 

054 055 056 
I Cl Ninguno I El Si I Ei Si
 
2 D I - 3
 
3 LJ 4 - 12 2 UI No 2 El No
 

4 LI loducaon 'tpcrior
 

9 I No saic, no rcspondc 9 El No sabc, no responde 9 0 No salic, no rcsponde 

057 058 059 
l Ningtnu I r sCI' Si" 

2 F! - 3 
3 Cl 4 - 12 2 I No 2 0 No 
4 1-]I'dca cii' n w rior 
9 I] No qabc, IOplrltd' LI No ;Th,no rcspondc 9 Cl No ,11w, no re ondeti 9 

060 061 062 

1 fl Nirguno I ti 51i I Cl S; 
2 0 1- 3
 
3 I 4 - i 2 CA No 2 Li No
 
4 L! ,duh:act n supi.ri,,r
 
9 [1 No sal-, no respondc, 9 !J No .ahc, no rcspondc 9 C] Ni sab.. no rcspondc 

P'gini b 
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* -I jF*lkipal . m~FFF' ~lls f 063 

3 
4 

ME Ay'inara 
2 0 astcano 
Ui Quechua 
CIOtro 

-specifique 

6t. DueIn1 qkwoncwoiforma'n cl hoir, ecuAntas 
S2aili deCMC~rJLIugapara trahajos tcrnporlcs ci 

064 NWrnero 

* ) . AportL. dlia pcrsoivis quc confoiinan actuaiiecl 
.tcCl hogar, ecuiltas cmigraron fucra del lugav par'a 
trbajos pcrzanctLcs en ci anio igrfcola? 

. 065 N~ivnro 

7, d~ricshi6 algun tpo dc aist .rlcia tc'nlca p'ara 
el mancjo de bnexplotacio~i durante el ultimno 
AnO (Vi'sitas de agetes de extemei6n, etc.) 

066 
1110Sf 
2 0 No 

9 0 No sabe, no responde 

8., iDescarfa Ud. recibir asitencia tLcnica durante 
Cl afio que viene? 

' 067 
1 0 
2 0 

9 13 

Si 

No 

No sabe, no responcke 

ANOTACIONLS: 

77) 

-en 6F ~ ~ F''' 
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S1X;C~oN LAL EXPLOTACION -- Contintiaci6ii]. 

ENTREVISTADORApt avcch'in do~d'its aitciiiativ-%( clpie a; icecci hagia la uiit" rgu i ti 

para ei productor quC vc1ZIC fucrat de Ia'cxJlp1ior lloconlo pra el qju venrlo enl la Kpiuu 

12' Qu& 6starwia CeXiSte ciaic la -- .074 

explotad6ll y ei Ingear. dozidehiIla I C3 Menois de 1/2 Kmi. 
cc (0 pociria haicer) la mayorfa 2 0 be 1/2 a inenoscic I Kin. 
d Licas 3 Dc 1 a ienos de 3 Kml.ventas fucra (IC]a explO C0 

taii?4 E0 De 3 a menos dec 5 Kmn. 

-5*(El productorque ?w) votidefue-	 C1 De 5 a inenos de 101KIIn. 
*6U10rade cxpl oci6K'd) b 1,1dicar 	 Kill y 111AS 

elIWfCtC)OWSCr 	 Leguas 

BEpCcifiqulC CIn1incm 

113. Cui vs cli mcdco principal que 	 075 
ua (o usarla) para transportar 
sus productos? 2 0 Vc(cuio por pago 

- - 3 CJ Animal projpio 

w 	 1 0 Vchiculo propia, 

- 4 M Animal aiquilado 
5 0 Otro 

_____________________________Especifique 

14. 	 Cuinto tiemnpo tarda (o tardarla) 076 
- en transportar sus productor, ? 1 0 Menos dc 1 hora 

20 DelI amenos de 3horas 
3 0 De 3a mcenoS2dc 6 ,horas 
4 03 6 horas y ina's 
9 0 No sahe, no responide. 

ENTREVISTADO Pfdake al productor que Ieayude aiIuttr un dibujo dIc todos IkPs terrecms quc wailej;a o'u 

rlnanej6' durante ci aflo agricola. El d" -jo dcbcr mostrar los Iinnitt. de cada parcela 3,.Iote en Ia cxplotdciln si iperr 
la forma de tenencia. Incluya ticrra semnbrado, pastos naturales, pa-stas cultivados, tierra en) d- cmo tiran 1hariwcho, 

~y tictra no cultivable. oicli]y os pastos comnupaIcs.lY. 

--- Dcnti-o de ios iuites de ca'da Parccki y l'we, dcberii anotar cl nombre dcl cultivo o c~i2tivOS queI SVSembr1)-6 du ante 
cllanio agrfcoia 0 976 - 11977) tanto conio ci hicetarcaje correspondicwte. Si hobo rni de una sieImll~a, tiebera Mnotar, e!fl 
tre partntes)s, di nomnbrce d cultivo oalas cult:'ws anterjorcs a] actual, tanta vces conia w scmhr6. 

ANOTACIONES; 

-ijn N 
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SECCION 11 LLA EXPLOTACION Cetino E aierons 

DDlsu'5 perflce , -77 0,mn 

-nalde ]a cantidad dC']a terra es 1~.I En propiedad con titulo definitivo? 
2 0 En propiedad sin tftulo definitivo? 
3 Q En sociedad con otras personas? 

04 Arrendada de otras personas con pago en 
efectivo? 

(Marque la casila que dese'riba [ 5 0 Arrendada de otras personas con pago en 
mejor posible. Refa&ase'aldibujo sifuera especie (aparceria, en.compafila, etc.) ? 
necesario). .. 6 0 Sin pago? 

7 0 	 Propiedad de otra persona y Ud,lamanc
ja como administrador o capatiz (hace to
das las decisioncs sobre las operaciones de 
laexplotaci6n por cuenta propia)? 

I6a. Tien¢ Ud.alguna superficie arrendada de , 078 
otras personas con pago en efectivo? 1 D Sf (Siga a 16b) 

No Pase2 0
9 0 	 No respondeJ a 17 

b. 	 dCunnto pag6 en efectivo durante elano 079
 
agr(cola para iasupcrficie quc arricnda ? b
 

ANOTACIONES 
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SECCION 11 LA EXPLoTrACION -- Cootihiicirzi
 
la"7 stipu: lot'ulde-


IIii 0,1d a Cxploraci t .. .
 

(Sume las bidicadas en Iircas EL DIm!. 

JO) 

PARCILA CAN1'IDA D UNIDAD 

Ilas. 

1as. 

KO 1-las. 
, 080 tas. 

APUNTE EL IIECTAREAJE TOTAl_ 

TJTILIJZACION 

ENT ~srADIt Refirase a] dibujo de la cxplotaci6n para apuntar las supcrficies que se pidcn en la 

prcgunt- 1. . En caso de quc un lote haya tenido mas de un uso' cn el aio agricola, anote solamente Cl 6 1i1o 
uso. Tratandosc de cultivos asociados, asigne la supcrficie de todo ci lote a] cultivo principal. 

18a. Supcrficie sembrada (durante el ano agrfcola) con cultivos temporales. 

CULTIVO CANTIDAD U N I'D A D 

Cebada cn grano a 

Cebada en bcrza l " < I--I , " " ,i : 
ma'zpara grano________________ 

I as. 

Mani .. las. 
Papa Has. 

A Trigo 

Hortalizas . . ,. la 

Has. 

Has. 

"as. 

8 1 08r Has. 
S: , 

ii:'i ;j;,,,%, , :z...,. :,> , v,.APUNTE EL TOTAL-,...;. 
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~SC ION H, NPOACO Comt .. 

51111d Ccn 1J. cjji- rc C1 ,1)"). ~ o.' 

_Durazno 

Uva 

~~, ~ 082 ___ 1 a.... 

10TAIX, S' . 4 

cSuperfid e cop ss natralcs. 8 aS 
ffixclu"a pc10 CO :p4s4e")', Fhs. . 

" ,cd..''allpvhiiaiCo, . .. 085on pt. Has. 

4 crf:~I '~~~~T.S1 cn, des ca'm, , 8 ~~ 

~,~sySucriiccr ~~''~"' Has," '.'~087 

~~g'S;lleficid no cl.l , .. 88 Has 

ENTRE VISTADOR "?Aijes deccontinuar Ia 'cnitre'vist ascgurcsc que las superfics apuntadis ell I8a.*-8g.' ill 

clu sie smna] total eri 17h$ilas sumas nos'on igafes, vcr'i~u ii nt f la'siui (lei dibUjo fuc bien liccha. Si
 

ITEM' DE upulci qn ll-11 S' (S a a 19)ON!!R20 ailsoCn,18C 
ITEMDE.7_No,ONTRL (Pase a 20) : 

dcsaiiQ,8I 0 C3 Rotaci6n 

4mo an .. 0 Falta de tienipo
44~3 0 Falta de mario de obra. 

j,_4 4 0 Falta de irisurnos (semillas, 
' . '. . fertilizantes, productos quf

micos, Ctc.) 
"44 4f5 0 Otra razon 

If W, ic~', , Eseiiu 
.4.

2M WO 9 CJ No sabc, no rcsponde. 
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20 e~k~UJ. [ott de Siu'cxjiotaci61tm109~bc. cuii 

N o uI i knr ~rrtnI c Ivvd )S
 
I"ud ~ d~ uik ;;':i b aotuwr cimi 0
tl* ..u 2 No. 

21. ;I~ irc~l ot (dc cki' ro rti'da";) 1 iw - 091Iric toin 
I u i 'I ~1 Iati.t.~ qt 0 si 

20 pero 
pedregosa. 

3 fl No - s ondulada 
S4 0 No- ~muy pen

;~f diente. 
9 0 No sabe, no responde 

2 No-cs plana rnuy 

'st' 

.......
 

W, 4 "W 
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C~ION III- PROIUCC ON- CONSUN1O(),- WVINTAS DE~ CULTIVOS 

NT I'IS DO R-)I> 'IrAnicr~i cl nombre y la upickdo cada cu tivo scink-mdo INDUINLILN'T~'~.NI. 

(usc ancik' cm. ci dihiijo, a las caits"Numlpre-dcl CUitivo" y Sprct dc) cuadro ;ivu;flme, 
--cIisSIcmjqoic%.- Apinte cida siewndua separadaincut l~ow o parcclas m~iltipk!; del MllIGO LUIIIVO 

(Jilt We SCnd rarossf a la uisma vez se debcrir apurn ar jim tos rn uimi sola casifa. 
Cuhtivos I'ermanemts .- Apunte el notillir dc cada cuhtivo pmrnancritc en plantncson quc hay eni 11 esplo

aciim, IE:cluva los .irbois frmsales dispersi. 

23ai. C;UI.'IIV()S .SEIMBAlOS INI)E11FNDIFNI FS (Solos) 

S U I' E,R~ F I C I E 'rOTAl. DE, PROI)UCCION P R N~n!Nornbt. del PAlN 

ida Cantidad Peso OCanAN1 Uiid Unldad por ICINA 

O~6 097 Ilit 

099 10 Ifai16i 

2 

102 131~ 0 

3 

105 106 tin~s 

4 

108 109 Has 

II 112 Hai 

6 

114 16fn 

7 

Cu~t~121 Him 

9 (n dop endien 

ANOTACIONC-St~ . . 
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SVC:CION III- IorwucCIOrN, C(oNSWMOY'i 
 V As DE1, CU!"I,'VOS -(.rhn1,~ 

i~t ~'~~p(jtt~usc~or. i.1dorsy hos 111if rfer'n a hI 'orII* b~ u~fuo o m wvh ic ~d lufir ;l artioiIcs dc sufriir catuv t i~ 
00i N 1lhl)1'-XWM (ii~~tI : !3 L11c"I;1 .LaUlic. Icpc ii ;) CS13 ilIl (I k i -M 
I t' 

cIC c A t'~AI 

(T)7 IV(OS SFAMRADOS lNDI~l-pI,NlUN !TS5 (Solos) 

c i c)) (,'o n!,.I1,r i: L.A lADL 1, 
)k 111 a 1, I)(Ai A Yen~didjI OFCN 1nidd V'cndida tic 1w;, 'Vcltas, 

126 127 12842 

$____ Sb 0b 
Yf131 35 ,. J 

138 1, 140 

* ........ 
 . .$b 
142 Sb 00

143 148 149 

ANT$bOES $b' 00 

1 4 

_________Ow. 
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• II PRODUcCNCNSUM Y iV.TAS DECu VIOS' Co,,ti,,.,, .Ii 

ENTRFVI DO R .rAd .h ASWTAI i - i. iic C'U 

STA Or s cld n w .1Qi id r, '11con 
Cli Ipntar kil!c 1 u vuCVar. la Ci(3 .)uartL IuIiS(Cro 111u1 a n ' 

Cs(1ixo asociado c:adac <.uhivo secundairio. 

231., CULITIVOS ASOCIAIDOS
 

"uv u PAIRA N inro S U J E R F I c( I

Nonbre del USO 

vlFLA de.l cI a cta~ 

n*ly . 1iiltko ~ . III Calidadlt 1.lihd
 
OFICINA 'rhnclpd
 

10 

1 9 16 - . 161... 11. 1. 

12 

168 169 170 1I11'. 

171 172 .173 lits. 

16 

17179 Iha%. ......................... ............. . -i-- ...... i ;'
............. 

17 

4 4 ..1. 

r: ": "': "U:." 

Picina 16 



_______ 

_____ 

-- 
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,i,..
 

S -¢ , ' i\
ladq -Oll-

CUI1"IVOS A'S,,'A '-

TOTAL DE PRODUCCION 

PESO pol 
'lid UNlOAD UNlOAD 

ANO ACIONIS 

Para 

oI&i 
orc 

T8_7 

192 

197 


1202 

212 


217 


? -," " .
eif ess-n rucci~nesl caso d MAIZ DESGRANADO. 



_____0__ 

Paodenje da Para ~.- par& Proclo par
paad enQ Can tide

R especle (en p'a"Q I, *ntidaddc'A
aparcerfa , en, Consumo do Venad do I n iddd 
cornpefa.ete Ilumano unl ON-c Vendida 

__ ___ _ S 
88-

-

TOhToo 
. 

b . 
193 194 Tits 

198 
 - 0 


• . : 


203 204 205 

1. L$b 
208 


I.$b I' 
213 1 
 215 


218 I0-" 


T..-

Valor Total 

Ventas 

$b .00 

Sb .00 
196 

201
 

206 

206b~O 

0 
.. L---.
 

Sb J _.'0 
210
 

221
 

222 

22P1 

P~ina 17 
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S C.,i PNE) 1C(1W,,CONSUNI) y vLNTIS D1W (1LFIVOS .. , 

I F \ I I, IV\ l,\l, ao al ddn~j,;,J :i' , -lo n*' bl ded 1.5 i llllt, ii s di~pc i ,A 

,,~I,, ,JUC ., . . , , . c Td,, iVs0T.II d1.diUh:i CItA R, T.() I 

"4.I dCl.iio{ ' L'/" l t'tlp.'. l pu)l l~ ''nla d.it -- . 
11 k F IUVAI( 

CIi-.i:7.V( ' . -- , PRIICIO() . V ALO(I 

q, CU.TI~r) • A1N T" I.A TO 1",I(TANTA I( 

A N OTA0 ONT s 

........................................................
 

. . 
' ...................................................
 

.. ... __________,__,7 _7- :' "' " .. ,- r ., -,- ,, 
- -

" . . ... .. 
2'19 

- ftfl'I 
. .4,, ]A 

' 'p~8i iA .. . 
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FN'IRIA'ISl',\lOl Ilaic~fit'Ti tvI liiIlm) Y"JiolliQ dc (.&df ctlltl (I ap)ilitamh) cli 1Iq (U afro' dv l! rqlc Un-

Ia'. 2 3a, ), 231)., 1 id vc-gtmd.I 5 te.rccia culillcus rV'TcWJ:a1w'1u' {MIC (hA)quc Pu.ttcc I~ jujj.td(g4 dCC Ilj
* i~~~~v'ta"ociaos, tr n'vficra 0i nhimcru y indmirc (1(1 cuitvu' prnhciiia.l s5Ull~iclit".- (lWv;~ ti~d qU( sigucii sq tcfl ki V 

loo (IIiiisIal i uIU v Icjia lf~qel111Ullt(, 0 

1,II1d(, lIos 'Y'II ivU. Iiti~pvI)Jdi'f1!(C1 IL'uIIADIC (161a 9, prcgujita 231.i) cowco las "iirtvi
?.h w'c 

ctiftli I cr tramfvrrido'., 1cmdrA (lilt asilgiur tltivos adiciona1i!. a csta fila. Fm cstc ca!,u, 

Y.Ws' ( '11. IA' 2310 NCgiii lc'i a I Ia pciiJ,.I , Ia. Id cuadlru siguiectc (Si hla > ndas (k'1'0' otlo'; 
rcfccr-as al MANUAL 

Pr, nicru ascytirm~ qu1C VI ijfOjnIautC C&tiChda (lilt IS PrcgtUAs1, quLC se. rdicrciiSj ,UCI 
indtiv a fon~a' l3% tit!a~ lit C Iat tierradliv rmhlLioll, dcsdvl (Ipaai IdSta 1,1 CoWc1a, 

hUpgca jlasCj'UrI1JS gccicralcs indicedkdas coi f'lcchas (prw 'I , C g' iy) Et 
%s"liueuVI cadutImiprit Ilaya uta, rcsptirsta 11para cada.,culti'o apuntido. (~~~ ~ (a~~ 

Atrrivrctpr(cguntaS gCncr;c%, liaw a dcrivar el total lic Ios ao 
clit ll;t i hica. 1ilms~ Cast renu isiccfedilII1 ppwirlu p0 r ct i~Vo. Eul Ot rOS Cl ) -L7 110u'iIs atos cult ivo 


(Ilit (: till cstllI pai.* cultis dVI~te suma
Omlu Itis (II)a v/. En todo caiso, este suguro que los totales cii Ia ulutma fila 

Anites dv pasar a Ia pregunta 26, ascgcrcsc titl cath vcz que haya coinpras o alqluid 
rc-i'sSCIli(itqic til total 4:11Ia 616111A fila. Avvrigiic ademo~i% Ia validez. de cualquclir sumaj quc se haya hecho para 

XNUFACIONI:ls 

'1~41 

22... ... . .. .. .. ... . . . 

I". I 
"I I _ ___ ___ ___ 

-230 
__ ___ ___ ____230 

___________in -*'- , 19 



-'..tUCNOILOG.IA .'Y,-	 itmid~I$TCINV..-	 AS'f)S- PAIA ('UUI'iVOlS,-- -C 
- ___________C. II. 

PA VZ. Niazncco NOMBRE& .Cuil variedid-de Si coInpr6 liet~niIlas 4110 guano a (crtl- Si compra fertiliiAn- j.Vs(' it; produc 
U;SO del - F. Semilla(o plantAS) (o plantas) duranteu lizanics quitnicos tes duraiite el uaio to$ flu iicos (p".i

utiiz e[ 46 agricola, durante el Ar60 AguI- tgricf'ln, 4'uinto Cidas. berliit. , ' DI, TA Culto CUL7TIVO 	 4C"U41.11tI 9ASts6? cola? va Istb? duttwelc tijo Agri-

Or 	 I *- I I ' ola? 

TOD0 O 	 Cotnipr6 S610 fert. qul - 1I7 Conipr6 - SiIJUIVOt 	 .N cmr 7Los dos 2 7n No comprlb : No 

2317 	 ;28;23 240 
rol 1 Ssloi guano 	 1. 

2 o2 Ilbria 1.S61o fert
moadqu LOSico 2 No

3 	 Los dos32 	 No satmc 3b .00 4: Ninguno S j.00 _ _ 

2454'6 24711 

2~~~ ~Iiida02 S6Io furt. 
meoaAqu imiro 2 1No3 .. ~Los dos~"No salt ~ S00 4 iNosjsno S .00 

.7S64. 	 guanoI 	 Ctinlla 2 . S6'Io furt. I Si 
2 o7 Iibrid q, (mica

in.u~d Lo Jq10 2 N o
2613 N') idb Sb 1 00 4 7,Nirnguo Sb 

S(.lI --	 Cdiola I 61 m 
2 	 .7 Ilbrida o 2 .7Solo f'rt. S 

Irkenlma I i (Sillica 
3-No 	 sab O . .$ 00 

265L. 4 
I Crittla 2 Sol [cit. I Si2 Iil'jida o elif it Io 

0t)j'ad 	 3 Los S10% 2 	 No2 r 7No'sabe 3h 01) *i *' $ob .00 

r~iAl~2 	 5361o fert.j27 

.1 No~ 	 i '~e0 0 . Nwlo 1 

Cjitll's $ .0 

3 I'mdo 	 2 N 

2110n'I,' 

.5.06 	 1 , 

.Jill u.. 

I ,,....3N, 'A". 

20 I 

I 
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SECCION i\- TECNOI.o(;IA :GAS'r)S i'ARA CUll VOS -. Co,tint.i6 . . 

St i o 0 l.4 ijoqjtl, ris ,ul e ,uqssIst. nnittg Si tl l I, ,, I t t., didesotsIt St ,l*.w')pri tct'rso" R! bw- U .q b , llitlt'is il dit. 
+ 

produetos+t)55 llbi. diralltv fI ri .+t 0r)ts durnnte daimui.tisit el i+ ii|:r q tt+ssitt VImt,t4111 ll * amss, ti ,uvi t if .srlt itso, 

iwt agsicL.l.'? Cola,,s C"ICoS d'A teqli i j.A.? nt i t uwsis.,t? poaio Issi1. ?rss +lts, 

igric.a, u.'Anto to? (nu irs loy ,iso l. 

233 2YI 235 . A W+o
1 -- Cozuspro 2 ,53 1 '1 Ahuills "+ S+ I AIljshis Si I .Cisislisus 

2 Nipcomprs 7- No 2 No satquili No 2 No sniqul, No 2 No crssss 

241 u21 243 
1 +" SI I.". Si I Si., 

Sb 2::N, 2 . 2, :+ 2 .. . .. .1.00 00 . ........ _t,
2249 

1 C S I Si I s 

2: No 2 2: No 
$b .00 $10 0 .00 $b .00 

- ___ L -. ~ -. 
25,7:::r - I 1~T ...*; "- ... 

2I I iSto Si 
12"- [1 2-04! 5
 

22 No 2 No 2 N 

Sb . St. $11 .00 s, .00 

269 260 271 

2 

Nfo 2 No 2 No 

Sb .0$b 00 Sb0 

276 270 278 

I Sf 1 .7S i 

Sb 2:::.No 2 No 0.2 N o
 

$b00 2 No____ siz2h 00 2 N 600 2 N
 

284 285
 

2 No .$. . 2 No Si .: No 

i27] 292 

II- SI I Sf Si I 
I0
 

Sb~ ?1,,j 21?No 2 N 

2+1)7 295; 2ti 5) 

I}~ 

,b i .'0 = ':o i -o + I =. r,,
 
Sb 1.00....Ob) . 0oo
' 

2 , I , 0 

1 4 . STI [31W 

.i. No ~ Ks 

L.''T?lo l V 55.4 'I' V, '.)alY) I0 00N iaj
5 

1'+' ,j4 

Iagni, 21 

s-is + " 

http:Co,tint.i6
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SE:IO v 'I N LO(GIA Y A fOS PARA CU] IIVOS -- Coitinuincir'n 

I-1.1m 1,)I CONTRON> (Rfirasc J cmidro aI eir 

LINo W ase a 27) 

313 
26. d):IfqIt: C1 giola, sielnprc Ud. 1 Si,aeffc dkipus() (.c, 0 

Co tmpo y 2 
(d suficicnftcc . suficientes, No. 

3 02 Timipo oporwo.o, No; cn cantidjklcs 
surickentes, Si., 

4 1 No 
5 0 No sabe, no responde 

go- vCn uportuno cii cawtfda 0i Ticinpo opfirtiuno, Sf; en caiiti'Lvdes 

27a, Ws&pjoriIwdu ipi os p.ora tiabajar 318611 culrji'o 314 
duraliti Cdaio agrikola?. .. .. ... .......... 1 0 Si (Siga a 27 b.) 

2 0 No (Pase a 27 d.) 

b. 4Cui fut el valor pruiudio del jocnal pagado con 315 
comida2? 

c. Ninero total de jornales paga(Ios -LIiN't4REI IAI)' I (R eft ase at dibujo) 1Pregt~incl a] productor en cujics cultivos (y 

sicnibras) u-s4*jornaics ptgalos durprnte'el aiio agricola. Transfiera cl nombre de cada cultivo inforrnado al cuadro 
quc siguc. Para cada cultivo, pregunte ci nrirncro dejornaics por etaa laboral. A] rrminar, sunie hacia abajo, hi 
ga la suma de los totakes y apunte ci rcsuttado eni la casilla "Nimero.Totalf' . 

PREPARA R APRCR COSECHAR OR 
CULTIVO EL SEAMRAR DESYERBAR (INCLUYA EL 

ITHRNO PODAR EMPAQLJE) ACTIVIDAD 

T ;T4 -

* ~ ~ ~ ~ ~ 1 .. . 6nicr Total4.44.4 

.. ... .. .. .. .. .. . .. .. .. . 
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~SECINI,, NQL~OG Y:(AST0p1 R, 

17A-4-a~rb~t OAY" N 

~aa'~a-a~ 

antrnorrente pra los jorna es pagad s.:"a~/ J 

PIREPARAR, ,,ORCAR 

CLJLTV EL, SEMBRA DYAR 

TLRRNO,, ~ PODA'-

f. CuAlit jorn1aks tnlijarorl Ud. y otius rijeinlr,,s de su hogar en tra-


bitjo$ C4omjjlnalcjtak com injrlmude sisieinas-osrci, 
dcreo~tvc'anihnos, ec.~? .................... 

28,1, .Ir-n cuW5e int-ses del Jflf) 8gricola c~tuvi,-ron Ud. y' otIOs flhl'4 )os de 
ihojyir lo rnis octipados en las jcr'oi dc la explotaci~an? 

(Ma ma L fires, Inses)(I,-ii~ 

:C10 u'w'' 1111 olcs n 

a-031-) 

22 

a 

10 Z 

317, 
1 0 Sf (Siga a27c.) 
2 01 No (Pase a 27f.) 

!~~ia4 ,a ~a 

CE A '

(INCL.UA; -'- TR
 

L tNrzPAUr ACTIVIDAD
 

318 Narnero Total 

' 310Nilinero 

-

PARA USO DL~ LA OFICINA 

320 

01 L1 Prcp.racioin de aivir 

Apode, 1)0rcpond 

11g 23 
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C ~ ~ SCO PRA!C4LTIVQS -- 61 talCouniic lol 

~Ct~4 i~+gat i~'-~ ~ 322 

i [tci o de Culwosec
Cipaquunto gasto c total ,par 

.tas''trismo frhzantes,' guano, otros pro.!:: ;" ¢i ' ":
;4 'dco t.) propiedad . :;i:!:::.."qumcs a su para Ia pro~a. .. 

,3cSaco%,. ? 
. 'dCu'into pag6- en total durante ' cI a" agricola para
 

sentaje, ampucstoCn etca trarca, etc.
ogtros gastos, asociados con sus. cultivos, tales comoa= 

- AP"U"N-TE EL .. Valor.. . TOTAL .323-:", Total 

31. Durante el aho agrfcoia, galmaccn6 Udecualquiera - S24 

sus cn de'un . 

et.-.'--)..S, .2 , .,,ppo. 
nde coschas cspcra njor precio? ... Lr.ophtacion.

' si, 

:tro":ao - "9 0] No abc, 111 rts

n-.,,',e-:ic .t" la - ,tc. ? - "ponde. 

ANOTACIONES A 

S---.-. . . . . . . 

DL530a.,30-. 



SECCIMIN V CRAIANZA DE$ ANIMALES 	 , 

fi'N~l REVl, ~lO Lea exacrarncnte; 

.Ahora, quisicra preguntaric acerca do rod., su gan~do, si ijupqqrlr la rd3d, i'or favor, 
cst6 rc~uro tpie wtformp, Shre cuAlquier ganado que tcnga, no importarid1o que cst rn su propia expiotici6a en 
Pasco!,; co-mminnkc" o Cn otra propiedad. Excxduyi cuaiquticr ganado quc cft cn su propia cecpiotaci6n perci quc [to 
50a C (I& (Si Ud. vs. capari .. o admiliStuAdOr, fivor informar ci ganado sobrc cl etlal tive re~ponsaiiidad). 

32.i d~c~ ld. ~uiao 	 38 (Siga~ a 32b,)vcunoThoa? 	 10 Si 

2 Q No (P'as: a 34.) 

ii.~Cuc;.tflu~ias tic ganatdo vicuno tlcric Ud. ihora?a2 

3. eC.S .(.n dc v:qj t~c ,ro en 32k) C;?kz'as de30

a. 	aan Id Iidcrot..... .. .. .. .. .. .. .. ..
 

1 i idkl de (cm..... .. .. .. .. .. .. .. ........ 1
 

C ';Adf "k. c'Irn y MIeCh............... 12
 

d, htutycs.......
 

I \l,\.iR . puo ir aL h t quc sun,; 	 en sca.Amos' do prr.yurnt~3. s~r 	 la dc lai cniradlas 33. 

I ji21). 

f.. .137r 

3 7 

I i 0Ob C.t3 

IaL:"~~. 	 10"opm% 

I.. 
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SECCION V .- CRIAN D,. 

+Oa 4Vn~i6~cUn~a~u.1 cectvo 

C46tiu*j 

~~ a40 
0 Sf (Siga i 40b.) 

-

Weiicd, s ar c odc0"6fi .w 0)I ;9VrC4rriDA OA 

1) ganado'vquno (caalos, muios, bu ,'4 

2 iasno ovn (ov...,, 

6)pollos (galhinas, gall110.5 

7) otros ~imimles . 

341 Valor 
< Total 

AllU NfE', iL TOTAL 

DE 40.b.I Sb.b. 

ANOTACIONES ,.. 
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44 

0 ' $ I1 ';
4 

I~ch 
i C"A,,"). ', '',TOTAL...
...DAD .,.,,N.I TARIO .; :: 

;" ' ;' 
a cb .[e :"" , A [, ?.4 > .. ...!'; ' v . ... , , 

4"q 144. .... ... 
<''..; ' 2)~~~~ g,,, i ,..: r:CI. ,z '' ' -. $;,,%:'".. .'" ... .,,.x.k A.£." A ,< '". gaLdanao(oeas' " . .) .. : ... ,,, " , .... .' 

asos ?.r 

44 4.i ,! .. ,:c.,'., ,: : APUNTE EL TOTAL-., 3. . 343 wlor4';hL.~ ::.r. . TotP2~~~~ 4 7)otrs airale c r 

42a. Compro',algin "animal" (de pic). durante"i ;':-L .....:33 3 a44 1 - Si (Siga a42b.) 
:I~i€e !ano agrfcola: '?~~i!:i::i,: ! !<. : , ' :'.i 2 - No(Pasea43.) 

' b.. dCU (,to griso en comprar (de pic) ..,- - .. . CANTIDAD " PRECIO : ;:/-. VALOR ''. 

1),,iiganao vacuno (toros, vacas~ bueycs P": .': ., i , 3:. :'? " '",, : 

6) o so r l los) rnssgi d_______ 

Ocro a -or(I'P~ro i'"':s', " TOTAL~~Rr'~:et UctN"'r .. 

), -Lana DIn42b1 "4217 6, 4b , 

':43..Durantefl 4l.fi ,00 dcuainto , ,.• , :., !o. - •agrfcola; gasto .... . :, I . .,, : ,::, 
'-:
DE 4.;bI $b1,." ci t ,o .onl"laganadc;-:,, ,i i, ' ' " : .:: / ,i7. odt0)o rcIJ4.onl~do - : :::' 

el.~ ~ - .a.4.... ? DF.'43al 4N3i.e 2 4. 

b. a t rnrr '.4. Cl, rC N I.D D RE 
.. ~j).i: Sal .- ;. 4 .i . 4' A O 

4444444. 4.4. TOTAL
0 

______ ado_____________(t _________________Sb ? rcisla 
:; i'i ; ' , . 

i:c Scr - itrintri°os : ,:: ? - _______ ________,_______!. s, ' ' ( ! 7 ', 
.no(oes 2)gaao __R__Ad.]Producto~ ~evnrarlos,? :',.._4 : 

3)gndo-pih cbrs 

4a 4)44 a o 'ri" 

caraics Ag pr h7 
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_Co(Tiado r 

-. ~ *~~ U 9.C No (Pab, P rpud 

~~~ sde d Mmnohiera 6uycmiee 

2 7 c6mssamnsd 

1 32 D ai mnsd 

1I!Xfl(.fltOS~~ PAa $)If IoAs 

4 e hs 
~3 ahos 

ensd 

.4.5 

'< 22 0p 3 a-

-v 
265 4a~n fl 

~~~~ ~ 07~ 6k7J'ahos
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A 

C;q, 
esto. cjp 

rl 
o 

4 

h,-ArffcWosd -c 
"Mid'de abcp" 

k r..jkIZ-1-1 

6) msuniq 

-:oinl)ra dc: iliater g 
b, S 
C. i"Irmo 3c c cinpu 
J. Pro( l6os 

Mano'(k'o 
g., layi hmri jejf 

-7 

I cl Qucso 
2 ri Mantcquilla
 
3 C3 Mid & abcja
 
4 o Ilarina de. trigo
 
5 o Mah desgramdo
 
6 r3 Chufio, mnia
 

358 

- 1 0 Hilados y tcjidos 
2 0 Arr(culos de cuero 
3 0 Miel de abcja 
4 Vino, singani, piscos. 
5 0 Otro producto 

Especifiquc
 
6 0 Ninguno (Pase i 49.)
 

Lis 
359 ValorTot.1 

$b 

"!Y1,11 

R 

1- 7 4k XV -T 

7", 
All, 

'p, 

.Im, 

IMI,30 2li;P,
360 

$b 

Z4 
Valor T (al 

362 

16 3 

29 
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V' 364 

animaics, at ministracJlfl 2 o P a5. 

bxou f'ue CiIr to pr~ i A 

"fd. V 

365 

d. Wuintos onk gi~a~ab~rn14 
bros de su hogar: en ptra pafs ? ~ 

c, f.uaiCue valor prome'dto Jc est s 'i 

~ 
, 

'~ 

(S -'~ 

367 

A''~i46k 

Nuimero 

prtede jorW3kI 
111uIL116 s de Sti hogarr ot 

cotra propieddes (tgrico 

I:cI)ot~o 
triab'n 4-aiclsra 
cri ag 

50. Durar-cc anu agt fcoa, eciianti recilbiron cn eV ctio Od79.~y
inros mkcnbros de sti hogar, por trabajo noacol rC i"' d~"~ 
fucra deila explotaciion ? (P61or,jtniplo; ra bajo ciaiquierL2...... 
inelhirti hogar coam incro, dhofcr, albinil, carpi ivtcro 4 
Sastre, coJlir iriatc, (AC. P) 

Sc pnudc cmnpkar el i6~j .sbLpara hac rcualesquci-r.~H 

caiktilos quc scan neccsarios,5: '' 

Y~ 7 

ANOTACIONES ~ ' 

7 7" 

0 
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-5S1. Duran te, lai "ari91AocoZ ino' recibieron cii ecr'iLd y or'os' 
Smcbri tic sti li por~arrendamnosdeU~ri 6aunra]iliiew;nraedcbaoterri 

871 

5.Durante el a-no agrlcola, ecuint6 . recibicron en efectivo Lid. y otrOs~ymiembros dc Su hogar, por yenta dc otros productos. tales coma ic-87 
fia, cermica, arcsanfa (excepto hilados, teJidos y articulos dc cucro) 

7 

53. Durante el, aiAo agricola, icuinto recibicrani en efectivo,,Ud. yotros
*miemrbros de su Iogar, de otras fuentes no mencionadas en las pre 
guntas antcnrers ? 

378 
.00 

54. 
OTROS GASTOS 
Durante el aflo agrfcola, 
quiharia, implementos y 

~374 
dcuainto gast.6 en toral par3 comprar 
herramientas agrfcolas 

ma 

55. Durante cl afio agricola,. cu~ntu gaist6 en rotil para la coilsi ruct'i~m,
mcjorarniento, niantenimiento o repatracVin tice

a. sistcmas dc ricgo, drenfaje, cercas, Puzos, maquinaria. c iznplcnien
*tos? 

.00 

b. construcciones, ta les conio bodegas, establors, gillincros, etc. ? 

AI'UNIE 

DII 5a. 

EL 

y5b 

TOTFAL. 

...... ~ ~ ~ ~ u LI 

~I) .0 0) 

I'121h 31 
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SECCION YII -"',,:OTROS INGRESOS Y (3ASTOS ... itmzct~ 

376
$.~6,: Durante'ei ano apgicola kuinio gas 6,cii 'noal Para prop~siros *. .. 

~ ~as1~ina ccricidad, impuestos a ]a rcnra,,
trb~d~ifra'n~,Srio dc un capatiz, tenedior die 

ANOTACI ONES 

477! 

* 117 
~.ag~aI: 7 
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_C-EPlMT!Y P 'I'" AN"A 

P aro _ I Di
2 0 

Si (Siga a 58.)
No (Pase a 64.) 

(N.o 

58ont6 recb - dd (presamo) ? 

• 
a~henati~as)04 

'6 ''.. , 

drf )08 

01 0 Banco Agricola ic- Bolivia 
.i020 Banco del Estado 

03 I Banco privado 

0 Desarrollo de la Cornunidad 
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10 Q Otra fuente 

E.specifique 
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60a. 
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(lnforme 1,,(asa )is atta s;ihaba vi, de un 
prest:,o).. .. .. ............. . 

385, 
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3 [-1 83olo 
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5 0l 13 O/0 
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s-5 tlurml ote el aio agricola? 

ANOTACIONES 
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61. 	 dCuinto amrnrit6 co total por conepto (Ic capital S 
duintocl am igrictla? .. 

62.1 Itfin rnora tv~lo o patrt deilnc11'1 I. 'duta 
306 

I Si 
CHIC~tc IIW;M4lt . «. .. , 2 No 

. ,, . 92No sabc. no ts 

tic. 

63 O~aa Iof~td c~c 	 0 Comprar semimllas o plantasr l cdio01 
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(piarnY-)qiu r&uhAo? 03 CI 	 Comriat otros productos ilufmnicos (pesti 
cidas, herbicidas, etc.) 

04 0 	 Comnprar hfiraiInicttas 
05 (1 	 (nprar inaqiminaria o :impewenitos 
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121]3 Aejoramiento tic sistemas die riego, dIrcna
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131-1 Otro uso 

FEspecifiquc 

PI~rni 34 
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10 1V r Id"Cca 01 (iFalta do informacidn o conocimiento 
~ ii42 No se justiica (por el farnaio de ]a 

-ItxO. 03 0 Cosros demasiado altos. 
".04 0 Teror dequo fallen los cultivosr 

4, 05 0i Estos insumos no se pucden obrencr 
a tiempo oportuno o cn cantidades 

"suficients. 

ha 0 0 Temor de que los precios de la produci6n 
no jushifiquen los gastos en diclos insunos. 

. ! :- .-aA 02 r,,. ,f E3 lio~ '4 ~07 0 Falta' de cr~dito. 
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72, EVIngencrA, equ cVcesva Ud pra poder 42 01 0 No necesio o no deso producir mis 
.02producir mi ? .~. *. L-]Cri~dito.prcopaa ispoltso

09703 0Otao dera rdcoMejores peispr .~ i 
segutridad de obtencr prccios favora 

." . 
bles,1 3 tt ..._


04 0) hercados rn~ accesibics.
(Indique Iam Ire; tesputestcms) 05 0 Alejoras en of terreno (riego, etc.) 

06 C1 Disponihilidad de insuiros y/o servicios 
agricolas (miquinaria, ecc) a prc'vios ra
zonables. 

07 0 Maio. de obra. 
08 n Infcormaci6n o asistencia tec'iica. 

. ANOTA..
ONI' 09 ID P-is tictra. 

,Pign 10: M08"fvc:nc l rduc 

..........--........... ............--
7:?-:::....... --.... ...:... 7= 7........: ........:- ..........
 

P:i m. 38 



88 
IBUJO D)E LOS TERRENOS 'QUE MANEJA EL PRODUCTOR
 

FENTRFV ISFTAIIOR~ A! wliIr,1 ci IIIIuIJo, vok-ka a h prcgmu1 15 axrca Lie lit 1cmencial
 

P4EInh 39
 



APPENDIX B
 



91 
MINISTERIO DE ASU,'TOS CAMPESINOS Y AGROPECUARIOS
 

DIVISION DE ESTKD[STICAS
 
USAID /BOLIVIA 

PROYECTO SZCTORIAL DEL SUR
 

ENICUESTA SOCIO-ECONOMICA
 

MANUAL DEL ENTREVISTADOR 

PERSOtIAL RESPONSABLE 

PIREPARADO POR 	 TIM BROW - Bureau t, Censos - USA 

PETrER VALENTINO - Bureau de Censos - USA 

COLABORARON 	 SRTA. EMIRA IMANA - Div. Estod'sticos -MACA 

SR FREDDY CAMACHO - Div Estodi'sticas - MACA 

LIC HECTOR NOGtLES - Div. Eslodsticos - MACA 

[MKLU[ TO DE TRA,/YfJ0 RE 7
 

APlIL - MAYO 1977 

LA PAZ - BOLIVIA 



93 

INDICE
 

PAGINA

CAPITULO I - INSTRUCCIONES GENERALES 
 2 

Parte I - Informaci6n General
 
Parte II - Responsabilidades del Entrevistador 
 3
 
Parte III- Obligaciones del Entrevistador 5
 
Parte IV - C6mo Formular las Preguntas 9
 
Parte V - Indagaci6n a Fondo 
 11
 
Parte VI - Materiales para el Entrevistador 12
 

CA-FITULO II - DEFINICIONES 18
 

CAPITULO III- REGISTRO 
 22
 

Parte I - Generalidades 
 23
 
Parte II - Instrucciones para el Registro 
 23
 
Parte III- Formularios de Registro 
 26
 

CAPITULO IV - EL CUESTIONARIO 
 35
 

Seccio'n I -

Seccicd II 

Seccio'n III-

Secci'n IV 

Sccci(in V -

Seccion VI 

Seccio'n VII 
SCccion VIII 

El Productor y su Hogar 
 43
 
La Explotacion 
 49
 
Produccio'n, Consumo y Ventas de Cultivos 
 58
 
Tecnologia y Gastos para Cultivos 
 66
 

Crianzn. de Animales 
 77
 
Productos Elaborados 
 85 

- Otros Ingresos y Gastos 88 
- Cr'dito y Preguntas Miscelaneas 91 



94 

CAPITULO I INSTRUCCIONES GENERALES
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PARTE I - Informaci6 n General 

A. Objetivo de la Encuesta
 

a cargo del Ministerio de Agricultura de
La presente encuesta estar 


Bolivia (MACA) en cooperaci
6 n con la Agencia Internacional para el
 

Desarrollo (AID) en Ia Paz.
 

B. Disefio do la Muestra
 

obtenira informacion de un nnmero determinado
 

de productores agropecuarios ul Icados on los departamentos d,- Chuquisaca,
 

Potos y Tarija. El prop 6 sito de esta encuesta consiste en obtener in
6 en dichas zonas y
 

Mediante esta encuesta se 


formaci n do utilidad para las :ersonas que viven 

-


servira para mcJcrar los sistem-z de asistencia t~cnica, financiera y
 

educativa.
 

C. Confidencialidad 

Toda la informaci
6n individual proporcionada es de caracter absolutamente
 

empleara s6lo para prop6sitos estad~sticos. En ningun
confidencial y se 


caso se emplearan los datos recabados para prop6sitos fiscales o imposi

tivos.
 

PARTE IT - Resvonsabilidades del Fnrevistador 

obtener resltados positivosA. Normas a seglir para 

1. Sea cortes 

Asegu'rese de que el respondiente actie con naturalidad. 
Usted podra
 

lograr csto siendo amable y actuando con naturalidad. Al encontrarse
 

con la persona que va a entrevistar, identiflquese y explfquele 
con
 

su labor como entrevistador y
la mayor sinceridad los prop6sitos de 


la organizacion que representa. 

He aqu! un ejemplo ilustrativo: "Buenos d~as, soy Pablo Olmedo y
 

trabajo con el Proyecto Sectorial II Area Sur de Bolivia. Quisiera
 

tierras que usted cultiva." Esto es
hacerle unas preguntas sobre las 

s61o una sugerencia. Usted puede emplear el m6todo que est' m,s de 

acuerdo con su personalidad. No obstane, asegurese de incluir en 

de la organizaci
6 n que representa
dicha presentaci'nisu nombre, el 


y el prop6sito general de la encuesta. En caso de que el respondiente
 

requiera informaci 6 n rans deta~lada, 6ste 61timo se lo hara saber. 

2. Sea sincero
 

.,:,ra la sineoridad. Si usted.est6i con-
No existe su,-,tituto algimo 

realizando es importante, le 
vencido de que la tartca que uztod er;ta 
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resultar6 facil transmitir esta impresi6n al respondiente y hard que
 
6ste piense que no esta desperdiciando su tiempo.
 

La manera en quc usted cumpla con su trabajo le indicard al respon
diente el interes que usted tiene en el proyecto y tendrf gran
 
ponderaci6n sobre la actitud de aquel para con la encuesta.
 

3. Actie correctamente
 

Demilu6strele al respondiente que usted toma su trabajo muy scriamiente
 
al efectuar la entrevista. Preferentementeconduzca la entrevista
 
con la mayor precision y correccion y despfdase inmediatamente des
pues de haberla completado.
 

B. Responsabilidad del Entrevistador
 

Esta encuesta se llevara a cabo con presupuesto fijo, lo que significa
 
que cada fase de la misma deber% cuwnplirse en la forma m's eficiente 
posible. Do lo contrario, sera irmposible efectuar la encuesta, o con
tinuar con el empleo do algiuaz -e las personas encargadas do la misma. 

El 6xito de la encuesta depender6 do la precisi6n y de la amplitud de
 
la informaci6n obtenida por cada uno de los entrevistadores. Pcr mas
 
revisiones o correcciones quc se efectren no podra mejorarse la precision
 
o confiabilidad de los resultados. Deber6 recordar asimismo que si no
 
completa sus entrevistas y su trabajo eficientemente y dentro del
 
periodo sefialado, no podra completarse la encuesta de acuerdo con el
 
calendario y el presupuesto previstos.
 

Hay un factor que tiene un efecto directo sobre su eficiencia: la forma
 
en que usted realiza la entrevista. Si usted esta totalmente familiariza
do con la secuencia de los datcs incluldos en el cuestionaric, y la
 
manera en que deben comrpletarse cada uno de ellos, usted podr6 realizar
 
una entrevista con eficiencia sin necesidad de sacrificar la precisi6ii.
 
Este preparado para explicar en forma breve y clara los objetivos de la
 
encuesta.
 

Por mas eficiente que sea el mntodo empleado en dicha encuesta, los
 
resultados pueden verse seriamente afectados por formularios o registros
 
incompletos o incorrectamente llenados. El manual del entrevistador
 
contiene todas las instrucciones necesarias para el registro de la
 
informaci6n y para realizar la entrevista. Aprenda a utilizar el manual
 
para obtener la informaci6n necesaria sobre aspectos que no le sean muy
 
familiares.
 

El supervisor revisara'todos los d3as el trabajo completado que usted
 
le entregue y le darn un informe sobre los errores que ha encontrado.
 
Es posible eliminar errores frecuentes o serios si el entrevistador
 
esta plenamente familiarizado con las instrucciones y si formula las
 
proguntas incluldas en el cuestionario do una manera uniforme y con
secuente.
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Adem~s de revisar los cuestionarios, el supervisor se encargara de
 

observarle en la conducci6n directa do algunas de las entrevistas. Esto
 

le permitir ayudarle a mejorar en aquellos aspectos que le puedan estar
 

ocasionando problemas. Amen de este tipo do observaci6n, su supervisor
 

tambi6n repetira algunas de las visitas a los hogares entrevistados por
 

usted como una medida adicional de control de calilad.
 

Parte III - Obligaciones del Entrevistador
 

Todo trabajo requiere ciertas responsabilidades que la persona debe cumplir
 

-al realizar su trabajo. Como entrevistador, usted tiene esa misma responsa

bilidad. La labor del entrevistador es muy especial y comprende sus propios
 

meritos, frustraciones y responsabilidades. A continuaci6 n detallamos algu

nas de estas responsalilidades. Laias cuidadosamente porque son muy impor
6
tantes para la realizaci n de esta encuesta y los resultados positivos de la 

misma. 

A. Rejstros
 

Se le entregara'un mapa preparado para el Censo de Bolivia de 1976,
 
Las instrucciones describiendo los procedimientos a seguir aparecen 

mas adelante en este manual. Le correspondera a usted estudiar los 

mapas con una persona que tenga conocimientossobre los mismos. Recuerde 

que debe corregir el ir.apa toda vez que descuora una discreancia entre 

el mapa y la situaci6 n actual.
 

El proceso a seguir durante el registro tambien incluye la preparaci
6n
 

de dos formularios quo leaviiarLa a determinar si algln miembro de la 

familia deber. ser entrevistado en esLa encuesta. Dichos formularios 

son swamimCrite imcortantes para lourar los resultados positivos que se 

espera lograr de e:ta encuesta. -- rese do queor consiguiente, cerci6
 

los ha ]lenado corrt~ctamente. 

B. Entrevistas
 

1. Usted tendr6 que completar por lo menos tres entrevistas por dla.
 

Cada entrevista le llevara de una hora a una hora y media de tiempo,
 

de modo que tendra quo emplear su tiempo eficientemente.
 

2. 	Debora'entregar un cuestionario (Formulario BOL-3) por cada productor
 
6


a ser entrovistado por usted. Si por alguna raz n no pudo realizar
 

la entrevista, debera entregar el formulario correspondiente a ese
 

productor. En el cuestionario correspondiente usted deber6 explicar
 

detalladamente las razones por las cuales no logr6 realizar la
 

entrevista.
 

3. Las preguntas so relacionaran con parcelas y lotes. Durante cada
 

entrevista, mida a pi6 y marque el primer lote mencionado o el
 

cercano a donde este situado usted duranto la entrevista y
lote ma's 
utilice esto lote como base do referencia para los demols lotes de 

.la explotaci 6 n (finca). Convierta esas medidas on hectaras, siempre 

quo sea neccoario, utilizando la tabla do conversi 6 n que figura entre 

sus elemcntos do trabajo. 
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4. 	Lea las preguntas con precisi6n y exactamente en la forma en que
 
aparecen. Explique o agregue comentarios solo cuando sea estricta
mente necesario.
 

5. 	 Lea las respuestas posibles s6lo cuando tenga instrucciones precisas 
al efecto en el cuestionario. 

C. 	Respondientes
 

Debera usted hacer todo lo posible para ubicar al productor seleccionado
 
para el muestreo. Esta es !a persona que usted tendr6 que intentar en
trevistar. Si el productor se encuentra a corta distancia de la casa,
 
camine hacia el sitio donde se encuentra o pidale a aiguien que lo busque.
 
Deber6 entrevistar a otra persona solamente cuando no pueda localizar al
 
productor con cierta facilidad. 

1. 	 En caso de no ericontrar al rroductor, usted podr' entrevistar a su 
esposa ) a! hiJo mr.ayor. £i.-ndo 1, ted el entroviatador, le corres
pond(or4 a usted doterl.nr cual do ellos ser'a l mcjor respondi(nte. 
Dos factores imTortantes rar a Ilegar a esta decisi6n sobre ia persona 
a entreviztar son Ta comUetercia y disposicibon para contestar las 
preguntas. Usted debe escoger a la persona mas comoetente comb res
pondionte porque necesitamos obtener lp. informaci6n mas exacta posible. 
Sin errbargo, tambrn es im7,ortante que esta persona este dispuesta a 
contertar las ;,rountas. Una situaci6n que podria ocurrir con cierta 
frecuencia es que el Froducor est6 ausente de su casa y no puede ser 
localizado faciprnnte, pero tanto su esposa como su hijo mayor estan 
en la casa. Suronramos que el hijo mayor tiene dieciseis arios de edad. 
Tambi6:, suronemon que la eswcu;a del productor esta m"Is caracitada y 
tiene mas de.-eos de ser entrevistada, ya que el hijo mayor es bastante 
pequeio todav'a. Come regla general, si e2 productor no esta'disponi
ble, en rvistc a ou esposa. 

2. Si al comenzar la entrevista nota que el respondiente seleccionado 
par usted (ya sea la esposa o el hijo mayor) no es capaz de contestar 
sus preguntas, termine la entrevista de una manera diplomatica y 
averigue cuando podra hablar con el productor. Haga los arreglos 
necesarios Tara regresar en esa oportunidad. 

D. 	 Unidtdes d-. Mrdida 

Los datos recabados en este cuestionario relativos a la superficie de la
 
tierra y cantidad de producci6n no ser~n de utilidad alguna a menos que
 
usted propcorcione la inforrnaci6n corpleta en una unidad de medida o en 
su equivalencia. Las unidades de medida se convertiran a medidas 
estandarizadas o uniforrnes en las oficinas en Tarija. Empero, sin la 
inforivci6n necesaria, no podr6 realizarse la conversi6n y, por consiguien
te, 	sera imposible la- tabulaci6n de los datos. 

1. 	Sup~erficie del terreno
 

Indique siempre la "cantidad" y la "unidad de medida" para todas las 
tierras registrad'ts. Estas serin las Wnica:; unidades de medida que 

http:doterl.nr
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tendra que convertir durante la entrevista. La unidad de medida
 
estandard o uniforme para medir la tierra es la hectarea. -Ejemplo:
 
"%Cuales el area sembrada con maiz?"
 

Cultivo Cantidad Unidad
 

Has.
 
maiz para ad
 
grano
 

Al referirse a la tabla de conversi6n encontrara cuantos metros cua
drados hay en un "almud" en esa regi6n. Si por ejemplo hay 800 
metros cuadrados en un almud, 5 x 800 = 4.000, es decir, ,4 hectareas. 

2. 	Produccl6n o Cosecha
 

Debera anotar siempre tres datos para las cantidades relativas a la
 
producci6n: la cantidad, la unidad, y el peso por unidad. Estas
 
cantidades se convertiran siempre a la medida estandarizada usada
 
en Tarija (es decir, a kilos). Ejemplo: "Cual es la producci6n
 
total de papas durante el afio agricola?" 

Cantidad Unidad Peso par Unidad
 

1/9 
E. 	 Infori'e al SuDervisor 

Al final de cada dfa, entregue su trabajo terminado al supervisor, in
die~ndole cualquier problema que haya encontrado, e informandole de ma
nera especial sobre cualquier entrevista que no se haya realizado durante
 
el d~a.
 

F. 	 Caligrafla 

Escriba en letra legible y clara. Si su respondiente coopera y usted
 
presenta las preguntas de acuerdo con la norma determinada y segdn las
 
reglas establecidas, y desvpues no podemos leer su letra en el cuestionario,.
 
todos sus esfuerzos habran sido en vano. Recuerde que otras personas
 
estudiara'n el cuestionario despues de que usted haya acabado con el mismo,
 
y tendrun quc tabular la infornaci6n contenida en el mismo. Es de suma
 

!4 importancia que su letra sea bien clara.
 

1. 	Debe anotar solamente un nimero en las casillas correspondientes al 
n6rero do aios, persona, hect'reas o pesos recibidos por ventas 0 
pesos gastados. 

K?/ . .
 



2. 	Los pequefios cuadros para respuestas que aparecen dentro de una
 
casilla deben marcarse con una "X". Dicha "X" debe marcarse siempre
 
adentro de la pequefia casilla o cuadro.
 

Forma correcta 1xlsi
 

21-I o
 

Forma incorrecta 1 

3. 	 Si la respuesta a una pregnta correspondiente a una cantidad o ni
mero es "ningun" o "ninguna" (es decir, cero 0), trace una raya 
horizontal en el centro de la casilla 

330 

Esto es importante porque le indicara al supervisor y a otras personas
 
que examinan el cuestionario que la respuesta es "ninguna" y que
 
uszei no se olvid6 de formular la pregunta.
 

4. 	 Si el re,pondiente dice que no sabe cuando se le pregunta una cantidad 
o un numero, debe poner una "X" en la casilla. Tambien debe poner una 
X" cuando el respondiente se niega a contestar una pregunta. Siempre 

que alguna persona se niega a responder una pregunta debe anotarlo en 
el espacio para "Anotaciones" mas pr6ximo a esa pregunta. 

Esto es muy importante porque el personal administrativo podra de 
este modo distinguir entre una respuesta como "ninguna" (una raya 
horizontal "-") y una respuesta desconocida o negada ("x"). 

5. 	 No anote detalles innecesarios en las casillas Las (micas anotacio
nes permitidas son las mencionadas anteriormente, (n~ineros, una "X" 

en la casilla para respuestas, una raya horizontal "-", o una
 
indicando que no sabe o que se niega a responder.
 

No escriba para explicar o titular los items a los cuales se
 
refieren los ntmeros.
 

Forma correcta
 

ON Has.
 

Forma incorrecta 	 Has. 

2
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G Nct'as al pie0. 


Anote en detalle, en una nota al pie, las razones por las que no se ha 
podido reaiizar una cierta entrevista en los casos indicados. Asimismo, 
en la secci6n de "anotaciones", explique cualquier punto.que pueda ayudar 
a la persona que estudie los cuestionarios. Las personas que manejan los 
cuestionarios despu&s de que usted los haya terminado, no pueden saber 
que es lo que ha sucedido durante la entrevista, a menos que usted se 
lo indique. 

H. Etiauetas 

Se le entregargn etiquetas o r6tulos con la leyenda "Encuestado - Proyecto 
Sectorial del Sur". Coloque una de estas etiquetas en la puerta de 
cada casa donde haya obtenido una entrevista. Estas seflales indicaran 
a los vecinos del area y a su supervisor de que el productor (o su esposa, 
o hijo mayor) ban participado en la encuesta. No coloque ninguna eti
queta en la puerta de cualquier hogar donde no haya podido realizar una
 
entrevista.
 

Nunca debe indicar que ha completado una entrevista cuando este no ha
 
sido el caso. Esto resultarlan su despido inmediato. Queremos enfatizar
 
esto con suma seriedad.
 

PARTE IV - C6mo Formular las Preguntas 

A. Formule cada pregunta segdn las instrucciones recibidas 

1. La un'liformidad y el valor de los resultados finales dependeran del
 
hecho de que todos los entrevistadores han formulado las preguntas 
en el mismo orden y con las mismas palabras. Si usted cambia el 
6rden, es posible que tanto usted como el respondiente se confundan 
m~s adelante.
 

* 2. 	 Una mala pr~ctica de entrevista es de formular una pregunta cuando 
el respondiente ya le ha dado una respuesta espec~fica. Esto puede 
confundir al respondiente, y aun volverlo antag6nico, y puede 
resultar en unaaperdida de informaci6n para las preguntas siguientes 
de la entrevista. 

3. Si el respondiente ya le ha dado una respuesta, usted debe verificar
 
esta respuesta antes de anotarla en el cuestionario. Usted podr~a
 
decir algo as como: "Creo que usted me ha indicado anteriormente
 
de que haba comprado fertilizante para su ma-z, Lno es verdad?"
 

B. Escuche al respondiente hasta que termine su declaracion.
 

Si no lo hace, puede resultar en la anotacion de datos in, orrectos o
 
incompletos Los dos errores mas comunes que pueden resultar do esto
 
son los siguientes.
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1. 	 No escuchar la mitad de una oraci6n porque usted estg anotando
 

la primera parte de la misma.
 

2. 	 Interrumpir al respondiente antes de que termine, eapecialmente
 
si titubea. Un respondiente a menudo puede titubear-si esta
 

tratando de acordarse de alguna cosa, y usted debe darle el
 

tiempo suficiente para terminar su declaraci6n. Tambien, en
 

algunas ocasiones alguras personas contestar~n "no se" al
 
principiopero en realidad estgn pensando en una contestaci6n
 

a la pregunta. Cuande usted crea que 6ste es el caso, espere
 

hasta que el respondiente termine su declaraci6n antes de
 

repetir la pregunta o formular la pregunta siguiente.
 

C. 	Repita la pregunta
 

El respondiente a veces no entiende la pregunta cuando se le formula por
 

primera vez, y a veces usted puede determinar 6sto de las respuestas re

cibidas. En est'e caso, repita la pregunta, usando las mismas frases
 

que en la primera oportunidad. Esto no debe causar problemas, ya que
 

cua'ido lo dijo por primera vez puede ser que no le haya oldo o comprendido
 

correctamente. A menudo, el respondiente puede entender la pregunta pero
 

se le ha escapado alguna palabra o frase.
 

D. 	Trate de no influenciar al respondiente
 

1. 	La experiencia en otras encuestas nos ha mostrado que el respondiente
 

tiene la tendencia de estar de acuerdo con lo que 6l" cree que usted
 

espera que diga, aunque en realidad lIa situaci6n puede ser diferente.
 

Por lo tanto es importante que usted no "gule" al respondiente,
 

afiadiendo palabras a las preguntas, (es decir, "no le ponga palabras
 

en la lengua") o haciendo pequefios cambios en las mismas para indicar

le la respuesta que usted espera recibir.
 

2. 	Hasta los cambios m~s insignificantes que parecen carecer de importan

cia, pueden ocasionar dafios y deben ser evitados. Por ejemplo, la
 

pregunta "Cu. l es el.principal idioma que se habla en el hogar?"
 

puele-cambiar significativamente si usted pregunta "El idioma prin

cipal que se habla en este hogar es el espafiol, 4no es cierto?"
 

3. 	Los cambios en las palabras de las preguntas tales como 6stos
 

sugieren respuestas al respondiente y por lo tanto deben evitarse.
 

En un esfuerzo de ayudarle, el respondiente puede decirle, "Si, es
 

cierto" o "Si, asT es" cuando la verdad puede ser completanente
 

diferente.
 

1. 	En algunas ocasiones el respondiente puede no saber las respuestas
 

a las preguntas, y si este fuera el caso, anote el hecho de que no
 

sabe. Algunos puntos del cuestionario tienen casilleros marcados
 

no sabe, no responde que usted puede marcar. Si-esta categorfa de
 

respuesta no aparece, y el respondiente no sabe responder a la
 

pregunta, explique la situacion en el casillero marcado "Anotaciones.
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P, E. Mantenga el ritmo de la entrevista 

1. 	No apresure la entrevista, aun cuando las circunstancias lo requieran.
 

Si 'l respondiente siente que usted est6 apurado para completar las
 

preguntas y salir de su casa, tratara de cooperar, omitiendo alguna
 

informaci6n de vital importancia, pensando que tomarla defnasiado
 
tiempo explicar y anotarla.
 

2. 	Al mantener una actitud almada al formular las preguntas en una 

manera objetiva y deliberada, promover6 una actitud de atenta 

receptividad y tranquiiidad por parte del respondiente. 

PARTE V - Indagaci6n a Fondo 

A. 	 Cuando se debe indagar o profundizar 

1. 	Indagar significa investigar mas a fondo. A veces una persona no 

le dara la clase do informacin que usted necesita, o le da una 

respuesta incompleta. Entonces sera necesario formularle preguntas 
suplementarias a fin de obtener la informacio6n requerida, teniendo 

cuidado de estimular al respondiente a dar mayores explicaciones, sin 

sugerirle las explicaciones que pueda requerir. Formule todas las 

preguntas que sean necesarias para satisfacerse de que ha obtenido 

la informaci6n mgs completa y exacta que el respondiente le pueda dar 

2. 	Sin embargo, no indague demasiado. Si el resp9ndiente le dice que
 

no sabe la respuesta a la pregunta, ri-insistsa para que le de cual

quier respuesta. Esto le puede irritar, y tambien pondr~a en duda
 
nuestro interns en obtener 	respuestas exactas.
 

B. 	C6mo se debe indagar
 

1. 	Formule las preguntas de tal manera que pueda obtener la informaci6n 
requerida sin sugerir respuestas especificas del respondiente. Por 

ejemplo, "Cu'nteme mes", "Sirvase explicar lo que quiere decir", o 

"No entendi claramente este:punto." 

2. 	En algunos casos, tendra que sugerir alternativas especfficas al
 

respondiente cuando 6ste responda con una frase de sentido general
 

que no completela informaci6n. Nunca debe bfrecerle al respondiente
 

una sola alternativa de resDuesta. Cualquier punto sugerido especlfi

camente al respondiente debc consistir de dos o tres alternativas. 
Los 	ejemplos siguientes ilustran la diferencia entre una indagaci6n
 

a fondo correcta y una incorrecta. Asumiendo que esta es la segunda 
oportunidad en que el entrevistador formula la pregunta tal como 
aparece. 

Entrevistador: 	 Usted tiene tres bueyes. ICuando cree qu
 

sera necesario rcemplazar uno de ellos?
 

Resporidiente: 	 No estoy seguro. Depende de cuando dejen 

de trabajar. 
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Indagaci6n incorrecta: 	 Serg enlos pr6ximos dos o tres meses,
 

_Verdad?
 

Indagaci6n incorrecta: Se g en menos de seis meses?
 

Indagac'i'n correcta: 	 ICree que sera antes o despues de seis
 
meses?
 

La primera indagaci6n incorrecta pretende guiar al respondiente. Tal
 
como se ha formulado la pregunta, el respondiente creerg que es una
 
buena idea de que el'entrevistador quiere que le responda que s!, y
 

las
lo hara, aun cuando la situaci6n real puede ser bien distinta.
 

La segunda indagaci6n incorrecta no parece ser tan fuerte como la
 
primera, sin embargo todavya db la idea de que el entrevistador estg
 
buscando una 'respuesta especifica, es decir, una respuesta que indique 
 N 

iienos de seis meses. Una vez mas, el respondiente probablemente darg
 
esta respuesta para satisfacer al entrevistador,
 

La indagaci6n correcta se formula mediante una pregunta clara y no
 
da la impresi6n de que el entrevistador estg.buscando una contestaci6n
 
determinada. El respondiente puede dar una respuesta verdadera y no
 
tiene que preocuparse de qu' es lo que el entrevistador quiere o~r.
 
Recuerde, no "saque" respuestas espec~ficas del respondiente; dale
 
algo que escoger.
 

PARTE VI -.Hateriales para 	el Entrevistador
 

A. Formularios para Reistros 

Se emplearan dos formularios para las tareas involucradas en el registro.
 

1. Formulario BOL-1
 

Este formulario contiene las preguntas que debera formular en cada
 
casa. Dichas preguntas serviran para determinar si hay algun pro

ductor viviendo en esa casa.
 

2. Formlario BOL-2
 

Este formulario contAene la lista o registro de todos los productores
 

,-,n 	 El supervisor seleccionarg una muestra de productores
el segmento 

*. de este registri y usted o algun otro entrevistador regresargn a
 

las casas correspondientes para entrevistar a los productores y

V-. completar el cuestionario.
 

- B. Tabla de Conversi6n 

Recibir6 usted una hoja con una tabla de conversi6 n que deberA usar para
 

calciLuar el 'rea al coinpletar la seccicn relativa a "Utilizaci
6i". Cuando
 

-
el productor habla de una pecluci'ia parcela do tierra o de parte de una
 
. .,rc 0 lote posible que en alguno- casos no sepa darle la inforimcion ..
eola es 
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en hect'reas. Es esencial que anote ese dato en hect~reas en la secci6n
 
denominada "Utilizaci6n" porque la suma de los lotes individuales de tierra
 
debe ser igual al n~mero total de hectireas en la explotaci6n. La tabla
 
de conversio n le permitir' anotar las respuestas en hectareas aun cuando,
 
el respondiente le conteste utilizando alguna otra unidad de medici6n.
 

C. Cuestionario ' . 

El Formiulario BOL-3 es el cuestionario en el cual usted tendra que anotar
 
la informacion obtenida durante la entrevista. El cuestionario tiene
 
ocho (8)secciones:
 

Secci6n I - El Productor y su Hogar
Secci6n II - La Explotacion 

Secci6n III - Producci6n, Consumo y'Ventas de Cultivos. 
Secci6n IV -Tecnblogla y Gastos para Cultivos 
Secci6n V - Crianza de Animales 
Secci6n VT - Productos Elaborados 
Secci6n VII - Otros Ingresos y Gastos 
Secci6n VIII - Credito y Preguntas Miscel~neas 

1. Formato
 

Notara usted que gran parte del cuestionario esta sombreado, inclu
yendo algunos"de los espacios destinados a las respuestas. Sin
 
embargo, algunos de los espacios para respuestas no estgn sombreados
 
y son faciles de distinguir de los que estn sombreados. La sombra
 
es para ayudar a las personas que tendran a su cargo la elaboracion
 
de datos incluldos enlos cuestionarios despues de que usted los haya
 

anotado. Todas las preguntas que usted debe formular aparecen en las
 
partes sombreadas. "Los espacios para respuestas que no estan sombrea

dos correspoden a datos que deben perforarse en tarjetas que posterior

mente so pondran en la computadora para su elaboraci6n.
 

-2. Casillas Codificadas
 

Si e-amina el cuestionario detalladamente podra notar otras diferencias
 
en los espacios reservados para las respuestas. Los espacios sombrea
dos, como los que aparecen en la pregunta 30a no tienen nada impreso.
 
Sin embargo, notarA usted que los espacios que no estan sombreados
 
tienen ndmeros da tres dlgitos on el angulo superior izquierdo del
 
espacio. Estos ni~ineros se denominan numero s de casillas y son
 
utilizados por el tecnico operador de la maquina perforadora. Los
 
espacios para respuestas donde apa.ecen estos ntineros so denomunan
 
casillas. Los espacios para respuestas que estan sombreados y que
 

no contienon eszos n6meros se denominan casilleros. Es muy importante
 
recordar esta distinci6n porque mas adelante en el manual usaremos esa
 
torminologla y nos referiremos a casiilas y casilleros. V6anse los
 
ejomplos siguientes:
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Esta es una casiJlla _______ 

Esta es una casilla
 

para una cifra total
 

Este es un casillero
 

La casilla o cuadro para respuesta es el tercer tipo de figura que
 
aparece en el cuestionario. Dichas casillas o cuadros son pequeilas
 
y aparecen junto a una respuesta alternativa ya impresa. Figuran
 
siempre dentro de una casilla. V6ase el ejemplo siguiente:
 

Hay dos casillas o cuadros
 
para respuesta en esta ca
silla; una para la respuesta 1 i Si
 
afirinativa, "Si"
 
y otra para la respuesta negati- 2 IJ No
 
va, "No".
 

3. Tipos de imprenta utilizados
 

Las preguntas que usted formule al respondiente estgn impresas en
 
tipo negro grueso. Las instrucciones para usted, tales como las
 

que aparecen en la pregumta 64, aparecen en letra italica o
 
bastardilla o en un tipo de letra impresa m6s clara o fina.
 

4. Palabras entre par'ntesis
 

Muchas de las preguntas contienen palabras entre parentesis, que son
 

palabrasadicionales que usted puede usar segn las circunstancias.
 
Por 'ejemplo, en la pregunta 38, usted debe preguntar "Cuantos pollos
 

tiene usted ahora?" Use las palabras "gailinas" o "gallos" dfnicamente 
si el respondiente le pregunta exactamente que es lo que desea 

incluir; es docir que estas palabras entre parentesis so las ofrece

mos a usted por si las necesita.
 

5. Instrucciones para el entrevistador 

En la totalidad del cuustio:nario aparecen instrucciones cspecficas 
para quo usted sopa c6ino completar una cierta seccion o pregunta 
inclu~da en. el cuestionario. Para quo usted reconozca estas instruc
ciones, las hemos donoininado "ENThEVISTADOB" en letras nayscUlas y 
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hemos dejado sin sombrear el espacio que rodea esa palabra. 'Vganse 
las instrucciones al comicnzo de la Secci6n II donde figura un 
ejemplo. 

6. Casillas marcadas "PARA USO DE LA OFICINA" 

Estas casillas son fnicamente para uso de los empleados en las ofi
cinas de Tarija. Es fcil distinguirilas en el cuestionario porque 
est~n marcadas con lineas oscuras en todos los espacios en que apa
recen. No hagsa anotaci6n alguna en estas casillas. Como ejemplo, yea 
la pregunta 23a, que contiene varias casillas de este tipo. 

7. Casillas adicionales o extras 

Notarg usted que aparecen casillas adicionales en la parte inferior 
de la p~gina al final de cada una de las secciones del cuestionarij. 
No haga snotacion alguna en estas casillas. 

8. Instrucciones de salteo 

Muchas veces vera instrucciones despues de los casilleros para res
puestas indicando la pregunta que debe formulIar a continuaci6n. ' Por 
ejemplo, en la pregunta 16a, si usted marca la casilla o cuadro que 
dice "Si", usted debe cntinuar co. la pregunta 16b. Pero si marca 
la casilia pequefia o cuadro para respuesta donde dice "No" o "No res
ponde", debe saltearse hasta la pregunta 17 porque la pregunta 16b 
no corresponde. Si no figura alguna instrucci6n,t continu'e con la 
pregunta siguiente. 

9. Item de control 

Hay varios items en el cuestionario denominados "Item de Control". 
Puede ver un ejemplo de 6stos al examinar la parte que aparece di
rectamehte por encima de la pregunta 19. Estos items son para su 
uso personal unicamente. No le lea esta parte al respondiente. 
Usted sabra las respuestas a estos items por la.informaci6n que 
usted ha anotado previamente. Siempre que aparezcauno de estos 
items sabra que tiene una serie de instrucciones de stilteo al lado 
de las respuestas posibles. De hecho, la raz6n por la cual se han 
incluido ejtos items es para que usted pueda marcar is selecci6n 
apropiada en el casiliero -ara respuestas y saltearse todas las 
preguntas que no corresponden en ese caso. 

10. Correcciones 

No borre una correccion porque a menudo resulta imposible distinguir 
entre la borradura y la anotacirn correcta. Efectue las correcciones 
en el cuestionario de la manera siguiente: 

a) Tache una anotacion nu.erica incorrecta y anote el nimero 
correcto. Por ojemplo: 

. ZCuaintas cabczas do 
tiene usted ahora? 

ganado 
-

vacuno 8 
9 
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b) 	 Si usted ha anotado incorrectamente la contestaci'n a una
 

pregunta, haga un c'rculo alrededor de la anotacion incorrecta
 
y marque ia categor'a correcta. Par ejemplo:
 

jCual es el principal idioma
 
que se habla en el hogar? -a Aymara
 

207 	Castellano
 

3j' 	Quechua
 

hE[ 	Otros7 
Especi fi que
 

ii 	 Anotaci6n de resouestas y nct .s a] ioe 

Anote tocI- ] re, u',t n c:. <i cuco-,utjonarica exactamente en la f1orma 
en que furon obt -ri_da. dl reo-ondinnt en el momento de la entre

vista. 

Use solaronte el espacio de,:ignado para las respuestas correspondien

tes. En cas;e necesario, podra'explicarl;s en mayor detalle en el 

esrjacio marcado "Liota:jones". Notas a] pie o comentarios precisos 

y pertinenct.; fr'cueIL;cm't 3ir\el de ayuda para las personas que 
del cuestioelaboran lof datn: cuando cod fiJcan las diversas partes 

nario o cun ncd de!n r*o~ve" probblemas quo surg. n por onisiones a 

por falta d- congruecia. D, sor posible, escriba las notas o co
nn'ntarios on ]a .', para "notaciones. mas rrxima a la pregunta 

pertinente., 

Cuando encriba una nlI a. :; o c~,' tario, anote el d-I a 

pregunta a la cual ccrrL21c)o. dicha explicacicn o cocntLiiario. liaga 

esto escribiendo el nt'hvnro d, la nota al pie, par ejemplo "1/" al 

lado del item al cua] correponde ia nota al pie. Luego, cuando usted 

ano)te el .y r.',nmbolo corros;:ondiente a esaescriba dich not-., 

nota al pie y cl nm:ro de l. prgmta luetgo de la nota al pie
 

mencionada. Por jenmplo
 

"i/, prounta h5a, el respondiente tuvo mucha dificultad en dar una 

respuenta a esta pregunta, y finalmonte di6 una cifra cual

quiera. Esta informaci 6 n puede ser muy impoecisa." 

enTal com mnencionamos anteriorinente, no haga anotaci 6 n alguna 

las casillas marcadas "!'ARA USO DE LA OFICINA". 
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CAPITULO II D EFINI CIONES
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PROPOSITO DEL CAPITULO 

Siendo usted el entrevistador, tendrS que entender y aprender estas defini
ciones. Presentamos estos conceptos importantes en esta secci6n porque 
se refieren a varias partes del cuestionario. Si usted no entiende estas 
ideas perfectamente, no tendr6 posibilidad alguna de convertirse en un buen 
entrevistador. 

A. Productor 

Segln ]a literatura del cuestionario (pregunta 1, p~gina 3), el produc
tor es "la persona que se dedica a la agricultura o ganaderra y tiene 
poder de decisi6n sobre al menos una parcela de la superficie que tra
baja". 

Es decir, el productor es la persona natural o jurrdica que tiene la 
responsabilidad del aprovechamiento de la unidad de la explotaci6n; 
le corresponde la iniciativa t6cnica y puede tener, asimismo, la res
ponsabilidad econ6mica plena o compartida con otros; el productor 
puede manejar personalmente la unidad de explotaci6n o bien ejercer 
esa funci6n a travs de un capataz o administrador remunerado. 

"Poder de dccisi6n" o "responsabilidad del aprovecharniento de la ex
plotaci6n" significa que tomra las siguientes decisiones claves: qu6 
cultivos se harstn; cuindo se plantan; c6mo se cultivan, es decir, qu6 
insurnos se utilizar; n, tales como fertilizantes, productos qurnicos, 
tipos dC semillas, m6todos de cultivos, etc. ; y cu~ndo se debe cose
char. Si la persona L.ene ganado, las decisiones corresponderin tam
bi6-n a la determinaci6n sobre las tierras de pastoreo, los alimentos o 
piensos, su venta o envro al matadero, etc. 

B. Capataz o Administrador 

Es una persoia que administra o maneja la explotaci6n para el propie
tario de la tierra. Un capataz o un administrador tarnbi6n puede ser 
considerado como productor, de acuerdo con nuestra definici6n, es de
cir, cuando tiene el "poder de decisi6n" sobre toda la tierra o parte de 
ella. 

Al entrevistar al capataz o al administrador es muy importante obtener 
datos relativos s61o a la tierra sobre la cual tiene el poder de decisi6n. 

C. Explotaci6n 

Es una unidad agropecuaria (cultivos, ganaderra y productos pecuarios) 
operada bajo una administraci6n 6nica. Una explotaci6n puede estar ope
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rada por un. persona, un hugar, o conjuntamente por dos o mrts per

sonas u hogares (en sociedad). La explotaci6n puede constar de una 
o de varias parcelas separadas, ubicadas en un solo lugar o en va
rios, o en una o mds divisiones polrticas, con tal de que -todas estas 
parcelas separadas constituyan parte de una misma unidad t6cnica de 
operaci 6 n. 

Los pastizales abiertos, es decir, las tiorras comunales de pastos 
abiertos no se consideran explotaciones, y por consiguiente no deben 
incluirse en la encuesta. 

D. Afio AgrrccJ a 

Para fines de la encuesta, el aiso agrrcola estarl definido desde el 10 
do julio de 1976 hasta el 30 de junio do 1977. 

Si el respondiento tiene dificultad en entender este concep:o, debe 
usar el diltimo "Corpus Cristi" (el 17 de julio de 1976) como punto de 
referencia. Esta es una fecha ficil do recordar para la mayorra de 
las personas. 

E. El Hogar 

El hogar incluye a todas las personas quo riven y comen juntas en for
ma pormancnto, o sea, las quo dependen dc la autoridad del jefe de fa
milia o productor. Incluye a todos aquellos que tengan algdn parentes

co, amigos y otros quo vivan con el jefe de la familia. Excluye a las 
personas que aun estando corniendo y viviendo con el jefe de familia no 

dependen do su autoridad. 

F. Cultivos Temporales 

Son cultivos cuyo ciclo de crocimiento es de menos de un aiio (anfo agrr
cola) y que despu6s do la cosecha han de volverse a sembrar o plantar. 

Refi6rasc a ]a lista de cultivos temporales siguiente: 

Ajr Marz para Grano 
Arveja Manr 
Avena Oca 
Beterraga Papa 
Cam ote Papalisa 
Cebada Berza Quinua 
Cebada en Grano Repollo 

Cebolla Tomate 
H a ba Trigo 
Lechuga Yuca 
Locoto Zanahoria 
Marz Choclo 
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G. Cultivos Permanentes 

Son cultivos que permanecen 
no necesitan ser sembrados 
de cada cosecha. Refi6rase 

tes: 

Alfalfa (Alfa) 
Cafra de Azucar 
Ciruelo 
Damasco 
Durazno 
Frutilla 

en la tierra durante mucho-tiernpo y que 
o plantados durante varios afios despu6s 
a la siguiente lista de cultivos permanen-

Higo 
Manzana 
Pera 
Perarnota 
Tuna 
Uva
 

H. Cultivos Pernmanentcs en Plantaci6n 

Son las plantas o rboles que est~n plantados de manera regular o Cis
temitica. Las plantas o 6rboles que fornan un disefio irregular pero
de suficiente densidad para perrnitir la determinaci6n de superficie se 
consideran tarnbidn en pantaci6n. 

I. Cultivos Permanentes Dispersos 

Este concepto abarca las planLas o irboles 4lue estin dispersos o aisla
dos de rnanera quo no es posible determinar adecuadamente la superfi
cie total que ocupan. 

J. Cultivos sucesivos 

Son aqucllos que se sierbran o plantan y cosechan mis de una vez, en 
el misn-io terreno durante el ailo agrrcola. La prdctica consiste en re
colectar una cosecha y sen-ibrar o plantar el rnismo u otro cultivo en el 
misno terreno, cosechtndose en el mismo aho agrrcola. 

K. Cultivos Inependientes (solos) 

Son aquellos que babiendo sido senibrados o plantados y cosechados en 
un terreno son de la rnismna variedad. Es decir, que no son asociados 
o intercalaclos con ning6 n otro cultivo. 

L. Cultivos Asociados 

Cuando on Lin mis1o 'canposo producen sinuitnearnonte varios .ulti
vos, cada uno do ellos S, denomina cultivo asociado. Estos puedon in
cluir varios cultivos temnpovalCs plantados al misrno tiempo on la mis
ma tierra, o uno o varios cultivos tenmpordles plantados un cultivocon 
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permanente en una plantaci6n. No se considera cultivo asociado un 
cultivo temporal plantado en la misma tierra que un cultivo perma
nente disperso. 

1. Cultivo Principal 

El cultivo principal en un conjunto asociado es aquel que el 
productor considera el mis importante. Generalmente es el 
cultivo mis valioso para el productor, ya sea para consurno 
en el hogar o para ventas en efectivo. 

2. Cultivo Secundaria 

Incluye cualquicr cultivo sembrado con el cultivo principal. 

M. Hortalizas 

Los siguientes cultivos son hortalizas: ajf, arveja, cebolla, haba, 
lechuga, locoto, tornate y zanahoria. 

N. Jornal 

Significa un dra do trabajo realizado por una persona que recibe un 
sueldo diario. 
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PARTE I - Generalidades 

A. Definici6n del Registro
 

Registrar es el proceso de obtener cierta informaci6n especfIica en
 
todos los lugares donde vive gente o puediese vivir dentro de un
 
segnento.
 

B. Prop6sito
 

El registro es uno de los pasos ma's importantes en la operaci6n de
 
la encuesta. Usted puede completar su operacion de registro en cada
 
segmento antes do seleccionar cualquier productor para la entrevista.
 
El proceso de seleccionar la ruestra ha sido proyectado en forma tal
 
que no existe predisposici6n en la selecci6n siempre que usted, ol
 
entrevistador, haya efectuado su operaci6n.de registro correctamente.
 
La operaci6n de registro es el primer paso significativo'en esta en
ciuesta.
 

Su trabajo en relaci6n con el registro debe ser preciso y completo.
 
Si carece de precisi6n o si su labor queda incompleta, la encuesta
 
se vera afectada en su totalidad. UN REGISTRO BIEN HECHO ES LA CLAVE
 
DE UNA ENCUESTA BIEN REALIZADA.
 

PARTE II - Instrucciones para el Registro 

A. Procedimiento
 

Utilizaremos copias de los mapas del segmento preparados por el censo
 
nmcional realizado el aflo pasado. Estos mapas muestran casas y otros
 
edificios, as' como caracterfsticas de la tierra, las cuales sergn de
 
ayuda para usted para localizar las casas en el momento de efectuar las
 
entrevistas. Cada uno de. los segmentos que entrevistaremos durante la
 
encuesta tendra su propio mapa. Ademas, su supervisor tendra una hoja
 
de registro preparada por el enunerador del censo. Estas hojas de
 
registro dan descripciones de las casas que el enumerador del censo
 
dibuj'6 en el mapa del segmento. Dos entrevistadores se encargaran del
 
registro en cada segmento. Su supervisor le :asignarf a usted una parte
 
especffica de tn segmento y le suministrara una copia del mapa y la
 
descripci6n do las casas que estan situadas en la parte del segmento
 
que le corresponde.
 

Utilice el mapa del segmento que le han entregado como guLia. No 
piense que el mapa estg tota].mente correcto. Si piensa que el mapa 
es correcto en i 100/0, pasarPpor alto algunas casas que fueron 
con!;trm'das dc-ps que so dilj' (-I mapa. Aden'.s, es posible que 
la. casas que en a existen m,s. As' que, comoaparecon ei ,:-.1no 
dijimos ant.cs, utilice el nnpa y la. hojas de rogistro como gulas. 

,istr i~i com 

http:operaci6n.de
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1. 	Instrucciones Especificas
 

Complete su operaci6n de registro haciendo lo siguiente:
 

a. 	P6ngase en contacto en esa grea con unaw'persona bien enterada
 
que conozca a las demos personas que viven allf y que est6
 
dispuesta a dar la informaci6n necesaria. Esta persona puede
 
ser el Corregidor del lugar o un residente antiguo de la zona.
 

b. 	Explique el prop6sito de su visita.
 

c. 	Muestrele el mapa de su segmento y expllquele muy cuidadosamente
 
que 	usted esta interesado unicamente en las casas ubicadas
 

dentro de los limites del segmento y preguntele si conoce a los
 
ocupantes de cada una de las casas dentro del segmento.
 

1) 	Si 61 dice que loz conoce, proceda de acuerdo a las
instrucciones indicadas en el siguiente parrafo.
 

2) 	Si dice que no los conoce, preguntele si sabe de alguna
 
persona que tenga esa informaci6n,y vaya a visitair a dicha
 
persona.
 

Es posible que frecuentemente necesite hablar con"mas de una
 
persona para obtener la informaci6n necesaria porque una sola
 
persona a lo mejor no sepa toda la informaci6n sobre las
 
personas que viven en 76s sectores mgs alejados del segmento.
 
Si la persona no sabe, es m's importante que no le insista para
 
que conteste, ya que !a informaci6n debe ser tan precisa como
 
sea posible. No queremos respuestas adivinadas.
 

d. Una vez que usted haya encontrado a una persona que conozca
 
lainformiacion que usted necesita, llene el Formulario BOL-I, 
"Preguntas Generales Para Selecci6n", y Formulario BOL-2, 
"Registro de Productores". Este seguro de no pasar por alto 
a alguna persona inclu~da en el segmento, use su mapa del 

segmnento como guTa. 

e. Deje que la persona que le esta. dando la informaci6n se oriente
 
en su mapa y luego escoja un lugar conveniente, mnrquelo con
 
un X, y escriba "Comenzar aqui". 

f. 	Desde el punto de partida, solicite a su informante que 
verifique sistemIticamente cada una de las casas dentro de 
los lmites del segmento y segun vaya haciendolo, llene una 
l~nea separada del Formulario BOL-1 para cada una y, si fucra 

.	 necesario, Ilene una l~nea separada del Formulario BOL-2 para 
cada productor. 

g. 	 Asegirese do que su informante tenga en cuenta do que estamos 
interesados en todn.s I casas que quedan dentro de los lamites 
dcl]. c. ii 'si i ads en lo,Cto, noiL;" llana) r'cd.'dohi'L .....
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h. Cuando su informante indique todas las casas que todavfa 
existen, determine la siguiente hoja y lfnea disponible del
 
BOL-I donde usted pueda anotar la casa. Luego, escriba el
 
nrmero de la hoja y l~nea del Formulario BOL-l en el mapa al 
lado de la casa. Por ejemplo, si usted anot6 la casa en la
 
segunda llnea de la tercera hoja del registro para este seg
mento, su casa en el mapa se verla asi:
 

/ 	 ./ H3 L2 

lo que indica hoja 3, lfnea 2. Usted vera que cada casa del 
mapa ya tiene 'un nfmero i su lado. Este es el nwmero de ia 
lfnea donde el enumerador del censo ha anotado la descripci6n 
de la casa en su hoja de registro. En ciertos segmentos, 
habran agrupaciones de casas y usted no podra escribir el 
numero de la hoja y la i'nea en el Formulario BOL-l al lado 
de la casa. En estos casos, dibuje una l1nea desde la casa 
hasta donde pueda usted escribir el nimero de la hoja y 
lnea, as:
 

/__/ H3 L2 

i. 	Aseg~rese que su inforiante indique las casas vaclas a fin de
 
que cada casa quede se.alada tanto en el mapa como en la hoja
 
de registro.
 

J. 	Si su informante indica que una casa del mapa no existe, ponga
 
una cruz en su mapa, asi:
 

k. 	Mientras usted anota cada una de las casas en el mapa, dibuje
 
flechas para indicar la ruta que usted estg siguiendo. Esto
 
le servira'comO doble comprobaci6n ya que la direcci6n de sus
 
flechas deber. ir en orden ascendente en su hoja y lnea de
 
nimcros. Por ejemplo, la casa. indicada y anotada en la hoja 1,
 
l~nea 3 deber1a quedar antes de 2a casa anotada en la hoja 2,
 
llnea 1 y sus flechas indicando la ruta a seguir deberfan
 

e6sto.Iconfirmar 

1. 	A medida que su infornante verifique la existencia de las casas 
dentro de su segrnento, p'dale indicar tambien si hay sehai.es 
adicionales en el terreno que puedan ser ficilmente identificables, 
tales comO Montaflas, cerros, rlos, etc. ilada 6stas en el mapa 
e identifique lo quo es. Recuerde que usted no sera el 6nico 
que habra de efectuar estas entrevistas en el seLgnento y que 
estas seriales serviran de ayuda para otros entrevistadores que 

:.las 	 usarlan come puntos deo'eferencii para ubicar las casas de 

http:sehai.es
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m. 	Contin~e de esta manera hasta que usted y el informante'hayan
 

cubierto todo el segmento y haya obtenido lainformaci6n
 
necesaria para anotar cada una do las casas.
 

PARTE III- Formularios de Registro
 

Hemos mencionado dos formularios que usted utilizara durante la operaci6n de
 
registro. Estos formularios son:
 

.	 Formulario BOL-1 - Preguntas Generales para la Selecci6nFormulario BOL-2 - Registro de Productores.
 

Es importante que llene estos formularios Integraxnente y en forma correcta a 
fin 	de quo pueda seleccionarse una muestra apropiada de productores. Si
 

no llena estos formularios correctanente, es posible que no anote alg*n pro
ductor que ya haya sido registrado o que haya anotado a alguien en el Formulario
 
BOL-2 quo no deber'a haber sido reg'strado. Si hace algo semejante, podrla
 
afectar scriamente la calidad de los datos que estamos recolectando. Le
 
explicaremos a contuinuacion la manera en que debe completar cada uno de estos
 
formularios.
 

A. Formulario BOL-1, Preguntas Generales para la Selecci6n
 

El Formulario BOL-1 contiene preguntas generales que debe formular para
 
cada casa. Estas preguntas le ayudargn a determinar si hay o no aigdn
 
productor viviendo en la casa. Si hay, debe anotar a los productores en
 
el Formulario BOL-2; si no hay, ha concluTdo su trabajo en esa casa
 
luego de completar una lnea del Formulario BOL-1 con este dato.
 

Complete un juego de Formularics BOL-1 para cada segmento asignado a
 
usted. Tome nota que en la ra.e superior derecha en la esquina del
 

Formulario BOL-1, existen espacio5 en blanco para que sepa el numero,

do la p~gina d~ntro del segmento. Si usted tiene siete p~ginas en un
 

segmento, denominarg la primera pagina "Hoja 1 de 7", la segunda pagina 
"Hoja 2 de 7", etc., hasta la ultima pgina que marcarg "Hoja 7 de 7". 

En la parte de arriba en la esquina del Formulario BOL-1, tambien
 

encontrara otros cinco items de informaci6n: Departamento, Provincia,
 
Cant6n, N~unero del Segmento, y su nombre. Anote esta informaci6n en
 
todos los Formularios BOL-1 quo utilice. Esta informaci6n sera muy
 
impoitante en caso de que entrevere los papeles mientras esta"en el
 
campo y tambien servira de ayuda para el supervisor. Su supervisor le
 
proporcionara la informaci6n necesaria para los primeros cuatro items
 
de informaci6n.
 

1. 	Columna (a) - Ninero do la Casa 

Los nuumros en esta columna representan el ndmero de casas del 
seginonto y tambicn el zilmiro do la ITeoa de la casa. Atoriormente, 
].e tndicamos que a nidadz qu? u!-ted identificaba una casa on el 
lwqpa, d.'eba izndicar el Mi:'-oo d- la hoja y ]1nea bajo (. cual 
registr6 ln. L:. Ii~~~~~hj.crcpi al nl'Miero quo dk-bc 
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anotar en el primer espacio en blanco "Hoja de " en la parte 
superior do la esquina derecha del formulario. El numero de l~nea 
corresponde al nrxnero en la columnna (a). 

Cada formulario BOL-1 contiene espacio pars registrar unicamente
 
tres casas. Anticipamos que todos sus segmentos contendran ma's de
 
tres casas, pero cada casa del segmento tendr' un nulmero individual
 
nico. Por ejemplo, las casas que registre en la primera llnea de
 

las hojas 1 y 2 del segmento tienen diferentes nlmero de casa. El
 
primero es hoja 1, lfnea 1, y el otro es hoja 2, Ifnea 1. Esto
 
serg muy importante c,,ando comience a registrar a los productores'
 
en el Formulario BOL-2.
 

2. 	Colun'Ma (b) - Estado de la Casa 

Indique en esta columna, marcando la casilla respectiva, si la casa
 
que usted est6 registrando esta ocupada por una familia o si esta
 
vaca. Si tiene cualquier duda, verifique con otro vecino. Si
 
marca la casilla "VcC~a", no llene ninguna otra colunma; en vez de 
ello, pase a la pr6xima casa del mapa y reg'strela en la siguiento
 
lnea.
 

3. 	Columna (c) - Persona que dp la informaci6n 

Marque la casilla respectiv.a y anote si obtuvo informaci6n de un 
miembro de la familia que vive en la casa o de un vecino. Si marca 
la casilla indicando que ur vecino estg d~ndoje la informaci6n, 
preg~ntele su nombre y escr'balo en el espacio respectiv. 

14. 	 Columna (d) - LCuantas f-nilias viven y duermen en esta casa? 

Para cada lfnea existo un espacio para tres familias. Marque on la
 
casilla correspondiente el n-IMero de familias que viven en la casa.
 
Si llega a una casa donde viven ms de tres familias, dibuje una
 
carilla y marqucla directamente bajo la casilla de respuesta
 
denominada "tres". Por ejemplo, si tiene una casa donde viven cuatro
 
familias, indique 6sto en la columna (d) dibujando: 

L_/ Cuatro. 

Siga las instrucciones y complete una inea separada en las coliumras 
(e) 	- '(h) para cada una de las familias que viven en la casa. 

5. 	 CoJ.umna (o) - 2Cu'al er. el nombre del jefe do la familia que vivo on 
esta casa? 

Si hay iuicamente una famlia viviondo en la casa, registre elI nombre 
comp]eto del jefe do la familia en la, lnea 1. Pr nombre completo 
queremos decir quo debe anotar el noinbre o los noinbres de piua, el 
are.lido paterno y el ape] lido maturno. Preg6ntelc a. respond) ete 
fsi tie tin apodo , do sor asi , an6tOco tambi 6n. Si hity don fairiia3 ins 
que vivyn cn l1a casa, ecrilba el nonibro del Jofe de tui de la 
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familias en la lfnea 1 y el del otro en la l5nea 2. Use este 
mismo procedimiento si hay tres familias en la casa. Si hay 
cuatro familias en la casa, escriba el nombre del jefe de la cuarta 
familia debajo del nombre del jefe de la tercera fanT ia y anote "h". 

Si anota ms de una familia en la columna (e), complete las columnas
 
(f) - (h) para una familia antes de completar las columnas (f) - (h) 
para la siguiente familia. En estos casos, asegfrese de especificar 
a cual familia se estf refiriendo, indicando al informante el nombre 
del jefe do la familia sobre la cual estg preguntando. 

6. 	Columna (f) - lExiste en la familia alguna persona que se dedica a 
la agricultura o ganaderla? 

Si el informante indica que hay alguien de la familia que se dedica
 
a la agricultura o ganader~a, marque la casilla "Si" en la linea
 
para la familia y hagale las preguntas de las columnas (g).y (h). 
Si nadie en la'familia so dedica a la agricultura o a la ganaderfa, 
marque la casilla "No" en !a linea para la familia y termine la 
entrevista de la familia. Si hay otra familia en la casa, pregunte
 
lo que figura en la columna (f) para la siguiente familia. Si no
 
hay 	otra familia en la casa, vaya a la siguiente casa de acuerdo
 
con 	el mapa, y regfstrela en la lfnea siguiente.
 

7. 	Coltunna (g) - De estas personas, Icugntas tienen poder de decisi6n,
 
sobre al menos una parcela dc 1a superficie que trabaja?
 

Haga esta pregunta y registre el n6mero de personas en el espacio
 
indicado para la respuesta. Aseg~rese de registrar la contestaci6n
 
en la linea de la familia respecto de la cual estg haciendo las
 
pregu:tas. Si la contestaci6n a la pregunta es "ninguna", ponga
 
una raya (-) en el espacio de la respuesta. No ponga un cero en
 
el espacio de pregunta para este caso, debido a que cualquier otra
 
persona que examine el formulario puede equivocarse con el cero y
 
tomarlo como un ndmero verdadero.
 

Las palabras "poder de decisi6n" en esta pregunta son muy importan
tes. No es necesario explicarselas al respondiente a menos que
 
este rltimo'le pregunte sobre su significado. Si le pregunta,
 
expl~quele que para que una persona tenga "poder de decisi6n", esa
 
persona debera decidir en relacion a todos ios aspectos si.uientes:
 

a. 	Que cultivos se haran.
 

b. 	Cu~ndo so plantan.
 

c. 	C6mo se cultivan, es decir, qu' insunios se utilizar~n, tales
 
como fertilizantes, productos qufmicoi, tipos do semillas,
 
inetodos do cultivo, etc.
 

d. 	 CuWndo so debc cosechar. 
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e. 	Si la persona tiene ganado, las decisiones correspondergn
 
tambien a la determinacion sobre las tierras de pastoreo, los
 
alimentos o piensos, su venta o env~o al matadcro, etc. Si
 
la persona toma estas decisiones para parte del ganado a su
 
cuidado pero no las otras, las preguntas en el cuestionario
 
se re'ieren a aquellos aspectos sobre los cuales esa persona,
 
tiene el "poder de decisi6n".
 

Si la persona no reune todos estos criterios, no tiene "poder de 
decisi6n" y pori)consiguiente no deberg incluirlo en la anotaci6n 
que hace en la columna (g). 

Recuerde, sin embargo, que solo debe aplicar estos criterios cuando
 
el respondiente le pide explicaciones. Si no se las pide, acepte"
 

la respuesta del respondiente.
 

8. 	 Columna (h) - 2Cuantas traba.jan con otras personas con igual poder
 
de decisi6n
 

En el espacio respectivo para la respuesta en esta colAmna, debe
 
indicar el n6xmero de personas de la familia que no tie en poder
 
de decisi6n independientemente acerca de ia tierra que 'ellos trabaJan,
 
sino que trabajan con otras personas quienes tambien entran en el
 
proceso de la toma de decisiones ucerca de la tierra.
 

Un ejemplo de la clase de persona que deseamos sea tomada en cuenta
 
en esta columna es el siguiente: Supongamos que dos campesinos
 
trabajan la misma parcela juntos. Ninguno de ellos puede tomar una
 
decisi6ji independiente acerca de la tierra - ellos discuten todos
 
los asuntos y conjuntamente llegan a una decisi6n. Un campesino en
 
esta situaci6n podr~a quedar registrado en la columna (h).
 

Sin 	embargo, en el,aso donde un padre y sus hijos trabaJan en el
 
iismo pedazo de tierra, el padre deberla ser anotado en la columna
 
()-"aunque 61 converse sobre las decisiones con sus hijos. No
 
ponga.al padre o a los hijos en la columna (h). Este es un caso
 
especial que usted dAbera tener en mente.
 

En esta columna anote solo aquellas personas que trabajan en sociedad 
con otras personas. Una persona que trabaJa come adtiinistrador para 
otra persona yno toma las decisiones sobre la tierra no debe 
figurar en esta columna. 

Si el informaute da una respuesta "negativa" marque con una raya (-) 
en el lugar para la respuesta de la familia. No ponga un cero.
 

9. 	 Columna (i) - Observaciones 

Use esta columta para registrar todo aquello que usted considera
 
debe informar a su supervisor acerca de las familias que viven en
 
la casa. 
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Lscolumnas (g) y (h) son las columnas mas importantes del 
Formulario BoL-l debido a quo los nmeros que us*ed escribe en los
 
espacios para las respuestas nos dan el nfunero de productores que
 

sern elegibles para el estudio.
 

Si marca la casilla "Si" en la columna (f), casi siempre tendrg 
una entrada numerica ya sea en la columna (g) o (h) o en ambas. 
En raras ocasiones es posible que aun despu6s de marcar la casilla 

"Si" en la columna (f), usted desee poner una raya en ambas columnas 

(g) y (h). Esto podria suceder si las personas de la familia que
 

trabajan en agricultura trabajan como jornaleros para otra persona
 

y no tienen "poder de decisi6n". Si descubre que ha puesto rayas
 

en azbas columnas (g) y (h) despu6s de marcar la casilla "Si" en
 

la columna (f), pfdale una aclaraci6n al informante y determine la 

raz6n correspondiente. 

Luego anote el motivo en la columna (i). Debe explicar la raz6n
cada vez que encuentre una situacion similar.
 

B. Situaciones Especiales
 

1. Una Persona Administra y toma las Decisiones para Tierras Diferentes
 

Puede ocurrir que una persona trabaje como administrador para otra
 
persona y tome todas las decisiones sobre la tierra. Ademnts es
 
posible que tenga su propia explotaci6n tanbi6n a su cargo. En
 
ambos casos tiene el "poder de decisi6n", y deberfa anotarse en la
 
colwnna (g)del Formulario BOL-1. Al completar el cuestinario para
 
esta persona, debe preguntarle sobre todas las tierras Eobre las
 

6cuales
oma las d.cisiones aun cuando las tierras sean de propiedad
 
de otras personas.
 

t"i 


Si una persona administra las tierras de otra persona pero solo
 
cumple las 6rde% s del propietario, o toma algunas decisiones
 
mientras que el propietario es responsable de otras, entonces no
 
tiene el "poder de decisi6n". Si tambie6n tiene tierras propias y
 
toma las decisiones, entonces lo debe anotar en la co]bimna (g).
 
En el cuestionario se obtendrla la informaci6n s6lo de la parcela
 
de tierra que es de su pr)piedad porque 6sta es la dnica tierra
 
sobre la cual 61 tione el "poder de decisi6n".
 

2. ta Persona puede ser Propietario de mas de una Casa
 

Es posble que una persona pueda tener mWs de una casa. Por ejemplo,
 
puede ser propietario de una casa que ocupa durante la temporada de
 

las lluvias y otra durante los meses secos. 0 puede toner una casa
 
donde vive y otra donde so queda durante las tomporadas de la siembra
 
y do la cosecha para no tener quo regresar todas las noches a su casa.
 

Al 1xnLinar la lista con el respondiente es posible quo le informe 

que la cnaa quo fit.ura on cl mapa es de propiedad de Wna persona ya 
S reg ntrada que figura viviendo on otra casa. Si so le presenta osta 

...ituaci6n,*determine donde vive el productor en eso momento y 
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asegurese de que 6sa es la casa que usted an6t6 en el registro. Si
 
descubre esta situaci6n despu6s de haber anotado al productor, tendrg

que verse con una de las tres situaciones siguientes:
 

a. 	Si el productor y su familia.viven en la casa que usted registr6

inicihlmente, no haga cambio alguno en la hoja de registro y no
 
Io anote otra vez "en I~a pr6xima l~nea de ese registro. Deber',

sin embargo, tachar en el mapa el dibujo de la casa del productor

donde no esta viviendo en la actualidad.
 

b. 	Si descubre que elproductor y su familia no estan viviendo en
 
ese momento en la casa donde los registr6 al principio, tache en
 
el mapa el dibujo de la casa, y trace una l~nea ondulada atra
vesando las loltuinas (a) - (h) en la l~nea del registro donde 
lo anot6 originalmente. En la colunua (i) escriba una nota 
semejante a la sgiuiente: "Eliminado porque el productor esta 
viviendo en la casa registrada en Ia Hoja Llnea ." Ponga
los nu'nuros de la hoja y de la llnea donde registre la casa 
en la cual est' viviendo en la actualidad. 

c. 	Si el productor estg viviendo en una casa y su familia esta'
 
viviendo en otra, la casa que usted le interesa es la casa 
donde esta viviendo el productor. No anote ia casa donde est'
 
viviendo la familia en Ia. hoja de registro y tache en el mapa
el dibujo de esa casa. Si ya habia registrado la casa donde 
vive la familia, trace una l'nea ondulada sobre la informaci6n 
correspondiente, y explique dicha situaci6n en la coluna (i).
 

C. Formulario BOL-2, Registro de Productores
 

Tan pronto come usted complete las columnas (g) y (h) para una casa,
debe lienar separadamente una linea del Formulario BOL-2 para cada 
productor de la casa. El numero de lneas que usted complete en el 
Fornulario BOL-2 para una 	casa debe ser igual al total de las entradas
 
en las columas (g) y (h) del Formulario BOL-1. Por ejemplo, si en la 
casa hay una familia, y si en esta familia un miembro toma decisiones
independientemente acerca de una parcela (una entrada de 1 en la columna 
(g))y un miembro de ia familia trabaja con 
otra gente tomando decisiones
 
acerca de la tierra (una entrada de 1 en la columna (h)), entonces debe ' 
Ilenar dos lneas en el Forinulario BOL-2 debido a que son dos productores
 
en la familia. 

Debe llenar el Formulario BOL-2 para una casa mientras est6 en ella,
debido a que las columnas (d)y (e) tienen preguntas que debe hacerle
 
al informnante antes de partir de la casa.
 

Al completarsoeeste formulario contendra el registro de todos los 
productores del segmento. Su supervisor elegira una muestra de estos 
productores y usted o algun otro entrevistador retornara a esas casas 

* y los entrevistara con el cuestionario. 

Rcuorde que es muy iinportante que todos los productoros de un seonenLo
queden rogistrados en el Forimlario 13O- 2 . Usted misino puede comprobar 
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6sto asegurandose que el nimero de lfneas que ha llenado para una casa 
en el Formulario BOL-2 sea igual a la suma de entradas en las columnas
 
(g) y (h) del Formulario BOL-l. 

Complete un juego de Formularios BOI-2 para cada segmento que le ha 
sido asignado. Los procedimientcs para completar la secuencia enumerada 

de la p6gina y los cinco items adicionales de informaci6n en la esquina 

de la parte superior derecha del formulario son los mismos a los ya 

explicados a usted para el Foimulario BOL-1. 

1. Colunina (a) - Numero de lfnea 

Cada formulario BOL-2 contiene espacios para registrar a diez
 

productores. En la mayorla de sus segmentos, probablemente encontrara
 

m~s de diez productores. En estos casos, tome otro formulario BOL-2 

de sus suministros, complete la informaci6n en la esquina superior 

derecha y cambie !a l~nea de nilmeros en la columna (a)., Por 
ejemplo, en el segundo For.ulario BOL-2 para un segmento, catabie la 

linea 1 a 11, l'nea nl'nero 2 a 12, etc. Si usted necesita un 

tercerFormulario BOL-2, cambie la l~nea nuxMero J.en la columna (a) 

a 21, la lfnea numero 2 a 22, etc. Efectrie estos cambios tachando 
el n6mero impreso en Iel formulario y escribiendo el nuevo nfunero
 
al lado de este, como sigue: 12.
 

2. Columna (b) - Nlnero de la casa 

En esta columna debcr registrar el nu'mern de la hoja y de la lfnea 

del .formulario BOL-l en las que usted registr6 la casa del productor. 
Por ejemplo, si esta completando una lnea del Formulario BOL-2 para 

un productor que vive en la-casa que usted ha registrado en la 

tercera linea del segiudo frinulario BOL-lt para el segmento, su 

entrada en la columna (b) del formulario BOL-2 debera ser la 

siguiente: 

Hoja ILnea
 
2 3 

3. Columna (c) - 11nmero de la familia dentro de la casa 

Para completar esta colurmna debera referirse a las columnas (e) 

(h) del Fornulario BOL-1 para la casa. Como hemos mencionado an

teriormente, los nuzrieros en la columna (e) del Formulari6 BOL-1 

indican el nuniero de familias dentro de la casa. Si el productor 

para quien est' completando el formulario BOL-2 es un miembro de 

la familia nimero 1, entonces debera entrar "" en la columna (c) 

del Formulario BO-2. Anote siempre Tl' en la columna (c) del 

Formulario BOL-2 si hay solamente una familia viviendo en la casa. 

14* Columna (d)- Cu, l es e nombre del productor(es) en est. failia? 

Formul e esta pregwita y registre el nonibre del productor en la 
S fani-lia. Dcbe aiotar el hormbre coinpleto, es decir, el nombre o los 

.Unote materno, 
tambiCn cualquicr apodo o apodos si los tiene. En muchos casos 
nombres de pila, lja.llidU paterno yel apellido 
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el nombre del productor sera el mismo que el del jefe do la familia 
que usted ha registrado on la columna (e) del Formulario BOL-l. Sin 
embargo, no considere e'sto coino verdadero; preferiblemente, haga la 
pregunta en la coltunna (d) del formulario BOL-2. Si existe mas de 
un productor on la faiallia, registre a cada uno de elos-en una 
lnea separada. 

5. 	 Colunina (e) -(Si traba%a en sociedad) Cules son los nombres
 
Comp) etos de Su! !ornrtieros?
 

Complete est a comma sol].ente si le han informado que aigun 
miembro de la familia trabaja con otras personas que tienen el mismo 
poder de decisdon cualndo anoto on0 en la columria (h) del Formulario 
BOL-I. En otra:; palabras, si w;trd tione una entrada de 'T' o ma's 
en la co],dina (11) del ] ri. arlo ]LOL-, debercL efectuar la preguita 
en 2a columna (e) de] a }OL-2.: ario 

No del),ra' ,:- :t.r la.- , - o. .t lar cac],: eltre .%,r-,tesis. 
Estas palara"s s so ;a',c it-rca rueordnr].e qu,- d,,ber' cfeetuar la 
pregunta so]5ai(-r.t s 1 , roductor trabaja en sociedad. 

Trate de e-scribir los nombres completos, incliyendo los apellidt s 
paterno y naterno, de todos los socios del productor en el espacio 
reservado al efecto. Si usted neesita espacio adicional, use la
 
columna (I), "ObsOrvaciones". 

6. 	 Column-a (f) - Descrjcijn dO la ca!'a 

Prepare unri descripci6n d- 2a caa on forma tal que, si el productor 
es seleccionado para n.osra, usted estara capacitado pare ubicar 
la ca.sa. con facili d:,d cun- io reirrs, a efectuar la entrevista. 

Como m-uch'.: dui las ca.'as (;- !s; c<;,in.sinos, est6ln hechas de los mismos 
materiales y son muy senejantes, su descripci6n de la casa debe 
incluir alo:un:u partjiul-ridad distintiva, come as' tambien la 
descriplccin d- 0,7run pinto do referencia on el terreno que est6 
junto ali casa. 

7. 	 Columra ( ) - N-Iumero de ]a uinidad muestra 

Esta co] uw:ru es para use do su supervisor. No escriba nada en esta 
columa. Una vuz quo usted ha registrado a todos los productores en 
ei Formulario 130L-2 usted deber6 entregar los foi-iuiarios a su 
superviscor. Seleccioniri ontonces a los Troductores quc, usted 
entrovi.s tara, iediante la !tplicacion de un procedimiento previaente 
proporci nnudo. Cu-!ndo C:;te solecciona a un productor, 6]. anotara 
ln runIIcr(' (n la colunna ((,) en la ]ITnea del productor que el ha 
seloeccionado. Sor' misy ficil pare usted determinar cu, les son los 
productores quo usted dubertt entrevistar. La rog].a es: entreviste 
a todo productor pnre el cual su supervisor ha anotado un n~inero 
on l~a coiuna (g). 
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8. Columna (h) - Observaciones
 

Use esta coluna para registrar todo lo que en su concepto considere
 

quc su supervisor deber6 saber sobre el productor, o todo lo que
 

caso de que el productor sea
usted crca que puede serle de ayuda en 


seleccioriado para una entrevista y usted tenga que regresar a
 

entrevistarlo.
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CAPITULO IV EL CUESTIONARIO 

(FORMULARIO BOL - 3) 
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PAGINAS ACLARATORTAS
 

PROPOSITO DE LAS PAGINAS
 

Estas p~ginas quo contienen los antecedentes tienen dos funciones. 
 En primer

lugar le dan a usted una oportunidad para que pueda leerle al respondiente

una declaraci6n o introduci6n sobre los objetivos de la encuesta; en segundo

lugar, le proporcionan a uzted 
a informaci6n de identificaci6n necesaria 
para elaborar el cuestionario y Ta informaci6n necesaria sobre Ta entrevista 
en relaci6n con el trabajo requerid para obtener la entrevista. 

OPGANIZACIO, DE LAMS PAGT;!JB; 

La pagina 2 contiene Ta introducci6n y Ta pagina 3 contiene Ta informaci6n 
sobre Ta identificaci6n y la entrevista. 
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DECLARACION TEXTUAL 0 VERBATIM
 

A. 	Prop6sito Esta declaraci6n textual explica el prop6sito de la encuesta
 
y le garantiza all respondiente la confidencialidad de la
 
informaci6n proporcionada. Tambien sirve para reasegurarle
 

de que la informaci6n no sera utilizada para prop6sitos
 
fiscales o impositivos.
 

B. Procedimiento 	 Despues de presentarse, lea la declaraci6n tal como
 
aparece en el texto. Queremos estar bien seguros de que
 
todos los respondientes reciban la misma informaci6n
 

sobre la encues-a. Si el respondiente no entiende,
 
despu6s de leerle la declaraci6n tal como aparece en
 
el texto, usted puede explicarle en sus propias palabras.
 

a-f ITEMS DE IDENTIFICACION 	 a-f
 

A. 	Persona El supervisor ccnpletara estos items antes de entregarle
 
que Debe los cuestionarios.
 
Completarlos
 

B. Fuente de la 	 El supervisor o.tendra la informacion para los items a-c
 
Informaci6n 	 y para el item f con la informaci6n que usted le ha
 

proporcionado e, las hojas de registro. El completara
 

los items d y e siguiendo instrucciones previamente recibi
das por e6.
 

PARA USO DE LA No haga anotaci6n alguna en estos casilleros.
 
OFICINA
 

g REGISTRO DE VISITAS 	 g 

A. Proposito 	 Este punto contiene informacion sobre la fecha en que
 
ubted obtuvo la informaci6n y sobre la duraci6n de la
 

entrevista.
 

B. 	D~a y Mes Anote el dfa y el mes en que obtuvo la entrevistao Use 

n~meros de dos d'gitos cuando anote esta informacion. Por
ejenfplo, si efectuo 	la entrevista el'dla 19 de abril,
 

anotara 19 en la columna para el "dra" y 04 en la 
columna corrcspondiente al "mes". 
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C. 	Hora de Co-

menzar y 

Hora al. 

Concluir 


D. 	 Entrevistado 

F. 	Ma; de cuatro 
Visitas 


h 

A. 	Instruccio-


nes para 

Compl etar 

A. 	Instruccio-


nes para 


Completar 
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'note las horas correspondientes al momento de iniciar y

concluir con la entrevista para que sepamos el tiempo que

le llev6 dicha entrevista. Si por alguna raz6n debe in
terrumpir la entrevista y debe regresar a completarla en
 
otra oportunidad posterior, anote las horas correspondientes
 
a las dos entrevistas en lfneas separadas para que pueda
calcular el tiempo total empleado para esa entrevista.
 

Haga una marca (/) en la lnea correspondiente a la visita 
que resulto en una entrevista completada. En el caso en
 
que la entrevista le lleva mas de una visita dibuje un
 
corchete (0) 
en las columnas denominadas "Entrevistado"
 
al lado de las lneas correspondientes y marque la l~nea 
de la visita con un (/) 
s6lo cuando hays completado la
 
entrevista. Para cada hogar entrevistado debe figurar

s6lo una marca (/) en esta columna. 

En este item debe anotar todas las veces que 	trat6 de 
obtener una entrevista aun cuando no tuvo 6xito porque
 
no encontr6 a persona alguna en el hogar. Debido a que
 
debe anotar todas las 
veces que intent6 entrevistar a
 
la persona, es posible que tenga m~s de 4 anotaciones.
 
En estos casos continue anotando las visitas en la
 
secci6n pars "Anotaciones'.
 

NUIMERO DE VISITAS h 

Anote el nUmnero que corresponde al nIamero de l~neas que

complet6 en el puLnto "g". 

DURACION DE LA ENTREVISTA 

Calcule el tiempo total que necesit6 para completar la
 
entrevista como se indica en el item "g" y anote el
 
tiempo en el item "i".
 

Recuerde que si realiz6 partes de la entrevista en dife
rentes visitas tendra m's de una ifnea completada en el 
punto "g". Al calcular el tiempo de duraci6n de la visita 
en estos casos, aseg rese de usar la hora en que empez6 y
la hora en que terrin6 cada visita pars todas las visitas. 

4 
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j y k DIA Y 14ES J y k 

A. Instruccio- Utilice niimero. do dos dlgito : y anote el dia y el ruos en 
nes para que comli ctc' la cntrevista. El dc1a y cl mes que deb 
Completar anotar 

igi en 
aqui son 
la lnc , 

los misto-
d-.nde pvuso 

quo deben figurar en el item 
la rmarca (-') en la columna 

denomirnUda "Ditrevistado"o 



RESULTADO FINAL DE LA ENTREVISTA 

A. Prop6sito En este item debe marcar una de las categorfas de res
puestas indicando la situaci6n definitiva de la entre
vista. Si completa la entrevista marque la primera ca
tegorfa. Si no pudo obtener una entrevista.,marque una
 
de las otras categorfas, dependiendo de la raz6n por la
 
cual no obtuvo la entrevista.
 

B. Definici6n Cuando por alguna raz6n no pudo entrevistar al productor
 
de la En- registrado, a su esposa o a su hijo mayor, se dice que no
 
trevista no se obtuvo la entrevista.
 
Lograda
 

C. Tipos de Entre- 1. No se encontr6 al informante.
 

vistas no 2. Estan de via-e.
 
Logradas 3. No quieren responder.
 

4. Otro 

1. No se Encon- Si no encontr6 a persona alguna en la casa en el momento
 
tr6 al In- de la primera visita, consulte con los vecinos para ave
formante riguar la raz6n por la cual nadie se eneuentra en la casa
 

" y pregunte euandoserl~a conveniente regresar para obtener
 
la entrevista.
 

Es importante que consulte con los vecinos porque si no lo
 
hace, y nadie vive en esa casa en ese momento, usted
 
perderia el tiempo regresando una y otra vez.
 

No confunda esta raz6n con esta otra "Estan de ViaJe". 

2. Estan de Marque esta categor~a si se presentan todas las condiciones
 
Viaje siguientes:
 

1. Todos los ocupantes de la casa estan de vacaciones o
 
ausentes por viaje de negocios, atendiendo a parientes
 
enfermos o alguna otra raz6n y no regresaran hasta que
 
usted se vaya do esa regi6n.
 

2. Los efectos personales de los ocupantes, tales como
 
muebles, est~n en la casa.
 

3. La casa no esta en venta y tampoco ha sido arrendada
 
durante el perlodo de ausencia.
 

De ser posible, trate de deterininar donde est"n los ocu
pant5 do la casa. Es posiblo que usted o algun otro 
entrovistador obtcnga la entrevista si no se -encuentran 
inluy lejos. 



3. No Quieren 

Responder 


I. Otro 


D. 	Explicacion 
de Entrevist'i5 
no Logradas 

m 


A. 	 Proi,6.sito 
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Si el productor, su esposa, o su hijo mayor se niegan a
 
participar en la encuesta, marque esta categorla de
 
respuesta.
 

6
Si no puede obtener una entrevista per alguna raz n no
 
enumerada, m'irque esta categor'a de respuesta y anote la
 
raz6n en la lrea designada.
 

Una 	 razon muy comr n par li cual podria marcarso esta res
puesta serfa que la casa est t vacante. No piense que 
una 	casa eztt vaa-ante simplerente porquc nadie se en
cuentra en ia ca a en el momento de visitarla. Es posible
 
que 	 Ia gente quo vive all' estf~rn en algun pueblo vecino o 
trabajondo enl c-L-mpo. Buenos indicios de que li casa 
no e.'it vacan! son los siguientes: 

1. Hay 12t-aF r-.!U11(n! jardin. 

2. Ilay leila j:rr. ei fuego aptlad) afuera. 

3. Usted puede ver utensilios de cocina cuando mira per la
 
ventana.
 

.	 Cuando ve.muebles en ia casa y el interior de Ia misma
 
da is aparie:.ia de que hay gente viviendo all en ia
 
act xiii dad.
 

No conidere quo una casa est 1 vacanto hasta verificar este 
hecho con uno do los vceinos par lo menos. 

Si trrca una do _s cateCgorlas de r,-,spuesa., entre 2 y 5 
debe ex--,licar d2 cha situac,'6n on la seccicn para "/iota
ciones" e infor.:ar al supervisor lo antes posible. 

FIR.1A DEL E! 111WISTADO 	 . 

En este item ustad dole firmar indieando quo ha revisado 
el cuestionario; quo )a infonrincion anotada en la rr.Is 
precisa quo ha podido obtener y que usted ha proporcionado 
adem'is todan lsF explicaciones necesarias. 

http:aparie:.ia
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n 

o 

p 

FIPMA DEI, SUERVISOR DE EQUIPO 

FIRMA DEL CODIFICADOR 

FIRMA DEL EDITOR 

n 

o 

p 

A. Prop6sito Toda persona qu- participa en el proceso de la ela ora
cion del cuestifinario dlc firmarlo, indicando con ello 

que ha cumpl]dc; su labor do la Mejo- mariera posible. 

Usted no debo a:.:)tar co.a alguna en e-:tos iteins. 
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SECCION I - EL PRODUCTOR Y SU HOGAR 

PROPOSITO DE LA SECCION
 

Esta secci6n ha sido disefiada para obtener un registro 
de los componentes de
 

ese hogar como as tambien para obten'er cierta informaci6n acerca de algunas 
de esas personas. Asimismo, usted preguntara acerca del idioma que se habla 
en ese hogar, la emigraci6n de los riembros de esa familia y sobre la asistencia 
t6cnica recibida. 

ORGAIIZACION DE LA SECCIO5 

La secci6n comienza 	a]. final de la ;agina del cuestionario que contiene las
 
preguntas relativas 	a la identifica::6n y las explicaciones sobre la entre
vista. Anotarii usted los datos so-cre la composici6n de esc hogaren una tabla
 
que abarca dos pggin - confrontadas. El resto de las preguntas correspon
dientes a esta secci6n siguen el formato empleado en la mayor parte del
 
cuestionario, es decir, la pregunta aparece en el lado izquierdo de la pagina
 
y los espacios para respuestas ararecen en el lado derecho.
 

• 1 	 IOMBRE DEL PRODUCTOR 

A. 	 Procedimiento Haga la pregunta tal como aparece y escriba el nombre del 
productor en el espacio apropiado para la respuesta. 

Despu6s de anot-ar el nombre lea las instrucciones denomi
nadas "ITV.- DE CONTROL". Si el nombre que usted ha escrito 
no es el mismo que escribi6 su supervisor en el item "f" de 
la seccion identificacion, pregwntele al respondiente
 
sobre esta diferencia.
 

Si usted se encuentra en la casa correcta, corrija el
 

hombre para que concuerde con el nombre correcto y con

tinge la entrevista.
 

Si usted no esta en la casa correcta, no continue la
 

entrevista. Vaya a la casa donde vive el productor
 
registrado y entrev~stelo alll.
 

Es muy importante que usted entreviste al productor cuyo
 
nombre aparece en el item "f" porque este fue el productor
 
seleccionado para la encuesta. Si usted entrevista a 
otra persona, introducira' un sesgo (o parcialidad) en los 
rosultadon do la encuesta. 
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2 RESPO'IDIENTE 2 

A. Ihstruccionc 
para Marcar 

Marque la casilla para la respuesta que corresponde a la 
persona que le proporcion. la informaci6n. Recuerde que 
si habla con una persona distinta, y no con el productor, 
debe indicar esto en las "Anotaciones" y debe explicar los 
motivos por los cuales no hablo con el productor. 

3 NUMERO DE PERSONAS EN EL HOGAR 3 

A. Procedimiento Despues de formu>ar la pregunta, anote la respuesta en Ja 
lfnea que aparece debajo do la pregunta. No mnarque toda
via la casilla q.e apareie a la derecha de la pregunta. 

B. Redacci6n La redacci6n de esta contestaci6n es muy, pero muy, im
portante. Nos inzeresan s6lo las personas que viven en 
ese hogar que estgn bajo la tutela o la autoridad del 
Jefe de la familzia. En muchos casos esto excluye los 
hijos casados y sus respectivas familias porque posiblemen
te ellos forman su propia unidad familiar. 

4 DATOS PERSONALES DE LOS COMPONENTES DEL HOGAR 4 

A. Prop6sito Esta tabla proporcionarg una verificaci6n o control sobre 
el n~mero de personas anotadas en la respuesta a la pre
gunta 3. Asimismo, nos permitira obtener datos demogra-, 
ficos basicos sobre los componentes de ese hogar. 

B. Instrucciones 
para Completar 
esta Secci6n 

Obtenga los nombres de todos los miembros de la familia 
que viven en el hogar y estan bajo la tutela del jefe 
de la familia. Al ir obteniendo los nombres, an6telos 
en la primera colmnna y a medida que los escriba puede 
ir marcando la casilla apropiada en la columna para el 
"Sexo". 

Despues de escribir los nombres do los componentes de la 
familia en la colinma correspondiente a los nombres, y lue
go de haber marcado la canilla apropiada en la columna 
correspondiente -)."Sexo", fornule las preguntas en las 
columnas restantes correspondiontos al jefe de la familia. 
Curndo ha. formw.a-do todas la-, preguntas correspondierites 
al jefe de la fa.ilia, contl'rlo con las de la esposa y 
luego con las co' espondicnt.is al hiJo mayor. 

''I 
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C. 	Nombref 


D. 	Sexo 


E. 	Edad 


F. 	Ocupaci6n 

Principal 


Despugs de preguntar los datos sobre el hijo mayor,
 

pregunte la edad y la ocupaci6n principal do cada uno de
 

los 	restantes miembros del hogar en el mismo orden en que
 

los 	registr6 en la tabla.
 

Esta columna es m~s que nada para su uso personal a fin de
 

que 	usted sepa exactamente el nmero de personas que 

componen ese hogar y pueda referirse a ellos por su
 

respectivo nombre. Solo necesita escribir el primer
 

nombre o nombres en e-ta columna.
 

Si no hay "esposa" no haga anotaci6n alguna en la segunda
 

lnea.
 

Si no hay hijos varones o si el hijo mayor tiene menos de
 

15 aflos, no anote nombre alguno en la tercera lnea.
 

Si la familia se compone de ma's de 10 personas, anote
 

los nombres y las edades de las personas adicionales en
 

la secci6n para "Anotaciones".
 

Marque esta casilla sin preguntar. Podrg determinar la
 

respuesta por el nombre de la persona. Pero, si tiene
 
alguna duda, pregunte.
 

Recuerde que en la lnea para la "esposa" tenemos una
 
sola casilla para respuesta: "F"y que en la linea para
 
el "hijo" mayor solo tenemos una casilla para respuesta: "M".
 

Queremos la edad actual de la persona aun cuando cumpla aflos
 

el dia siguiente.
 

Para el jefe de la familia, su esposa y el hijo mayor,
 
queremos la edad exacta. Cuando anote la edad, anote
 
s6lo el ninero de afios. No agregue la palabra "aflos"
 
porque ya~esta impresa en la casilla.
 

Para los restantes miembros de la familia solo precisamos
 
saber la categor'a dentro de la cual cabe la persona de
 

modo que marque la casilla apropiada de acuerdo con la
 

respuesta dada.
 

Esta es la primera columna de la tabla que representa una
 
pregunta real.
 

Acepte la respuesta del respondiente pero si este ltimo
 
no entiende bien la pregunta expl~qule que nos interesa 

saber si esa persona pasa la mayor parte de su tiempo 
ocupandose do actividades agrfcolas o no agr~colas. Por 
ejemplo, para ui nifio que pasa .amayor parte del dfa en 

la escuela, usted marcarL la casilla para la -respuesta 
correspondiente al "No". 
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LSabe leer 
y escribir? 

lAnalfabeto? 


H. 	NUmero de 

Grados 

Aprobados
 

I. lAsisti6 a 

algun cursillo 

(o curso) 

donde se le 

ensefiaron 

pr~cticas 

para mejorar 

el manejo de 

la explota- 

ci6n? 


J. IParticip6 

en demostra-

ciones prac-

ticas en el 

campo 

agropecuario? 


Con 	 esta pregunta comienza una serie de preguntas 
correspondientes al jefe de la familia, su esposa.y
 
el hijo mayor "nicamente.
 

Formule la pregunta inclvyendo las respuestas-posibles 
como parte de la pregunta. Por ejemplo, si estg hablando 
con 	el productor en relac'6n con su esposa hara la 
pregunta en 2a forma siguiente: "Su esposa sabe leer y 
escribir?" Espere la respuesta. Si le dice "si", marque 
la casilla para la respuesta "Leer y Escribir" y pase 
luego a la proxima pregunta para la esposa. Si el
 
respondiente contesta "no" marque automaticamente la 
casilla para la respuesta "Analfabeto".y pase a la 
pregunta en la columna siguiente.
 

Marque la casilla para la respuesta correspondiente al
 
grado escolar zns alto completado por esa persona.
 

Si la persona deJ6 de ir a la escuela entre el primer
 
grado y el grade 12, marque la casilla que indica el
 
grado completado antes de abandonar la escuela. Si
 
dej6 la escuela a mitad del afio escolar la respuesta en
 
esta columna debe reflejar el grado anterior al que dej6
 
sin 	terminar. 

Puede marcar la casilla para la respuesta sobre la
 
"Educaci6n'Superior" si la persona ha completado por lo
 
menos un afto de este nivel.
 

Queremos saber si la persona ha asistido a algun curso
 
para mejorar las practicas relativas al manejo de su
 
explotaci6n. Dicho curso debe incluir instrucci6 n re
cibida en una clase o aula. Si la persona recibi6
 
solamente algunas demostraciones o instrucciones practicas
 
en su explotaci6n o del agente de extensi6n local no lo
 
considere como si hubiera asistido a un curso. El
 
criterio necesario para que pueda anotar una respuesta
 
afirmativa es la asistencia a una clase donde se imparte
 
alguna instruccio6n formalizada. 

Marque la casilla "Si" para esa persona si recibi6 
instrucci6n en practicas agropecuarias del agente de 
extension o de algun otro tecnico. Dicha instruccion 
puede haber sido impartida en la explotaci6n o en otro 
lugar y debe referirse al uso de fertilizantes, uso de 
riego, empleo de diferentes tipos de semillas, uso 
adecuado de pesticidas y herbicidas, etc. No es 
necesario que la enseiianza de este tipo sea impartida en 
un aula. 
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K. Instruccio- Para cada persona enumerada en las primeras lneas
 
nes para Mar- de la tabla debe anotar una respuesta en cada una de 
car las las columnas de Ii tabla. Es muy importante recordar 
Categoras de que dobe marcar las casillas para las respuestas "No" 
Respuestas "No sabe", o "I1o responde" siempre que correspondan. 

Control Al completar la tabla compare el nrimero de personas
 
registradas en ]a tabla con el ndmero anotado en el 
item 3,, Si hay una discrepancia, verifTquela con el 

respondiente, y explique la situaci 6 n en las "Anotacio
nes'.
 

El n mrro que usted anota en la casilla para la pregunta 
3 debe ser igua al riliero de personas enumeradas en la 
tabla.
 

Las .intruceicrc:; para efectuar esta revisi6n o control 
aparecn im rne en la parte inferior de la tabla. 
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5 PRINCIPAL IDIOMA QUE SE HABLA EN EL HOGAR 5 

Marque la casilla para la respuesta que describe el idioma que se habla en 

el hogar durante la rravor parte del tiempo. No confunda esto con los idio

mas que saben hablar los comporentcs de ese hogar. 

66a TRABAJOS TEMPORALES a 

Anotc el ndmero de personas de ese hogar que salieron temporalmente de la 

explotaci6n durante el afto agrrcola para trabajar. "Temporario", segun se 

define aqur, significa que la persona se fue y regres6 durante el ailo agrrcola. 

6b TRABAJOS PERMANENTES 6b 

De aquellas personas que formaron oarte del hogar durante el afio agrrcola 

y que ya no viven allr, anote el numero de personas que partieron para ir a 

bus car trabajo en otra parte. 

7 y 8 RECIRIO ASISTENCIA TECNICA 7 y 8 

Estas preguntas se refieren a la asistencia t~cnica proporcionada por los 

agentes de Extensi6n Agrrcola, Desarrollo de la Comunidad, Banco Agrrco

la, Sanidad Animal, etc. No incluya el adiestramiento t6cnico o las demos

traciones prcticas. 
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SECCION II - LA EXPLOTACION 

PROPOSITO DE LA SECCION 

Esta secci6n representa el comienzo de las preguntas relativas a la explo
taci6n. En primer lugar aparece una serie de preguntas sobre la comer
cializaci6n, el acceso a los mercados, los lugares donde se realizan las 
ventas, y los tipos de transporte utilizados. Es importante recordar que 
estas preguntas incluyen respuestas alternativas que facilitan la obtenci6n 
de una respuesta de las personas que venden su producci6n, tanto en la 
explotaci6n como fuera de ella. 

Desl'u6s de completar las preguntas sobre la comercializaci6n, usted de
be hacer un dibujo de la explotaci6n. Utilizando luego este dibujo como re
ferencia, procederi usted a forrnular las preguntas restantes sobre la te
nencia y utilizaci6n de la tierra. 

CAPATAZ 0 ADMINISTRADOR 

Si el respondiente es un caFataz o administrador es importante obtener da
tos solamente sobre la parte de la explotaci6n sobre la cual 61 tiene el po
der de decisi6n absoluto. Esto se aplica tanto a esta secci6n como a las 
secciones restantes que aparecen a continuaci6n. 

9 DISTANCIA HACIA EL CAMINO 0 LA CARRETERA MAS CERCANA 9 

Marque la casilla para la respuesta que m s corresponda a la respuesta ob
tenida. Si la respuesta es en leguas, anote el ni'rnero debajo de la lrnea pun
teada en'la casilla. No trate de convertir leguas a kii6metros. 

10 MAYORIA DE LAS VENTAS 10 

Indique el lugar donde se efcctk6 la mayor parte de las ventas dvrante el allo 

agrfcola. 
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11 COMPRADORES 11 

Marque hasta tres casillas para respuestas correspondientes a los tres com

pradores m~s importantes de la pr'ducci6n. Si hay m~s de tres anote los 

que representan las mayores proporciones vendidas. 

12 DISTANCIA AL LUGAR DONDE VENDE 12 

Corresponden aqur las mismas instrucciones dadas para la pregunta 9. 

13 MEDIO PRINCIPAL DE TR.-NSPORTE 13 

Marque la casilla para la rcspuesta correspondiente al principal medio dc 

transporte (el usado con mayor frecuencia) para los productos de la e:.plo

taci6n. Dcscriba todos los otros miedios de transporte en la lfnea denomi

nada "Especifiquc". 

14 TIEMPO QUE TARDA EN TRANSPORTAR 14 

Marque la casilla quo mis corresponda a la rcspuesta 
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EL DIBUJO 

PROPOSITO 

El dibujo tiene tres t:'-op6sitos principales y muy importantes. Proporciona 
al entrevistador una or*entaci6n sobre la expiotaci6n. y la inforrnaci6n para 
la deterrninaci6n de la utilizaci6n de la ti rra, los cultivos especrficos de la 
explotaci6n y sobre la superficie o 6rea. Es numy importante que el dibujo 
sea claro y preciso. Recuerde que el supervisor y el personal de la oficina 
tarnbi6n cmpleardn cl dibujo corno documento do referencia. Debe ser com
pleto y 	ftcil de entender. 

DESCRIPCION DEL DIBUJO 

El dibujo constar6 de un bosquejo general de todas las parcelas que maneja 
el productor o las que rnanej6 durante el tIthno afio agrrcola. Mostrar6 los 
lfrnites aproximados y !a forma de cada una de las parcelas y de cada uno 
do los lotes on las parcelas. En cada lote deber6in figurar los nombres de 
los cultivos, y la superficie ocupada por estos cultivos, en forma clara y 
precisa. 

DONDE DEBE DIBU T-RSE 

Se harA cl dibujo en la parte doblada en la iilti-na p gina del cuestionario. 
Este espacio es del tarnai~o de dos p~ginas. En primer lugar, d6 vuelta a la 
1ltima ptgina para que se vea la parte posterior del cuestionario. Abroche 
el cuestionario a la carpeta para que esta iiltima pigina aparezca arriba. 
Cuando complete todo el trabajo en el dibujo, desdoble la hoja dejindola abier
ta para poder tener ficil acceso y poder referirse al dibujo cuando formule 
las preguntas relativas a los cultivos. 

RESUMEN DEL PROCEDIMIENTO 

1. 	 Bosqueje las parcelas. 

2. 	 Bosqueje todos los lotes en las parcelas. 

3. 	 Marque cada lote con el nomnbre del cultivo. 

4. 	 Mida a pie tin lote do tarnailo promnedio. 

5. 	 Anote la superficie en cada lote 

6. 	 Revise con cl respondiente cada uno de los items que figuran en 
el dibujo. 
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1. Busqueje las Parcelas 

Recuerde quo su habilidad artrstica no es el factor importante. Lo 
que sr es importante son los nombres o tftulos y los ndrneros. 

Prdale al respondiente quo le describa cada una de !as parcelas y 
lotes. Dibujc cada una de las parcelas seguln su ubicaci6n general 
en la explotaci6n. 

Emplee los bordes del papel como borde exterior de la explotaci6n 
y dibuje cada parcela de la mejor manera posible en la secci6n apro
piada. Asegrese do incluir todas las parcelas quo no son pastos co
munales. No es necesario dibujar los edificios, pero quiz~s sea fitil 
emplearlos corno refercncia para cerciorarse do que ha anotado to
das )as parcelas. Preglntele al productor sobre cada uno de los cul
tivos para cerciorarse de que no se ha olvidado alguno. 

a. Cultivos Permanentes. 

b. Cultivos Ternporales. 

c. Siembras anteriores a las actuales en el mismo lote o 
parcela. 

d. Cultivos Actuales. 

e. Cultivos Asociados o intercalados - enum4relos todos. 

1. Cultivos no Asociados o intercalados. 

g. Pastos naturales. 

h. Pastos cultivados. 

i. Tierra en descanso. 

j. Tierra no cultivable. 

2. Bosqueje los Lotes 

Utilizando la lista anterior como referencia, divida cada parcela en 
lotes. 

5. hMarqte los Lotes con los ,.ornbres do ls cultivos 

En cada uno do los lores -note (A nombre do los cultivos que el pro
ductor ha senabrado o plantadc durante el (iltimo ai'o agrrcola. Cuan
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do ha habido ms de una siembra, enumere el cultivo o los cultivos 
anteriores en par6ntesis, y el cultivo o los cultivos a,-tuales sin pa
r6ntcsis. Anote cada uno do los cultivos cuando estos es: n interca
lados. Asegirese du marcar todos los cultivos permanentes en los 
lotes correspondientes. 

4. Mida a pie un- Lote Prornedjo 

Proceda hacia cl lote mris pr6ximo en ]a explotaci6n. Mrdalo a pie 
y anote las (iLmensqones en pasos en cl dibujo. Multiplique el largo 
por cl ancho. l)ivida el total por 2. El resultado es el tarnaiio apro
ximado del lote en metros cuadrados. Asegiirese de medir a pasos 
largos y parejos, para que los resultados sean precisos. 

5. Superfic~i de cacla lotc 

Use el lote medido corno referencia y pfdale al productor que le pro
porcione el tamiaflo de los otros lotes. ZSon m~s grandes o mfs pe
queflos? 6Cutnto mis grandes o mds pequeos? Anote la superficie 
de cada uno de los lotes. 

6. Revisi6n 

Revise ahora lo que ha dibujado y enumerado,con la ayuda del produc
tor. ,Ha incluido todas las parcelas y todos los lotes? Ha incluido 
todos los seibrados o cultivos cuando hay mi.s de uno? gHa enume

rado todos los cultivos asociados o intercalados? gHa anotado la su
perficie de cada lote? 

E~jemplo 

En la p~gina siguiente figura un ejemplo de un dibujo. Asegdrese do que lo 

entiende perfectamente. Le servir6 como un punto do referencia muy im
portante, para el resto del cuestionario. 

15 TENENCIA 15 

Pregintele al respondiente sobre el tipo de tenencia dc tierra que preclorni
na en la cxplotaci6n. 
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DIBUJO DE LOS TERRIENOS QUE MANEJA EL PRODUCTOR (E jernplo) 

/k" 
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Marque la casilla para la respuesta on la casilla 077. En la mayorra de 
los casos ser6 rmuy ficil obtener una respuesta a esta pregunta, porque la 
tierra de los productores se cultiva bajo uno o dos tipos dc tern:ncia. Si (A 
tiro do tenencia principal no es rnuy aparente, sin ernbargo, refi6rase al 
dibujo para determinarla. 

16 SUPERFICIE ARREND.,ADA CON PACO EN EFECTIVO 16 

Forrmu]c primero la preginta do pre-solecci6n on la parte a. 

Si ]a rcspuesti es afirnlativa, pase a la parte _).Si no so arrionda parte al
guna do la tierra con pagos on efectivo, s~itese a !a progunta 17. 

En la parte b anote la cantidad total de dinero en efectivo pagado durante e1 
aio agrrcola por la tierra arrendada. 

17 SUPERFICIE TOTAL DE LA EXPLOTACION 17 

Esta progunta cs muy importante porque el rea total calculada aquf se em
plcari po.teriorniente como base de roferencia cuando se anoten los datos 
relativos a la utilizaci6n do ]a tierra. )eber~n oxcluirse las tierras ocupa
das por viviendas y otras estructuras , como asr tambi6n las dedicadas a 
pastoreos conirnu, -]s. 

Las columnas y Irneas quo aparecen en esta sccci6n han sido disefiadas para 
facilitar el ci1culo del rea total. Refiri6ndose al dibujo, transfiera el irea 
de cada una de las parcelas a una de estas lrneas. En caso necesario, use 
la tabla do referoncias y conversiones para convertir el 6rea no anotada en 
hect ireas. 

Recuerde clue debe surnar todas las hecttreas y anotar el total en la casilla 
designada para el total. En caso alguno debord anotar una cifra total basada 
exclusivarnente en lo quo dice el respondiente. El prop6sito del dibujo es 
calc:nlr una cifra total. Muchos productooces y otros miernbros del hogar no 
puedun proporcionar una cifra precisa on r:!laci6n con el tainafio total de la 
e-.plota c i6n. 
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18 18UTILIZACION 

Esta pregunta se divide en siete partes, a-g. Tiene como prop6sito la ob
tenci6n nc datos completos sobre la utilizaci6n de la tierra, excluyendo 
los pastos comunales, las casas y otras estructuras o construcciones. Si 

se ha utilizado una parcela do tierra para m6s de un uso durante el ano 
agrrcola, deberA anotarse s6lo el uso mis reciente. Cuando se refiera a 
los cultivos asociados asigne la superficie do todo el lotc al cultivo princi

pal. 

Debido a que la informaci6n sobre los cultivos es la \Inica que posiblomen
te sea obtonida on unidades difercntcs y no sicmpre en hect ireas, so ha 
proporcionado un espacio para la conversi6n de estas unidades de mcdida 

en hectireas. En esta tabla se anotar toda utilizaci6n do la tierra en la 
misma unidad do medida para quo pueda totalizarse y para que pueda veri
ficarse con los datos sobre el drea total que aparece en la casilla 080, co

rrespondiente a la pregunta 17. 

a. Cultivos Temporales 

Anoto el 6rea total dedicada a cultivos temporales. Aseg'rese de 
contar solamente una vez la tierra utilizada para cultivos asociados. 
Sume las 6reas dedicadas a cultivos y anote el total en la casiila 081, 

en la parte inferior do ]a tabla. 

b. Cuitivos Permanentes 

Anote solarnente la superficie plantada con cultivos permanentes en 
plantaciones. Recuorde que estos pueden incluir tierras ocupadas 
actualrmnte con cultivos permanentes que fueron plantados antes del 

comienzo del afio agrrcola. 

c. Pastos Naturales 

Excluya ]a superficic do pastos comunales, es decir, las tierras co
munales do pastos abiortos. Los pastos naturales son los que no han 
sido sombrados y son naturales do la tierra, sirviendo estos para fo
rraje. 

d. Pas-o.: C111tivadw, 

Sc reficre a 1o.; p) gtos sembrados, por ejcmplo alfalfa. Pueden set 

rodt(uni;: r ,UZ1(Of;o il)unlat(dos. 
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e. Superficie en Descanso 

Son tierras agrfcolas que, al mes de mayo de 1977, tienen por lo 
menios un aifo sin haber sido cultivadas, suponiendo que antes del 
perrodo mencionado fue tierr . cultivada. 

f. Superficie en Barbecho 

Son tierras agrrcolas que se ,"ncuentran sin cultivo, ya sea por ha
ber sido cosechados recienternente o durante el a~io agrfcola, o que 
estLn en cualcluier estado de preparaci6n para la sierrbra del culti
vo siguiente. 

g. Superficie no C0ltivable 

Son tierras no agrrcolas por las caracterrsticas que presenta, por 
ejemplo, p2dregosc, rnuv pendiente, salinoso, etc. 

Antes de centinuar la entrevista aseg'rese de que las superficies anota
das en 18al-18g son iguales a !as del total en la pregunta 17. Si las sumas 
no son iguales, verifique nuevarnente si la suma del dibujo (pregunta 17) 
fuc bien hecha. Si resulta correcta, revise lo quo ha apuntado en 18a-18g. 

ITEM DE CONTROL 

Revise su trabajo y frjcse si hay alguna superficie en descanso en la pre
gunta 18c. Si hay, pase a la pregunta 19. Si no hay, siltese a la pregunta 20. 

19 19 

Marque la casilla para respuestas correspondiente a la raz6n por la cual el 
j rea en la pregunta 1Be esti en desranso. No lea la lista que aparece on el 
cuostionario. 
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20 CIJLTTVU6 :ITCESIVOS 20 

Marque la casilla para respuestas "Sr', si hubo cultivos sucesivos duran
te el afio agrfco]a. Es decirsi so sernbr6 un lote mds de una vez. Ex

6
cluya cualquier sicrnbra realizada por raz n de p6rdida do una siernbra 
anterior en el ciclo agrrcola.0nismo 

21 ARABLE CON ThACTOP 21 

Se reficre al tractor do cuatro ruedas solamonte. Si la respuesta es "No", 
marque la casilla dc respuesta donde so indique la raz6n corresporndiente. 

z2 1 ,CCESO A PASTOS COMUNALES 22 

So refiore al 6rea do pastos comunales quo el productor puede usar cuando 
lo desee. Si c productor tiene acceso a diferentes cantidades do pastos co
munales durznte 6tocas del ailo diferentes, anote la cantidad que 61 puede 
utilizar curaito el ,erfodo do tiempo nls prolongado. 
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SECCION III - PRODUCCION, CONSUMO Y VENTAS DE CULTIVOS 

PROPOSITO DE LA SECCION
 

Esta es una de las secciones mas izportantes del cuestionario. Ha sido disefiada
 
con el fin de obtener los siguientes datos: rea cultivada, cantidad cosechada,
 
cantidad usada para consumo humano, cantidad vendida al contado, y precio por

unidad vendida y/o valor total de las ventas. 

Estos datos deben obtenerse para cada cultivo de la explotaci6n durante el aflo
 
agr~cola, es decir, desde el 1 de Julio de 1976 hasta el 30 de Junio de 1977.
 

ORGANIZACION DE LA SECCION 

Esta seccion consiste de dos preguntas. La primera, pregunta 23, se divide en
 
dos partes. La parte a es la tabla de cultivos independientes y la parte b es
 
la tabla de cultivos asociados.
 

La pregunta 24 
se refiere a los arboles frutales dispersos.
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23a 	y 23b TABLAS DE CULTIVOS 23a y 23b
 

DEFINICION INIPRTANTE
 

Para los prop6sitos de estas tablas, un cultivo es-lo que se transfiere a
 
una linea de una tabla y recibe tratamiento separado cuando se obtienen
 
datos sobre la producci6n, consumo humano, y ventas.
 

1. 	 Los siguientes se consideran como cultivos separados, es decir, son
 
transferidos a distintas lneas en las tablas:
 

a. 	Cultivos agron6micamente diferentes, por ejemplo, el malz y la
 
cebada en grano.
 

b. 	Siembras sucesivas del mismo cultivo temporal sembrado durante
 
distintas temporadas en el aio agricola. El ma1z, pur ejemplo,
 
plantado una vez en el invierno y nuevamente en el verano, se
 
anotara en dos lineas do la tabla (Vease Capftulo II, pagina 19
 
para una definici6n de los cultivos temporales).
 

c. 	Cada cultivo en un conjunto de cultivos asociados debe transferirse
 
a una linea separada de la tabla en 23b. Por ejemplo, la quinua y
 
la oca plantados con trigo ocuparlan tres lineas en la tabla (Vease
 
Capftu.o II, p~gina 20, para una definici6n de los cultivos asocia
dos).
 

2. 	 Los siguientes se consideran como un cultivo, es decir, transferidos en
 
conjunto a una lnea de la tabla:
 

a. 	Siembras m Itiples del mismo cultivo, sembradas durante el mismo
 
perlodo. Por ejemplo, tres lotes de malz sembrados durante la tem
porada de invierno.
 

Sin embargo, si uno de estos lotes de mafz ha sido sembrado en aso
ciaci6n con otro cultivo, se tratarfa de manera separada.
 

Un cultivo que estg asociado nunca se agrupa con otros lotes del
 
mismo cultivo. Cada cultivo que representa un conjunto de cultivos
 
asociados se transfiere a una linea separada en la tabla de cultivos
 
asociados.
 

b. 	Si hubieran m~s de ocho cultivos independiente> en una explotaci6 n, 
segwS la definicion anterior, el resto debe agruparse y transferirse 
a la _ltima l~nea ("Cultivos Independientes Restantes") de la tabla 
en 23a.: (V6aseCap~tuo II, pagina 20, para la definicion de cul
tivos independiontes). 

c. 	Si se han plantado diversas hortalizas en los lotes, debon agruparse
 
y tratars'e en conjunto. Una linea aparte, denominada "hortalizas", 
ha sido creada para este prop6sito. Se trata de ]a l~nea 18 de la 
tabla para cultivos asociados, pregunta 23b. (V6aso Capftul"o II, 
pagina 21, para la definici63l do horLalizas). 

~ i -	M , 



23a y 23b TABLAS DE CULTIVOS-Continuaco'n-a 23b
 

INSTRUCCIONES PARA TRANSFERIR LOS CULTIVOS DEL DIBUJO A LA TABLA
 

1. 	 En primer lugar, transfiera el nombre y el area cultivada de cada cultivo
 
independiente marcado en el dibujo, a una linea en la tabla en 23a. El
 
nombre debe anotarse en uno de los casilleros de la segunda columna
 
denominada "Nombre del Cultivo". El area en que se ha plantado dicho
 
cultivo debe anotarse en la cuarta y quinta columna denominados "Canti
dad" y "Unidad", respectivamente, si el productor no puede informarle en 
hectareas. En caso que indique la informacion en hect6reas, anote el 
area en la sexta coluInna, "Hectareaje". 

a. Cultivos permanentes sembrados independientemente
 

Unicamente los cItivos per-anentes en la plantaci6n deben ser 
transferidos a la tabla. Excluya los cultivos permanentes dis
persos, ya sea que est"n asociados con otros cultivos o no. Los 
cultivos permanentes dispersos se anotan bajo la pregunta 24 que 
sigue a estas tablas. (V6ase Capftulo II, pagina 20 , para la 
definici6n 	de cultivos permanentes en plantaci6n y dispersos).
 

b. Mas de ocho cultivos indenendientes
 

Si existen mans de ocho cultivos independientes (segun la definici6n
 
anterior) en la explotaci6n durante el afio agr~cola, el resto debe
 
agruparse y anotarse en la ultima l~nea de la tabla (lnea 9). Los
 
nombres de dichos cultivos deben anotarse en el casillero denominado
 
"Nombre del Cu.ltivo". Si no hubiera espacio suficiente para anotar
los todos en el casillero, use el espacio denominado "Anotaciones"
 
debajo de la linea 9.
 

2. 	 Despues de transferir el nombre y el area del cultivo a la tabla, 
coloque una marca (/) despu6s del nombre en el dibujo. 

3. 	 Despues de transferir todos los cultivos independientes a la tabla en
 
la secci6n 23a, transfiera los cultivos de cada conjunto asociado a la
 
tabla en 23b.
 

; 	 El cultivo principal de cada conjunto asociado debe transferirse en primer
 
lugar. Anote los nombres de los cultivos tal como io hizo para los
 
cultivos independientes; uno en cada casillero denominado "Nombre del
 
Cultivo" en la .egunda columna de la tabla. El area del cultivo se
 
anota en la qi:vnta y sexta colur-nas ("Cantidad" y "Unidad") si el 

S. 	 productor no l 7uede dar la cifra en hectareas. Si le inforina en
 
hectareas, e6stas 6-1%en registrarse en la septima columna denominda 

*,4 "Hectareaje".
 

.. a. Hortalizas
 

,-Si so han semibr.-alo diversas hortalivas on un lote, debe tran<,ferirse 
/ como cultiv ,)L1". J 13[ de la tabla. Anote los hombres,- d(!]un 	 inua 

cultivo en 	el casil.ero dnc-n-inado "Nombre del Co-Itivo". Si no 
hubi.ra e.pacio suficicntc, ano'telos todos on el cspacio dcnoiniiildo 
"Aniotaciones" dobLjo de la linua 18. 

' ' ;'" ; f " 1- , . . 44, '1 14 4 ' ,' 44, '4L .4 , 4 
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23a y 23b TABLAS DE CULTIVOS-Continuacidn 	 23a y 23b 

4. 	 Marque (v) cada cultivo asociado en el dibujo despu6s de transferirlo 
a la tabla. 

5. 	 Una vez que todos los cultivos asociados han sido transferidos a la 
tabla en 23b, vuelva al principio y anote el nmero de la l~nea del 
cultivo principal en el cual cada cultivo secundario esta'asociado 
en la cuarta columna denominada "N~mero del Cultivo Principal". Esto 
naturalmente significa que la casilla en la cuarta columna siempre 
quedarg en blanco para los cultivos principales.
 

6. 	 Despu6s do transferir todos los cultivos asociados a la tabla en 23b,
 
traihsfiera unicamente los nombres de cada tipo de grboles frutales
 
dispersos a la tabla menor en la pregunta 2h. Incluya las plantas
 
dispersas de frutillas tambie'n. Estos cu.1tivos son tratados de manera
 
separada en la pregunta 24, eszen acompagados de cultivos temporales
 
en el mismo lote, o no. (V~as.2 Capftulo II, pagina 20, para la defi
nici6n de arboles frutales dis::rsos).
 

7. 	 Marque (/) cada tipo de arboles frutales dispersos en el dibujo despu~s
 
de transferirlo a la tabla en la pregunta 24.
 

8. 	Antes de comenzar con las preguntas en la tabla haciendulo a base de
 
cultivo por cultivo, realice una revisi6n final a fin de asegurarse de
 
que todos los cultivos que aparecen en el dibujo han sido transferidos
 
a las tablas y se han verificado. 

Esta es una de las revisiones rias importantes que realizara el super
visor. Cualquier error en la transferencia de cultivos del dibujo a 
las tablas necesitara una visita de retorno a la explotaci6n para 
obtener los datos completos. 

INSTRUCCIONES PARA FOP4ULAR LAS PREGUNTAS EN LAS TABLAS DE CULTIVOS (23a y 23b)
 

A Base de Cultivo Todas las preguntas en las tablas deben formularse 
por Cultivo para cada cultivo (una lnea para cada uno), ya sea 

para cultivos independientes o asociados. Los datos 
deben obtenerse por completo para cada cosecha del 
cultivo referido durante el afho agricola. 

Cultivos nue no se Si un cultivo no ha sido cosechado en el momento de 
han Cosechado Adn la entrevista, el respondiente debe realizar un calculo 

estimativo de los datos. El entrevistador tiene la 
obligaci6n de obtener las estimaciones m~s exactas 
posibles del respondiente en estos casos. Puede ser 
que al principio el respondiente se muestre renuente 
o tenga dificultad en proporcionar un calculo estima
.tivo de la producci6n esperada, del consumo, las 
ventas, y del valor de las ventas de un cultivo que 
no ha sido ecsechado todavla, o quo acaba .de cosecharse 
pero todavla no ha sido connumido o vondido. Sin 
embargo, a1'rovechando las t6cnicas apropiadas de 
entrovistar, ,ol entrevistador podrI obtener estima

!j r:i.' :, cionesi ra:x'nablos. ,,. do estos datos. 
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Pesos y Medidas 

A.- Producci6n Total 

1. Antes de la 
E.aboracion 

2. Pesos y 
Medidas 
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TABLAS DE CULTIVOS-Continuacldn 23a y 23b 

Se requieren las cantidades de los cultivos para 
las columnac de estas dos tablas, que contengan la 
producci6n total, consume maiano, y cantidad vendida. 
Debe hacer todo lo posible para obtener informaci6n
 
completa y exacta sobre la cantidad, unidad, y peso 
por unidad de medida para cada uno de estos items, per 
cultivo. Asegiirese de anotar ia informacion completa 
en cada unidad de medida ridicada, si hubiera m.is de 
una para un cierto cultivo. A fin de asr-gurnr in 
claridad de esta informaciAn, trace uma inea horizontal 
a traves del casil1ero o de low casilieros, y luego 
anoto una unidad de mdida en la parte superior del 
casiliero y ]a otra unidad en In parte inferior del 
mi smo. 

Si no se ul e,,n as informaciones c.mletas y 
exactas de as; medidcia: y pesos, ins cantidades ano
tacls no Ipueden convertirse a unidades estandarizadas 
o uniformes para su tabulati6n. 

Nunca debe escribirse en las casillas denominadas
 
"PARA USO DE LA OMIC]NA" que aparecen al lado derecho
 
de los casil!eros denominados "Cantidad".
 

Anote la ca:.tidad total coseehada durante el aio 
agr~cola pare el cuitivo en refereneia. Tncluya 
toclos los l-tes si se ha Tlantado Ns de un lote a 
la vez. Tambirn debe inelulrse cualquier porcibn 
de Ia cosecha quo se haya perdido, debido a deterioros
 
posterjores a la cosecha. 

la cantidad indicada aqu siempre debe ser en crudo,
 
es decir, la cantidad bruta antes de cualquier clase 
do procedimlnto de elaboracon. Las Anicas excepcio
nos a esta regla son para el ma"z para Crano y la 
cebada en Crano. En vista de que los productores 
desgranan el malz y trillan la cebada inmediatamente 
despu(s do a cosecha, pueden tener cierta dificultad 
en indicar correctamente la cantidad bruta antes del 
trillado o desgrane. En cualquier caso, al entrevis
tador debe tratar de obtener la cantidad no elaborada. 
Si el respondiente no puede indiearle la cantidad 
bruta, puede anotarse la cantidad elaborada. Veri
fique que el no.bre del cultivo en la segunda columna 
se anote coma "Walzpara grano a "cobada on grano"v 

Recuerde que debe anotar la informaci6n completa 
sobre la e (la(t , unidad, y peso par unidad en 
los casilbr,IIs j,,rtinentes bajo Total de Producc i 6 n". 
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23a y 23b TABLAS DE CULTIVOS-Contlnuacin 23a y 23b 

B. 	Porcentaje Pagado Registre ci porcentajc del. cultivo quo fue usado 

en Especie como pago en especie para el uso de tierras bajo 
encualquier aparcerla o en arreglos de tenencia 

sooiedad. Este debe ser el porcentaje de la cantidad 

total del cultivo reforido cosechado durante el ailo 

agr~cola, es decir, la cantidad anotada en los 

casilleros denomiinados "Total do Producci 6 n". 

I. Formulaci 6rn Muchos reondicntc, no entender~n inmediataunente el 

de 	 la Progunta concepto "pcrcontnjes". En oste cao, usted debe 
3preguntarle qu, parte o proporcion de la producci6n 

rue usada cmo pafo en especie por -1 uso do las 

tierras. 

2. Re(;istro do Un porcen- do dos dfTitos siempre deb. anotarse 

Porccntajes 	 .en la casSi-.. [i ( rosenrlIiento le indica una 
portion o , w.0('Ied dO(_) colortir osta a un 

porcentaj o ',: ~ s d, anotarlo en la casilla. (Puede 

referirse a la hoja de conversi 6 n, si fuera necesario). 

Los porcentajos siempre deben anotarse como dos 

dlgitos on el lado derecho do la lnea vertical que 

aparece en _a casilla. 

C. Cantidad para Amote o registre -a cantidad total de la cosecha, 

Consumo Humano indicando en la secci 6 n "Total de Producci6n", lo 

que so ha ur-ado para consiuno humano durante el afo 

agricola. incluya todo consumo, no importa si los 

consumidore de la produccion 	 eran o no miembros del 

hogar. E]]-: puede incluir parientes on otros pueblos, 

amigos, o veciaos. Esto, y el hocho do que se 

requiere informacion sobre el total de la cantidad 

de consmo humano, dobera explicarselo en forma muy 

clara y enfitica al respondiente. 

1. 	 Peso y Asegrese de registrar la informaci 6 n completa
 

Medidas relativa a cantidad, unidad y poso por unidad.
 

D. 	Cantidad Vendida Anote la cantidad total de las cosechas vendidas en 

dinoro efectivo durante cl afio agr5cola. Excluya 

toda transacci'n no efectuada en dinoro tales como 

trueques o pagos on especie. 

1. 	 Peso y Asegrirose de anotar Ja informaci 6 n complieta 

Medidas relativa a la cantidaLd, unidad y peso por unidad. 

el. precio o los 	precios recibidos por imidadE. Prcio por Aiote 
Unidad Vendida de producci.*n wmdido on dincro efectivo durante el 

a a [ ycoia. Si ],!:; ventas so realizaron dlurarite 

6pocas; di fcsnio del aiio est posiblo que t nj;a que 

anotar ms d... un jirecto Ceolo a, tibien ,;i los 

prucius vaniaroi do aeuordo con l. tamIfio di1 pro

ducto vendido. Los rC pol los , por ejovijp]O, ]llioden 



23a 	 y 23b 

1. 	 Pesos y 
Centavos 

2. 	C6mo Anotar 

mas de un 

Precio 


F. 	 VnIlor Total de 
las Ventas 

1. 	Pesos 

Unicamente 


NOTA IMPORTANTE: 
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venderse a precion diferentes segn el tamafio de
 
la caben., es dcir un prceio mayor para un repollo
 
grande y un precio nis baJo pars uno pequeflo.
 

Aseg5rese siempre de hacer unn distinci6n entre los 
pesos y Jos cuntavos. Los lwsos van siempre a la
 
Azqi-Anvai d a na vertical que aparecp en el
 
cansil l(ero para anotar los prucios, y Ion centavos se
 
aotarn u la d,'re. Cuin anote pewr;os enteros,
 
deberL p()ner do.; Tcuos a 3a d(,rrchn de ]In llriea
 
vertical. V6ans los ejumnlos siguicntes:
 

$b•i 

[$b • . ., 

Si el productor recibi6 mas do un preclo, deber'
 
anotar cads uno de los mismos en el casillero.y
 
deber6 anotir A] nmnro do unlidcdes correpondientus.
 
Cerci 6rc,[ do anotar los pesos a in izquierda y los
 
centavo, a In dcrenha Figuienj]r) las instrueciones
 
anteriormwn-, detalladas. Vas el ejemplo siguiente.
 

,% . ,. /c,- . C,-

Anote la cantidad total de dinero recibido en
 
efectivo por ventas de la producci6n durantc el ao
 
agrfcola en Ia casilla correspondient. womo siempre,
 
deberc usted incl ir todas las cosechas del cultivo
 
de referencia.
 

En esta casilla sc anotaran solo los pesos enteros.
 
Doben figurar a la izquierda de la lnea vertical.
 
Anote s6lo una cifra.
 

Usted podrt obtener datos sobre precios per umidad o
 
sobre c valor total do las ventas para tn determinado
 
cultivo. Si el rospondiente cstck dispuesto a informar

"e sobre e] valor total do sus ventas en dineio 
efectivo par-a n citerminado cultivo, anotW simplcmente 
la cun., idd on ]a can illa correspondi .unto, Nu 
obstalnt, .; sea major obLenor solo la inlorimc]Ori 
sobre tl pr.2io 0 prcHio. por uiida:d, per ds ranones 
a saber: ynra nIgunco. cull.iev, el precio vara do 
acuerdo con el tunaio do lt unidad, tal coma en Ai 
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23a 	v 23b 


PREGUNUA 2h. AtRBOLES 


A. 	 Prop6sito de la 
Tabla 

B. 	 C6 mo Lenar la 
Tabla 

1. 	Valor Total 


TABLAS DE CULTIVOS-Continuacio'n 	 23a y 23b 

caso de los ivpoilos; en segundo lugar, muchos 
respondientes etaran As disluestos a proporcionar
 
informaci6n sobre los precios que sobre el ingreso
 
total en dinero efectivo obtenido de ]a venta do tun
 
cultivo determinado.
 

Su buena tcnica como entrevistador y sus propios
 
elementos de juicio le ayudaran a determinar si se
 
obtiene ei ;rcio por unidad o eA valor total. Si
 
la informacir sobre los precios estAi correctamente
 
anotada con la indicaci6n clara del n mero de unida
des vendida: a cada precio, le nerK fKci al personal 
admin:i.strani 'vo convrtir eo:; nrmr ros (.,n un valor total 
parn Ian Vvr a s:.7; 

F;RU1'A, DMISSO:3-2's
 

La tabla quo firura en esta pregunta e para uso del
 
entrcvistad~r yara calcular ol valor total do las 
ventas dura:nte el ailo agr~cola para todos los 'arboles 
frutalew dispersos (incluyendo piantas dispersas de 
frutilla).
 

El nombre do cada uno de low trboln frutales dispersos 
ya habrg silo transferido del dibujo. Determine para 
cada uno do vllo, eA valor total de las ventas. E] 
respondiento, quizis pueda darle una cAfra total o, 
en case necu.;arJo, tendra quo calcu]arla multiplicando 
el precio ;:r uinidad por el nkrunro do unidades vendidas. 

Sumn los vivros totaleson los casiliros y anote e.
 
valor de ia suna en la capilla (225), "Valor Total", que
 
aparece debajo de la tabla. S6lo debe anotar una cifra
 
en esa caslila; en pesos enteros anotados a la iz
guierda de la i]nea vertical.
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SECCION IV - TECNOLOGIA Y GASTOS PARA CULTIVOS 

PROPOSITO DE LA SECCION
 

Esta secci6n sirve de suplemento para los datos sobre producci6n e ingresos
 
compilados en la Secci6n III puesto que contiene informaci6n sobre todos los
 
costos de producci6n para todos los cultivos en la explotaci6n durante el
 
afio agricola. Se requiere solo la informacion sobre los costos totales, en
 
lugar de subdividirlos por cultivos. Asimismo, se obtienen aqu datos importan
tes sobre los tipos de tecnologfa empleados por el pro'ductor en el cultivo
 
do sus cosechas.
 

ORGIIZACION DE LA SECCION
 

La primera parte de esta secci6n, y de hecho la mas importante, es la tabla
 
correspondiente a tecnologla y costos que figura en la pregunta 24. 
 Esta va
 
seguida de una serie de preguntas sobre otros costos relacionados con el
 
costo de la producci6n, tales como mano de obra, transportes, empaque, al
macenamiento y otros gastos varios.
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25 INSTRUCCIONES PARA COMPLrA , LA TABLA SOBRE TECNOLOGIA Y COSTOS 
 25
 

1. Transfiera el n~mero y el 
nor-re de cada uno de los cultivos incluldos en
las 	tablas correspondients a !as preguntas 23a y 23b a las casillas respectivas en las columnas sejnda y tercera de la tabla do tecnologla ycostos. ContinUe hastu. transferir todos los cultivos, uno por uno, a
las lneas de la tabla. 

a. 	 Cultivof Asociados
 

rolo debe anotar el n6rmtr: y e] nomlbr 
 dc,] uiltivc} r Ia on latabla. La raz'n por Cs -; , qn- Io:o dato. n - a'jt, ti,el 	 -;anoteentero, en caso lc-el de >flt.vio'w asociado.- y CultivOtivo.	 no par cuI

b. 	 "Cultivos Indencndientfts 7estantes" y "Illort"lizas"
 

Debera t2'ansferir conjuntamente, las cosechas 
 anotadas bajo estascategor~as restectivas en In pregunta 23a, l1nea 9 y 23b, 11nea 18,a la penItirna ltiea tabla.de i:. Recuorde que debesolo trans
ferir el nombre de los cui-ivos. 

c. Para m's de die: Cullivos, Tnre'c-.ndientes y Cultivo Pincipales Asciadas 

En 	 esta tabla hay espacio hasta para diez cultivos independientes oc<Itivos princialc,- asc'enl las als2 	 dos. Si hay de estosm i; 10 do cultivosen 	 11111,troo23a 23b,las tablas y :ransfitra los die,- quo ocupan nas terronasa las 1 neas proporcionadas en la tabla. Debera transferir los cultivos restantes y anotarlos con las "Hrtalizas" y Indepen"Cultivasdientes Restantes" en la zen5]tima lnea do la tabla. Anote el nombrede los cultivos en la casilla para el "Nombre del Cultivo". Una vezMns, recuerde que no debera trarisferir los numeros correspondlientes 
a los cultivos. 

2. Despus de transferir los nun-eros y los nombres de los cultivos, verifiquefalte oque 	 no alguno que este err6nea alguna transferencia. Es necesarioverificar cuidadosamento los n'ineros correspondientes a los cultivos. 
3. Una vez transferidos todos los cultivos a la tabla, puede comenzar a formular las preguntas. La tabla contiene 12 preguntas, una cadapara colmna.Cada columna desde la denominada a hasta la 1 forman parto do la pregunta25. Las pregumtas en las col=unas 

rfas 
do la tabla corresponden a seis catcgode insumos LecnoloIaso 	 utii zadas on los -ultivos. Cada una doestas cateor~as consi.stc- d dos preguntas. Con 	 exception de las relativan: a ,2ill an, c )a,Lr 0,,1.- T ltt 2 I.e un]itr),'untu earin do' preE;IC"cci ,-, i J:o1 " -0'I <a.-. nt ' lI;:L i va a co:t.,:-. 
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a. Formule primero lii pregunta do pre-selecci'n, columna par colunna en 
las partes a, c. e, g5 is y k. 

b. 	Despuc's- Ic formular as preguntas de pre-so) cccio'n, rogreso a !as 
pre[gunta!u ;clbr( eOL~n pnarto:- b, d , f, h , J, y 1.Ias 

Al torin-t la'3a t ah3a verlifi qwA, dc, nucavo que tooos los; casillros y 
cus 1 la.s i:1 at vaL, a cada cu_ lt ivo ef t.'n debidarnonte Iluriados * Un
ctas;i .lero o c' ,asil* a b .i .f11 sc d1ob( ten -r maradain csihr 

delhe 
zontal (-) eqiiv-Al nto a un v-,.or de coro), a una "X" indicando quo (A 
rprcscndli nt.- n:- juco in f'ora 

para o'sr::t ccntc-n,_r uni val or mnr-tario , o una raya hori

respecto a los valorcs moneturios re
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25a,25a,
 

cO,g, INSTRUCCIONES GENERTALES PARA LAS PREGUNTAS 
 c,e,g,

i,k 
 DE PRE-SELECCION 
 i,k
 

A. Prop6sito 
 Todas estas preguntas se relacionan con la tecnologla y
de las 
 no tienen nada que ver con los costos. Las respuestas a
Preguntas 
 estas preguntas serviran para determinar si se usaron o'
do Pre-
 no varios tipos de insumos o teQnologfas 2n la explota-

Selecci6n ci6n, y, si se utilizaron, para que cultivos 
se usaron,
 

Despues de completar estas preguntas, debe volver a for
mular todas las preguntas relativas a costos, es decir
 
las partes b,*d, f, h, J, y 1. 
Al haber completado

primero todas "'ispreguntas de pre-selecci6n le sera
 
ftcil formular >-s preguntas sobre los costos especfricoS
 
puesto quo ya sabr si so ha utilizado alguli irisumo
 para un deternnado cultivo. Por ejemplo, si el respon
diente contest6 que no us6 fertilizante alguno para el
 
mafz (parte c), entonces no es necesario preguntarle
 
cuanto dinero gast6 para comprar fertilizante para el
 
mafz (parte d).
 

B. Procedimien-
 Para todas las preguntas de pre-selecci6n, con excepci6n

to General. 
 do la parte a, comience preguntando acerca de todos los
 para Formu- cultivos en la explotaci6n (en la primera hilera). 
 Si la
lar las respuesta es afirmativa, continue columna abajo formulando

Preguntas de 
 la pregunta para cada uno de los cultivos en la tabla.
Pre-Selecci6n Para "uso de fertilizantes", parte c, cualquiera do ]as 

tres primeras representa una respuesta afirmativa. Si
 
la respuesta a ";na pregunta de pre-selecci6n es negativa,

continu'e colurzs abajo y marque la casilla "Ho" para

cada uno de los cultivos en la tabla.
 

1. Variedad 
 Debe formular la pregunta en la parte a, variedad de
 
de Se-
 semillas o plantas, para todo cultivo contenido en la
millas o tabla. Esta no es necesariamente una pregunta de pre.-

Plantas 
 selecci6n pero siempre debe formularse primero, y luego


debe formular la pregunta sobre uso de fertilizantes en
 
la parte c. 

25a 
 TIPO DE SEMILLA 0 PLANTA 
 25a
 

Marque la casilla para respuesta que mejor describa el tipo general de semilla
 o plapta utilizada. Si el respondiente no est 
 seguro del tipo general, marque

la casilla denominada "no sabe".
 



-70- 163
 

25c USO DE FERTILIZANTES 25c 

Esta pregunta se refiere a cualquier tipo de fertilizante, qu~mico u organico,
 
utilizado en la explotaci6n durante el afio agr~cola, y, si se ha utilizado
 
alguno, para qu6 cultivo se emple6. Asegirese de distinguirlos claramente
 
al formular la pregunta. Recuerde que las casillas para las respuestas con
templan el uso de fortilizantes qufmicos u orpjnicos, como asl tambien de
 
ambos.
 

25e OTROS PE -UCTOS QIJIMICOS 25e 

Esta pregunta sirve para determinar si algun producto qulmico, distinto de
 
los fertilizantes, se emple6 en la explotaci6n durante el afio agr~cola, y, si
 
se utiliz6, para quo cultivo se emple6. Otros productos qulmicos comprenden
 
pesticidas, herbicidas, fungicidas, plaguicidas, etc.
 

25g USO DE :'-QUINARIAS 25g
 

Esta pregunta se refiere a la utilizaci6n de cualquier tipo de maquinaria para
 
cualquier etapa laboral durante el -io agricola. Incluya la maquinaria que es
 
de su propiedad, o arrendada o prestada. Por maquinaria, segu'n se emplea en
 
este cuestionario, se entiende cual:uier tipo de equipo motorizado que no sea
 
de mano. No se incluira un motocu17or o una fumigadora do espalda con motor,
 
por ejemplo, pero sl se debe incluir un tractor o una rastra.
 

25i USO DE ANIA.LLES DE TIRO
 

Por uso de animales se entiende cualquier tipo de animal de tiro empleado en
 
cualquier etapa laboral o actividad relacionada con la producci6n de un
 
cultivo durante el afio agr~cola. Incluya los animales que son de su propie
dad, los arrendados, o prestados. Tanto los bueyes como las mulas pueden
 
emplearse coino animales de tiro. 

25k USO DE ACUA DE RIEGO 25k
 

Estc concepto abarca la utilizaci6': en la explotaci6n, durante e.1 aio agrTcoln,
do pozos entulador o pozo-, de nondo-, u otro- pozos de riego bado.(-]en ]a
gravedad. l,,sto niltimo conccpto estr Iiinitado a los toitum que. no pres oClpor) 
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pevi tromedio 
riegb sin tener en cuenta si el.sistema de riego es de propiedad del productor, 

un ombc U de elevar -el agua.* Incluya el uso de agua de 

o no. 

25b, 
 25b,
 
d,f,h, PREGUNTAS SOBE COSTOS d,f,h,

j y 	I INSTUCCIONES GENERALES J yi 

A. 	 Costo Total Para todas estas preguntas serf necesario determinar el
 
Requerido 
 costo total para todos los cultivos. 

1. C6mo Ob- La cifra para el costo total puede calcularse obteniendo
 
tener una las cantidades especficas por cultivo para sumarlas
 
Cifra posteriormente u obteniendo directamente el costo total.
 
Total 	 Debe emplear el me6todo que le resulte mas facil al
 

productor.
 

Es posible que aigunos productores recuerden con mayor

facilidad la cantidad que gast6 en fertilizantes para cada
 
uno de los cultivos en vez de lo que se gast6 en
 
total. Otros quizas recuerden con facilidad la cantidad
 
total gastada en un insumo determinado. Es posible, asi
mismo, que algunos respondientes consideren m~s facil dar
 
alternativamente respuestas sobre costos especlficos
 
por cultivo pars un tipo de insumo y los costos totales
 
para otros cases.
 

2. Llene Siempre que obtenga una cifra global de costos1o los costos
 
siempre por cultivos, recuerde que debe anotar el costo total en
 
la casilla la casilla para el "Valor Total" que aparece en la parte

denominada 
 inferior al firal de cada columna. Anote so~amente una
 
"Valor cifra, en pesos enteros, a la izquierda de la ifnea
 
Total" vertical.
 

D. 	 Procedimiento Comience preguntando sobre todos los cultivos (primera
General para hilera). Ref="ase a la respuesta marcada previamente 
Formular Pre- para las preguntas de pre-selecci6n. 
guntas sobre
 
Costos
 

1. 	Respuesta Si marc6 la casilla de respuesta "no" en Is pregunta de pre-

Negativa selecci6n anterior,marque simplemente la casilla para 
Anotada en respuesta "no coMDr" en la casilla para respuesta co
la Pregun-	 rrespondiente a la pregunta relativa a costos. ContinUle
 
ta de Pre- columna abajo, trace una raya horizontal a traves de
 
Selecci6n 	 cada casilla para costos para cada uno de los cultivos, 

en la tabla. Esto indica que no hay "costos." 

2. 	 Respuesta Si hay una respucsta afirniativa marcada en la pregunta de 
Al rmativa pro-seloccioin anrtorior, pregrfutele una vez mCs-si efoctu6 
M'arcada on algiua comlpra e:n , ninro efectivo (primero hilera). Si no 
i roguini- hi-o cominpras on 4inoro cfectivo, marque la casilla para
ta de Pro- renprico.a "no ccr::r6" y trace unit raya hori-onta! a travS 
Selcccion do ]tu e:;illa; orroe.pondiontes a co.stos en el resto de 

IIL 	 COIIUJIU-a. 
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ITEM DE CONTROL 

IMPORTANTE 

-72-


Si el respondiente contesta que se gast6 dinero durante 
el afio agricola para.comprar algun tipo de insumo marque 
la casilla para respuesta denominada "compr6" en la 
primera hilera. Luego pregu'ntele al respondiente si re

cuerda cu~nto gast6 en total. Si informa sobre la cifra 
total, trace una raya horizontal en cada una de las ca
sillas correspondientes a costos y anote el total en 
la casilla para "Valor Total" en la parte inferior de la 
columna. En caso de que para obtener el total sea
 
necesario preguntar sobre cada uno de los cultivos, pro
ceda a preguntar. Cuando ha anotado la cantidad gastada
 
en cada una de las casillas para costos para cada uno de
 
los cultivos, sxne las cifras y anote el total en la
 
casilla para el "Valor Total" en la parte inferior de la 
colulmna. 

Recuerdc que dele obtener los datos sobre costos solo para 
el perfodo incu.fdo en el aflo agricola. En el caso de
 
cultivos perman_.ntes debe proceder con cuidado para no
 
anotar gastos en semillas o plantas para un cultivo que fue
 
sembrado o plantado antes del comienzo del aflo
 
agrfcola.
 

Despu6s de comzletar la tabla vuelva a revisarla y f'jese
 
para comprobar que estan llenas todas las casillas o 
casilleros para todos los cultivos. Dependiendo del tipo 
de cultivo, todas las casillas o casilleros deben tener 
marcada alguna respuesta, o deben contener una cifra 
monetaria, una raya horizontal, o una 
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ITEM DE CONTROL
 

Coteje la tabla sobre tecnologfra y costos a fin de comprobar si agua
 
para riego fue usada en la explotacioi durante el a-o agri'cola. De ser
 
asi, marque el casillero de respuesta "Si" y continue con la pregunta

26. So no se uso agua para riego, marque el casillero de respuesta

"No" y pase a la pregunta 27.
 

26 	 DISPONIBILIDAD DE AGUA DE RIEGO 


Pre unte al respondiente si hab{a disponible agua para rieo cuando fue 
necessaria y si la cantidad de agua disponible fue lo suficiente. Marque

el casillero de respuesta que corresponde a la contestacion dada r el
 
respondi ente.
 

27a USO JORNALES PAGADOS 	 27a 

Pregunte al respondiente si se pagaron jornales para algun.cultivo 
durante el ano agricola. Si se pagaron jornales, marque el casillero 
de respuesta y continue a la parte b. Si no se pagaron jornales, marque
el casillero de respuesta y pase a la parte d dela pregunta 27. 

27b 	 VALOR PROMEDIO DEL JORNAL PAGADO SIN COMIDA 27b
 

Anote aqui el promedio del Jornal pagado sin comida para los jornales

utilizados para los cultivos. Si se pagaron distintas tasas de jornales,
calcule el valor promedio, usando el espacio de "Anotaciones" mas proximo.

Si los jornales pagados incluian la comida, deduzca el costo promedio

de la comida y 	anote el resultado. 

27c 	 NUMERO TOTAL DE JORNALES PAGADOS 27c
 

A. Explicacion La tabla aqui presentada es para su uso propio a fin
 
General 	 de que determine el numero total de jornales .panados 

para cultivos durante el afo agrfcola. Aser),rCSe priMro
de que el rcsrnondiente com:,prc,nda el siinific dejoyralk,(. 

paado. (Vezse el Calitulo II, pz i, :. i I.,' la definici,
de Jornal pagado.) 

26 



167 

-74

B.Instrucciones Haciendo referencia al dibujo, pregunte al respondiente
 
para Uenar 	 c6ales fueron los cultivos para los cuales se pagaron 
la Tabla 	 jornales. Transfier& el nombre de cada uno de estos
 

cultivos a la primera columna de la tabla. Entonces
 
pregunte cudntos jornales fueron pagados para cada
 
trabajo de cada cultivo anotado en la tabla.
 

1. 	Njrmero Total de Despues de determinar el numero de
 
Jorrales jornales paqados para cada cultivo,
 

sume los nur.:eros anotados en cada 
coluina y escriba los tolals cmrres
po'dientes en la ultiri, fila. Fntonce: 
a~ectrese de sumz, estos subtotalcs 
y de enotar la suua en la casilla 
"N'diero Total" (316). 

27d USO JORNALES DE AYNT 0 MINKA 	 27d 

Prequnte al respcndiente si jornales de ayni o minka fueron pagados para 
cultivos durante el ano acr{cola. Si la contestacion es "Si", marque el 
casillero de respLesta correspondiente y continue a la preGunta 27c. Si 

de cni a de 	 27.no se pagaron jorrales .. c minka, pase la parte f la pre(unta 

27e ,'U.1O TOTAL 1z' 101'ALES DE AYNI 0 MINKA 	 27" 

Siga el mismo procedimiento indicadoanteriormente para los jornales pagados.
 

27f NUMERO DE JORNALES DE TRABAJOS COMUNALES 	 27f 

Anote aqui el ndifero de jornales utilizados por el productor y cuatro 
miembros del hogar para trabajos comunales durante el a~o agricola. Entre 
los 	trabajos comunales incluya el trabajo donado par- construcci'n,
 
mejoramiento o reparacidn de sisternas de riego, escuelas, caminos, etc. 
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28a MANO DE OBRA FAMILIAR 28a 

PreguIntele al respondiente durante cuiles meses se requiri6 m"Is trabajo 
del productor y de otros rnieirbros del hogar. Inc]uya s6lo el trabajo re
lacionado con los cultivos durante el ailo agrrcoia. Ancte los nombres dc 
los meses (hasta tres) en las irneas quo aparceen debajo de la literatura 
de la pregunta. Si la demanda de mano dc obra fue igual do intensa duran
te todos los meses del aho, marque la casilla debajo do la literatura do la 
preguntai y s(ltesc hasta la pre-unta 29. 

Z8b ETAPAS DE PRODUCCION 28b 

Marque hasta tres casillas para respuestas, indicando las etapas de pro
ducci6n do los cultivos durante las cuales se requiri6 la mayor cantidad
 
de mano de obra (segdn sc describe en Z8a).
 

29 GASTOS PARA TRANSPORTE DE COSECHAS Z9 
AL MERCADO 

Anote la cantidad total de gastos en dine'ro efectivo para el arriendo de ve
hrculos o animales para transportar las cosechas a! mercado. El total do
ber6 incluir estos costos para todas las cosechas durante el afio agri'cola. 

30a GASTOS PARA MATERIALES DE EMPAQUE 30a 

Anote el total do gastos en dinero efectivo para cualquier tipo do material 
de ernpaque utilizado para las cosechas durante el ailo agrrcola. Estos ma
teriales incluyen chipas, sacos, cajones, etc. 
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30b GASTOS PARA TRANSPORTE DE INSUMOS 30b 

Anote todos los gastos en dinero efectivo para el transporte dc los insu
mos a la exp]otaci6n, durante el aio agrrcola. Cornprende el transporte 
de insumos tales como fertilizantes, sernillas, guano, pesticidas, herbi. 

cidas, etc. 

30c OTB OS GASTOS 30c 

Pregdntele al respondiente si hubo otro gastos e-n dinero efectivo para 
las cosechas durante el ailo agrrcola, tales como sentajes, impuestos en 
la tranca, etc. 

VALOR TOTAL DE LOS GASTOS ENUMERADOS EN 30a. b y c 

Sume todos los gastos enumerados en 30a, b y c, y anote el total en la ca
silla 323. 

31 ALMACENAMIENTO 31 

Pregiintele al respondienic si almacen6 alguna cosecha con la esperanza 
de obtener mejores precios. 



170 

-77-

SECCION V - CRTAIIZA DE ANIMALES 

PROPOSITO DE TA SECCION
 

Las progunt.aw conteylidas en cs;ta secci 6 n sirven para obtener datos basicos 
quo rcsuimrrilo. tipos. de ganado que el productor tiene en el momento de la 

,encueistA, cuLintas cabezas do cada tivo, las compras y ventas efertuadas du
6rante el afio 'arlcola, productos pcc.'uios, y los costos de Iroducci1 n quo ha 

tenido dura,'to ado 0.1.U. contni cIe pre.uonta.s sobreell agr1ci a. dota]!adlas 
la Vidl I L ] i m,:nt a ic . d(, I. o u ses. 

ORGAN;I,:hAcl(c:1 D, IT,A SECCI0! 

Las primeras ocho preguntas estn relacionadas con el numero de cabezas de 
cada t.ipo do ganado qu :1 productor tiene en el momento de la entrevis-a. 
Luego siguon preguntas sobre el valor total de las ventas de anirnales, pro
ductos pecuarios y sus ventas, compras de animales, y costos de producci6n. 
A continuaci6n sigue in item de control, para luego continuar con las pre
guntas relaciomadas con bueyes. 

Durante toda esta secci6n el entrevistador debe recordar quo alrn cuando el 
productor no tonga ningun tipo particular de ganado en el momento de la 
entrevista, puede haber tenido alguron una 6poca anterior durante el afio 
agr~colp. Es is*:%ertqnto recordar este punto al formular las preguntas
 
relacionadas sobre compiis, ventas, y costos, a fin de obtener los datos 
completos que abarquen tod el afio ar]cola. 

http:progunt.aw
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32a TIETE CMADO VACUIO 32a 

Se refiere a todo tipo do ganado vacuno de todas las edades que pert-nece al
 
productor ahora: toros, toretes, vacas, vaquillas, novillos, novillas, ter
neros, terneras y bueyes; dostinados a la producci6n de came, leche, repro
duccion, engorde, tiro o carga.
 

Si el productor no tiene aninmales, marque el casillero "NO", y pase a la 
pregunta 3h. Si hay ganado vacuno en la explotaci6n, contin6e con la pregunta 
32b.
 

32b N[r.:]1O DE CXLLZAS DE CIANADO VACLJO 32b 

Incluya todas las calk deo ganad: vacuno que posee el productor, aunque no 
est6n on su prcdio; al mismo exc2uiya, o no cuente, las cabezas de ganado 
que se ericuentran en la explotacic:, del productor pero que no son de su 
l-opiedad. Apunte el nrunoro total 5o cabezas en la casilla 329. 

33a CAPIZAS DE GA,.'ADO DE TIPO LECHERO 33a 

Identifique cuales son las razas (pcnado importado o nativo (criollo))de ganado 
lechero precdminanito en IA :ona o rcgp6n, inclu1yendo las razas criollas. In
cluya solamente las vacas (secas o en producci6rn) novillas y terneras que se 
dcstinar .n princ>2,alnrente para la c-_ocuccion de leche. Cuente tanbien los 
niachos toros y tor(Ate,;,d- .]as mozas lech.- ras que so utilicen para la reproduc
ci6n de los hatos lecheros. Anote el total de cabezas en la casilla 330. 

33b CABEZAS DE GA:PADO DE TIPO DE CARNE 33b 

Identifique cuales son las razas (ganado importado o nativo (criollo)) de ga
nado de came predominante en la zona. Cuente solamente las cabezas, tanto 
hembras comb nachos do todas las edzdes que serrn destinadas principalmente para 
cl sacrific-[o.(Producci6n de came) Apunte el total de cabezas en la casilla 
331.
 

33c CABEZAS DE GANA3 DlE CARNE Y LECHIE 33c 

Identifique cuivle.s :;o as raz.as (E--r.ado imnortado o de orirtn local) que puedon 
ser uti l.5zados ind i rm:nto par. .'a ,roducci6n de leche o do carne. la raza 
Sui za Parda enti' otras o e!ons i dcrza corno ganado do doble prop6sito. Cuente 
todn s las cabez:as, tanLo mLchos cvz.. hembras., de toda; ]as odades, recordundo, 
como en los casos wnteriores , que K:5o nos intros3a la cabCza-, do propi edad 
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del productor, ya sean dentro o fuera de su explotaci6n, excluyendo todos los 

animules que so encuentran en sus predios pero que no son de su propiedad. 

Anote el n"unoro total de cabezas en la casilla 332. 

33d NUI4T*O DE BUEYES 33d 

Cuente los maa-ho, castrados utilizados para tiro o fuente de energ~a animal. 
Excluya los novillos o machos castrados jovenes destinados exclusivamente para 
came. Apunte el- nrriAro total en la casilla 333. 

31,C!LA DE Gm;A)O 0 'i:o (ovF,jIs) 3), 

Recuerde que debu leer cuidadosamente la nota anterior para el entrevistador y 

seguir al pie de la letra las instrucciones, antes de proseguir a la siguiente 
casilla. 

Cuente, siguiendo el procedimiento -:a establecido, todos los corderos (monores 

de un aio do edad) y todas los ovincs, machos y hembras, mayores de un afio de 
6
 -
edad, destinados ya sea para la produccion de lana o do carnc. Apunte ei n

mero do cabezas en la casilla 334. 

35 CABEZAS DE GAI.ADO CAPRINO (CABRAS) 35 

Cuente todos los cabritos, cabras y caprinos de todas las edades, ya sea que
 

esten destinadbs para la produccion de leche o de carne. Ancte el total de 

.cabezas en la casilla 335. 

36 CABEZAS DE GANADO PORCINO (CIIANCHOS) 36 

Incluya to~dos los chanchos, hembras adultas y porcinos de todas las edades,
 

incluyendo los dostinados para la reproducci
6 n. Anote el nu'mero de cabezas
 

do porcinos en la casilla 336. 

3737 CAT3E7AS DE GANADO EQUINO 0 CABALLAR 

Incluya en oste grupo todos los animales de todas las edades, incluyondo caballos, 

iul a,, ashos , buros, de(otinads,: para I tiro, carga o transporte-personal. Anote 

el numcro total dc cabe.zms do toda testis e'speci s ol la casilla 337. 
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38 MU1.ThRO DE POLLOS 	 38 

Inclya todos los gallos, gallinas, pollos de engorde, pollonas, pollitos y
 
capones de todas :Ias raza,; (importadas, y criollas), excluycndo los gallos
 
finos de pelea. Anote el total en la casilla 338.
 

39 	 OTtiOS ANIMALES DO14ESTICOS 39 

Pregunte si c productor poset- a ir.10 de ia eslecie o especies que apar:cen
 
en la can.Wlla " , rmi rque 1o. ,: co de rer;puc.:ta corrcspondientcs.
 
Reclcrtl quc(.-,".cK: ntercsd.e; los nnimales qu! cs tz"n en su
.. ::lmente en 

predio, oxcluyendo los que sc cricu,ntran alli pere quo no son do propiedad del
 
productor.
 

Los animales dor6s':ticos quo no aparccen on los primeros cinco casilleros de
 
respuesta deber'Tn agruparse on el casillero de respuesta 6, denominado "Otro
 
Tipo"; no importa que exista disirilitud entre ellos. Especifique las especies
 
de los mas importantes.
 

40a VEHTA EN EFDYTVO DE ANIMALES 	 4Oa 

Esta pregunta sc 	 ref:iere a cualquic- venta en efectivo de animales, ya sean 
vivos, szjcrificados, o sacrificados y doshuesados por el productor o su 
familia. Marque el casiliero de rc-puosta apropiado. Si no Se realiz6 
ninguna venta, pase a la pregunta 41. 

4Ob CANITIDAD MONETARTA RECI*IDA POR LA VENTA DE A1iTMALES 40b 

A. Explicaci6n Preg'untc al respondiente cu6nto Se recibi6 por la venta de
 
General 	 cada tipo do ganado o animal domstico vendido vivo,
 

sacrificado o en formna de postas de carne (deshuesado, etc.)
 
Esta cifra debe anotarso en el casillero denominado "Valor
 
Total" para cada una do las siete categor'as de animales
 
domesticos. El cntrevistador debe sumar todos los valores 
totales para cada especie y anotar esta cifra en el 
casillero 3)1i. 

B. Informe sobre Si el respondiente solo recuerda la venta total de cada 
Diversas 	 especie, es decir, ganado vivo, ganado sacrificado, y
 
Unidades 	 carne de,-,husadzi, entonces el ontrevistador puede 

dividir los c,:-i]]bros corr;jpoIndi,-ntes a cadz. ospccie en 
trcs partes, y .:'oAnr la cantidad vwndida, el procio 
unitario y el yr2,-ducto do '::.os don, quo corrc:-pondo 'a 
valor total. For ejemplo, si un productor ha vendido dos 

http:quc(.-,".cK
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novillos a $b 4.000 cada uno, 3 cuartos de res (sacrifi
cada) a $b 1.000 cada uno y 50 libras de carne de res a 
*b 40 cada uno, el entrevistador debe anotar la siguiente 
informacio'n en los casilleros correspondientes a]. ganado 
vacuno, o sea en la lnea 1 del cuestionario: 

1) ganado vacuno Canti6ad Precia Valor 
(toros, vacas, Unitario Total 
bueyes) ,0DOc) _,C 

3 /000 3ooo 

Se repite este 7rocedimi nto pare todas las especies, y 
la suma de to:, :_:los valore,: totai-:--C aiintja on Ia 
casi 11.a 1 1 u.- c- rr-,,ond a la cif'ra quer!- nos iterc.sa 
primordial mente. 

PrsO:UCT1OS P.CWIA}Os 	 EN EXPLOTACTOT TlaOPODUCIDOS LA 

Pregumte al respodiente, uno por --no, si se han producido en la explotaci 6 n 
los productos pecuaros sefialados en la casilla 3)2. Marque los casilleros 
do re],ue:;ta corr-;. cnndiente3 en ca-.o quo la resput-sta sea afirmativa. Luego, 
pregmito si se ban producido otros Troductos derivados de la ganader~a o 
avicultura quo no so hayan inciu'do anteriormente, y anote el nombre de dicho 

.prodilcto en eluC:r indicad) "I& )eZii' Si no se ha producido ningun 
produeto pocuario, manrque el casiliero 6 y pase a la pregunta )12. 

hlb 	 VENTAS EN EFECTIVO DE PRODUCTOS PECUARIOS 1lb 

A. Explieaci6n Pregunte al respondiento cuil ha sido el valor total de 
General todas ]as ventas en efertivo do cada uno do los cuatro
 

productos indicados en la casilla 342. Si no tiene esta 
informaci6n, calcule el valor para cada producto pecuario 
multiplicando la 	cantidad anual vendida por el precio 
unitario promedio obtenido duranto el afio agr'cola. 

B. Fluetuaciones Es un hecho bien conocido, que debido a las f]uctuaciones 
de 	 precios en la producoi6n segun la estaci 6 n del afio, en algunos 

productos pocuarios, especlficamente la leche y los 
huevos, los precios de dichos productos tainbin fluct6an 
durante el afio. Por lo tantoeel entrevistador debe toner 
cuidado de utilizar on sus c~lculos um solo precio prormedio 
para todo eI afic agrcola. SerTa prefor-ibc dividir el 
niio en dos ,'d:;--un, do alta pr'oducei('n (procJios 
bajos) y otto d.e baja proucci6n (precio, altos). E]. 
proeedimiento a egi.r dto, ,nd, principii pm,,te d(- ]as 
fluctuaciones de], mcre:dlo par1 carla producto. y regi6n 
especfica. El entrevisttador debe tener suficiente 

http:iterc.sa
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ingenio a fin de adaptar su t6cnica para conseguir la in

formacion nus exucta posible para el "valor total" de las
 
ventas dentro del marco en que se desenv-uelve esta encuesta.
 
La sumw de las ventas en efectivo de todos los productos 
pecuarios producidos en la explotaci6n debe anotarse en 
la casilla 343 del cuestionario. 

42a COMPRA DE ANTMALES VIVOS 42a 

Prcgunte a]. respondiente si se ha c-qlrado ganado, ayes u otros animales en pie 
y marque l.a ruspuesta correspondiK:.' cn I] casillero de respuesta 34h. Si no 
sco real iz C' r i i iu ia com r pa). % Ia ->rfgunwta b3. 

h2b VADOR PAGADD POR C::PRA DE AII.ALES VIVOS 42b 

El entrevistudor debe tener mucho cuidado en usar precios unit'arios para calcu
lar el valor total de ganado vivo c:::'rado por el productor, -a que existen 
grander; difcrencias entre ].o5 prec-hz de los difcerentes tipos y clases do 
ganado. Por ejemplo, el preceo dcl] ganado fino comprado para la reproduccion 
comparado con e] precio pagado por E:gmado comun para sacrificio. Una ve'z mas, 
el entrevistador debe usar su mejor ju:icio a fin de determinar el precio pro
medio para cau]ul-r el valor total -atgado para cada tipo de animal dom.stico. 
Sume los vajores totalus para cada ez-pocie, y apunte el total en la casilla 
345. }iedondec a,- cifras a pesos c: en los caso; anteriores. 

43 COSTOS DE PRODUCCIOIi DE GANADO 43 

Para cada item que aparece en las secciones de a hasty h, pregunte al respondiente 
si ha incurrido en gastos en efectivo durante el afio agrcola. Despu6s de dis
cutir cada gasto incluldo en la lista, pregdntele si hubieron otros gastos que 
no se han mencionado. Estas preguntas de costos se refieren a todo el ganado 
de propiedad del productor durantc el afio agr'cola. La unica informaci6n que 
se requiere es el valor total, as' cue no debe olvidar de sumar todas las 
cifras y anotar el total en la casilla denominada "Valor Total" (346). 

Forimule ]as prcguntas tal como se especifican, cubriendo cada punto de la 
lista. Si dunicamente pregunta si han habido gastos en efectivo para ganado, 
el respondiente puede olvidarse do algumo, indicLindole que no ha habido 
gasto alguno. 
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ITEM DE CONTROL (BUEYES) 

Compruebe la respuesta a la pregunta 33d apuntada on la casilla 333. Si el
 
respondiente le inforn,6 que tenfa bueyes, continue con la pregnta siguiente,
 
si no, paso a la progunta h6. Rocuerde quo nunca debe formular las preguntas
 
denominadas "Item do control".
 

44a. REEJif. DE 	 b1 aLAZO BUEYES 

Una wvz u,, coni'ruribe el irm'.ro de bueyes anotado en la casilla 333 (pregunta33d) y rr'fi r i l.)sa cstna !n'or::i n pr. ci sa , ~r0; urite al res joudl enteC cu'tndo 
3-	 osertu neer-:ari'c.1. r; ,,,,tz1 e:, I , t] l - sir-'I l)lt'O; lO c.:][Pr'ro c-re---. i nd 

putectta corrcsipocditnte. 

Marque el casillero que corresponde a la fecha nis cercana en quo ?l productor
 
piensa roomplazar alg;uro de sus buy:es.
 

VIDA UTL'. DE UN BUEY 
 141bb
 

Pregunte al respondienL cuantos afos do trabajo como promedio estiria que 
un buoy do constitucion normal pueda tener en las labores agrzcolas de su 
explotaci6n. Apunte la respuesta en el casillero de respuesta correspondionte. 

45a 	y 45b PORCEINTAJE DE LAS F'UEI1ES DE ALIMENTOS PARA BUEYES h5a y h5b 

A. Explicaci6n Pregunte al respondiente qu6 alimentos da a sus bueyes
 
General 	 y anote en el lugar donominado "Especifique" (h5b) lo 

que no se haya descrito en la pregunta )45a. 
Luego, pregunte quC proporci6n o parte aproximada del 
total do todos los aaimontos le corresponde a cada uno 
de los cuatro alimentos indicados on la pregunta h5a. 

B. Ejemplo Si el respondiente le dice que de todo el aliniento quo da'
 
a sus bueyes, una parte cs do cebada en grano, 3 partes
 
de hono y una parte de malz, las cifras que el entrevista
dor dobo anotar son las siguientes:
 

a) 	Dividir el total de aliinontos en cinco partes, como 
siguo: cobada I parte, o 1/5 = 0,20; hono 3 partes, 
o 3/5 =0,(-,); y rialz 1 parte o 1/5 = 0,20. 

Como el manz no pcrLnece a 'los cuatro alimentos
 
citados on la preunta lisa, dcb, anotar!o aparte 

con 	 el n1'.- (101 ali ntllto ( 1--L r,;nLa )i5b, en'1 

el 1uij'Lr dc:lu,)minado "]spc(,ii'q .
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b) 	 Anote ,20 en el casillero a la derecha do la 

lnea vertical (decimales) de la casilla 349.
 

c) 	Anote ,60 en el cawsiliero do ln derecha de la 

casilla 350. 

d) Ponga una raya horizontal. indicando cero consumo 
do residur)!- do=. otros cultivos en el casillero do 

la derecha re .L casilla 351. 

e) 	Ponga una ray'a indicando cero consurmo do pastos en 
el casillero do la dcrecha de la casilla 352. 

rIOTA: Ta ca1,,-i ll3 d(Jarse en blancc), pvcs esdeo 
sCIo u)c de J ficna en Tarija. 
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SECCION VI - PRODUCTOS ELABORADOS
 

PROPOSITO DE LA 	SECCION
 

Esta secci 6n'se emplearg para obtener informaci6n sobre cualquier producto

agrTcola o pecuario que aument6 de valor despu6s de pasar per alguna etapa

o proceso du elaboraci6n (par ejem.Io, el desgrane del ma~z, el molido del
 
ma~z o del trigo, la elaboraci6n de manteca o mantequilla y queso derivados
 
de la leche o los dulces preparado2 con frutas.) No interesa que las
 
materias primas 	(sean de orgen animal 
o vegetal) vengan de la explotaci6n
 
o sean compradas. En e,;ta s.cc!or; c-bera anotarse todo proceso de Ceaboraci"n. 

h6 	 PRODUC7OS ELAIOIQJJ/ ? DURAWTE EL A!1O AGRTCOLA I46 

Primero deberc' explicarle al respondiente lo que significa un producto o
 
proceso de eiaboraci6n. Aserese luego de leer la lista en las casillas
 
357 y 358 marcando cadn uno de los rroductos que elabor6 el productor durante
 
el afo agrIcola. Si ei acricultor clabor6 otros productos especiffquelos

claramnrite en la casilla 
para r:..c :ta 5 do la casilla 358. Si hubo m6s de
 
ui producto claborado adikional, ec-ecifique alit ol m~s importante y anote
 
los dem'is en el espacjo para las "Anotaciones" al final de la pagina.
 

47 
 VALO TOTAL D .EN'TAS Ell EFECTTVO h7
 

A. 	 Explicacion Debe anotarse en respuesta a esta pregunta todo el 
General 	 dincro recibido par la venta de todos los productos 

elaborados. Aseg6rese de anotar la unidad con la 
cantidad vendida. Par eJemplo, 30 kilos o 22 litros. 
Anote tambi6n el precio par unidad y el total del dinero
 
recibido.
 

B. 	 Ventas en Anote solamrente la '-antidad vendida en efectivo. Si 
Dinero parte del producto elaborado se vendio o se cambi6e en 
Efectivo especi,:, no inclukya esa cantidad en esta eion. 

C. 	Mas de Una Si so vendi6 un plu,urt3 en ms do una unidad (par
Unidad 	 ejnemplo:25 kilos dc? qoeso y 12 unidades do queso) 

trace urn raya hoAizont;il par el medio de la casilla 
correspondiente a ese producto para que pueda anotarse 
un date arrila y otro abajo. V6use el ejemplo 
s gui ent : 
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a. 	 Queso Cf.:ITIDAD IPRECI0 VALOR 
UITARTO TOTAL 

12 U-nfr. L4 ______ 

D. Parte del Si se vendi6 parte de wua cosecha o producto pecuario sin 
Producto elaborar, y otra part. st- vendi6 elaborada, asegurese de 
Elaborado incluir s6io la cant:dad que so vendi6 en forma elaborada. 

Excluya tode ci valor d(- las ventas ya anotadas on 
alguna secc:ton anterior. 

E. Valor Total No se olvidc d- anotar el total do los valores individuales 
do las v-ntwu; -:.la ca,-:illa para ol "Valor Total" (359). 
.note solO I- --- 2ntero,;. 

L7e 	 MIAT"_ Dt'SGRANADO Ii7e 

Si el vnlor de las vcntas de malz desgranado se anot6 en la tabla de cultivos
 
(Secci6n 1I., prei-unta 25a) no anote esta cantidad aquT.
 

47k O 'o PRODUCTO 	 47k 

Solo dobo 	 ,incluirse aqul la nfor-.c:tn sobr el "otro" producto especificado 
en la cailla 358. Si hay m- (It., "otro" producto, la informacicn para 
esos productos no espo.cificados t: -a casilTa 358 dubera anotarse en el 
espacio para "Anotaciones" al final de la pl'lgina. 

48 GASTOS El EFECTIVO PARIA TNSUMOS 	 h8 

A. Explicaci6n Debe anotarse aqui todo gasto efectuado que est6 rela-
General 	 cionado con la elaboraci6n do productos. Sin embargo, 

cualquier gasto incurrido antes de la etapa do olabora
ci6n (como por ojemplo lniucmos do cultivos y de animales, 
registrado.s anrteriormento) no deben incluirso on esta 
parte. Si so 'an efectlutdo dat.;[,os del misoig tipo en 
mts de un 1 rodmcto se pucde indicar Csto en las "Ano
taciones". 

B. Valor Total Des!puns I: rei-- strar ].ivalor de cada tipo de gastos 
Cii 	 or
delb a :,," (" , ,ot) iebe anotae on 

Ta cas ill a ' t"' "',T.']or Total '.) 
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48a COMPRA DE MATERIAS PRIMAS 48a 

Incluyase unicamente los costos do las materias primas o basicas, quo luego
 
fueron elaboradas. Por eJemplo, en el caso del queso o de la mantequilla,
 
incluya el costo do la leche comprada. Excluya el valor do cualquicr materia 
prima quo so produjo directamente oen la explotaci6n. Excluya tambi6n los 
costos do cualquier producto qu~mico. Estos deben registrurse en la pregumta
 
48a. 

48 e T 0SPO11TE 48 c 

n pi e] oe:; tramu.',7,-. m con otros, anote la 
oj': - ; v.u......o. El costo de transportc de 

iateria.:; rm: c(i%;,radasdKn meei irseio esta secci 6 n. Tenga mocho cuidado 
de exclu:ir cua]quier (;asto que ya ha registrado en las seccio' - corres
pondientor a cultivos o animales. 

]'od[, ora julnto unic,.amc:xrte 

48f MA.-.3 DE OBRA 48f 

Incluya unicamente el costo do la r'co de obra usada para la elaboraci6n de los 
productos. Excluya los costos dr i:lineros. (Estos deben haberse registrado
 
on la preMnta 18b) 

b8g MAQJIIARTIA E IPLEIIENTOS 48g 

Registre aquI los costos de alquiler do cualquier maquinaria o implemento para 
la elaboracion do productos duranto el afio agrTcola. 

h818h OTROS INSUMIS 48h 

Despu&s do leer la lista do posibles gastos on la pregunta 48, aseglTres de 
progutar al productor si hubieron otros gastos relacionados con la olabora
ci'n y venta de estos productos que no so han inclufdo todavia. Estos pueden 
incluir gaston tales coma sontajo o impuestos en la tranca. 
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SECCION VII - OTROS INGRESOS Y GASTOS 

PROPOSITO DE LA SECCION
 

El prop6 5ito do esta soccion es de obtenor informacion relacionada a todas 
las fuontes de ingrcs os y gastos que no se han incluTdo en las secciones 
anteriores.
 

O~rPCs I N(;It;2OS 

U.;tecd d,,b:, a: ,rar.;e que cual qui or in-reso de _:ultivos , animal es, y pro
ductoc ci ra112 r'g0 str, on ] secciones ariteriore:- no sea repetido 
en e,;'. i , c_]uya r. n jr d ca ml tro d l hogar duirant-, el 
afho ar,-Icoin t] oLtcnr datos tra ':2aSOc ion.
 

49a TRABAJO AGRICOLA EN OTRAS PROPIEDADES 49a 

Si el productor o cualquier miembrc del hogar recibi6' remuneraci6n por 
cualquicr tipo de trnbao agr~coia n otra; propiedades, marque el casillero 
de respusta "Si" on !a casilla 36h. Esto debe incluir trabajo realizado en 
el cultivo do planta.s, actividades recuarias, o trabajos cono administrador 
o capataz on tierras portenecierites a otras personas. 

49b JORUALES AGRIC LAS DENTRO DEL PAlS 49b 

Rogistre el n(lMero du jornales trabajados en otras tierras en Bolivia ya sea 
por el productor o miembros do su hogar durante el afio agrfcola. lncluya
 
unicamente trabajo agri'cola por el cual recibi6 jornalo Excluya cualquier
 
trabajo remunerado en otra base, tal comosalarios semanales, monsuales, etc. 

49c VALOR PROMlDIO DEL JORNIAL PAGADO SIN COMIDA h9c 

Anote aquT el promodio do] jornnl ,'.gndo sin eomida para los jornales registra
dos en ]a pregunta 49b. Si se pag:.ron distintas tasas de jornales, calcule el 
valor promedio, usando el espacio de "Anotaciones" mns proximo. Si los jor
nales pagados inclu~an fa comida, deduzca el costo promedio de la comida y 
anote cl resultado. 
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49d JORNALES AGRICOLAS EN OTROS PAISES 49d
 

Anote aqu el nrunero de jornales agr~colas trabajado por el productor o algun 
miembro del hogar en tierras extranjeras durante el aho agrlcola. 

49e VALOR PRO?' DIO DE ESTOS JORNALES 49e 

Anote aquf el jornal promedio recib' o por el- productor y miembros del hogar 
por jcrnales agrcoar registrado: ir la pregunta 49d. Las lin2as denolrlina
dns "Valor" y "Uridad" permitun ra r.otaci1n tanto en pesos boliviarios como 
en c vi sa.- d1( otros pa .es . No eo, rJba en la casilla deyiominada Ank UXO Dli 
LA OFICINA. 

49f TRABAJO EN OTRAS EXPLOTACIONES 49f 

Si el productor o miembros do su h,c:ar recibieron papos semanales, mensuales o 
quihcenales por trabajo realizado en tiorras de otras personas, anote la 
cantidad total aqui. Recuordo que debe registrar todos los ingresos obtenidos 
durante el aho agrlcola. 

50 TRABAJO 7,1O AGRICO1-. FJEiA DE LA EXPLOTACION 50 

Anote aqu' la cantidad total recibida por el productor y miembxos de si hogar 
durante el afio ajricola como remuneraci6n por toda clase de trabajo realizado 
fuera de la explotaci6ri, y que no es trabajo agr~cola. En oi.ras palabras, 
trabajo que no est6i relacionado con !a producci6n de cultivos, animales, o 
productos elaborados asociados. Puede incluir trabajo como minero, chofe'r, 
albahil, carpintero, sastre, cemerciante, etc. 

1 ARBEUDA1rHE YOS Y ALQUILERES 51 

'mote aqui el valor total recibido por el productor y miembros do su hogar durante 
el afio agr~cola on pago de Loda clase do arrendamientos y alquileres. Estos 

pucden inc3uir Lierras, maquinarias, imp.ecnontos, herramiont~as de mano, 
ani]'nies, (tc. 

Use .1,us ] n as. debajoa dc 3a ] i .,ratura: de: la p.regw~La oura tlacer 5 us ~c ulos. 

Ho0 }liaga, ]ii.s sumJIis anll 'l.a in L,? . 
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52 VENTAS DE OTROS PRODUCTOS 52 

Anote aqui el valor total que el productor o miembros de su hogar han recibido 

durante el afio agr~cola por la venta de cualquier producto que no se haya 
inc]uido on alguma de Jas secciones anteriores. No incluya aqui la venta do 

cultivos, animales o productos olaborados. 

En esta seccion puede incluir: ingreso obtenido do la venta de lefia, cerainica, 

artesanlia, etc. 

Las ventas de hilados, tejidos o ar-2cuJos de cuero no so incluyen on esta
 

socci 6 n, ya. que debon aborse regi.rado on ]a Peccio correspondionte a 
produc t~o: eaords 

53 OTEAS ... E. I..,ESOS 53 

No debe asumir que no hubioron otras fuentes do ingresos durante el aflo 
agrfvola. Pregunte al respondiente i han habido otros ingresos que no se
 
han men.iionad) anteriormonte.
 

,54,55,56 OThOS GASTOS..- . AhUCTOES GEUERALES 5h,55,56 

En esta s rio do prc :An:t:s usted dfl- avuri.guar datos sobrecastos duranLe el 
aflo agrrcola que no evuarn relacionm;izs con ninguna actividad especifica, 

tal como la producicA agropecuAria, o la elaboraci6n de productos. 

Estos ga.t: de g..n incluyan la compar de maquinraria, implementos o&,rwer ral 
horrajmienta.; gCastcz de constructi n, mejoraumiento, mantenimiento o repara

ci6n d sis, mn.s du riero, drunnje, cereas, pozos; mnquinaria, mplomontos
 
a construcci ones; y cobul.utibles, totrici dad; empleados, tenedores de 

libros, capataces, etc. rngu sumho cuidado de exclui gastos que no est~n
 
re]acionados con -a agriculttura al reiiLrar los gastos do combustible y 
electr icidad,
 



184 
-91-

SECCION VIII- CRFDITO Y PREGUNTAS MISCELANEAS 

PROPOSITO DE LA SECCION (CREDITO)
 

El prop6sito do esta secci6n es obtener informaci6n detallada sobre
 
todos los tipas de credteo que recibio el productor para prop6sitos
 
agropecuarios, y por ]os que 
aun debe dinero sobre el capital o los 
intereses sobre los cr'ditos obtonidos por el productor de un banco, 
una coopcrativa, un amigo o u-n parionte. a ser pagado dcspues de la 
cosecha, o en el futuro, en cuotas v con intereses. Dcbcra' anotar 
el credito aun el productor lo obtuvo do un pariente o amigo, sin 
intereses. Si el productor obtuvo el pr'strio solamente para mejoras
dcl hogar a para connumo, no debt incluirso aqui, ya quo esta secci6n 
es solo F-.a croditos -r..- rw'r as._Si c-I productor tierje alguria 
dcud,<, a.r'.c dc, prounr]!-, si tionc la libreta del cr6(ito o 
algcur da:.ll cnto p'i que1( 'u'.:K cont(cstar mejor esta Trergurt, rolativa 
al credito. 
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MIIATUAL PAIL ET, SUPERVISOTR DE GPTJPO
 

NOTA:
 

EsteraJ sera' utilizado como matorial do acompafimicn
to del curso do entrenamiento prara supervisoros y ontrevista

dores. 

Es un complemcnto do la instrucci6n b .sicn, y n6 so pro

tonde oue conston al dotalh todos los aspectos quo debe con
tomplar un Nanual completo, es apenas tun elcmento do apoyo y 
consulta que permitir6 al supervisor do equipo recordar a.l
einos pirntos fLundn entales estudiados on la lnstrucci6n Pre
liinar° 
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Las encuestas son una obra de In'tal importancia en el
 

marco de la estad'sticas, continuamente una de las etapas
 

mas importantes para obtener datos confiables durante la
 

ejecucion de la encuesta es el trabajo del SUPERVISOR DE
 

EQLIPO.
 

Las personas que actuaran como supervisores, desempe

fian un papel preponderante, ya que sera'n las encargadas.de
 

oxaminar con riguroso cuidado los cuestionarios que se com

pletarhn en el trabajo do campo a objeto de detectar errores
 

a su debido tiempo, de tal manera que se los pueda corregir
 

oportunamente. Considerando lo dicho anterior ser' nocesario
 

descubrir y corregir esos errores en el mismo terreno, es
 

decir inmediatamente despu6s de realizar la entrevista, por
 

cuanto mas tarde, en el proceso rd cr'tica, seria practica

mente imposible corregirlos .
 

Es posible aceptar que sin error supuestamente inadver
 

tido esdeacubiorto el dia do la entrevista, -a memoria del
 

entrevistador estarla aparentemonte frescr como para recordar
 

la informacibn y tratar do ernmendar el error sin necesidad de
 

regresar a la e:plotaciono Sin embargo, el Supervisor no debe 

ra confiar a monudo on la capacidad do rotencion do ia memo 

ria del entrovistador, puss puoedcl oxistir problemas tales 

como la confuci6n y cl rc'cuordo vago do la informinfci6n . 

Considerando que el ti ompo y la calidad de la entrovista, 

son factores importantisimus, para lograr la eficiencia do la 

encuesta, l ontrovistador dobera regresar a la explotaci6n 

solo cuando un dato muy importante no hayn sido rcgistrado o 

sea incorrecto, es mans no sc debo porder i. tiempo valioso 

regressando sucosivaontu a aI pxrlotaci6n., sino solo cu .&. 

sea absolutnento n sario csto explica un esfuerzo manicomu 

nado entre el entrovistador y el supervisor para obtonor una 

buena y edecudda infomacion 
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.Ls~~ cirt , rrores (leo>cccca.~!.~t um 

bico av.\riao2 factc-ru, pvtrticul 7rrw:_teI1212 0 

ciE, C3,_I 9.',or 1.L, f alt", f' 0702!..OlJJ ifrlne":UC. y 

Por 1.o teimto, cFn prc ,.h-0 riu.---' ~ r~jC%~0 Cj,,fltLe Cori ULa 

bur' (LU oo-n: u~to p-rv cu:'nd6o "I ccuc?troc con ali6trnc e:; 

proJ~~r. ~lreto1'". c!J(_cccio~au . . encuesta. 27SI es, quo., 
si cl nt T~.-.I D.1'1 C011CCpto CdciaDt~i~EocamtrotarC 

a1Fun?-f:,~-~j. :-'uivocada, e,,. irm-pcrrtvo O!,c.scbrir tani 

pronto- c-r,o posible 'l-tuariorl, a~Ia quo-::t p2.raP 

Injo IaC, u n~oitd-1ca'li~idr'dc:iubj 

Les ~~ ~ ~ ~ ~ _ _~l~et.eoeoicnrjc~snivstigacionos 

aue so &izc pcic.~:ct. 001-. fln d-O cono-cr lac 
caractcri:3tica- socio- ;,COY101icOa3 ci~ pair*,, o dc-, -n.partoe 

dC el, un ",-c*ido., pkCr otanto, cor~pn'econ
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IFMOQT' \.'YIALDE T1AS T-. 1UCEAS 

OICL~L~SonJja prte :c lo~i. cstadff-tica-, co-ntinuas., 

ciio~~~awlc1c;2ali~n epara ].a.-g2coarr".ctor{ sticas.m. 
mas lcot.1c'de -tmni poblaci6i., t~~como Ol nTivul ('(, -%rida, 
msafo c: obr-, -l Lira~l.o nic r7.uc:!.tivojloc ingrc-so s, ctc0.Ba 

Uan-6A n lo,, rcosulta~os; muotraios so imueclen h!'.cor inferen
cias sobrc ci total doc lla poblrci6n, c>a hi iince su importan 

ICi., pOrnul ' CIL otr-. noalcra -c tonc~r~n ,uc roaliz-ar una 
erar.:n-raci6n complota. 

.:rosumen (.1 i.i6to -c (co rmiostroo por cncucsto. tione 
las suietvc,-ltaj ts re.spccto a ur. conso o cnLuneraci6li corn 
pleta. 

La0) 	tcna un cost-c roduciVdo
 
:-"iB!..i - tiempo
 

7.) o ~mc~ormriecir pr~fituras -icuestas. 
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CAPITUhO
 

DBERES GEITTEPALE Y ADITINISTRATIVC)S 

DE LOS SUPERVISOPBS IDE EQOUTPO 

-Obligacionos dul 

Supcorvisvr dc equipo. Antos c1e la Encuosta
 

- Asistir puntuaiia~nt-, al curso de 

entrenarni cnto. 

- Estudiar y cuntiir las instrucciones 

En ia 01ncuesta 

- PrusentarmQ on e l lugr-r y hora indi 

cados para iniciar la ,ncuesta. 

- D(cscmpefizar su trabajo sin ayu.da, ni 

compifin do personas aj&onas a la (-n 

cuc sta. 

- AtendOer ins indic,-.ciones de su. j,-f. 

ii,diato,o sea del Supervisor e in 

formaric dc culquier irrcguinridad 

quc se prcs!cntc, om ci 'csarrollo do 

su trabaijo. 

- Ay.-udar a.los cn-trovistadores aluc es 

taLo baja su respons bilid,,O,soa ayu
 

d~ndo.&s. rcoivor cuaiquio:r pro 

bl- n aucu -Ic on-,cucntron on Fsu 

trabbjo y/o cantroanc.a ei buen deo 
!7.Mpbino dC0. nisria. 

- Scm csrn-sbr poar. todos los cucs 

tionnrios, 

- Ob'-irvar tr..? primorns ontrevistas 

par r'io y ins trcs restantcos ai dia 

Eiguicontc, -. ,crdn soegnointo y cn ila 

priTir-i s c.mrn'm.Los subsiguient,::s 

Olas ob:-crvnr. Jos ciitr,-vistm s dia

rinR- rcv r~ ~a par ins trnr

cc;PmPnccO1r! r. rcn1,znrin )valun

- P.,visar aocaedo. cuc--tionario sea 

consil-tcnto. 
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Recomendar6
- - los entrevistadores el
 
estricto cuLmniiento &e su deber. 

- Las areas no pueaen s3r abandonadas 

ni interiupicaas biasua su conclusi6n 
- Recomendara a los Dntrevis~adores que 

zermiadas sus labores del dia, entre 

guen inmnoiatamcnte todo el material 
conpletadoo 

- Recomondar5 a los entrevistadores el 

cuidadoso mrnojo del material encues

t @o 

--	Cunplidas las tareas antes citadas 

recorrra el -ai6roa de su sogmento veri 
ficando el normral desarrollo de la 

labor do los eatrevistadores,contro 
lando las taroas y aciarando cualquier 

consulia que pudi-era existir. 

- Si per causas de fuorza mayor alg.. 

entrevis.ador -uvic' que abandonar su 
labor,deber, arbi''ra. los medios necosa 

ries para su iz-iediata sustituci6n de
 
mode que no se afec-e la continuidad de
 
la areao.
 
Desna .. a cada onure.vistador su resp .
 
pectivo sub-.somento.
 

-- is ..ibur6. su personal a cada sub-seg

meato a ser entrcvistado en el dia,de 
mLejora tal quo todos tongan la misma 

oportuidad on el recorrido do distan
ciases decir que si un dia a un ci-tr
vistador le toc6 el sub..segT.nto ma's 
sercno,al dia siguionte le puede tocar 
el sub..seVaenIto rfids alejado y as{ sucesi 

vanonte. 
-. 	 Podra dote)..-anar a: d-a de asueto si asi 

jusgase convenicn; ,en cualquier d{a de 
la somana,dopenuiendo de la cvaluaci6n 
del trabado re,..izndo hasta el momento. 
Dcbor. participar do esto hecho. 
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a Iu j~f ilmnec'iato Para Ser autori-

Fln cunlnuiei, moraento y rii 6 nriso 

l. prm'to o-n, correspondc a las cau

sas po2 las cualos pUc.,!e sor susti

tuidla umLntrl ,vistador, ol suporvi

sor ee crjuipo podra c.eterminar la 
sustituci('M o ci re1.vo Co un entro 

vistador.Oficializara, dol (sta hecho 

al. sup~ervisor C.c sector sn forma in 

'l supervisor estar. munid-o de irnR
 

tabla de convercio'n O~ pesos,super

ficins, y voilu'ac:1.neEv sip emargo do

be faccionrx ina l~ist,-. do cquivalen 

cias OCefinitiv.c para c: da umiciad. 

do rncliL.. cncontUraiv.. aritos de dejar 

UFI". De c2.ictiir r~rnn v~riaci6n en las 

Lmiv.(cs~iopcsof, supc-rfici:s 7T Vo

l{.~qne';mr~r~~orOeber oz~coger'J 

lax 2ocda ccmo !a eci&vaicmcia (Cfini

-Do~~npe~iarsu tra-,ba

jio sin ayu ,a,ni corn
:; - 'C, -vslo1bC.: cuiC.nrpfiia de pcr-,onr:. 0.- 0 

i.caliCac '.o y 12.~~j-u s 3e -'1c 
vrr::o~irol;-.1bor'v'oreFr 'C-,iicando 

s", 4;ei',-' t-*mc6?it u o (lispoflj 

bic 1.,-.1bor rc{i~Po2.bm 

'C' 0,7!b vIft' :Lo p-'Yibic~ cl .m 

"-'~i uo cooperan± 

nr z; d Irk i .(o uc~xK3:d 
to2.Cn ccicn't.C. ~~t 

una r]eiainin. tc ~~~ 

http:rc{i~Po2.bm
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nsto erc recibiondlo instruccionos y 
marr-pliendto las mfrmnas 0 Paralcd~mente 
si c--istiom irrcguariad ---- , cual-
t'uj1G G laCircuci6n dolea(AeC1,, 

cncucsta, cl supcervisor de c-quipo 

deberfi infa---.vr cabre t.J-, a tctlec 
f-ituacioc-7 c su jefu innicdiato sin 

a- 'c 

entrcvistadores en El Supervisor dcqc uipa,organizar6. 
encontrar a los pro- junt ca1 cir'uxevidar (I,; sector 
(liCt0r2s (uc, V" 1nr cl txc-,_ncp-orte dcl cmtre\istacdor al 
ser ontrevistadaos. sog~acnto que Ic oer6' asignado, a 

yuclondole a~nsa oncontrar la,, 
c~l4~ince; y productores aue 61 

ticone quo. entrevistar. Dcbi(ao a que 

ias cueotidonariao son lar~os y 
nue cacia -:itre-,.ista tama bastanTtc, 

t J.c apo, os necosc'.ria cue el tiempa 
para enoztal praductor rse. re 

"Irj'. r..Tinirn.Esto so lagr. ii
tijizn-.o ej v ehicula Jc -,quipo,on 

caa~incii~ cn c Spervisor dc 
Sct+,or, ,,.i, loc7 lizlar no s61o el 

.rerono i-n6 tt bi- Dnol,cxplctaci6n 

-i ,r'de sea 

4. -Comaoyla la ~ e~ tiompa. 

muad-o pasible.Las 

Mara ca2rto,- r"'jco.; de cad? sagraon 
to, cue tc:ncO.ra ol supervrisor do0 

riuTho ,' !-;orr6 iuy til en la la

C~i 7IC4 'n cec. lars c-TotacjoncF;.Es 
posibl;1 ouca Ila muco-tra comprencla 
r,1pur-os se~ts rolativaimintc 

cramlic : 2.r;c-oocto a otro.-,1dc m:iartora 
tal1, Qb. enro_1t~o porU,l ~uC-(;,C 

(2.n) aFg r(1Ic"S 

T)1U1:s nuc.: (S! 'l (.,-I 10S i 2. 

http:c-TotacjoncF;.Es
http:tc:ncO.ra
http:infa---.vr
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nntcrior y si ct-Kjj c'lcancc dc, (6s
te utilizarE--su -\r(.h{culo para Ile

var 1-. c1.trcv-tador dire ct =mtc a 
Ui~ :a c:~cccorreeicdor o a Lun 

Cui.C 1ocal1 Este hr-co le ahorrara 

ti,,miTo que -mils tardo podr5" Ser u -

tjiza(.o par-. oiect'aar la entrovista. 

5.-Materi ales a ser 
usados cn 1la ontro- Antes ec alir a elliarctrabajo 
vista. d-- cnxpo,cli super'risor clebe ostar 

Tprovsto dc: todclos miatcriales rno

ccsarico,cstos Llaateri-Al~s son: 

a)C CpetionarioF; miifici entes pavra el 
cimipiiito z,atisfaetorio dc su 

labor. 

b)E1 mianual L~1upc.'rvisci' de Equi 

0o. 

c)!,w..4co, suficiontes 
rI)Gor-a-- e o boirar 

L) biaoa- cartaEz 
.-Lista de loS pro-

J 1uctores . ;,cr cfl- Ellit leo lo.. -roOductorcs sra 

trcvrictafos obt idUc cl, u .a le dio trabajo 
r-.'ecti-vo Ce cm-jpc.03aO. supervisor 

csurapcv to~ ncaturia1 _-ircesa 

rico p):r2?. ,,.bicnr caS,.?, o lo10 scg 

ii~fC02(1: u3.(r2-. tal quc a, sOe'UflO 
clic thjosr proce(c. a Lnlis-tar 

a lo,,. procluctork--- un ca:>2 -negicnto y 

al tcrcc-r 0&{a c(~~ ri~o'Cte 

Ijara5un lox.dc1. prodtlctore2- que 

cae. IIGib~i. le iic,cbido 1,1 on 



~0 

c:1 cu,:-stionario on porfecto orden. 

7.-De los cuestionarios -El supervisor de oqiipo es el res

noonsablo do todos los 	cuestionari

os -..m blanco y '.c i.os 	completados. 

:Fl superviscr (obora toner u n cues 

tionario para cad' productorCe su
 

lista y al mismo ticmpo deber6 lle

vr cuestionario adicional.El su

pcrvisor tienei:.la responsabilidad
 

de asignar los cuestionarios a ca

da- cntrevistador.Ca(fda dia le pro] . 

porcionar. suficientos cuestinarios 

par. un Oia de labor y no ma's por 

cu ito existe el temor de que los
 

cuestinarios por el intcnm3 trajfn
 

puedan O.afiarse o perderse.Sin em 

bargo si existiese la 	posibilidad
 

de que pudiera realizar la reuni6n
 

diaria ontre el supervisor y un en
 

trevistador entoncos el supervisor
 

le munira o.e suficientes cuestiona

rios pars dos clias de 	labor.
 

8.-De los mapas cart6gr)-E1 suporvisor rocibfr6 la supervici.Im
 

ficos 	 !.n ofcctuada por el Instituto , Na
 

cional dO Estadistica (INE),peno no
 

obstnt6 ello dabora'recorrer y ve
 

rificar el segnento.Asignar6 a los
 

ontrevistadires los sogmontos de a

cueodo con la cartografia recibida,
 

complommntando una planilla con el
 

nombre y apcllido de ca.a entrevista
 

dpr.Entrcgara a cada entrovistador 

la carp(!ta con el croquis del seg 

munto al cua]. fu asignado.fji.t 

sor podr. roalizar rouniones con los 

entrevistaores5 a su cargo a fin de 

vorificar Ino tc a de dudas 

http:supervici.Im
http:tienei:.la
http:adicional.El
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accrca He los lif-ites de sus res

pectivos segmentos o quo las mismas 

sean aclaradas perfoctLmenrte 

9.-Del use do un l5piz -Si cl sup-rvisor de equipo tiene quo 

marcar on algun forma cuestionarios 

ouc han sirlo compleados, debermcL ha 

cerlo sicmpre con un l6piz verde, de 

tal mrmera quo cada combio puede ser 

10.-Del procedimiento 

para recibir Y 

identificalo maIs tarde. 

-Al torTino He cada o-a cl supervisor 

ceontrolar los cuestio-d. equipo dbera re~tisilz los cuestio 

naries uo han side narios do cada entrcvistador,completa 

completados. dos durento cso d 

de sutma importancia per lo tanto debe 

manejarlos con el cuidado necesario. 

Despu6s do crda jornada d~e trabajo el 

supervisor debora.toner consigo per 

]a-menos seis cuestionarios completados 

(es decir dos per cada entrevistador) 

Tanpronto come el supervisor reciba 

un cuestionario complcto,deberA mar 

car ol nom,bro del productor correspon 

"Iicnte on su hoja Oe ruta do los cues 

tionarios.Es rosponsabilidad del Su 

pervisor de couipo rovisar el 100% de 

los custionarios complotados la pri

mera sc-mrans clo labor,las siguientes 

semrflas ro\risar. 1/3 dol total dc los 

cucstiona.rios comp1,ta0os (es decir 
un-o do cads trs. tornados al azar) , 

el Oupervisor eb. <:star scuro do la 

importencis do -!stas rovision.,,pues 

tratar C.. v, rific 1, ouniritoncia 
do lOs eui tinriio5< eomp].,-t.dos y 

m.inimi sar los, - ri s, por io tnto, 

dobo t, or susio cuiran1o (.n 1-,a revisin 
S.do ].os :iiS'los. 

http:tionarios.Es


Los aspoctos especificos ouo deber6
 
6
rcvisar soran discutidos m s adolan

to (parte ' pag.1P de este m-nurl). 

Postcriormento ya rgvisados los cues 

itionarios y resubltcs lo..) detalles 

relacionados con ellosdobe mantener 

los reunidos hasta que sea posible
 

entregarlos .l supervisor do Sector
 

y este pontericrmento hara llogar a
 

la oficina de Coordinaci6n situada
 

on la ciudad de Tarija. 

l-.ntrovistasno re,liza -Una ontrevista es considerada no rea 

c "lizada 'cuando por alguna raz6n eldas 


entrrvistador no puodc encontrar al 

productor 6 quo 6ste rechaz6 retunda 

mento responder al cuostionario.Las 

entrevistas realizadas son discuti

das en detalle en el manual del En

trevi st xdor. 

Cuaudc un entrevistador devuelve un 

cuestionario en blncopor no haber 

rcalizado la entrovista antes de con, 

siderarla una ontrevista no realiza

da 31 supcrvisor do eouipo,debera 

tratar de encontrar las razones y las 

circunstancias aludidas por el en

tr~vistador,y tratar dc ayudarlo a 

efectuar la oetrovista.Si furra fac

tibl,sc dcber- hacer todo lo posi

blo para uvitar oue una entrevista no 

se realice.Sin cmbargo se acepta los 

sii.n es proccdimientos gue ayudar6n 

a roducir el numero d1e Ptrevistas no 
• reaiZ~cdas. 

i2-E! productor estI fue
ra rie lugaLr temporal -Si ci productor no so o-ncucntra on ca 

mente sa, el ,nIrovistador debe'. preguntar 

a los vucinos la posiblefecha do su 

'
 
!.i i- . . :' . .. : i . .- . : . . : .'. . . i . .. . TV .. 
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regreso. Si el agricultor a Oejado 
la zons o su £inca haya sido con 
solidada con otra pcro muy recicn

tc:,cntoncso s posible quo el pro -

ductor, sea localizado, on :se caso 

11 -El productor rehuza ci productor sore t71i stado 

a scr entrovistado -Si el untIO.,istador inforna quo el 
productor rehus6 a ser cntrc:vistado, 

C. supervisor dobor6 visitar a] pro
ductor y tratar do convcncorlo a coo 

perar, o)Tliccndolc quo su colabora-

ciO:a cs importanto pare quo las ins
tituciones encargada:dol cstudib ,ob

tengan la informaci~n nocosaria pa

ra podcr aumontar la producci6n e in 
gresos dcl sector agropecuarios. 

11 .de-El entrevistado -Si e] entrevistador no puodOe locali
no puodo oncontrar zar mna finca o al productcr determi
 
la finca o al pro- nado 0ontro los linites ao su scgmen 

ductor to, el supurvisor rdebor. regresar al 
sogmuna.,2eto con el entrovistador. 

l2-Codificacion do las 

entrovistas no reali-_De haberso agotado todos los esfuer
zadas. zos hcchQ3 parsr llevar !. cabo una on

trovists el supervisor da cquipo do

be ascFurars . 67 quo la codificaci6n 

Son corrcctc , 11 s dcir, ! indican0o lasozn corc-0 

rszon 6 las razones por las culles 
no si, rcaliz6,en ci cuacdro 014 ( do 

ia p21ina 'I) y/' las casillas 2,3,4, 
6 5 sc-n cul.s fucron las razonos. 

Los c6digos corrcspondicntos son los 

2.NC , C.cnco Iir6 iforant. 

?Eh(tn O- V]jc
1K°}o cjuicrcn r,.rp,,nd<cr 

5. Otroo
13-Control deo los 5.'....
 
cu CotoriariOS 
 -Todi
CU C-sti onari o s. 

voz quu no so hays podido realizar 
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urn. entrovista,d,-berl" buscnr b1nom
 

bru dol proluctor .n in. iistv ruF

poctiva y 0d.b.,r rnrc y/o cucrioir 

"N" ,n ila c nninr "Co lui 

na par,, cnX( &:LuLo abiqu : ("Ste 

ccstioniaric, .quiios quc han 

sido couita-dos y re.visados. 
13-Cuostionarios parcial Si por aiuara-zon a-Jp n cntrovista

mente comTwlot!7dos. 	 OLor no puc~cll coripiet.-r in ontrovista 

(por ojc,_lmio:d'obido -1 rechazo dol 

proCAcitrzmcjt,:auar con ia cntrovis

ta) J Sup, rnrisor dbr&cooperar al 

cntrevistalcr -,i- !a Ti,-jor !crraa quo 

jusgur. conVclli ,,ntc, par compiutar 

in cntrovista. 

-De habor fracasa(-o todos los esfuer 

zos pr-ra compiut-r la ontrevista,dc 

bera' escribir ci: las -.notaciones a.1 

pie do la~in corruospozr'.lento dAcl 

cue.-tionario la r, on o ins rvzno 

por las cuales no 7vo iogro, cofplotccr 

buscar -DL riombr, 'dcl procluctor on ia 

lista y -.arcr-r y/o cv-cribir unma"I 

en 'aGC:lii~nn rarr ch .qit'&o". 
1L4-.D& in sustitucio'n (1c 

los entrovistadOoros. -Uni ontl~eviE"tacor nodm' scr sustitui 

CO C.-. cualqui.~r i-o-.-onto svi incurrc 

cr. ins FAi-ai. ntjsE infraccioncs: 

a)si onl -c ti'abnljo (c unasnn 

V~~~t~r- la~in:i~nmiotacioflin 

cmnLtxv7 cor'UnniJ( Ics por ovLSionoS 

o kwrrr . c Tra _Itrcvi,-ta. 

b)TIrr 2p2:n-hiii0 nfiestp onl 

ci ti-a-bLjo. 

c)P~or oll~'oo .r;cuuicnto do 

un cut!';t D '-L r 

d )Aokr >1
 

a)Prr d nart sii jWfc- irrunodiato.
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15-D(. la f~el-cci6n 
submul stra.-E 

de lac 
u~c~ O dO- '.qp O.st? .A cmf-

car[-aLdo dc sell-,ce ionar la -lib-nuc-
trn7 cc., imr: fraccio'ji. dc -istroo 

d /' , C-'sta ]ub-niucstra s,-rf so -

Sc 

cim 

10 h 

(X-cI 

r't'c ser paoiiblc on 
Blilpeivisor Cco zona. 

presen 
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CAITTO II 
DIVICIO'T D'~IMILN JJf)oTTFO 

-Prbp('riito dc is. revicio'll
721a bj tivo pri!tcipa. do rcvisar las 
outioJnnario,-; en cl terr'o o c 

cubrir anuello s crror-,f3 consiadsrados 
gravecs, f caI<c Su c;-so,r ;tornar a l 
C:pJotarvJion y procc(d.,_ r &a1,Lcorrccci 0 n 

Aclossv-moichos crrorc~s 0 AO::-s 1 

i!A :n tificacio'n dc -rrares Linplica to
nlor uui c)Tncc:)t3 sabre la cc.lida. do 

loscntc~is I~aos,~ar'~12cs pos-ibic 
ciu ,c jias c:stzn :.ial itorpretando al

(~2l5corlcc-,tos o dI'2iniciornos do ma

~ im,i ('lY ccii- .12CtiarjioLe2ng., in 
consict,-nrci- 'o .t caso (.1 Super

\risor 0c-bera -;.cl-rar lo!7 concoeptos as 

euras y rcc'r *-J . enul-rcistadlor quo 
rCebe a Dcyotus6iar su rianual dc: 

c~nr~isv~crc . ~-;aobservacitn im

pa~':t0ob rsiiar.ot~i ronto 
010,1_0 se psi a ~-trqii sc. 

si.-:-a com(tic nJo los riomas errcores on 
ci futu-c.,,TcOr. v-,z qu( rl ci upurvisor 

c~l:Thr~ In:;1rar gr.v(c ufl -I cuestia 
0rio)2(.njslo s:-.br ,tl untrovista 

( r..rcrr ac.ct y cnccia-'ce coma 

notsicnr c~cr.ts~al finc]. cYcarla 
sccciO'n- dc]. CuestianarloI. Para verifi

car -i ci. ontrevist,-.,or toc canl 
vJ[jpobi o.y ouc 2. su punta 

C"C vista pucd. . Scr ros"Uel. 
C s e (1'cbn r,--v i ar

llp(;,rvi -ar rcvi-art . l 100% 0c to.,os 

loa- ieoa ].z~'nvaIa,, s:ub
: ,ic~uicntc.', c Cd sa . j"0 
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sugiore ceoao ci mejor pi6x± do trvaba

joer olci dc obscrv-.r par io rnos 'I 
ent-c!vizstc. par la. maKhn,, y ra~vi!sar 

Currrto la taoy la xnochc los cu

estioflC.roc compict;admo, esc u.s~ 
O''_c~cu&l.uicr Liodo es precise re 

corcl.r cu'.n impor-trmitc es revisar 

lc,.- cucA-ionario3 coLrlietafos lo rn5.s 

3.,-Do la observaci6n. de !as prnoosbe 

entrovistas,- - u-p(.rvisor Ocb. obsurva-,en la pri 

mor. ;::o:2tma de t;rabeajo al, mcoes -k on

trcvist,-, por cl{ a, los suboigientes 
dias po(.r t -)2observc-ciones, hasta 

ile~zar a 1 obscrvaci6n por dia res

poctivaoi,tc.La observaci6n censis
tireI.. n Pcorpafirar -.1 cntrp-vistrdor on, 

uria scosic'n 0o ontrovrst-a co-me un sim
pie obz:,crvad.or,nin intorvenir dirccta 
mentc ,cralvo OeTuus dc Linalizar la ci' 
trcvista. 

4.-Del cambie do las res

pucstas- -Funid=r.citvlmontc ei muocrviser no es

ta' facui-tado,para c-mbiar nin~una res
pueta Sin crmbar~co cumado sea posible 
once:ntrar 1-, cmuit cerrccta~y es

tf6 abs-ht'oLtc -curoCde su cerrcc

cio'n,entonc's no borrara6 ia rns-oucsta 

ori,-i*i1.A y c,,cribira ia respuesta ce

rrct-. con unr 1i.s verdce0 
5-Culande dobora ci cutroi

tador i~egr 2sr ,, la -.Lo ~-,Fupervisor podrc! OiFs.onc~r ouc un 
tacjo'n p-r ob-Loncr irn2ar- ontrcvistr.1cr r- ros., a ia c.:qpiotaci'n 

-12ci6n. iy solo ri,cuaiido a7go )je mayor 

ir~portale c hayarr o -dticlo a so haya 

rc p-i trW c ertmn ,m-ruervi 

tr(.vi,-rtrZor rc [7r(safcutrcrt 

..Y-otaci6n ,.(~ pricn~ f 

ti.w.po valj.io -o,lo cutil iumlica un au
m(l- tcO0c1 costa o !l r iciesta tradiu
rA. rio rol'- ili a co tntr7-Iqor-tc- eai~ 
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CuancO-c c~j supor-vi,,or oncuentura 'Ln error 

duranto la' Tevisi 6 ::x dol cucstiornario, 
deborS. trazar tin circu2.o C.lrudedor dcl 

nl'b,,.ro o lotra de i',i prog-utrk correspon 

Jicntc con uaa la'piz vcrrlc. 

6).-Control *,)e los orrorcs 

graves- -1h caclQ. cucstionario cormplet-do ,sc de

bcrA controlar c.-. principio !cc erro

rce2 y omisionims graves.Los controles 

ilMa5ores quo, so, .-.cbcn hacu.r. on cAa cu

costior!-rio ,de manora tal qrexi m cncucn 

tah a I Cui o aljr Lnos orrorus on estas 

partos Jol cuo-stionarioc l o-ntrevista

rl~or Oeberai rogresar a la explotaci6n 

para obtener la informnaci6n correcta. 
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COLTROLFS I7AYORES 
So rcfic-rc a los controlcs7 cruo sc. clc.b~r!. rcc.i-,.r prr. cad.'i
 

uno do los for-nulqrios csL)mp.it'oF;.Eltos ctoc clpn la
 
primera fast, dc los controlci- auc. ti,:incu,; roalizar parn 1,-- tc-r-
cera p~arto de los, formul1.irios nu,-- rcvis. ri fondo cad. 'La,
 

I.ESTAIJO FTNAL DE LAd EITRTEVISTA -Vt;rifiquco si soha -arc,-,-o uade 
Pag.3 inciso L las casillas para rL'spuesta. 

Si s. ha -,arcado la rssilla pama 
rcsplicst!7 e',3,4,' 5, iveriguc cue 
hrya anuntaC~o un-i cyplicaciori sa
tie'frctorici en "Anotaciones" al
 
pic dc, 1- pagin,.
 

2tGOMOrM-TTES ,AlELHOGAR -KI s<,,uado control mayor a ser 
re 
visalo os el -u(. su oncucntra en 
la p6Z.4 doi cucFstion.a-rio y ouc 
corrus-pond6c , los compon. aitos dol 
hop-r. La rospuesta a la pregwrita 

3cY-, dlichq. socci6n Hd.:b2 scr igual 
o riay-r c'uc. I.,- rcspucsta a la pro: 
clunts. 4 dOc la 'misma sIccio~n. 

-.TRES IRhSPUESTAS -Coiitroi nue no s-- hray. marcado 
PLg.7 Prcg-unta'I'! 

'~tr-s:nas C!nSillas pnara respuOs 

t-n 1:'. caSilis. n73. 

4.rTILIZACION Y SUPERhFICIEh Fiup .rvic;or debt O'npCl 
TOTAL P6.g.,10)y 11 ia sirirtorin. Cc las c'-s.il1las 081 
pr,,:untnS 17 y 18 hast 088 dc ins pr -Cgtats 8s... y 

18b. rcb.. .r ig-uai -,l dc, 1, cs,?
sills020do i Tro[unt- '17, 

C~lTITvos-- T1RA~ISFERIDOS DEL -Controlencu, ol nombro- -v -rficc 
DIBUJO rlo cad-. cultivo indopo-nriorto- aso

C12'O c i--Clv O ton c1 di
bujo, h-y- r'afrido,: -il r una 

ifna~nis.t'iblr.L Cc las prepuntas 

D -1,T)us :C - vorificar quu, un culti
vo ha Fnido transforido a in tabla, 
col.oau*- uin tirui.r dlos-nius d(A 
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nobr.. en cl Oibujo. 

65. FILS CO iPLETIfAX1Z71'23a. -Par,. cnrl!n cultivo -c~cb2et~ comn
1c -u 

cs dc-cir 1?. siL-uicntc iniformaci6n: 
a) Total de pronlucci6n,incluyen 

c o la criljd-1"unda 1 y peso 

par uriidnmd. 

b) Porceat-jo. Pgco n Espcecie 

(si cs qu. habirt). 

y r2.b. plc .('-) corresponcliitc, Lila, 

c) C-iatidaci para Consuno Hui'icuo. 

c) El pr ccio por uniC~adl vendida 

o cA. vald~r totnl dc; ventas. 
71UJSOS DE PPODUCCION IGUAL 

OSUPEPIOR AL TOTAL DE PRO- -Vorifiquc Si la suna ica las c,-ntid.-
DUCCION EIJ y~a: b. (Ics dcstinadac a pago on espocic 

consumc huwitno , vc-ntas y cuilosqui a
--a otros uso- i--licados: cn "Anota 

cdofl?',sk.a igual o superior P.1 to

tal (c. -rodurcib. 
8.N1JIIERO DE CULTIVO PRIN-- Contro"lc: qus- s( ha'r--. vci-otado para 

CIPAL F-T r23b. ca'.cuitiv( s&;cuidalrrio asociado, 

ni'nv.lcro dIc la linca 0.cultivo 

pricip~lx~n~:con o! curnl csta' 

+CULTIVOS TRAITSFiEPTDOS P LA~-cltocam 1nar inr 

PEUOOGI(YAS Oc.earls 

TOS (Profimta 25).blsd .urcut ?ayT,
 

TABA P cuiltivc- a:motaoe) cilas ta 

h-ayr. sido trcn -fcriro a. unn line-a 

dcl cimadre on la pri.gunta 25 

!O.LLTTADO DE LA TABLA, DL 
TECTTOLOGIA Y GjASTO)S (P~~-Vrfi si tcOd ain il-t'. carrt 

cs. 25). jynfl(liclit r a-r clltivo so hay'. 
11. lico. 

lm(1t.
Pr~r.1 db,::- ccncidornrsc 

a)Csfac~c fr.Mr3la(!(onorni
na "ToC-6.- lo-, Cultivras", es 
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decir los incisos b-I inclhsive,
 

dobcrli llenarse.
 

b)+Para cva.O cultivo apuntn

do se dOcbon ]lcnar a,cg, 

i.k.
 

c)+Si c-.fisti -ran compras (gae

tor) entonc.s tienc quo 

eyistir ui total.
 

d) Si informaron rnstos cul

tivo por cultiv ,el total 

scra i au':xa dc las; partos 

Oe cada cultivo. 

11.TRES RESPUESTAS -Para cada una de las siguicntos pro 

gunt: controlc quc no se haya mar

cado mas dc trcs casillas para res

pucstas: 

a) P'*g. 3 pr-_Ucntr P8b. casilla 321 

b) " 33 58 381 

c) " 34 " 6" 387 

(1) 35 " 64 " 388 

L) 35 65 " 389 
f 37 7o. " 410 

c) 58 71 411 

h) " 38 72 " 412 
+ 

SCO"....if. CUALQUTERI'. D)E LS IERR0PT GPNVE AP.RCADOS COT J.STERIS-

CO SE DETE DI'LPONAR TITEVITABLEI.NTE A,LA LF LOTACION PARA CO-
RRiJ GI'DTO , 

http:SCO"....if
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COITTTOLES rM-TORES 

DespOOs quo haya ctua,"o los conttolus mayorosdobc proceder
 

a rcalizar los consigicnt(cs control-s de rrDros menoros para el
 

tOC - dc los formularios au! esta revisando a fonC'o cada dia.Eatos
 

orrores no son lo suficientmcnt, importnt-r: come para que los en 

treovistadoros tongan qua. regres~ar a la : -plotaci6n. salvo on el ca 

so .. su juicio, los orrorcs coLICtidIs scan tan nuorosos quo se 

haga nocesario hacerl,sin embrgo, si cl cntrcvistador tuviera 

que regrcsar a la e-plotacioon para corregir im error grave cl Su 

pc.,rvisor 0(bcrao aprovechar la oportuiaidad para tmnbi6n corrogir los 

erroros mcnorcs.TD;be marcar con un circulo verde el n6.mero de cada 

prcgunta donde so ha identificaJo uin error. 

SECCIO I 

EL PRODUCTOR Y SU HOGAR -Uno do los controles considerados mo

nores os cl quo sc rofiere a las fir

mas tanto del entrevistador como del 

supervisor de equipo de la p~g.3, se 

dobe vorificar auo c-n las casillas 

cocificadas 015 y 016 deben estar a 

notadas los respoctivos n=eros do
 

id~ntifico ci6n. 

-En la pa'gina 3,pregunta I dobe cstar 

anotado cl respectivo nombrc y apolli 

do dcl Productor. 

-En_ la pregunta 4 (le la pagina 5 en 1-s 

casillas con 055,056,058,059,061 y 06' 

Clobe e::istir -LLaa respuesta en uata de 

las tres altornativas aue so proponono 

-Th la progunta 7y8 do la p'gina 6 on 

las casillas 016 y 067 debe existir 

una respuesta en una dc las alterna

tivas propuestas.
 
SECCION II
 

LZ 1PLOT.ACION --F las proguntas 9,10 y 11 do la p~g.
 

7 las casillas cocificadas 07".07, y 

073 deben contcnjr ima respuOsta cn 

cada una. 

-En las prepgmtas 12 13 y 14 do la p 6 g. 

8 dobo c:-5.-Hr uma respuesta on la 
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DEDBERES DE LOS SUPERVISOIRES RESPECTO 
A PESOS Y IPEDIDAS 

1.-	 Apiutar todas las uinidades do rledida,tanto,de peso coma de
 
superfici6, que so encucntra 
 oc. la zorna (1JIT). Esto so deber 
hacer on la hoja prevista En las ni3mas deber6 llenar todas 
las 	colizmas quo apocoln. 

2.- Determinar la equivaloncia do.finitiva (correcta) en la zona 
(UPM),para cada medida do peso y superficie que so encuontre 
Esto se hace oncorraiido on un circulo la cquivaloncia defini
tiva on la hoja apropiadla.Ouando hey mucha variaci6rn 
en cuaab
 
a la e qjuivaloncia so tono la demas frccuenc"as coma definiti
va.
 

3.- Asegurar ouc los oncuestadores sic-apro reporben cada cultivo 
en forma crur.a,es decir,"Ints rOe sufrir cualqutier transf6rma
ci6n.La haba par ejenplo, debera'reportarse siempre en cati
dad 	en estado verde o fresco, Entes cel secado. 

4.-	 Para los cultivos quo podrji reportarse on unidades o peso 
el suner-,isor debera cleterr-dnar !p.forma ms comun oias fre
tente en la.zona (U-)M) c inter's.Cuando sca posible el su

pervisor deborE procurar cultivoque tun detorminac'o so roporte 
qi-Prar6 nlLsmna forula (unidados o peso) 1 (UPM)centra !a zona 
re interos.A continuacion aparcce unl lista d*o los cultivos quo 
se pueden reportar on unidad o pesos: 

cebolla 	 manCarina 
chirimoya 	 raanzana 
ciruelo 
 menbrillo 
coliflor naranja
damasco palta
duraz :o pera
higo porarnota 
lchuga pina
lima r~bano 
maiz choclo 	 rpollo

toronja 	 tuna
 
zanahoria 

e-'3/tbc. 
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SECCION VIII 

CREDIT0S Y PREGUNTAS 

- Si existiera una respuesta de "si" 

en la casilla 380 de la pregunta 

57, do la P~g.33, deben existir tam

bi6f respuestas en las casillas 381, 

382 hasta 387, incluyendo alternati

va cero, 

- T h la pregunta 68 de la p&g, 37 debe 

existir por lo menos ina respuesta 

en cualquiera de las alternativas de 

392 a407. 

CONEROLES. I~cifras 

- Controlc quo el encuestador haya es.

crito siempre en forma legible, las 
deben sen bien hechas y cual

quier apunte en anotaciones debe se 

1-'gible. 

- Controle que el enctestador no haya 

colocado nada dentro de las casillas 

codificadas salvo una cifra, una "X" 
6 t-rla " 
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TJn la prciun.ta 40a. do la par.6; 
si la- respuc(!sta cFs "si' on le, ce.

sil 349eL 'uarlro 4Ob. lol(! q-ac
sor J.l;nado y la casilla 3141 tiocnc* 
(-u,-- contoner in valor nuc- rosulta 
d. la ,:amia do- p-artcs 'L, la preg-Lui

ta 40b. 

-1ia la prtugunta, LV"a.0( la paF, 27,si 
co-1istc uir-l.- i-spuesta d."io la 
ca;aziula 3424, d,bc s.rtar ].lono ui cua 

Or-, corusnondiento P. la prcg-mnta 42b 
I.-' valor samotado on la casilla '345 
cdebo sur la S-uLma dO las partos do la 

prcgunts. 42b. 

xisirrospu.o-sta on 
d~cbo- oxistir anotaci6n on las casi 

llas 347 3,,48 do las pre~guitasSLi4a 
y /'/-ib y nascasillas. do la progun 

ta 4*5a. 

-fl~ positiva 33 d 

-De o2itr ropuc:;tc on 357 y/o 338 
(3o 1,, progimta 46, do la r~2~TO 

cuakdros 47,ZO ticncii quo lievar ano 
tacionos -,-os v1aloros L-!i,-ta(!i-s on, cl 
cuo.Oro 47 ~'bnsnurjy ser i~ua
loc- al. vL.I.ori fnita-dcs c:n Dl- cuadro 
C.C 1-. p 8,i -mta.cuostar 

i~ua1valo ano~r r. To. casilla .,)60. 

- .0 1C

I~n lai a 0l C.,- 1L~~" I. afl. 

75 Coebe 

http:prciun.ta
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respoctivo ails (074-,075,076) de 

1?.! 2 Parr.lt~rfl~i~r'T ropu- ntrls 

cad.,. prz{:[ixvt. i s inprtal-- que: ci pro 

(lucter,o -10nc-a inr 'I cultivo fuca 

ou la crocin 

-Fha rTlft. ~~ (~~c la p)6

ginL- (" ,'heb ciyiFtir u~oreSpuc sta on 

car',- un7 d las aiJa-c2iio~s 

SECCTON III ~i r{irt ' o2 ~ 8 e u 

TRPODUCCTI0 ,CO7TI YV~M p sri-or Ocebcr-l. r1is7rlo cultivosl 
DE CULTIVOIS- couprlnc'ola- con los dcl.os proporcio 

rlos on2 --.I. Cibujo y vorifca ae o 

vaf lorces totalufs ijo n:Jal srdn, a 

dae i1ai1.cd~iada 225. 

S-, CCIO3.T IV 

TECITOLOGIA Y GASTOS pFIRP -T-,L la proguxifta ','-a. rle ila -p-4g. r,do 

CULTIVOS o--itir =as rc.spuosta do "si"c -'1 

do.bo habur -roaioen "15 2 W 

-J!-In p romvc;Cu7ri c coc;1.L plg. 2;do 

sor lincl l -ros-oectivo -uaclrojlos 

totlEs.-7 ticun q.. 1-Ucaiar a. la a-

- ot-aci ,i haclh. 01,-i. casilla. cocifi

-T 2 laC.n '/!,la csum (Ile las cirras 

rmnotad-!r,_' 9O.cebe.- ,T~s,3~sor 

iCUal p 1is cifraj ssotE-I.a (Sla casi

5ICCION 	 IT 
CmINZAD32ANT~UJES-En I a proefaanta J?? lais p,6. ;5; si 

l. 	 ro.spuuosts. On lscdi-a'8os"i 

rJ~~ebort2a2 os ro-spue.-tum un-

(~~~~]2~-! isp nlaS casillasUL1 so 

-L. 	 i. raiaes/rut
un~~o 12 


das&.2L i,! (-'cla o5217 >i 

Jar. 	 .l.. 

s i~iorc0002 i{:ilF {;t12. n 
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I N T R 0 D U C C 1 0 K 

Usted ha sido designado para dcsempefar como Jefe de
 

Sector, en usted contluye la labor desarrollada por un
 

conjunto de pcersonas durante un lapso prolongado de tiem

po. 

Tiene bajo su entera responsabilidad la correcta y 

eficaz ejecuci6n de Ia encuesta, cumpliendo y haciendo 

cumplir a los entrevistedores y supervi.ores de eauipo, 

las instrucciones, metodos, normas de organizacion y pla 

zos oue le scan impartidos por sus superiores en la en-

cuesta. 

"Sefior Jefe de Sector: de Ud. depende en gran medi

da el 'xito de la Encuesta." 

La Paz, tafto de 1977.
 

~ ~r-v~4 ~",~7 



220 

DEBERES GENERALES Y ADMINISTRATIVAS 
DEL JEFE DE SECTOR 

1.- Como dcbe proceder el 
Jefe de Sector Antes de la Encuesta 

- Concurrira a los cu-sos de en 

trenamiento en el lugar, fecha 

y hora aue le indioue la coor 

dinaci6n general. 

- Recibira'el respectivo mate-

rial a ser usado en la encues 

ta. 

- Recibira'fondos para gastos 

generales y administrativos en 

caja chica. 

-. Durante la icuesta - Comprobara la asistencia de Im 

cntrevistad6res y supervisores
 

Recomond.rA a los entrevistado
 

res y supcrvisores el estricto
 

cwuplimiento dc su debor. Las
 

taroas no puodon ser abasndona

das ni interrrumpidas hasta su
 

zonclusion.
 

- Rccomendara', el cuidadoso mane 

jo del material cncuestal y do 

http:Recomond.rA
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los vehiculos asignados a los
 

difercntes eauipos.
 

Completadas las tareas antes
 

itadas rocorrerA. el 'areade
 

su sector, verificand6 el
 

normal desarrollo do la labor
 

de los entrevistadoiw y super
 

visorus controlando las tereas 
y aclarando cualauier consulta
 

cue pudiera existir.
 

Acomp,aiaraa los equipos a su
 

U.PoMo
 

ObservarA un dia de listado en 

cada U.P.M. 

Revisar6 el listado de un seZ 

mento par cada U.P.M.
 

Controlara'cl proceso de levan
 

tamiento do cada sub-muestra
 

an los segmentos.
 

Revisara.10 cuestionarios com

pletos en cada U.P°M. 

Controlara.la asignaci6n de
 
personal a los Sub-segmentos.
 

Llevara.cnumoralorcs para rem
 
plazarlos cuando sea nccesaio.
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- ColcctarA los cuestionarios
 

llonados y los mantendra.en
 

custodia.
 

- Visitara.2 viviendas de pro
ductores al azar en caa UoPoM. 

para controlar o verificar la 

realizaci6n de la ontrevista.
 

- Autorizara asuetos o descanso 

cuando asi lo considere. Es

te se' autorizado con previa
 

informaci6n del supervisor de
 

equipoo
 

- PodrA cambiar el Modus-Opcran 

di del trabajo de eouipo ( en 

situaciones tales como: fies

tas, reunionos, etc., oue se 

estem realizando en el segmen 

to q cntrevLstar), notifican

do de este cambio y la moti

vpci6n dc la mismn a la coor

dinaci6n gc.neral do la ciudad 

do Trija. 

- Podr,. c-inbiar o rcemplazar a 

los suporvisores cu-ndo se can 

prucbe indis ipli.na. y/o indi

cio O mal 3onportamionto. 
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3.- Despu~s de la Encuesta 
- Rendira cuenta y razon de
 

todos los fondos oue le 

hubieren sido entregados.
 

- PrepartalUninformQ escri 

to sobro el trabajo reali
 

zado, problomas ancontra

dos y comntarios o suge

rencias, para mejorar la
 

crtica y codificacion.
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PARTE I 

I.. Introduccion e Informaci6n General
 

A. Objetivo de la Encuesta
 

La presente encuesta estg a cargo del Ministerio de Agricultura de Bolivia
 
(MACA) en cooperaci6 n con la Agencia Internacional para el Desarrollo (AID)
 
en La Paz.
 

Mediante esta encuesta se obtiene informaci6n de un nr-mero determinado de 
productores agropecuarics ubicados en los departamentos de Chuquisaca, PotosT 
y Tarija. El prop 6 sito de sta encuesta consiste en obtener informaci6n de 
utilidad para las personas que viven en dichas zonas y servira.para mejorar 
los sistemas de asistencia t6cnica, financiera y educativa. 

B. Confidencialidad
 

Toda la informaci6n individual proporcionada es de cargcter absolutaneate 
confidencial y se emplearf s6lo para prop 6 sitos estadisticos. En ningun 
caso se emplear6n los datos recabados para prop6sitos fiscales o impositi
vos, ni para ser usados como informaci6n de cairacter personal. Es de suma 
importancia que estos datos se mantengan en absoluta confidencialidad. 

C. Cuestionario
 

El Formulario BOL-3 es el cuestionario en el cual el entrevistador tuvo que
 
anotar la informaci6n obtenida durante la entrevista. El cuestionario
 
consiste de ocho (8) secciones:
 

Secci6n I - El Productor y su Hogar 
Secci6n II - La Explotaci6n 
Secci6n III - Producci6n, Consumo y Ventas de Cultivos 
Secci6n IV - Tecnolog'a y Gastos para Cultivos 
Secci6n V - Crianza de Animales 
Secci6n VI - Productos Eaborados
 
Secci6n VII - Otros Ingresos y Gastos
 
Secci6n VIII - Crgdito y Preguntas Miscela.neas
 

Formato
 

El entrevistador habr6 notado que gran parte del cuestionario estg sombreado,
 
incluyendo algunos de los espacios destinados a las respuestas. Sin embargo,
 
algunos de los espacios para resnuestas no esta'n sombreados y son faciles de 
distinguir de los que esta'n somhreados. La sombra es para ayudar a las 
personas que tendrrn a su curgo In claboraci6n de datos incluldos en los 
cuestionarios d zpu6s de quo el entrevistador ]os haya anotado. Todas las 
preguntas que el cntruvistndor debe formular aparecen en las partes rombrea
das. Los espacios para respuestas quo no ost~n sorbreados corresponden a 
datos que debon perforarse en tarjetas quo posteriormente sertin colocadas en 
la coinputadora para su ejaboracion. 
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Casillas Codificadas
 

Si examina el cuestionario detalladamente podra notar otras diferencias en 
los espacios reservados para las respuestas. Los espacios sombreados, como 
los que aparecen en la pregunta 30a no tienen nada impreso. Sin embargo,
notar6 usted que los espacios que no est6n sombreados tienen nu'meros de 
tres dfgitos en el Anguio superior izquierdo del espacio. Estos nu'meros 
se denominan n1zMeros de casillas y son utilizados por el tecnico operador 
de la mquina perforadora. Los espacios para respuestas donde aparecen 
estos nm'-rercs se denominan casillas. Los espacios para respuestas que estgn

sombreados y que no contienen estos nurmeros se denominan casilleros. Es muy
 
importante recordar esta distinci6n porque ma's adelante en el manual usare
mos esa terminologla y nos referiremos a casillas y casilleros. V6anse
 
los ejemplos siguientes:
 

Esta es una casilla
 

Esta es una casilla para
 
una cifra total
 

Este es un casillero
 

La casilla o cuadro para respuesta es el tercer tipo de figura que aparece
 
en el cuestionario. Dichas casillas o cuadros son pequefias y aparecen junto
 
a una respuesta alternativa ya izpresa. Figuran siempre dentro de una 
casilla. V6ase el ejemplo siguiente: 

Hay dos casillas o cuadros para respuesta en Ui3 
esta casilla; una para la respuesta afirma- i]DSi
 
tiva, "Si". y otra para la respuesta nega
tiva, "No." 2IZlNo 

D. Codificaci6n y oevisi6n 

A fin do aprovechar la informaci6n recogida en la encuesta, Csta debe ser 
tabulada Tor una computadora a fin de producir tablas estadfsticas. Una 
parte 2sencial de este proceso es la codificacion y revision que so realiza 
en la oficina Lula vez quo se hayan completado los cuostionarios en cl cainpo.
La codifiaci6n permite a la computadora "leer" los cuestionarios a fin de 
interprotar los datos y producir las tabulaciones necesarias. 

La codificaci6n simplifica los datos pata que puedan ser porforados y colocados 
en la computadora. Las funcionos de codificaci6n son bastanto soncillas y 
generalrwnte tienen quo ver con wia casilla a la vez. La revision o edici6n 
comprueba la validez do los datos y verifica quo las respuestas sean con
cordantes. So comprueban los totales, las conversiones, y los patrones de 
saltoo, igualmente se vorifican y se revisan las tablas y socciones. 



Serg obvio despues de leer esta breve descripci6n que la codificaci6n y
 
revisi6n son elementos claves en el proceso de la encuesta. El 6xito de
 
la encuesta dependera en gran parte de la concordancia y exactitud de parte
 
del personal codificador y revisor.
 

2. Procedimientos para.Corregir Errores
 

A. Introducci6n
 

Aqui definimos las categorfas b~sicas de sus tareas como revisores y
 
codificadores. Usted realizarg estas operaciones, segin se especifican en
 
este manual y en las instrucciones suplementarias que le suministrara un
 
supervisor de la oficina. Es importante que usted siga estas instrucciones
 
al pie de la letra en todo momento. Si tiene algn problema que no se haya
 
mencionado en las instrucciones, pida a su instructor que le de las
 
instrucciones pertinentes. Esta nueva situaci6n probablemente ocurrira
 
en mas de un cuestionario, y es importante que se mantenga esa concordancia.
 

B. Revisi6n para Determinar la Factibilidad del Procedimiento de Computaci6n
 

A medida que lega un grupo de cuestionarios a la oficina, los supervisores
 
tendrgn que llevar a cabo un procedimiento de ingreso. Se considera como
 
grupo aquellos cuestionarios que llegan de la misma UPM (Unidad Primaria 
de Muestreo). Los cuestionarios se colocaran en 6rden numerico segun sus 
numeros de identificaci6n. Los nmeros de identificaci6n se derivan de cada
 
Departamento, Provincia, Cant6n, Segmento, y cuestionario dentro de un 
segmento.
 

Hay diversos puntos que son esenciales para que un cuestionario sea v9lido. 
Antes de comenzar con las tareas de codificaci6n y revisi6n, un supervisor 
revisarg cada cuestinario para cerciorarse que se hayan incluldo cada uno
 
de estos Items. Mantendra una hoja de control (Registro de los que no pasaron
 
la revision) para los cuestionarios en cada UPM que correspondera al grupo
 
que usted revisaral. Algunos cuestionarios se clasificaran como entrevistas
 
que no se llevaron a cabo y otros seran clasificados como incompletos. Usted
 
no debe codificar ni revisar ninguno de estos tipos. Usted debe codificar 
los cuestionarios que pasan la revisi6n inicial que determina que puede 
computarse.
 

C. Detalles T'cnicos de su Trabajo 

Usted debe procesar unicamente un cuesticnario a la vez. Todas las anotacio
nes y cambios deben realizarse con lapiz roJo. Solamente el codificador que 
ha colocado su ni'*mero de identificaci6n en la casilla 017 debe hacer anotacio
nes en el cuestionario. Cuando alguna otra persona haga alguna anotaci6n, 
debe poner sus iniciales claramente en las anotaciones fuera de la casilla. 
Las respuestas originales nunca deben ser borradas. Deben tacharse. Las 
correcciones y anotaciones realizadas por usted deben hacerse en la casilla 
apropiada cuando sea posible. Algunas casillas, especialmente las de 
Producci6n, pueden ser demasiado pequefias para la respuesta completa. En 
tales casos, extienda el nwiuero hacia la izquierda y dibuje un c~rculo al
rededor do todo el n~iniero. AsegU'rese do quo todas sus ariotaciones sean claras 
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y nftidas. Los datos erroneos deben ser tachados y la anotaci6n correcta
 
debe ser anotada y tener un cfrculo alrededor de la misma, dentro de la
 
casilla.
 

A medida que usted proceda con la codificaci6n y revisi6n, el supervisor
 
aclarara cualquier duda que usted pueda tener.
 

Antes de comenzar con cada cuestionario, proceda con las siguientes tres
 
operaciones:
 

1. 	 Anote el cuestionario en su hoja de control segrn se ha indicado.
 

2. 	 En el ftem "0" de la pagina 3, firme su nombre donde dice "Firma del
 
codificador" y ponga su nurero en la casilla 17 ya que usted es 
el
 
responsable por la codificacion y revisi6n de este cuestionario.
 

3. 	 Di la pagina 3, cabie los n'neros de las casillas h, i, J, k 
a 10, 11, 12, y 13 respectiva'nente. Durante la codificaci6n, haga un 
cfrculo alrededor de la respuesta apropiada en cada una de estas 
casillas para diferenciarlas del ndmero de la casilla. 

4. 	 Pase a la pagina 4. En la casilla 23 hay un error tipogr9fico. 
Cambie el n~mero 1 que esta en.la misma lfnea que la respuesta "No" 
a un 2. 

21l-INo
 

Continue con Is labor de codificaci6n y revision.
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I. Funciones de Codificacion
 

A continuaci6n se encuentran las funciones generales de codificaci6n explicadas
 
en las p~ginas siguientes, Estas funciones deben llevarse a cabo en todo el
 
cuestionario. La Parte II especificard las instrucciones especiales de codi
ficacion y revision para cada pregunta.
 

1. 	 La respuesta "Invalida" 

2. 	 Volver a anotar respuestas que son diffciles de leer. 

3. 	 La eliminnaci6n de anotaciones innecesarias.
 

4. 	 Anotaciones que se encuentran fuera de lugar.
 

5. 	 Redondeo de n~meros y verificacion de los decimales 
a. 	 Pesos
 
b. Hectareas
 
cc Porcentajes
 
d. 	 Ahos y otros nimeros en casillas llenadas
 

6. 	 Casillas en blanco
 

7. 	 NLxmero mgximo de respuestas
 
a, Una respuesta unicamente
 
b. 	 Tres respuestas permitidas
 
c. 	 Seis respuestas permitidas 
d. 	 Casilleros de respuestas incompletos
 

8. 	 Asignaci6n de C6digos
 
a. 	 Nu'meros de identificaci6n
 
b. 	 N~u'eros de identificaci6n del personal
 
c. 	 Cuadros de cultivos - Items 23a y 23b 
d. 	 Meses
 

9. 	Otros
 

10. Conversiones a unidades estandarizadas
 
a. 	 Leguas a Kil6metros
 
b. 	 Medidas de superficie a hect~reas 
c. 	 Diversar unidades monetarias a pesos 
d. 	 Cantidadcs de cultivos a unidades de medidas estandarizadas 
e. 	 Valor total por medio del precio unitario 

11. Sumas de las partes
 

12. Patrones de Salteo
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1. La respuesta "Inv~lida" (Operaei5n de Invaiidaci6n)
 

Esta Iuncion de codificacion es surmamente importante. A fin de evaluar los 
datos recabados, es imPortante diferenciar entre una respuesta de cero y 
una respuesta invtilida. Un cero es anotado por el entrevistador como un 
gu16n, -. El cero a menudo es una respuesta v'lida. Una respuesta in
valida indica que el respondiente no le di6 una respuesta cuando 'sta Tue 
requerida. No sabra cual era la respuesta, o no le di6 ninguna, o le di6 
una respuesta que no concuerda con los otros datos. El entrevistador marc6 
el casillero de respuesta "No Sabe, No Responde" cuando hay uno disponible. 
Cuando uno no esta disponible, tachara toda la casilla con una "X". A
 
medida que usted proceda con la codificaci'n y revisi6n, usted tendra que
 
indicar una respuesta invq1ida en alguna de las casillas. As' como lo hizo
 
el entrevistador, donde existe un casillero de respuesta "No Sabe, No
 
Responde", marquelo. Cuando no existe, coloque una X junto al nu'mero de
 
la casilla. Asegdrese de tachar cualquier otra respuesta que ya se 
encuentre 
en la casilla que usted ha determinado que es invalida. 

2. Volver a anotar resnuestas que son dif~ciles de leer
 

Vuelva a anotar las respuestas originales que son diffciles de leer. Si
 
usted tiene que pensar cual es la cifra anotada, para estar seguro cual es,
 
el perforadir tendrat el mismo problima. Tache la respuesta y vuelva a 
anotarla clariumente cerca de la respuesta original. No vuelva a anotar las 
respuestas originales simpiemene-e Dara que sean mas nftidas. Si puede 
leerlas con facildad, d6jelas tal como estaban.
 

3. La eliminaci6n de anotacianes in-ecesarias
 

Las anotaciones innecesarias deben ser tachadas y en algunos casos deben
 
volverse a anotar en la manera apropiada. Tache la respuesta original y
 
anote la respuesta necesaria lo mas cerca de la respuesta original que sea 
posible. Haga un c'rcu1o alrededor de la respuesta correcta si existe al
guna ambigiedad. A continuaci6n presentamos algunos ejemplos. 

Ejemplo a: Ninguna de las casillas que requieren respuestas en ndmeros
 
necesitan palabras que indiquen a que se 	refieren los nu'meros. Las palabras
 
"hectareas" o "Pescs" en las preguntas siguientes y otras similares en el 
cuestionario son innecesarias y deben ser eliminadas.
 

Pregunta 17, Pfigina 10 
'Uuuhas.
 

Pregunta 30, p~gina 24 	 valor
 
total
 

$b P4Or.-I 
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Ejemplo b: Los nmeros deben siempre indicarse en nilmeros argbicos, y
 
no en letras. Deben volverse a anotar:
 

Fechu, Pggina 3 
d~a mes dia mes 
12 13 0 213 

Pregunta 3, p9gina 4: 

Nfimero
 

Ejemplo c: Deben eliminarse las entradas mltiples en una casilla y 

colocarse como una sola.
 

Pregunta 68, pagina 37
 

Machete
 

Ejemplo d: Deben tacharse las respuestas que indican que no hubieron cantida
des o valores en la pregunta, excepto de guiones. Coloque un gu6n en la
 
casilla.
 

Pregunta 6b, Pagina 6 

N~inero
 

14. 	Anotaciones oue se encuentran fuera de lutar
 

a. 	 Todas ias respuestas del entrevistador en las casillas denominadas "Para 
uso de lb oficina" deben eliminarse. Si la antoaci6n es una nota del 
entrevistador o parte de =na nota, taehela y vuelva a redactar toda la 
nota en el espacio apropiado ma's cercano. 

b. 	 Tambien elimine cualquier anotaci6n del entrevistador en la, casillas 
adicionales que aparecen al final de la GItima pagina de cada secci6n 
del cuestionario. Anote estas respuestas en los espacios apropiados 
m s cercanoso (Esto se refiere a las casillas 68-70, 93-95, 155, 156, 
223, 221j, 226-230, 325-327, 354-356, 361-363, 377-379, 413-415.) 

c. 	 Aseg~rese de que las respuestas y las marcas esten dentro de las casillas 
o casilleros, no Junto a los mismos. 

d. 	 Si hay cualquier tipo de respuesta que usted oree que se encuentra en 
,na columna o i5nta equivcmla, usted debe obtener permiso del supervisor 
antes de pasarla a otro lujar. Si le da permiso, tache la respuesta 
incorrecta y vuelva a anotarla en el lugar apropiado. 
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5. Redondeo de los n~meros y verificaci6n de decimales 

a. Pesos
 

Cada casilla que tenga que ver con dinero, excepto una, es en pesos
 
completos. Los centavos se han colocado como ceros en el cuestio
nario a fin de evitar errores, pero es importante verificar que el
 
entrevistador no haya colocado la cantidad completa, incluyendo los 
centavos, a la izquierda de la linea que indica los decimales. Las 
anotaciones do fracciones o decimales en una casilla de "Peso" deben 

n o un redondearse. Cuando se multiplica para hacer una conversi 6 

total, s6lo debe redondearse el producto final. El reaondeo sigue una
 
regla simple; si la fracci6n es menos de 0,50, el n~unero se mantiene 

tal como esta; si la fracci6n es 0,50 o mis, debe eumentarse un nu'mero 
m~s. Si la fracci6 n o decimal ha sido anotada en la casilla (no lo.
 
n6rneros enteros) deben aumentarse par uno. Las fracciones que se dejan
 
deben ser tachadas. Si el n rnero canbii, debe tacharse y arnotarse la
 
cantidad correcta. A continuaci6 n figura una lista de las fracciones 
mas comunes y sus equivalentes en decimales:
 

1/4 = 0,25 1/2 = 0,50 1/3 = 0,33 2/3 = 0,67 3/4 =-0,75 

Ejemplos: 

Pregunta 50, pagina 30
 

3-/iu 37/u 3 Vu 

S_________ $b0 /,00 tb 0 0 

La casilla 368 es la unica que contiene centavos. Asegurese de cambiar 
todas las fracciones a su equivalente en decimales. 

Los pesos enteros d-bon anotarse en las siguientes casillas: 79, 125, 

129, 133, 137, 141, 145, 149, 153, 154, 186, 191, 196, 201, 206, 211, 
216, 221, 222, 225, 307-312, 315, 322, 323, 341, 343, 345, 346, 359, 
360, 366, 369-376, 382, 384, 385, 390. 

b. Hectareas
 

Las hectareas si'mpre deben ser anotadas en centesimos. Es importante
 

poner los ceros a la derecha de la coma decimal cuando la cifra es en 
n~noros onteros, Asegu'ese do canbiar tolas las fracciones a decir ales. 
Una vez Im's, es de sums-i v-; rtancia no ol;j.darse do Usto, ya que de 

lo contrario invalidarla Tdos los resultados. Tambien, asegurese de 

ponor una coma mn<i pkquofia ra.r que el perforador no la confunda con un 

n6mro. Esto afecta las siguientes casillas: 80-88, 92, 97, 100, 103,
 

106, 109, 112, 115, 118, 121, 158, 161, 164, 167, 170, 173, 176, 179, 181. 

c. Poreentajes 

A mcnos quo la respuesta sea exactamento 1,00, los porcentajes siempre 

deben consistir de dos algitos a la dorecha de la coma decimal y la
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.Jnea del centro en cada casilla de porcentajes. Aflada tu ce-o si 
s6:.- aparece un d~gito. Llene los dos ceros si el "I" hasta *Th lnea 
y los decimales indican 1001. Cambie todas las fracCiones tL Ccimales. 
Esto afecta las siguientes casillas: 122, 126, 130, 134, 138, 142, 146, 
150, 	183, 188, 193, 198, 203, 213, 218, 3149-352.
 

d. 	 Arosv otros nruneros en Ias casr11as ]lcnadas 

Todos los otros nrmc'ros eii las asillas llenadas deben ser redondeados 
a nmeros enteros al i7aal que las explicaciones en la secci6n de 
"pesos". Una vez rnus, todas las fracciones y decimales menores de 
0,50 deben redondearse hacia abajo y las fracciones y decimales mayores
 
deben redondearse hacia arriba.
 

6. 	 Casillas en blanco
 

Hay tres tipos de casillas que pueden estar en blanco.
 

a. 	 Las casillas al final de cada secci6n - Estas son para uso de la 
computadora y dee quedar en blanco. Son las casillas: 068, 069. 
070, 093, 094, 095, 155, 156, 223, 221, 226, 227, 228, 229, 230, 325,
326, 327, 354, 355, 356, 361, 362, 363, 377, 378, 379, 413, 414, 415. 

b. Las casillas relacionadas con.los patrones de salteo. Segun las
 
instrucciones do la 1'arte II, algunas casillas pueden estar en blanco. 
Esto se refiere a las casillas del item 25 y las casillas 79, 89, 313,
315, 316, 318, 329, 330, 31i, 332, 333, 3147, 348, 349, 350, 351, 352,
353, 381, 382, 383, 384, 385, 386, 387, 390, 409, 321, 341, 343, 345,

359, 360, 365-369.
 

C. 	Las filas de casillas. Entre los siguientes items pueden haber filas 
de casillas sin llenar. Si alguna casilla de la fila esta llenada,
 
deben lienarse todas las der_ s. Si alguna respuesta no puede ser
 
determinada, coloque la respuesta invaida en las casillas 
corres
pondientes.
 

Item 	4 - Datos personales de los componentes del hogar. (Nota: las 
tres 	filas en la pagina 5 son extensiones de las tres primeras 
filas de la pagina 4.)
 

Item 23a - Producci6n, Consuno, y Ventas de Cultivos Sembrados 
Independientes (Solos) 

Iteri 	 23b - Producci6n, Consumo y Ventas de Cultivos Asoc.ados. 

Item 	25 - Tecnologa y Gastos para Cultivos 

7. 	 Nrvmoro 1 -::im- do PesroStas 

En los items con casilleros para respuestas hay un n 6mero prescrito de 
respuestas que pueden ser niarcadas. Son las siguientes: 
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a. 	 Una Respu 'sta unicam-nte: Debe marcarse solamente un casillero de 
respuesta. Si no se ha marcado ninrnuna casilla, o mas de tuna, trate
 
de determinar cual do ellas deber'a haber sido marcada. Si no es
 
posible determinar do otras f'uentes, o par otras verificaciones que usted
 
est6 	realizando, rm-rque la cazilla come respuesta inv]lida do 
acuerdo con las indicacione- -n la Seccion 1 Rnterior. En otras 
palabras, 	 si hay un casillero de respuesta quo dice "No Sabe, no 
Responde", Mrnlquelo. De lo contrario, marque tua X en le casilla
 
o cerca del nunero do la cazilla. En los patrones de salteo, siga 
las indicaciones de la Parte II. 

Casil'as que permiten solo una respuesta: 

Relacionadas con el patr6n do salteo: 078, 089, 313, 314, 317, 328, 
340, 344, 347, 318, 364, 380, 386, 408, 409. 

Otras: Casillas 19, 63, 67, 71, 72, 74-77, 90, 91, 231-236, 324, 391, 
y *'ascolumnas cnubezadas uor las casillas 021, 023, 024, 054, 055, 

056, 	 238, 240, 2141, 242, 243. 

b. 	 Tres Resni-ctzs Psrmtid-z: Las casillas quo tienen un asterisco al lado 

del namero de lL cazilla nueden tener uno, dos, o tres casilleros de 
respuestas marcados. Esto no incluye el casillero denominado "TNo Sabe,
 

No Responde". Este ser'a el "Iaico que debe marcarse si ninguno do los 

otros esta marcado. Si e: . marcado, y otras respuestas tambien estan
 

marcadas, 	 tatchelo. En los items relacionados con los patrones de 

salteo, es posible que no ha,'a ningun casilloro de respuesta marcado.
 

Cuando no 	existe un patron de sa-lteo, anote la respu.sta invalida cuando
 

no se ha marcado nin[lina casilla. La: casillas relacionadas con patrones
 

de salteo 	son: 381, 387.
 

Otras casillas que permiten tres respuestas son: 73, 321, 388, 389, hlO, 
411, 412. 

c. 	 Seis Resuestas Perrmitids: Las casillas que tienen dos asteriscos 

junto al ndmero de ia casilla pueden tener de uno a seis casilleros de 

respuesta marcados. Esto no incluye el casillero denominado "No Sabe, 

No Responde". Este es el unico que se debe marcar si los otros no estan 
la respuestamarcados. Si estr imarcado y otros tambi2n, tachelo. Anote 


invalida cuando no se ha anotado nada on la casilla.
 

Las casillas que permiten seis rospuestas son: 339, 342, 357, 358. 

d. 	 Casilleros de Fesnuesta Inc-7.oetos: En algunas casillas los casilleros 

de rospuesta no han sido c :?I earnonte dibujados por la imprenta. 
Es 	 necesurio asogurarse que !a respuosta correcta sea facilmcnte 

Hlaga un c~rculo alrcdedor do la respuesta corrocta, incluyendolegible. 
el c6digo, el casillero de respuesta incompleto, y la rcspuesta en esas 

casillas. Haga 6sto para los casilleros de respuosta incompletos en 

los items 	 2, 4, 25, 41a, 42a y 62. 
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EJemplo:
 
019 

2 = Su esposa?
 

3 = El hijo mayor? 

4 = Capataz o administrador? 

8. 	 Asignacicn de C-digos 

En algunas casillas, las respuestas estan escritas er palabras por el entrevistador, y es necesario que usted les asigne c
6digos num6ricos de los cuadros
 
que se le ha suministradoo
 

a, 
 N~meros de identificaci6n:
 

En la parte superior de la pagina 3, items a-e, 
enumere la informacion
usada para el n~mero de identificacion. 
Usando el apendice codificado
 _, verifique que el n'ero de identificacion haya sido anotado
correctamente en, el casillero sin sombrear a la derecha. 
Esto 	se le

explicar6 durante la etapa de adiestramiento. 

b. 	 Nu'meros de identificaci6n del Personal
 

Los items m, n, o, y p 
deben 	tener nurmeros de identificacion del personal
directamente involucrado con el cuestionario especfico. 
Cuando s6lo hay
una firma sin n=ero en la casilla apropiada a la derecha, consulte el
supervisor para instruccibnes adicionales. 

c. 	 Cuadros decultivos - items 23ay 23b 

Se ha asignado un ndrlero de c6digo a cada cultivo permanente y temporalsegn ei Ap~ndice _D_. Despu6s de realizar las tareas de revisi6ndescritas on la Parte II, asigne el c6digo de cultivo apropiado paracada 	 cultivo en las colinnas encabezadas por las casillas 096 y 157.Existen c6digos de cultivos para todos los cultivos que esperamos
encontrar.
 

La inform-teicn sobre cultivos es una parte b"Isica de esta !ncuesta y esnecesario asi(narles 
para 

el c6 digo apropiado. Cuando no encuentre un codigoel cultivo enumnerado, pregunte al supervisor de la oficina, quienasignarti un c6 diCo al cultivo quo debcr, usa-se para 	este cultivo en elfuturo. TnmbiL!n pueda ocurrir que 	 se haya usado un nombre local paraalgfn producto que tiene un nw'rnero de :!6digo asignado. El supervisorde la oficina tione una lista mas detallLda y puede verificar si cstees el caso. Si usted encuentra a]iran noinbre local quo conoce, poro queno estt inclufdo on la lista, pida Dl superviscr quo lo verifique.necesario que 	todos los codificadores concuerden on 
Es 

la asignaci6n delmismo c6diCgo para cada cultivo. 
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d. Meses
 

El item 28a (Pagina 23) casilla 320 - C'digo de tres meses en orden 
ascendiente segun la lista que sigue. 

C6digos pora los meses 

Enero 01 28a Enero----
Febrero 02 Diciembre zu 
Marzo 03 Matzo____ 
Abril 04 010312 
Mayo 05 
Junio 06 

' '  uJulio 07 28a FebreroJ u --
Agosto 08 Junio 
Septiembre 09 0206 
Octubre 10 
Noviembre 1i1 
Diciembre 12 

Cuando se ha marcado el casillero de respuesta "Igual en todos los meses", 
y no se ha dado una lista de los meses, ponga un gui6n en la casilla 320. 

9. Otros
 

Una de las funciones del codificadcr consiste en mantener un cuadro de res
puestas que se han escrito en la categorla de "otro" en ciertas preguntas de
 
respuestas mi'ltiples. Si en alguna pregunta existe un item que aparece
 
escrito frecuentemerite, puede asig .rsele un nt'mero de c6digo en una fecha 
futura. Es importante que usted hara una lista de todas las veces que se
 
presenta cada item bajo la denominaci6n de "otro". El registro se realizard 
por computadora, y por lo tanto es importante que usted no se salte ninguna 
de las respuestas. Llene el cuadro seg'n las indicaciones. Esto se refiere 
a las casillas O14, 063, V73, '075, 321, 339, 342, 348, 358, 381, 387, 388, 
389, ho, 411, L12. Vese Apt-ndice G, para ia Hoja de Referencia de Codigos. 

10. Conversiones a uniClehd estmd:iriz'adas 

Muchas cantidados relativas a !a rroducci6n de cultivos, superficie, distancia, 
valores montarios, cantidades, etc., deben convertirse a tunidades estandariza
das de medidas tales com e ,os, hect~rcas, kil6rmetros, libras, kilos, quintales, 
cargas, fanogas, etc. Bsuto b Sicanente es un procedimiento sencillo. Es 
importante quo so aplique el factor de conversic'n anropiado en cada caso. 
Los factores do conversion a ',eces canhian con cada UPM y pueden elabnrarse 
nuevas Jistas en !a tabla, o (stas puoden sor dOistribu~das. Para cada 
medida dada: 

Dcteriine la unidrd t .ad sn', 

Determ-ine *i factor de c::v.r;1on corrocto.
 
Multi p3 ::e el factor de i:lri~n la canticad do
par la unidad darda. 

Fn al[-a:o,; ]as i,,,' roaliz.das aparecenIancs,c,.vu, soran par usted y en 

los AlCm i (f . 
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a. Leguas a Kil6metros
 

En los items 9 y 12 el entrevistador.ha recibido instrucciones de in
dicar la distancia en leguas si el respondiente le da las cifras en esa 

medida en vez de kil6metros. El codificador debe usar la lista de 

conversi6 n apropiada en el Ap6ndice R y marcar los casilleros de 

respuesta correspondientes en las casillas 071 y 074. 

b. Medida do superficie a Hectareas
 

El ap6ndice HL contiene una lista de conversion para metros cuadrados a 

hectareas. Para otras conversiones, use los factores suministrados por 

los supervisores de la oficina. Estos aparecen en los items 17, 18a 

y 18b, 23a y 23b. En cada caso, el n'mero anotado en una casilla debe 

ser redondeado para ocupar dos lugares a la derecha de la ifnea de 

decimales. No debe haber fracciones en las casillas, ya que la computa

dora s6lo trabaja con decimales. 

ce. Divrsas unidades monetarias a oesos
 

Esto se refiere al item 49e. Cuando la unidad enumerada no se encuentra 

en pesos bolivianos, use el factor de conversion que se le ha suministrado 

y anote la cantidad en pesos y contavos en la casilla 368. Cuando la 

unidad enumerada esth en Desos bolivianos, transfiera el "valor" a 

la casilla 368. Anote las marcas 00 para centavos si la respuesta 

esta en pesos enteros. Si eneuentra otras unidades monetarias en cual

quier otro item de los cuestionarios, consulte con el supervisor de 

la oficina. Vese Ap6ndice E, para Cambio de Moneda. 

d. Cantidades de cultivos a unidades de medidas estandarizadas 

Las unidades de medidas estandarizadas han sido determinadas para cada 

cultivo. Fr los items 23a y 23b, el codificador tendra' que referirse 

a las hojas de unidades estandarizadas y convertir las unidades que los 

respondientes han enumerado a las unidades estandarizadas prescritas. 

Se debe maltiplicar la cantidad dada por el factor de conversi 6 n segun 

la unidad indicada. Esto se explica en mayor detalle en la Parte II. 

e. Valor total or medio del rrecio unitario 

Los items 23a, 23b y 24 utilizan el precio unitario para determinar el 

valor total de los cultivos. En los casos donde no se ha determinado 

usar la lista do precios unitarios qua se encuentranel valor total, puede 
en el npe'ndice L a fin de calcular el valor total. Al multiplicar una 

st 6
cantidad por el precio unitrio, asegurese do quo la cantidad en 

el factoruna uni-dd estandrizada. Cuando no sea c)osible detorminar 

do convur!;in de la unidad e;trndarizuLda o el precio tuitario apropiado 

no so encuentra on su lista, consulte con el supervisor. 

hO, hlb, 14b y 47 utilizan el precio unitario para deteminarLos items 
los valores tot,ales do los roducto's a;roecuarios. En los casos donde 

cl valor total no ha sido determinado, no se han imputado los precios 
la casilia debeunitarios-. Si no es posiV determinar el valor total, 


recibir una respuesta invalida.
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11. Suma de Tas Partes
 

En 	muchos items, usted debera verificar'la suma de las partes para asegurar
se 	de que sean iguales a los totales. En algunos items, este procedimiento 
se 	explicara en mayor detalle en la Parte II. 
 En general, es un procedimiento
 
sencillo:
 

Asecg6rese de que las unidades sean consistentes. 

Si 	no, convi6rtalos a una unidad estandarizada.
 

Sume las partes.
 

Compare el resultado con la casilla del total. 

Si 	no hay concordancia entre el total de las partes y el total
 
anotado, siga las siguientes reglas:
 

a. Si existe algfun error, cambie el total y corrija la casilla de
 
respuesta.
 

b. Si no ha habido un error en la suma, la casilla de respuesta debe
 
ser igual al nrrmero mayor (ya sea la suma de los casilleros o el total 
dado).
 

Para un ejemplo especffico, yea las instrucciones para la casilla 225 en
 
la 	pagina ja. Verifique las sumas de las siguientes casillas: 80-83, 
225, 307-312, 316, 318, 323, 329 (igual a 330 + 331 + 332 + 333), 341, 
343, 345, 346, 359, 360, 375. 

12. Patrones de salteo
 

En 	todo el formulario usted enccntrar6 diversas preguntas que deben contestarse
 
6nicamente si la pregunta anterior ha sido contestada de una cierta manera. 
Veamos los items 16 a (casilla 07T)y 16b (casilla 079) a seguir: El item 16b 
(casilla 079) se pregunta nic-nente si el productor ha respondido en la 
categorla 1 (Sf). Las categor'as 2 (No) y 9 (No Responde) son instrucciones 
de 	 saltear o pasar a la pregunta 17. 

16 a. 	 Tiene usted alguna superficie
 
arrendada de otra persona con u-/
 
pago en efectivo?
 

Sllisi (Siga a 16b) 

21-1Io )
( Pa. a 17 

91 -Ilo responde) 
b. 	ICuanto pag6 en efectivo
 

durante el aio agrTeola para 0FT1
 
la 	superficie que arrienda? 

$b 	 ,00 
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Siempre que se pase o salte alg~n item, lo denominamos un patr6n de
 
salteo. En la Parte II encontrara instrucciones especificas para revisar
 

y corregir cada patr6n de salteo.
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PARTE II
 

I. IntroducciOn
 

Cada cuestionario que usted recibe para codificar y revs ar ha sido revisado por
 
los supcrvisores de campo y por el personal de la oficina al ser recibido. Por
 
lo tanto, usted trabajara con cuestionp.rios que no contienen errores de mayor
 
envergadura. A continuaci6n sigue una explicaci6n detallada de las tareas de
 
revision que usted debe realizar.
 

Comprobaciones o Verificaciones ContTnuas 

Adem*s de seguir las instrucciones especficas detalladas abajo, usted debera
 
realizar las comprobaciones o verificaciones cont'nuas descritas en la Parte I
 
para todo el euestionario.
 

La per0aci 6n de Tnvalidaci6n 

En toda la Parte II, se hace referencia a la Operaci6n de Invalidaci6n en todos 
los casos que requieren respuesta en tuna casilla .spec'fica que fue dejada en 
blanco. Esta operaci6n fue mencionada en la Parte I, funci6n de codificaci6n 1 
y se repite aquT. Simplemente marque el casillero de respuesta "No Sabe, No 
Responde", cuando este est6 di-ponible. Si no hay un casillero denominado "No 
Sabe, No Responde", ponga una "X" ojnt6 al numero de la casilla. Asegurese de 
tachar cualquier otra respuesta que ya este contenida en la casilla que usted ha 
determinado que es invalida. En las preguntas de respuestas miltiples, las que 
tienen uno o dos asteriscos, las respuestas invalidas o "No Sabe, No Responde" 
no cuenta-n como una de las tres o seis respuestas peritidas. 

Operaci6n de Surna de las Partes (Conmrobaci6n) 

Otra operaci6n que debe efectuarse constantemente consiste en verif.'car que la suma 
de todas las partes sea igual al total le la casilla. Se han dado instrucciones 
espec~ficas de correcci6n para !a casilla 225, y estas deben aplicarse en todos 
los casos cuaindo so coiDrueben las sumas de las paites. 

La ]oRh de Contro'l de.l ?,xvisor 

Cada cuest.:onario que usted revise, debe constar en una l~nea completa en la
 
Loja de control del Revisor, y debe contener la siguiente informiaci6n:
 

U1mcro de identificacicn
 
Personal de a: involu-rado
 
Errores obf;-"vaos
 
Prob~eia:~- dcb,:,,c- sr resueltos por el supervisor
 
Duraci'n E 1,11-or de rcvisi6n 
Fecha en ou. los formularios fueron devueltos al supervisor de la oficina.
"W - . 

Js,- VLjna Sol ). 

Cada error que useLod hbya obrervado debe tener wuna marca de recuento (I) en la
 
coluinia orp ada:
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Patr6n de salteo
 
Suma de las partes
 
Otros tipos.
 

Si el formLLIario no contiene ningun error, coloque una marca de recuento (I)en
 
la columna denominada "ninguno". 

II. Instrucciones Especficas 

Items de Identifizaci6n 

a. Departamento
 

b. Provincia
 

c. Cant6n
 

d. Nijmcro del Segmento
 

e. N6mero del Cuestionario.
 

Todos estos items deben estar presentes si se va a continuar con las opera
ciones de codificaci6n y revision. Cualquier cuestionario que no contenga 
todos los niT,eros de identificaci6ndebe ser pasado al supervisor de la
 
of'icina. V~se el p, ncice , p'gina 52 para los c6digos de identificaci6n 

g. Registro de Visites e Ttems h-k 

Ntmero de visitas Item h (casilla 010)
 
Duraci6n de la entrevista Item i (casilla 011)
 
Dia (de la entrevista) Item j (casilla 012)
 
Mes (de la entrevista) Item k (casilla 013)
 

Los items h-k pueden llenarse de la manora apropiada al examinar el item 
g (Registro de Visitas) de la siguiente manera: el item h (casilla 010) 
puede ser dcterminado cor-tando los nw.?eros de las l~neas de visita que se 
ha llenado. El item i (casilla 011) se deriva comparando !a hora inicial 
con la hora final al concluir la entrevista para la 6I1tima lnea de visita 
indicando que la entrevista se ha realizado. La duraci6n debe registrarse 
en minutos. Esto se Trarca en la Ionea do visita con una marca (V) en la 
columnna denominuda "entrevistado". Los items j (casilla 012) y k (casilla 
013) se obtienen del mismo rengl6n do visita. 

Item L - Re ltvdo Final do la Entrcvista (Casilia A4) 

Revise el cuestionario r npidamcnte 1-ara determinar si la entrevista fue eompletada. 
Si lo fue, la oasi~la ilh debe tener el c6digo (1) entrevistado, y debe haber una 
marca (/) para cadla una do las ineas en el item g bajo la columna denominada 
"entrcvistado". Corrija la casilla 014 do esta manera. Las entrevistas no 
efoctuadas deben haber sido codificadas 2-5 y debun ser entregudas al supervisor 
de la oficina. 
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Items M-P (casillas 015 - 018)
 

El codificador debe colocar su n&riero de identificaci6n en la casilla 017 y 

el revisor o editor en la casilla 018, 
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Secci6n i - El Productor y su Hogar 

Item 2 (car!illa 019)
 

Si la casilla 019 estg en blanco, realice la operaci6n de invalidaci6n.
 

Item 3 (casilla 020)
 

Si la casilla 020 est' en blanco, esto puede determinarse seg~im el n~u'ero de 

nombres en el item 4 ademas de cualquier nombre adicional de la secci6n de 
anotaeio,es. Si'la casilla 020 no puede obtenerse, debe realizarse la operaci6n 
de invalidaci6n. 

Item 4 - Caracterfsticas personales (casillas 021 - 062) 

Verifique los datos personales, uno por uno.
 

El sexo puedp determinarse segun el nombre. Si no dispone de las otras caracterls

ticas, tales como edad, o alfabetizacion, no estan disponibles, y debe realizarse 
la operaci6n de invalidaci6n. 

Items 5. 7 Y 8 (casillas 063, 066 y 067)
 

Si cualquiera de estos items se ha dejado en blanco, realice la operaci6n de
 
invalidacin.
 

Iteri 6a (casilla ffh) e item 6b (casilla 065) 

La casilla 064 no puede exceder el numero indicado en la casilla 020. Si lo
 

excede, debe invalidar la casilla 06L,. Si la casilla 065 esta en blanco, realice
 
la operaci6n de invalidaci6n.
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Decci6n I - La Exqlotaci6n 

Itel'. (eaila 07]) e item 10 	(carilla 072) 

Para la casilla 071, convierta las leguas a kil6metros, consultando la tabla de 
conversion en el Apendioo , Et. blanco, realicepagna Si la casilla est6 en 

la operaci6n do irnwdlidaci6n.
 

Item 2] (eanilla 073)* 

Pueden anotarse hasta tres respuestas. Si se ha anotado "No Sabe, No responde" 
(9), con cuaiquiera de las combinaciones de c6digos 01-08, o cuatro o mas 
respuestas han sido anotadas, so ha cometido un error. Consulte Parte I 
pagina 1O para instrucciones generales. 

Items 12 - ]5 (carsllar "'71,-477) 

Si la casilla 07)1 cttt en leguas, convi6rtala a kilometros consultando la tabla 
de conversiones on el apendice _i aEna Si cualquiera de estas casillas 
no ha sido llenada, realice la operacion de invalidacin. 

Items 16a y 36b (ca0illas 078, 0O) 

Use la tabla de revision siguiente para hacer las correcciones:
 

Item 16a (casilla 078) Item 16b (cazilla 079) 	 Acci6n
 
es igual a: 	 es ipial a: 

i (Si) En blanco 1. Revise la casilla 078
 
a (9)
 

Anotaciones en dinero 2. 	Esta correcto. (No
 
tome ninguna acci6 n)
 

2 (No) En blanco 3. Estg correcto. No
 

tome ninguna acci 6 n)
 

9 (No responde) Anotaci6n en dinero 4. Revise la casilla 078 
a i (Si) 
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Items 17 Y 18a-g (casillas 080, 081-088)
 

Deben realizarse diversas operaciones en la siguiente secuencia"
 

1. Codificaci "
 

Cada casillero que constituye las casillas 080, 081-088, debe toner una 
de la; siguientes rospuestas: -, o un numinoro. Si el casillero esta' en 
blanco, vuelva al dibujo para determinar si debe tener un nrimero o un 
gui6n (-) en el casillero. 

2. Conversibon
 

Determine si todos los casilleros quo constituyen las casillas 080-088 
est~n en ccnt6simos do hectareas. Todos los casilleros que requieren
 
conversiones deben corregirse, aplicando el factor apropiado de la tabla
 
de conversion que consta en el apCndicc V\ de la pagina . Al realizar 
la conversi6n, colocjue el factor obtenido del ap6ndice en la columna de 
unidad. Mihltiplique la cantidad por la unidad y coloque el resultado en 
la columna marcada "has." (hectareaje).
 

3. Surna do las cas7ilas 081-088) 

Sume las casillas 081-088 y conpare esta suma con la suma en la casilla 080. 
Use el cuadro do revisi6n siguiente para hacer las correcciones pertinentes. 
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CUADRO DE RFVISTI PA .... LAS, CASILLAS 080, 081-088
 

1 	 toaa ,uma £1L dt to 1de LraILa do la 
SI 	 ca la tiorra ei Instrucciones para

eel 	 9 netRecis prcasilla 080 es lp tiorra en 

l dibujo*las es la Revis ibnigul

iguasuaa a d~ujo~ ~ ivual a la swn 
de las casillas a !a casilla de 1as casillal08] -088? ... 8o? ,, , -_ qa? j _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ 

1. Est correcto. (No
 

Si .... requiere correcci6n
 

2. *Vuelva al 	dibujo
 

No Si 	 y determine cua] de 
los casilleros y ca. 

sillas 081-08 8 (itemi 
18a-18g) esta.errad 
y efect~e las 

correcciones nece
sarias. 

3. *La casilla V60
 

No debe ser igual a la
Si 

suma de toda la 
tierra en el di
bujo. 

4. *La casilla 080
 
No 	 debe ser igual a la 

suma do toda la 
tierra en el dibujo 

Vuelva al dibujo
 
para determinar cua
les de las casillas
 
y casilleros 081-088
 
(item 18a-18g) esta
 
equivocado y haga
 
las correcciones
 
necesarias.
 

* El dibujo resolvera toCdos los problems do falta de concordancia. Si el dibujo no 

conticne la inform:tcicn sobre la utilizaci6n do tierras para las situaciones 2, 3, 
y 4, pselo al supurvisor do la oficina para su resoluci6n. 
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Item 12 (casilla 089)
 

Use la tabla de revision siguiente pars hacer las correcciones:
 

Item 18a (easilla 086) Item 19 (casilla 089) Acci6n
 
es igual a: es igual a:
 

Se ha anotado el 1-5, 9 
 1 Estg correcto. (No

hectareale tome ninguna acci6n) 

En blanco 2. Revise la casilla 089. 
a 9 (No Sabe) 

No se ha anotado el
 
hectareaJe 1-5, 9 3. Tache la anotaci6n
 

en la casilla 089
 

En blanco 4. Esta correcto. (No
 
tome ninguna acci6n)
 

Items 20-22 (caF as o"-092.) 

Se requiere una rezpuesta para caaa item. Si aiguna de estas casillas ha 
quedado en blanco, realice la operacion de invalidaci6n. La casilla 092 debe 
constar en centesimos de hectareas. Si se han anotado en hectareas enteras, 
debe afiadirze "00" a la derecha de la coma decimal. 
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Sez.cio6 n IIt - Producci 6n, Consumo y Ventas de Cultivos 

Comprobaribn de ]as Tablas de Cultivos 

Items 23a, 23b y 21 (ctilaf]a O(t-225)
 

Esta es la parte mas importanie de todo el cuestionario y requiere una revision
 

mamual mayor. Se han realizado diversas operaciones en el siguiente 6rden:
 

Para z items 2_P? v 23b:
 

c,:- datos hayan
1. 	Verifirue los scbre c,.itivos v hectareale sido transferidos 
d&1 	 di u., ::]' t:.."', v o. (Esto incluye todas las correcciones 

necesa-rias
 

2. 	 Asignaci6n de c6digos para los cultivos (despu6s de verificar la trans

ferencia). 

3. 	Convcrsi 6n do tierras cultivadas a hectareaje. 

4. 	Conversi6 n do producci6n de cultivos a unidades estandarizadas.
 

5. Computaci6n del valor total de las ventas.
 

Parn el item 24:
 

1. 	Verifique la transferencia exacta de los datos del dibujo. 

2. Verifique la suma para la casilla 225.
 

Items 23a y 23b
 

1. 	Vrificaci6n de .a translferocia de datos del dibulo 

A fin de realizar la vorificaci6n de la transferencia de cultivos y 

hectareaje desde el dibujo a la tabla de cultivos 23a correspondiente 

(cultivos indcpndientes), item 23b (cultivos asociados) e item 24, 

(arboles frutales dispersos), debe seguir y utilizar las mismas reglas 

que fucron suministradas al entrevistador. Estas reglas se dividen en 

tres partes:
 

Rol as riara ritorminar -1 r.'Mero do Ineas seoaradas de cultivos 

para ]a ltaba do .t~ os 

nGOosario do cltivos - so proyorciona como una ayuda en la comprcnsi 6 

de las re;-Ias para determinar el nuamcro de l~neas separadas de 

cultivo.. (El glosario se encuontra en la parte final, Apendice C.,
pagina 5) 
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Instrucciones pnra verificar In transferencia de datos de cultivos del 
dibujo. 

A. 	 Fe__ftsr ara drtermrinr el r'mv-ro de ]inois sefaradas de cultiv)s npara
la tafbla d. cultivo;. 

Parv el item 23a, nwuIero de cultivo, se considera como columnna 1;
nombre, columna 2; valor total do ventas,las columna 17. Para elitem 23b, nUmero del cultivo se considera bajo la colunma 1; nombre 
columna 2; valor las ventas, 18.total de 	 colu-mna 

Para los prop'sito.; de estas tablas, un cultivo es lo que se transfiere 
a una inea de iua tabla y se trata separadaemtne al obtener datos 
sobre producci6n, con umo hano, y ventas. 

1. 	Los siguientes se conmderan cultivos separados, es decir, se 
transfieren a 1J'oas diferentes en las tablas: 

a. 	Cultivos agronc :micr:ente diferentes, como por ejemplo, el ma~z 
y la cebada en grano. 

b. 	Siembras sucesivas uel mismo cultivo temporal plantado durante 
diferentes perlodos del afio agr'cola. El maz, por ejemplo,plantado en el invierno y nuevamente en el verano, debe 
anotarseAp~ndiee en dos lreas separadas do la tabla (v~ase el.C , -a'~a".. . 
tcporai T)C 

-- LLi para cultivostemporal es )	 la definicion de 

c. 	Cada cultivo en un juego de cultivos asociados debe transferirse 
a una lnea separada de la tabla en el item 23b. Por ejemplo,
quinua y oca plantados con trigo ocupar'an tres Ineas de la
 
tabla. 
(Vase el Arndice _ , pagina para la definici6n 
do cultivos asociados).	 

o, 


2. Los siCuientes se consideran como un cultivo, es decir, se trans-

Lieren juntos a u a inea de la tabla: 

a. SieMbras m Itiples del mismo cultivo plantados durante el mismo 
perfodo. Por ejemplo, tres lotes de malz plantados durante el
invierno. Sin e,.ar-o, si alguno de estos lotes matz fuede 
plantado en asociacion con otro cul.tivo, deben ser tratados 
separadamente. Un cultivo que 	estzt asociado nunca debe agruparse
con 	 otros lotes d:l risi;sio cultivo. Cada cuiltivo do un juego
aociado siem--re se transfiere a una lnea separada en la 
tabla do caltivo:; ascciados. 

b. 	 Si hay rns de ocho cultivos independientes en la explotaci6n,
segUin la dfj-finicin a,,torior, el resto debe agruparse y trans
ferirso a la 611tima 5inea "Cultivos independientes restantes" 
de la tabla en el item 23a. (Vcase Ap2ndice (- , pginaL-, 
para la definici6n de cu-Itivos independientes
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c. 	Si se han plantado diversas hortalizas en un lote, deben 
agruparse y considerarse en conjunto. Se ha incluldo una 
linea especial, denominada "hortalizas" para este prop6sito. 
Es la l~nea 18 de la tabla de cultivos asociados, pregunta 
23b. (Vease el Apendice C, p~gina__a, para la definici6n 
de hortalizas). 

B. 	Instrucciones para verificar la transferencia de datos de cultivos
 
del dibujo.
 

1. 	Verifique primero la transferencia del nombre y grea de cada cul
tivo independiente marcado temporal y permanente en el dibujo a 
una lfnea de la tabla en el item 23a. El nombre debe anotarse en 
uno de los casilleros de la segunda columna denominada "Nombre del 
cultivo". La superficie plantada con el cultivo debe haberse 
anotado en las columnas cuarta y quinta denominadas *Cantidad" y 
"Unidad" respectivamente, si el agricultor no le ha podido propor
cionar estos datos en hect6reas. Simplemente verifique la super
ficie en la sexta colurna, "Hectareaje", si se ha informado en 
hectareas. 

a. 	Cultivos permanentes sembrados independientemente
 

Solo deben haberse transferido cultivos permanentes de planta
ci6n a esta tabla. Veiifique que el entrevistador haya ex
cluldo los cultivos permanentes dispersos, ya sea si estaban
 
asociados con otros cultivos, o no Los cultivos permanentes
 
dispersos deben ser tratados en la pregunta 24 que sigue a 
estas tablas. (V'ase el Apendice ., pgina ). 

b. 	Ma1s de ocho cultivos independientes 

Si hay ma's de ocho cultivos independientes, (seg6n la definici6nr 
anterior) en la explotaci6n durante el aflo agr'cola, el resto 
debe agruparse y anotarse en la aitima l1nea de la tabla 
(linea 9). Los nombres de estos cuitivos deben haberse anotado 
en bl casillero "Nombre del Cultivo". Si no habla espacio 
suficiente para anotarlos en el casillero, debe haberse usado 
el espacio para "Anotaciones" que sigue a la linea 9. 

2. Despu6s de verificar la transferencia del nombre y superficie del
 
cuitivo a la tabla, ponga una marca (/)despu's del nombre en el
 
dibujo junto a la marca del entrevistador.
 

3. 	Despu6s do verificar la transferencia de todos los cultivos inde
pendientes a la tabla en el item 23a, vcrifique la transferencia
 
de todos los cultivos en cada juego asociado de la tabla en el 23b.
 

Primero debe haberse transferido el cultivo principal de cada. 
Crupo de cultivos asociados. Los nombres de los cultivos deben 
haber sido anotados al igual que en los cultivos independientes; 
uno en cada casillero do "Nombre del Cultivo" en la segunda columna 
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de la tabla. La superficie del cultivo debe haberse anotado en 
las columnas quinta y cexta ("Cantidad" y "Unidad") si el agri
cultor no le ha podido proporcionar los datos en hecta'reas. Si 
le ha informado en hectareas, deben haborse anotado en la s 6 ptima 
columna, "liectareaje". 

a. 	 H!ortalizas 

Si se han plantado diversas hortalizas en un loto, deben 
transferirse como un solo cultivo a la i5nea 18 de la tabla. 
Verifique las anotaciones de nombres do cultivos en el casi
llero correspondiente. Si no habfa espacio suficiente para

anotarlos todos, dobe haberse usado el espacio de "Anotaciones" 
despu(s de la inea 18. 

4. Marque (/) cada cultivo asociado del dibujo despu6s de verificar
 
que se ha trans:fhrido a la tabla. Presto especial atenci6n a
 
los cultivoc:; que elntrevistadornohaya marcado. Asegurese de 
que constan en la tabla. 

5. 	 Una vez que haya verificado quo todos los cultivos asociados han
 
sido transferidos a la tabla en el 23b, vuelva a verificar 
que 	 el 
nmero del cultivo (colur-na 1) del cultivo principal asociado con 
eada uno do los cultivos sehundarios do la cuarta columna "NWmero 
del cultivo principal", haya sido anotado. Esto significa, natural
mente, que La casilla de !a cuarta colwuria siemwre debe estar en 
blanco para los cultivos rrincipales. 

6. 	 DespuCs de verificar la transferencia do todos los cultivos asociados 
a la tabla en el 23b, verifique la transferencia de los nombres 
unieamennte do cada tipo de arboles frutales dispersos a la tabla 
xrL-zIcque2%a en la premurn-a 24. Las plantas do frutillas dispersas
deben inclulrse arui t-bin. Estos cultivs so tratan so.arada
mente en la pru,.Vunta 24, no ir.porta si cualquier cultivo tr-mporal
haya sido printcado con elks en el mimo loto. Vease el A-ndi c 
_C,_, 1puina 5,__, para la definicidn de rboles frutales disersos.) 

7. 	 Verifique quo cada tiTo de rboes frutales disrersos del dibujo 
haya sido trans'fcrido debiLa,,,inte a la tabla on la pre[inta 24,
luego ponC,-7 una ::arca (/) junto a Ta m.rca del entrevistador. 
Una vez infis, revise cuidrJos c'.onte los quo el entrevistador no 
haya marcado, para hacor las correcciones y adicione- necosarias. 
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2. Asignacion do c6digos de cultivos despues de verificar la transferencia.
 

En el apendice _) do la pagina ST, usted encontrara una lista do c6digos
 
que deben asignarse a cada uno de los cultivos que se encuentran en los items 
23a y 23b. 	 Comience con el item 23a y luego proceda al item 23b de la
 
siguiente manera.
 

1. 	 Usando la colurana 2, (nombre del cultivo) busque el c6digo del cultivo 
apropiado. Si el cultivo no se encuentra en la lista del Apendice D 
en la pagina 6_f_, consulte con el supervisor de la ofzcina. 

2. 	 Anote el c6digo del cultivo en la columna 3 (para uso de la oficina) 
en la misma lnea. 

EJemplo 1: 	 Si la l~nea 1 del item 23a dice alfalfa plantada inde
pendientemente, debe anotarse el c6digo 50 en la colunia 
3 de la lnea 1. 

Ejemplo 2: 	 Si la l~nea 10 del item 23b dice tomates come- cuitivo 
principal, plantado con zanahorias, lTnea 11, entonces 
las cuatro primeras columnas de 1a7 lnem 1C y 1i (item 
23b) deben codificarse de la siguienx? merhrra: 

Item 	23b - (Cultivos Asociados)
 

N nero del cultivo Nombre del cultivo Para uso de la oficina 	 NIiTero del 
cultivo 

157
 
.0 Tomate 39
 

159 	 lbO11i Zariaborias 	 42 10 
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3. Convorsi6n de superficie cultivada a hectareale - Si no se encuentra en 
hectareas, realice las siguientes operaciones:
 

Para el item 23a 	 Para el item 23b
 

1. 	Usando el nnmero de UPM, busque el 1. El mismo procedimiento que en el
 
factor apropiado de hectareaje que item 23a.
 
se encuentra en el apendice _{_,
 
p~gina .
 

2. 	 Coloque el factor en la columna 5 2. Coloque el factor en la columna 6 
(unidad) (unidad) 

3. 	Multiplique la columna 4 (Cantidad) 3. Multiplique la columna 5 (cantidad) 
por la coltunna 5 y anote el resultado por la columna 6 y anote el resul
en la columna 6 (hectareaje)* tado en la columna 7 (hectareaje)* 
(El resultado debe constar en (El resultado debe constar en 
centesimos de hectirea). centesimos de hectarea) 

4 	 Si los datos de cantidad o unidad no est'n disponibles, realice la operaci6 n de 

invalidaei6n para la columna de hectareaje de este cultivo. (Corresponde a la 

coliana 6 para el item 23a y columna 7 para el item 23b). 
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4. Conversi'n de producci6n de cultivos a unidades estandarizadas. 

Si la producci6n de un cultivo no consta en unidades estandarizadas,
 
realice las siguientes operaciones:
 

Para el item 23a 	 Para el item 23b
 

1. 	Usando el nu'mero de UTM, busque el 1. El mismo procedimiento que en el 
factor de conversi6n en el apendice L item 23a. 
pagina 

2. 	 Anote este factor en la columna 9 2. Anote este factor en la columna 10 
(peso por unidad) (peso por unidad) 

3. 	 Multiplique la columna 7 (cantidad) 3. Miultiplique la columna 8 (cantidad) 
por la colunna 9 (peso por unidad) por la columna 10 (peso por unidad) 

4. 	 Anote el resultado en la columna 10* 4. Anote el resultado en la colunmna 
(para uso de la oficina) I,* (para uso de la oficina). 

* Si los datos de cantidad o unidad no estbn disponibles, realice la operaci6n de 
invalidaci6n purn la columna de produccion de este cultivo (corresporide a las 
columnas 10 en el item 23- y columna 11 del item 23b). 
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5. Computaci6n del valor total de las ventas. 

Siga los siguientes pasos en esta operaciln:
 

Computaci6n del valor total de las ventas
 

Item 23a 
 Item 23b 
(corresponde a la columna 17) (corresponde a la Columna 18) 

1. Si la columna II (porcentaje pagado en 1. Si la columna 12 (porcentaje pagado en 
especie) es superior a 100, realice la especie) cs superior a 100, realice la 
operacion de invalidaci'n. operacion do invalidaci6n. 

2. 	 Si la colunna 1.2 (cantidad para consumo 2. Si la columna 13 (cantidad para consumo! 
humano) no se n,'cuentra en unidades es- humano) no se encuentra en unidides es-f 
tandarizadas, busque el factor de con- tandarizadas, busque el factcr de con
version correspondiente en el Ap6ndice version correspondiente en el Ap6ndice 

, p~gina I- Pagina 

3. 	 Multipliqu. la columna 12 (cantidad 3. Mutiplique la columna 13 (cantidad 
para constuno humano) por el factor de para consumo humano) por el factor de 
conversion y anote el resultado en la conversion y anote el resultado en la 
columna 13 (para uso de la oficina). coluinna 14 (para uso de la oficina).
 

h. Si la columna ih (cantidad vendida) no 
se encuentra en unidades eszandariza-
das, busque el factor de conversi6n 
correspondiente en el Apendice _, 
pagina ._ 

4. Si la columna 15 (cantidad vendida) no 
se encuentra en unid.des estandariza
das, busque el factor de conversi6n 
correspondiente en el Ap'ndicc _, 

Cgina . 

5. Multiplique la coluinria 14 (cantidad 
vendida) poi el factor de conversi6n 
y anote el resultado en la columna 
15 (para usao do la oficina). -

5. Mltim)ique la columna 15 (cantidad 
vendida) por el factor de conversi6n 
y anotc el resultado en la coiumna 

"1(par! uso de la oficina). 

6. La columina 17 (valor total de Ias ven-
tas) dube derivarse de las roglas de 
rcvisj n especificadas en la siguienC',L 
tabla. 

6. iL columna 18 (valor tctal de ias ven
tas debe dcrivar t-; de las reglas de 
revisior esoci ficadas en la sigui--nte 
LIM)l a. 
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Item 	24
 

1. 	Verifigue que los datos hayan sido transferidos con exactitud del dibujo.
 

Estas instrucciones formaron parte dc las instrucciones de verificaci6n para
 

los items 23a y 23b (Primer paso).
 

2. 	Suma de las lartes como comprolaci6n de la casilla 225.
 

Pasos:
 

1. 	Obtenga el valor total, multiplicando la columna 2 (cantidad) por 

is colrna 3 (precio unitario). 

2. 	Sume todos los totales para obtener un total, y compaeilo con la 

casilla 225. 

3. 	 Si no hay acuerdo entre el total y la easilla 225, siga las siguientes 
reglas: 

a. 	Si se ha cometido un error en la sumna, corrijalo y anote el total 
en la casilla 225. 

b. 	Si no se ha cometido un error en la suma, la casilla 225 debe
 

ser igual al mayor de estos n~ueros: (ya sea la suma de los
 
casilleros o 1t casilla 225 misma).
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Secci6n IV - Technoooga y Gastos para Cultivos 

Tabla do Technoloh5a (casilias 237-312)
 

Debcn realizarse diversas operaciones 

1. 	Verifique que'el nw'nero y nombre do cada cultivo independiente
 
del item 23a y cada cultivo asociado principal del item 23b,
 
haya sido transferido correctanmente a las colunias correspondientes.
 

2. 	Transfiera la lnea del numero del cultivo de la columna 2
 
a la columna 1 (para uso de la oficina).
 

3. Cada l nea del item 25 que ha sido verificada respecto al
 
n~unero y nombre del cultivo (operaci6n 1) debe tener la
 
casilla llenada en la colurmna a. (Casilla 238 . 301).
 
Si la casilla a de la columna est6 en blanco, revise la
 
casilla al c6digo 3 (No Sabe).
 

4. 	 Revise las colirmnas b, d, f, h, J, y 1 (columnas monetarias) 

a. 	 Cada casillero que est6 en blanco en estas columnas debe tener una 
pequefia marca (W) en la seeci6n de contavos. Por ejemplo: 

V 
$ b 1,00 

b. Sume las partes de cada una de estas columnas y anote el resultado en 
la casilla correspondionte en la parte inferior denominada "Valor
 
Total". 

Para la columna b, coloque .el total en la casilla 307, para la columna 
d, en la casilla 308, para !a colunna f en la casilla 309, para la 
columna h en la casilla 310, para la columna j en la casilla 311, y 
para la columna 1 en la casilla 312. 

c. 	Verifique la concordancia entre la casilla en la parte superior de cada 
columna monetaria con la casilla del valor total en la parte inferior 
do la inism:.i columna. 

Especfficanente, la casilla 231 debe concordar con la casilla 307,
 
232 con 308, 
233 con 309, 
234 con 310, 
235 con 311, 
236 con 312. 
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Use la siguiente tabla de revisi6n para hacer las correcciones.
 

231-236
 

(Casilla individual del Casil!a eo:rr ,onrionto 

valor total.) L"S) ha on !a partc suj,,prior de Acci6n de Revisi6n 

anotado alguna cantidad la columna. La respues

de dinero? ta es: 

1 1. 	Esta' correcto.
Si 

No tome ninguna 
ec4C1Ofl. 

2 2.' 	Revise la ca.;illa 
correspondieonte 
en la parte superior
 
de la columna al 

c6dio 1. 

3. Revise la casillaNo 	 1 
correspondiente en
 
la parte superior
 
de la columna al 
c6digo 2. 

2 	 4. Esta'correcto. No 
tome ninguna 

y k (colunnas sin valor ontario)*5. Reg~as iara revisar las coluinnas c, e, g, i, 

Cada una de estas columnas tione una coluina correspondiente en valor monetario: 

Coluina sin valor monetario Columa correspondiente en valor monetario 

a 
e f 

hg
i J 
k 1 

*Nota: Las columnas c, e, g, i y k so dcnominaran coma columnas sin valor monetario. 

c 
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a. 	Reglas de Revisi6n para las columnas c, e, g, i, y k cuando hay
 

anotaciones en la canilla
 

1. 	Columna c - Acepte cualquier respuesta en la columna c.
 

2. 	Columnas e, g, 1, y k - Use la tabla de revisi6n que sigue: 

Casilla sin valor Casillero corresnondiente 
monetario e (g) en valor monetario f (h) Acci6n de Revisin 
(i) (k) es igual a: (J) ( es o)igual a: 

(I) Si Anotaci6n en valor mo-
netario 

1. Esta'correcto. No 
tome ninguna acci6n. 

No hay anotaci6n en 2. Corrija la casilla sin 
valor monetario valor monetario a 

(2) No 

(2) No Anotaci6n en valor mo- 3. Corrija la casilla sin 
netario valor monetario a 

(1) Si 

No hay anotaci6n en 4. Est' correcto. No
 
valor monetario tome ninguna acci6n.
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b. 	Reglas de Revisi6n Para las columnas c, e, g, i y k cuando alruna
 
casil]a czt6en blanco.
 

Use 	la siguiente tabla:
 

J(c) (e) (g) (i) k) 	 Cd) (f) (g) (J) (1) 

ifL nombre de la columna IQue e.notacio'n LQue anotacion Acci'n de 
de una casilla sin valor se encuentra en so encuentra en Revisin 
monetario estaen blanco. el casilero quo el casillero con para la ca

encaboza la co- valor montario silla en 
lumna sin valor correspondiento blanco 
monetario quo (de la misma 
ticno una casilla linea)? 

en blanco? 

c Ninguno 1. Revise la 
casi-la en 
blanco a 
(ninguno) 

Cualquier 2. Realice la 
otra res-
puesta 

operacion
de invali

daci6n do la! 
casilla en 
blanco. 

e (g) i) o Cualquier Tiene respuesta "3. Revise la 
(k) reiiputvta en valor ma- casilla sin 

netario valor mone
tario en 
blanco ai -(si) 

No No tiene res- 4. Revise la 
puesta en valor casilla sin 
monetario valor mone

tario a 
2 (No) 

Si No tiene res- 5. Realice la 

pusta en valor operacion 

monetario do invalida
ci6n do la 

casilla sin 
valor mone
tario 
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Item 26 (Canilla 313)
 

Use la siguiente tabla para hacer corrccciones:
 

Item de control Item 26 (Casilla 313) Acci6n de Revisi6n
 

Si En bTlnco 1. 	Revise el item de control 

a nio. 

1-5 2. 	 Est correcto. No tome 
ninguna acci6n. 

N4, -En blanco 3. 	 Est6 cor-ecto. No tome 

ninguna acciOn. 

1-5 4. 	 Revise el item de control 

a si. 

En blanco En blanco 5. 	 Revise el item de control 

a no. 

1-5 6. 	Revise el item de control I 
a si. 

4 - - - - -	 
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Item 27a, b, c (casillas 314, 315 y 316)
 

Sume las partes para cada columna del item 27c y anote el gran total en la
 
casilla 316. 
 Use la siguiente tabla para hacer las correcciones:
 

Item 27a Item 2Th I
Item 27c Aecin de Revisin
 
(Casilla 31h) 
 (Casilla 315) (Ca!-idee316d
 

1 (Si) Respuesta en Cualquier 1. Est correcto. No tome 
valor respuesta ninguna acci6n.
 

! monetario
 

blanco
anto 2. Realice la operaei6n de
 

2. invalidaci6n para la 
casilla 316. 

En banco %Cualquier 3. Rzalice la operaci6n de 
respuesta invalidacion para la
 

_ casilla 315. 
.h bianco 4. Revise la casilla 314 
bi n o 2 (1o). 

2 (No) Respuesta en Cualquicr 5. Revise la casilla 314 
valor respuesta a 1 (Si) 
morietario 

nFzblanco 6. Revise la casilla -14 a
 
. (Si) y realice !a opera-1
 
ci 6 n de invalidaci-cL nara 
la asilla 316. 

En bhxrico Cualquier 7. Revise la casilla 314 a 

respuesta 1 (Si) y realice la opera-; 
Ci6n de invalidacion para 
la casilla 315. 

En blanco 8. Estai correcto. No tome 
-nmuna accion. 

En bianco Respuesta en Curdlquier 9. Revise la casilla 314 

valor resoesta a 1 (Si). 
monetario
 

En blmco 10. Revise la casilla 314 a 
1 (Si) y realice la opera-I 
cion de invalidaci6n para 
I n ca;illa 316. 

En blanco Cuquier 11. Revise la casilla 3114 a 
respuesta 1 (Si) y realice la opera-' 

cion do invalidaci6n para 
ia casilIa 315. 

Ri blanco 12. Revise la casilla 3114 a 
2 (No). 
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Item 27d (Cazilla 317) e Item 27e (Casilla 318)
 

Sume las partes para cada columna del item 27e y anote el gran total en la
 

casilla 318.
 

Use la siguiente tabla para hacer correcciones:
 

Item 27d (Casilla.317 Item 27e (Casilla 318) Acci6n de Revisi6n
 

1 (Si) Respuesta 	 Estaa.correcto. No tome 

ninguna accin. 

En blanco 2. Revise la casilla 317 a
 
2 (No).
 

2 (No) 	 PRezpuesta 3. Revise la casilla 317 aI 
i (si). 

En blanco 	 h. Estg correcto. No tome 
canningiina " 

Fn blanco j 1espuesta 5, Revise la casilla 317 a 
- i (Si) 

En blanco 6. Revise la casilla 317 a 
I 2 (No). 

(Ca:]i.ia 3 )
Item 27$ 1 

Si la casilla 319 e:-ta er' b2 i.sco, realice la operaci6n 	 de invalidaci 6 n. 

Item 28n, (Caruila 3"!-e it. ,:P~ b (Cai11a 321) 

La can-lla 320 dcb't es.ai' conpuezta do nurmeros do dos dTgitos unidos entre s5, 

irrlicando que n .y mrs do tres re Thpt'stas. 

Por eJeMpo, s i el productor ha inricado quo los tres meses mns ocupados son 

enero, mayo y 'Juio, doben estar codificados como: 010507. 

enRealice la operaci 6 n de invalidaci6n para la casilla 320 si se ha dejado 


se ha -icnado la casilla igual en todos los meses.
blanco y no 


http:Ca:]i.ia
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Cada vez quo so requiera la casilla 320, se necesita por lo menos una res
puesta on la casilla 321. Rcalice la oporaci6n de invalidaci n en la casilia 
321 cuando una respuesta requerida se haya dejado en blanco. 

La casilla 321 puede tener hasta tres rospuestas. Cada vez quo se haya anotado
"No Sabe, No ie:ponde" (09) con cualquier combinaci6n do los c6digos 0-05, 
o se hayan ariotado m*s de cuu~ro respueotas, so ha cometido un error. Con
sulte el Partc _ , pagina I1. para instrucciones generales. 

Item 20 (Ca -,i]Jlr2) 

El cero puede ser considerado como una respuesta valida. Realice la operaciln' 
de invalidacion si la casilla 322 esta en blanco. 

Items 30 a-e (c 1'2la 323) 

Sume lat; p: rtes Ilara la casilla 323. El cero puede ser considerado como una
 
respuo.zta vida. Realice la operaci6n de invalidacion en la casilla 323 si
 
se ha dejado on blanco.
 

Item 3] (Caiilla 324) 

Realice la operaci6n de invalidaci6n si la casilla 324 estg en blanco.
 



_______________________________________ 
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Scci6n V - Crianza de Animales
 

Items 32 y 33 (Casillas 328-333)
 

Siune las partes para los items 33 a-d (casillas 30-333) y anote el resultado
 

Use la siguiente tabla para hacer las corrtceiones.
en la casilla 329. 


Acci6n de Revision
Item 32a Hay datos 

en el item 32b (casilla 329)l
(casilla 328) 


o en el item 33a (casilla 
330)'
 

o en el item 33b (casilla 331):
 
o en el item 33c (cusi!]a 332)'
 

o en el item 33d (casilla 333)
 

Si 1. Estg correcto. No
1 (Si) 

tome ninguna accion
 

2. Revise la casilla 328
No a 2 (No) 

Revise la casilla 328
Si 3.2(No) 

a 1 (Si) 

i. Estg correcto. No
No 

tome ninguna acci6n.
 

Revise la casilla 328
Si 5.
n blanco 

I (Si) 

6. Revise le. casilla 328
No 
a 2 (No) 

____________________________________,,__________________________________________________________________I 
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Items 31J-38 (casillas 33)4-338)
 

Si cualquiera de estas casillas esta en blanco, realice la operaci6n do invali
dacion. El cero puede considerarse como una respuesta v~lida.
 

Item 39 (carilla 339)**
 

Se permiten hasta seis respuestas porque se ha colocado dos asteriscos cerca del
 
6n nero de la cafilla.
 

Item boa y b (crziilla 31h0 y 341)
 

Para cada l~nea del item 4Ob, derive el valor total multiplicando la cantidad
 
por el precio unitario.
 

Sune las partes y anote el total en la casilla 3141.
 

Use la siguiente tabla para hacer las correcciones:
 

[ 	 I 

Item 40a (casilla 340) Item 4Ob (casilla 341) 
 Acci6n de Revisi6n
 

I (Si) 	 Respuesta en valor 1. istg correeto. No

|
monetario 
 tome ninguna acci6n.
 

En blanco J 2. Revise la casilla 340 
_ _ _ _ _ I a2 (No) 

2 (No) 	 Respuesta en valor 3. Revise la casilla 34o
 
mon etario a 1 (Si).
 

En blanco 	 i 
 Esta correcto. No
 
tome ninguna acci6n
 

En blanco 	 Respuesta en valor 5. Revise la casilla 340 
monetario a 1 (Si)
 

En blanco 	 6. Revise la casilla 3140
 
a 2 (1jo) 
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Item 41a y b (casillas 342** y 343)
 

Deben realizarse varias operaciones:
 

1. 	Para cada Inea en 41b obtenga el valor total, multiplicando la cantidad
 
por 	el precio unitaro. 

2. 	Sume las partes y anote el total en la casilla 343. 

3. 	Verifique (y corrija cuando sea necesario) quo cada producto vendido en
 
141b haya sido registrado en hia (casillu 3142**)
 

4. 	 Cada vez cue so haya ancLado el c-'digo ninguno (6) en la casilla 342** con 
cualquier :, nicicn d- rrudurto7 vondidos, despus do haberlo verificado 
en la operacicn 3, so he cometido un error. Simplemente tache el c6digo 
6 (ninguno). 

Nota: 	 A fin de quo el c6digo 6 sea valido en la casilla 342**, li. casilla 
343 debe estar -n blancu. 

Items 	 42a y b (casilas 3144 y 345) 

Para cada l~nea del item 42b, obtenga el valor total, multiplicando ia cantidad
 

por el precio unitario.
 

Realice la suma de las partes y anote el total en la casilla 345.
 

Use 	 la tabla sigui-nf para hacer las correcciones. 

I 
Item 12a (casilla 344) I Item 42b (casilla 345) Acciones de Revisi6n 

i (Si) 	 Respuesta en valor i. Est' correcto. No tome
 
monetario nin funa acci 6 n.
 

En blanco 	 2. Revise la casilla 3414 a 2 (11o) 

2 (No) 	 Respuesta en valor j 3. Revise la casilla 344 a 1 (Si) 
monetario _ 

4. Esta correcto. No tome 

iEnblanco ninguna acci 6 n. 

En blanco 	 Respuesta on valor 5. Revise la casilia 344 p 1 (Si) 
monetlario 	 _ 

En blanco 	 6. Revise la casilla 344 a 2 (No) 
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Item L3 (casilla 346)
 

Realice la operacion de la suma de las partes y anote el total en la casilla
 
346. La casilla 346 no debe quedar en blanco. Si estt en blanco, realice 
la operacion de invalidacion. 

Item I1ia y b (cnisllas 317 y 3);8) e items 145a y b (casillts 31Q-352) 

Las casillas 34( y 348 se requieren si la casilla 333 indica bueyes. Ademars, 
si se requieren Jas casillas 3147 y 314-8, entonces debe haberse anotado por lo 
menos un valor de porcentaje en las casillas 349-352. Cada vez que las 
casillas 317-352 sean requeridas, pero sc encuentran en bianco, realice la 
operacion de invalidacion. 

Item 115b 

Consulte con el supervisor de la oficina para la codificaci6n de is casilla 
353.
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Secci6rn VI - Productos Elaborados
 

Item 46 (Canilia 357** y 358**), item h7 a-k (Casilla 359) e item h8 a-h
 
(Casilla 360)
 

Deben realizarse diversa; operaciones:
 

1. 	Para cada inea en el item h7a-k, obtenga el valor total, multiplicando la
 
cantidad por el precio uitario.
 

2. 	Sume las partes y anote el total en la casilla 359. Sume las partes para 
el item L48 a-h y anote cl total en la casilla 360. 

3. 	Verifique (y corrija, si es necesar-o) que cada producto vendido en el 
item 47 t2nga la respuesta correspondiente en la casilla 35Y** P 358**. 
Se permiten hasta seis respuestas para la casilla 357 y cinco respuestas 
para la casilla 358**. 

h. A fin de que el c6digo 6 (ninguno) para la casilla 358** sea vglido, las 
casillas 357**, 359 Y 360 deben estar en blanco y la casilla 358 s6lo 
debe tener el c6digo 6 (ninguno), despues de realizar las operaciones 1-3 
indicadas arriba. Si, se ha anotado "ninguno" err"neamente, tachelo. 
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Secci6n VII - Otros Inrresos y Gastos
 

Item h9 a-f (enilias 364-369)
 

Para el item 49e, mulItiplique el valor par la unidad y anote el resultado en
 
la casilla 368. Si se hace referencia a moneda extranjera, v6ase e] Ap6ndice
 
E_ en la pL-ini . Use la siguiente tabla para hacer las correcciones:
 

Item 119a (Casilla 361) Hay datos Acci6n de 
en el item h9b (Casilla 365) Revisi6n 

o en el item 9c (casilla 366) 
o en el item h9d (casilla 367) 
o en el item 49e (casilla 368) 
o en el item 49f (casilla 369) 

1 (Oi) Si 1. Estg correcto. No
 
tome ninguna accin.
 

No 2. Revise la casilla
 
364 a 2 (No)
 

2 (No) Si 3. 	Revise la casilla
 
364 a 1 (Si).
 

No h. Esta correcto. No
 
tome ninguna acci6n.
 

En blanco Si 5. 	Revise la casilla
 
364 a 1 (Si).
 

No 	 6. Revise la casilla
 
36h a_2 (No) 

Items 50-56 (casillas 370-376)
 

Si cualquiera de estas casillas esta on blanco, realice la operaci6 n de invalidacion.
 
Para el item 55a y b, sume las partes y anote el resultado en la casilla 375.
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Sp-ci6n VIII - Credito y Preuntas Mihce]aneas
 

Items 57-63 (easillas 380-387)
 

El item 58 (casilla 381* y el item 63 (casilla 387*) pueden tener hasta tres 
respuestas. Si se ha anotado cuatro o ma's respuestas, consulte Parte 
_ en la pagina 10 para instrucciones generales. Use la siguiente tabla 
para hacer las correcciones: 

Item 57 ,/Hay datos Acci6n de Revision
 
(casilla 380) en el item 58 (casilla 381*)
 

o en el item 59 (casilla 382)
 
o en el item 60a (casilla 383)
 
o en el item 60b (casilla 381) 
o en el item 61 (casilla 385) 
o en el item 62 (casilla 386)
 

,o en el item 63 (casilia 387*) 

I (Si) Si 1. Esta correcto. No tome
 
ninguna accion.
 

No 2. 	Revise la casilla 380
 

a 2 (No). 

2 (No) 	 Si 3. Revise la casilla 380 
a 1 (Si). 

No h.	Est' correcto. No tome 
ninguna acci6n. 

En blanco Si 	 5. Revise la casilla 380
 
a 1 (Si). 

N6 6.	Revise la casilla 380 
a 2 (No). 

Ite..C l v" 6~q c:,:l. :-Sg 	 ,.5 	 -8, 

El. itemi 6). (c:C:;i1. 381", 65 (cnailla 380 " toenor hasta tres 
rcer2]uc tar;. S'i .< lir'm al [n~do cuwt,'c o mhs respuestaL, con:ult -'arte T 

a ' S...a... .... i f c erales. healice 'ia operacion de 
inval i. & cia r .ii uiv*. .el.]ac"c'u. "",'lar" est6 en blanco. 

. itc1:n 	 x ) pucdenr 

Cada vcz quc es{:as casilla5 ut n cc blanco, realice la opcraci(n de invnliducin. 
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Item 68 (casl11as 392IPI07) 

Cada una de estas casillas requier2 una respuesta. El cero se considera como 
una respuesta vulida. Realice la operaci6n de invalidaci6n si cualquiera de 
estas casillas esta'en blanco.
 

Items 69a y b (car'il.as h08 y 409)
 

Use la siguiente tabla para hacer las correcciones:
 

Item 69a (casilla 408) Item 69b (casilla h09) 


es igual a: es igual a:
 

i (Si) 	 Cualquier rezpuesta 


I 	 En blanco 

2 (No) 	 i (Si) 

2 (No) 


9 (No Sabe) 


En 	blanco 


En blanco 	 1 (Si) 


2 (No) 


Acci6n de Revisi6n
 

1. Esta correcto. No tome
 
ninguna accion.
 

2. Revise la casilla 408 a
 
9 (No Sabe, No Responde).
 

3. Revise la casilla 408 a
 
(Si).
 

4. 	 Revise la casilla 408 a 
9 (No Sabe). 

5. Estg correcto. No tome
 
ningana acci6n.
 

6. Revise la casilla 408 a
 
1 (Si).
 

7. Revise la casilla 408 a
 
i (Si).
 

En blanco 8. Revise la casilla 108 a 
9 (No Sabe). 

http:car'il.as
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Item 70 (Casilia hlo*)
 

Se permiten hasta tres respuestas. Si se han dado cuatro o. mas respuestas, 
o se ha anotado "No Sabe" junto con cualquier otra categor~a, se ha cometido 
un error. Consulte el Parte - , p6gina E_ para instrucciones generales. 
Si la casilla 410 ha quedado en blanco, realice la operaci6n de invalidaci6n. 

Items 71 y 72 (casillas 4ii* y 412*) 

Se permiten hasta tres respuestas. Si so ban anotado cuatro o xnms respuestas, 
se ha cometido un error. Consulte el Parte . , pagina jC para instruc
ciones generales. Si las casillas hll* y 412* estn en blanco, realice la 
operaci6n do invalidaci6n.
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APENDICE A 

N(uneros de Idontificaci6n con Segmentos 

Zona Departaimento Prcvincia Canto6n Segmento 

No. No. UPM No. 

1 Chuquisaca 
iChuquisaca 
Chuquisaca 

01 
02 
03 

H. Siles 
L. Calvo 
Tomina 

01 
02 
03 

Ferna'ndez 
Iquembe 
Villa Alcala 

01 
02 
03 

1 
2 
6 

II 1 Chuqui saca 
Chuquisac a 
Chuquisaca 

Ohi 
04 
o4 

N. Cinti 
N. Cinti 
N. Cinti 

04 
Oh 
04 

Carnargo 
Camargo 
Camargo 

04 
05 
o6 1 

1 
3 
5 

Chuquisaca 04 N. Cinti 05 Suquistaca 07 2 

Chuiuisa'a 04 N. Cinti 05 Suquistaca 08 3 
Chuquis-lca 04 N. Cinti 05 Suquistaca 09 5 

III 2 Tarija 
Tarija 

05 
06 

Arce 
1 Cercado 

06 
07 

La Mcrced 
Santa Ana 

10 
11 

2 
2 

Tarija 
iTarija 

07 
08 

1M6ndez 
O'Connor 

08 
09 

La Victoria 
Serer6 Sud 

12 
13 

3 
2 

IV 3 1 1 oTo.- 09 N. Chichas 10 CotagaFita 14 2 

PotosU 10 S. Chichas .1 Atocba 15 6 

lPotosi 10 S. Chichas 12 San Miguel 16 3 

- - _- - - -

V 3 Potoz, 
Potos! 

11 
11 

Frias 
Frias 

13 
14 

Santa Lucla 
) TinquiTaya 

17 e 
18 

1 
1 

iPotos 12 1 Linarc 15 Caiza "D" 19 5 

Potos 12 Linarcs 16 Esquiri 20 8 

PotoJ 13 Qujarrc 17 Porco 21 2 
loto. 1-3 (Luijarre 1i Tiola t'hunna 22 , 

,otos1 
'otosJ 

-____________ 

Saavedra .9 Quivincha 

114 Suavedra 20 Tacobamba 
_______________,____________I 

23 
24 2 

___________ 
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APENDICE B
 

Convertiendo Lceuas al Kiloetros (para item 9, casilla 071 y item 12,
 
casilla 0714)
 

N6mero de Leguas Propia categoria de respuesta que 
debe llenar: 

00 - ,10 1 Menos de 1/2 km 

,i - ,20 2 n) De 1/2 a menos de 1 km 

,21 - ,62 3 ] De 1 a menos de 3 km 

,63 - 1,03 4 J De 3 a menos de 5 km 

1,04 - 2,07 5 [ De 5 a menos de 10 km 

2,08 Leguas o ma's 6 10 km y mas 



284 

*APENDICE C
 

A. 	Cultivos Temporales
 

Son cultivos cuyo ciclo do crecimiento es de menos de un afo
 

(aio agricola) y quo despu6s de la cosecha han de volverse a
 

sembrar o plantar. 


siguiente.
 

AJ 


Arveja 


Avena 


Beterraga 


Camote 


Cebada Berza 


Cebada en Grano 


Cebolla 


Haba 


Lechuga 


Locoto 


Mafz Choclo
 

Refi6rase a la lista de cultivos temporales
 

Malz para Grano
 

Mani
 

Oca
 

Papa
 

Papalisa
 

Quinua
 

Repollo
 

Tomate
 

Trigo
 

Yuca
 

Zanahoria
 

B. 	Cultivos Permanentes
 

Son cultivos quo permanecen on la tierra durante mucho tiempo
 

y quo no necesitan ser sembrados o plantados durante varios
 

afios despu6s do cada cosecha. Refierase a la siguiente lista
 

de 	 cultivos permanentes:
 

Alfalfa (A] fa) Hiro
 

Cafia do Azucar Manzana
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B. 	Cultivos Permanentes (continued)
 

Ciruelo Pera
 

Damasco Peramota
 

Durazno Tuna
 

Frutilla Uva
 

C. 	Cultivos Permanentes en Plantaci6n
 

Son las plantas o arboles que esta'n plantados de manera regular
 

o sistematica. Las plantas o arboles que forman un diseho
 

irregular pero de suficiente densidad para permitir la
 

determinacion de superficie se consideran tambien en plantacion.
 

D. 	Cultivos PermRnentes Disnersos
 

Este concepto abarca las plantas o arboles que esta'n dispersos
 

o aislados de manera que no es posible determinar adecuadamente
 

la superficie total que ocupan.
 

E. 	Cultivos Sucesivos
 

Son aquellos que se siembran o plantan y cosechan ma's de una
 

vez en el mismo terreno durante el aflo agrIcola. La pr6ctica
 

consiste en recolectar una cosecha y sembrar o plantar el mismo
 

u otro cultivo en el mismo terreno, cosechbndose en el mismo
 

afio agrfcola.
 

F. 	Cultivos Independientes (solos)
 

Son aquellos que habiendo sido sembrados o plantados y cosechados
 

en un terreno son de la misma variedad. Es decir, que no son
 

asociados o intercalados con ningdin otro cultivo.
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G. Cultivos Asociados 

Cuando en tun mismo campo sc producen simultaheamente varios 

cultivos, ca"'a uno do ellos sc denorlina cultivo asociado. 

Estos puedon incluir varios cultivos temporales plantados 

al mismo tie.ipo on la misma tierra, o unc o varios cultivos 

temporales plantados con u, cultivo permanente en una plantaci6n. 

No so considera cvitivo asociado an cultivo temporal plantado 

en la misma tierra q:e un cultivo pormanente disperso. 

1. Cultivo PrincipaL] 

El cultivo principal en un conjunto asociado es aquol que 

el productor corisidera el ma's importante. Generaimente es 

el cultivo m3.s valioso'para el productor, ya sea para 

consuno en el hogar o para ventas en efectivo. 

2. Cultivo Secundario 

Incluyo cualquier cultivo sembrado con el cultivo principal. 

H. Hortalizas 

Los siguientes cultivos son hortalizas: ajI, arveja, cebolla, 

haba, lechuga, locoto, tomate y zanahoria. 
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APENDICE D
 

Codiagos de los Cultivos
 

fulttvos Cultivos
 
Temporale's Permenant es
 

01 Aji' 50 Alfalfa (Alfa) 
02 Aji''amarillo 51 'Cea de Azicar 
03 AJi* colorado 52 Cereza 
04 AJi" verde 53 Chirimoya 
05 Ajo 54 Ciruelo 
06 Arveja fresca (arveja) 55 Damnasco 
07 Arvcja seca 56 Durazno 
08 Avena 57 Frutilla 
09 Avena forrajera 58 Guinda 
10 Beterraga 59 H1igo 
11 Camote 60 Lima 
12 Cafiahua 61 Limon 
).3 Cebada 62 Mandarina 
14 Cebada berza 63 Manzana 
15 Cebado en grano 64 Mcmbrillo 
16 Cabolla 65 Naranja 
17 Centeno 66 Nuez 
18 Coliflor 67 Palta 
19 Frijoles 68 Pera 
20 Garbanzo 69 Peramota 
21 Habas frescas (habas) 70 Pifia 
22 Habas secas 71 Toronja 
23 Lechuga 72 Tuna 
24 Lenteja 73 Uva 
25 Locoto .74 Uva blanca 
26 Malz para grano 75 Uva nejra 

(maz,ma'z Cubano, maIz blanco) 
27 Maiz choclo 
28 Mani con cascara (many) 
29 Mans sin cascara 
30 Oca 
31 Papa 
32 Papaliza 
33 Porotos 

34 Quinua 
35 Ra~banos 
36 Repollo 
37 Soya 
38 Tabaco 
39 Tomate 
40 Trigo 
41 Yuca (Cassava) 
42 Zanahoria 



r") 

co 

HCJA DE CONTROL PARA LA REISION 

~Ceode identifi,!acfon Perzonsl del Errores Observados 

D SXEV~us uper-
7isor 

D PROYEntre- lingwnos 
vistador 

::.-.Patr6n de SrTie=-poSalteo Sums de las partes Otros Problemag que 
resueltas por
s-uporv-isor 

debe 
ei 

ser 
e=Iead-c 7echa. en q-.e 3(

ja~erae. v1sc: !evolviercm lo. 
Fech a r :uesticnarics 
ificia1 irnicia.1 11s-'-:~c 

CL-a =-s 

L 
_ _ ___ 

i 
11iZ._-_ Total__ 

e-.etLRVFoici AZ-CatnSG-SezCE-

TotlTta 

________ ________ 



289
 

-58-

APENDICE E
 

Valores para Calnbio de Moneda (para item h9c, Casilla 368) 

Pals Extranjero 	 Valor de Equivalencia de 1.000 moneda extranjera
 
Cambio en pesos Bolivianos
 

Argentina ,o6 60
 
Brasil 1,50 1.500
 
Chile 1,13 1.130
 
Paraguay ,16 160
 

Ejemplosz
 

1.000 pesos de Argentina = 1.000 por ,06 = 60 pesos Bolivianos
 

1.000 cruceros de Brasil = 1.000 por 1,50 = 1.500 pesos Bolivianos
 

1.000 pesos de Chile 	= 1.000 por 1,13 = 1.130 peso:- Bolivianos
 

1.000 guarani Paraguay = 1.000 por ,16 = 160 pesos Bolivianos
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Su Nombre y Numero 

Fecha -" 

HOJA DE REFERENCIA DE CODIGOS 

lept/Prov Cant SegFTI CuesFl Dept/Proy Cant Segiill Cues 

No. Codigo Respuesta No. Codigo Respuesta 
-6,i-- . o14 
063 63 
073 07 i 

o8 9 :0 75 
089 089 
'33933 321 ; 

8 342 
38358 1358 

____-___________ 

3 7387 381 __ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

388 387 ; 

-470 388
389 

_ _ 
' 

11, 
4I12 

410 
411. 
412 

De t Prov C>nt Se Cues DeDt/Prov Cant Sep Cues 

No. 

014 
063 

Codigo 

__ 

Respuesta No. 

01.4 

Codigo Respuesta 

073 
075 
089 

321 

o63073 
075089 
08. 

i 

339 
339 

'2'8_.. 834-

3583.... 

3 7 __81_ 381_387 _ _ _ __ _ _ 

'hd-
389 

T,.0 

388 
389 _ 

_ 

. ... 

_ 

2412 
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List of Primary Sampling Units (PSU's)
 

DEPARTMENT DEPT. # ZONE PROVINCE CANTON CANTON #
 

Chuquisaca 1 I Hernando Siles Fernandez 1
 
Chuquisaca 1 I Luis Calvo Iquembe 2
 
Chuquisaca 1 I Tomina Villa Alcala 3
 
Chuquisaca 1 II Nor Cinte Camargo 4
 
Chuquisaca 1 II Nor Cinte Suquistaca 5
 
Tarija 2 Ill Arce La Merced 6
 
Tarija 2 Ill Cerado Santa Ana 7
 
Tarija 2 Ill Mendez La Victoria 8
 
Tarija 2 Il O'Connor Serere Sud 9
 
Potosi 3 IV Nor Chicas Cutagaita 10
 
Potosi 3 IV Sud Chicas Atocha 11
 
Potosi 3 IV Sud Chicas San Miguel 12
 
Potosi 3 V Frias Santa Lucia 13
 
Potosi 3 V Frias Tinquipaya 14
 
Potosi 3 V Linares Caiza "D" 15
 
Potosi 3 V Linares Esquiri 16
 
Potosi 3 V Quijarro Porco 17
 
Potosi 3 V Quijarro Tholo Pampa 18
 
Potosi 3 V Saavedra Quivincha 19
 
Potosi 3 V Saavedra Tacobamba 20
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Computer Assisted Data Processing Flowchart for 
Bolivia Ag. Sector II Loan Survey - June 1977 

Keyed
 
Data
 
Records 

Conversion
 
to
 

ASCII
 

Sort On
 

Identi cat on
 
Fields'
 

Record Count : 8866
 

Sorted "
 
Data
 

Records
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CSored'ta )
cords
 

Generation of
 
the
 

Questionnaire
 
File
 

(GENQF.CBL)
 

Su mma ry ErrorTp ( ListingListings
A 
(55 pages)


A / K 

iQuestionnaire
 
Review of
Listing 


Error
(SIMPL.CBL) 

Li sting
 

Listing of
 
/'Correct ion
746 


"Cards"
tuesti onnai res 
Group No. 2
 

Vi sual
 
Veri ficat ion
 

of 3ll
 
Li sted
 

Quest i onnai res
 

orrect ion 
G ,rS 



299 

Six Missing
 
Questionnaires
 

Generation of'
 
the
 

Questionnaire
 
File
 

(GENQF.CBL)
 

,/Questionnaire (Tape AFile
 

Record Count 6
 

Identification
 

Tape B
 

Record Count 752
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,orrect ion Correction.... 
"Cards" 
 "Cards"
 

Grou No. . Gro No. 2 

Ide iti ficatton 

File of 
Sorted
 

Correction 
"Cards" 

Record Count = 289 
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File of 
Sorted
 

Tape B Correction(
 
(in) "Cards"
 

File 
Correct ion 
Program 

(CORREG.CBL) 

Tape C E D 
(out) and Summary 

NOTE: This procedure of creating correction cards and 
running the correction program was repeated 
seven times. The next page provides the summary 
of changes after each pass of the data file and 
a short note as to how the errors were discovered. 

I 
The seventh and last version of the file was used 
as input to the next step. 

In total, 386 questionnaires and 674 data cells 
were modified by means of this procedure. 
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SUMMARY OF TRANSACTIONS ON EACH PASS OF
 

Pass 1: 


After GENQF and 

Visual Verification 


Pass 2: 


After EDIT2 


Pass 3: 


After EDIT3 


Pass 4: 


After EDIT2 and 

EDIT3 


Pass 5: 


After Reviewing 

Farm Incomes 


Pass 6: 


After Reviewing 

Farm Incomes 


Pass 7: 


After Reviewing 

Crop Yield Listing, 

Crop Code List, and 

Table Errors 


THE QUESTIONNAIRE FILE
 

Questionnaires In: 
 752
 
Questionnaires Out: 
 750
 
Questionna res Corrected: 267
 
Questionnaires Deleted: 
 2
 
Number of Correction Cards: 289
 
Number of Cells Corrected: 532
 

Questionnaires In: 750
 
Questionnaires Out: 
 750
 
Questionnaires Cc, rected: 14
 
Questionnaires Deleted: 
 0

Number of Correction Cards: 14

Number of Cells Corrected: 14
 

Questionnaires In: 750
 
Questionnaires Out: 750
 
Questionnaires Corrected: 
 52
 
Questionnaires Deleted: 
 0
 
Number of Correction Cards: 53
 
Number of Cells Corrected: 62
 

Questionnaires In: 750
 
Questionnaires Out: 
 750
 
Questionnaires Corrected: 
 35
 
Questionnaires Deleted: 
 0
 
Number of Correction Cards: 35
 
Number of Cells Corrected: 46
 

Questionnaires In: 
 750
 
Questionnaires Out: 
 750
 
Questionnaires Corrected: 
 4
 
Questionnaires Deleted: 
 0
 
Number of Correction Cards: 5
 
Number of Cells Corrected: 4
 

Questionnaires In: 
 750
 
Questionnaires Out: 
 750
 
Questionnaires Corrected: I
 
Questionnaires Deleted 
 0
 
Number of Correction Cards: 1
 
Number of Cells Corrected I
 

Questionnaires In: 
 750
 
Questionnaires Out: 
 750
 
Questionnaires Corrected: 
 13
 
Questionnaires Deleted: 
 0
 
Number of Correction Cards: 13
 
Number of Cells Corrected 15
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TLape
 
C
 

(Questionnai r'
 
File
 

Average Crop
 
Price by PSU(
 

Display Addition of Frequency
 
Average Income and Distributions
 
Crop Unit Prices
 
Yield (INCOME.CBL)
 

Yield Listind Expanded 1 Farm Size, 
for Six Main| Questionnaire Credit, and Time 

Crops File to Market 
(440 Cells) Listng 

Record
 
Length 3080
 

Income
 
Listing
 
Program
 

Listing
 

of 
Incomes
 
by
 

Farm
 

/ Parameters, 

to Determine 
Recode Limits
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Expanded / Parameters;/ 

Questionnaire to Determind 
File ERecode Limits 

(440 Cells)\ 

Addition 
'of Recodes 
:(RECODE.CBL) 

I 

/Questionnaire 
File f 

Variance 
Program 

, 

(440 
11 

Cells Jnd 
Recodes) 

Control 
_ards 

Length = 3091 

COCENTS Variance 
Cross Tabulation Prugram 

Programs 

..... I Variance 
Tables 
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List of Coded Missing Data Cells
 

SN QUESTION
o SIW 

VALUES
NUMBER 


3 Age of head of the f ami ly?
22 


26 2 Age of wife?
 

Age of the oldest son older than 14?
 
2
30 


Of the persons in your household, how many left
 4
64 
 for temporary employment in the agrithe area 

cultural year?
 

Apart from the persons who actually 
reside in
 

4
65 

the home, how many migrated away from the place
 

for permanent jobs within the ajricultural 
year?
 

In which months of the agricultural year were
 5
320 

you and other members of your home the busiest
 

with the operations of the exploitation? (Do
 

not indicate more than 3 months)
 

Which were the stages of production associated
 
321 8 

with these months? (Do not indicate more than
 

three stages)
 

During the agricultural year, which 
of the follow

2
342 

ing products pertaining to cattle 

were produced
 

(Read the alternatives)
in the exploitation? 


Which products did you elaborate in
your exploi

357 1 
tation during the agricultural year? (Read all 

the alternatives) 

For what purposes did you utilize the 
credit
 

387 1 
loan which you received? (Do not indicate more
 

than three purposes)
 

Which motives dictate you to ask for 
credit loans
 

7
388 

for the agricultural operations pertaining to
 

cattle in your exploitation? (Indicate up to 

three motives)
 

13 Ifyou were able to receive credit loars 
during
 

389 

the first agricultural year, for 

which purposes
 
(Do not
 

would you utilize the credit loans? 


indicate more than three purposes)
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List of Coded Missing Data Cell,- (cont.)
 

QUESTION # F MISSING
 
NUMBER VALUES 


392 37 


393 1 


394 6 


395 3 


396 3 


397 6 


398 7 


400 4 


401 3 


402 7 


403 2 


404 2 


405 4 


406 6 


407 4 


410 1 


411 3 


I 

412 3 


QUESTION
 

Which and how many of the following tools do
 

you have?
 

Plough
 

Stick Plough
 

Bucket
 

Small bar
 

Small cart
 

Chantilla
 

Fumigator
 

Axe
 

Reaping-hook
 

Machete
 

Shovel
 

Pillory
 

Rake
 

Sheep-shearer Scissors
 

Yoke
 

Apart from cooperatives and pre-cooperatives,
 
are you, your wife, or your oldest son members
 

any other local type of organization? (Doof 
not indicate more than three organizations)
 

Which are the principal reasons which dictate
 

the utilization of improved seeds, chemical
 
fertilizers, pesticides, etc..., in the produc
tion of your cultivations? (New Technology)
 
(Indicate up to three reasons)
 

In general, what is it you need to be able to
 

produce more? (Indicate up to three responses)
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Estimation of the Relative Error
 

[Coefficient of Variation (CV)]
 

but it would have
 
An unbiased estimator could be uscd Lo calculate the CV, 
 The
 
greatly increased the cost and the length of time for calculating CV's. 


alternative estimator selected here, the ultimate 
cluster technique, results in
 

error,
more realistic picture of total 
a small over-estimate of the CV but a 


because it also measures part of the effect of the nonsampling errors. However,
 
Bias is the difference,
 

it does not measure any systematic biases in
the data. 


possible samples, between the estimate and 
the desired value.
 

averaged over all 
a survey result depends on both the sampling and some 

Obviously, the accuracy of other types of nonand the bias and 
nonsampling errors, measured by the CV, 

The formulas for calculating the CV
 
sampling error, not measured by the CV. 


of a ratio and the difference of two ratios follow.
 

x be the weighted sample total for some 
sample
 

Let m be the number of PSU's, let 

number of observations made on the variable 

denoted
 
estimate, let q be the total The ultimate cluster
in the i-th PSU. 

by x, let xi be the weighted sample total 


is:
 
estimate of the coefficient of variation of :,/q 


L1

i + Ei(l
(i - I 


i 1 q1~

2,m - 1)T x 


2 m~ q . ')2(i)
(1 xX - Xiq )2+ (1) 

- x1, the
 
The ultimate cluster estimate of the coefficient 

of variation of x q q
 

difference of two ratios, is: 


.,,.-r "W,,Z)",..:.,• 
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i-_i(1 x,) -.2cov q q, i1ar + Var x x 

C.V andCov(2) where Var q = 
c., 

• a q
 

+
 
m - 1 (x i - xi + 1) (xii - xli + ) 

m-1 
"xx ", (qi qi + 1) (q 'i + )
 

q j=1 
rn-i i l 

m-l 

x +
xi -

1 ) (qi - qi

qx / i i l+
 

1 ( - qi 1 
q i (x i 


